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ที่ท�าการส�านักงานวารสารวิวิธวรรณสาร

568 หมู่ที่ 9 ต�าบลเสม็ด อ�าเภอเมืองบุรีรัมย์ จังหวัดบุรีรัมย์ 31000 

โทรศัพท์: 084-518-6262

email address : wiwitjournal@gmail.com

 สมัครสมาชิกและส่งบทความได้ที่เว็บไซต์  

https://www.tci-thaijo.org/index.php/wiwitwannasan/article/view/192684
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เกี่ยวกับวารสาร

 วิวิธวรรณสาร เป็นวารสารวิชาการท่ีเกิดจากความร่วมมือทางวิชาการ 

ของเครือข่ายนักวิชาการด้านภาษาและวัฒนธรรมในหลายมหาวิทยาลัย เป็นวารสาร 

ราย 4 เดือน  ตีพิมพ์ในสองภาษา คือ ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ   มีก�าหนดออกปีละ 

3 ฉบับ  คือ ฉบับที่หนึ่ง ระหว่างเดือนมกราคม-เมษายน ฉบับที่สอง ระหว่างเดือน

พฤษภาคม-สิงหาคม และ ฉบับท่ีสาม ระหว่างเดือนกันยายน-ธันวาคม วิวิธวรรณสาร  

ได้จัดท�าเป็น 2 รูปแบบ คือ รูปแบบตีพิมพ์  และรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์  มีวัตถุประสงค์

เพื่อเผยแพร่ต้นฉบับ บทความวิจัย บทความวิชาการ บทวิจารณ์หนังสือที่เป็นองค์ 

ความรู้ด้านภาษา วรรณคดี คติชนวิทยา ภาษาศาสตร์ การสอนภาษา  และภาษาเพื่อ 

การสื่อสาร บทความที่จะได้รับการพิมพ์เผยแพร่ลงในวารสาร จะต้องเป็นบทความที ่

ไม่เคยพิมพ์เผยแพร่ในวารสารอื่นใดมาก่อน หรืออยู่ในระหว่างการพิจารณาพิมพ์เผยแพร่

ในวารสารอื่นใด และบทความทุกเรื่องที่รับพิจารณาเพื่อตีพิมพ์ในวารสารน้ีได้ผ่าน 

การประเมินคุณภาพจากผู้ทรงคุณวุฒิจ�านวน 2 คนในศาสตร์ที่เกี่ยวข้องกับบทความ  

โดยเป็นการประเมินแบบอ�าพรางสองฝ่าย ต้นฉบับอาจได้รับการปรับปรุงและแก้ไขตาม

ที่บรรณาธิการและผู้ทรงคุณวุฒิเห็นสมควร ทั้งนี้ ข้อคิดเห็นใด ๆ  ในบทความถือเป็นทัศนะ

และความรับผิดชอบของผู้เขียนบทความ อย่างไรก็ตาม ลิขสิทธ์ิในบทความที่ตีพิมพ์เป็น

ของวารสาร การพิมพ์ซ�้าบางส่วนหรือทั้งหมดของบทความจะต้องได้รับการอนุญาตจาก

บรรณาธิการวารสารเป็นลายลักษณ์อักษร
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About Journal

 Wiwitwannasan is an academic journal which originated from the 

academic cooperation of the Network of Academics on Language and 

Culture in many universities. It is a four monthly journal published in two 

languages: Thai and English. There are three issues each year, which are 

the first issue between January - April, the second issue between  

May - August and the third issue between September - December.  

Wiwitwannasan is prepared in two formats, which are the printed format 

and electronic format. The objective is to publish the manuscripts of the 

research article, academic article, and book review article, which are a body 

of knowledge in the field of language, literature, folklore, linguistics,  

teaching of language and language for communication. The articles to be 

published in the journal must be articles that have never been published 

in any other journals before, or are under consideration to be published 

in any other journals, and every article considered for publication in this 

journal has been evaluated by two experts in science related to articles 

by double blind method. The manuscript may be revised and edited as 

appropriate by the editors and experts. Any comments in the article are 

the views and responsibilities of the author of the article; however, the 

copyright is owned by the journal, and the reprint of all or part of an  

article must be approved by the editor of the journal in writing.
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บทบรรณาธิการ 

 วารสารวิชาการ วิวิธวรรณสาร ฉบับนี้ เป็นฉบับปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน-

ธันวาคม 2563) ประกอบด้วยบทความวิชาการ บทความวิจัย และบทวิจารณ์หนังสือ รวม 

10 เรื่อง เมื่อพิจารณาเน้ือหาของบทความอาจแบ่งกลุ่มเนื้อหาออกเป็น 3 กลุ่ม ได้แก่ 

บทความที่เน้นการวิเคราะห์วิจารณ์วรรณกรรม 5 เรื่อง บทความที่เน้นวิเคราะห์กลวิธีทาง

ภาษา 3 เรื่อง และบทความเกี่ยวกับการสอนภาษาและวัฒนธรรมอีก 2 เรื่อง 

 บทความทีเ่น้นการวเิคราะห์วจิารณ์วรรณกรรม มหีลากหลายให้เสพรส หากสนใจ

วรรณกรรมในเชิงประเมินค่า ต้องอ่าน คุณค่าในวรรณกรรมเยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข  

ซึ่งผู้ศึกษาวิจัยได้ค้นพบคุณค่าของวรรณกรรมเยาวชนในขอบเขตศึกษาว่า มีคุณค่า 3 ด้าน 

ได้แก่ คุณค่าด้านอารมณ์ คุณค่าด้านการปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม และคุณค่าด้านความรู้  

 หากประสงค์อ่านวรรณกรรมท่ีมุ่งวิเคราะห์แนววิถีชีวิต คติความเช่ือ และ

วฒันธรรมเฉพาะพืน้ถิน่ ต้องอ่าน แนวคดิและกลวธิกีารน�าเสนอวรรณกรรมนวนิยายนิเวศ

วถิลีุม่น�า้โขงของวุฐศิานติ ์จนัทร์วบูิล ทีผู่วิ้จยัได้พบแนวคดิและกลวธิกีารน�าเสนอนวนยิาย

ดังกล่าวอย่างส�าคัญ 

 หากสนใจการวิเคราะห์วรรณกรรมเพลงลูกทุ ่ง ต้องไม่พลาดอ่านบทความ  

ภาพแทนผัว-เมีย ในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน ซึ่งผลจากการศึกษาได้พบว่า เพลง 

ลูกทุ่งมิเพียงเป็นเครื่องบันเทิงส�าเริงอารมณ์เท่าน้ัน หากยังเป็นการผลิตความหมาย เป็น

ภาษาประกอบสร้าง เป็นตัวแทนและสะท้อนให้เห็นถึงความหมายที่มีอยู่แล้วของวัตถุ  

คนและเหตุการณ์ ภาษาในบทเพลงยังท�าหน้าที่แสดงออกถึงเจตนาของผู้ประพันธ์เพลง 

อีกด้วย 
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 ส�าหรับผู ้อ ่านท่ีสนใจเก่ียวกับเอกสารโบราณประเภทใบลาน บทความเรื่อง  

พระวอ - พระตา : ลักษณะวีรบุรุษในวรรณกรรมใบลาน ฉบับหอสมุดแห่งชาติลาว  

ที่ผู ้ศึกษาได้ปริวรรตและศึกษาจนพบว่า พระวอ-พระตา นั้น คือบุคคลส�าคัญในอดีตที ่

เกี่ยวพันกับประวัติศาสตร์ของบางท้องถิ่นของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว และ

ส�าคัญอย่างยิ่งต่อการศึกษาประวัติศาสตร์จังหวัดหนองบัวล�าภู ตลอดจนความเป็นมาของผู้คน

ในภูมิภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย

 นอกจากนี้ ยังมีบทวิจารณ์หนังสือ ประเพณีประดิษฐ์ในชุมชนอีสานลุ่มน�้าโขง  

ซึ่งผลการศึกษาเผยให้เห็นความซับซ้อนของวิธีคิดในการสร้างและพลวัตของประเพณีทั้งที ่

มา รูปแบบเนื้อหา อุดมการณ์และการสื่อความหมาย รวมถึงอ�านาจและวาทกรรมที่ 

แฝงฝังในประเพณีของชุมชนอีสานลุ่มน�้าโขง 

 บทความที่เน้นการวิเคราะห์กลวิธีทางภาษา ที่ต้องไม่พลาดเช่นกัน บทความ  

Analysis of Persuasive Language and Speech Acts used by Entrepreneurs 

in Dragons’Den และ ภาษาบนป้าย: การศึกษาด้านวากยสัมพันธ์และวัจนปฏิบัติศาสตร์  

ได้ยืนยันว่า ภาษาล้วนถูกสร้างขึ้นมาอย่างมีจุดมุ่งหมาย มนุษย์เราแสดงพฤติกรรมทางภาษา

ด้วยเจตนาบางอย่าง เช่น ถามเพื่อต้องการข้อมูล เตือนให้ระวังอันตรายที่อาจจะเกิดขึ้น  

ขู่ไม่ให้ท�าในสิ่งที่ไม่ประสงค์ให้ท�า กระท่ังโน้มน้าวให้ท�าตามที่เราต้องการ ค�ามีความหมาย 

ของมันเองก็จริง แต่จะใช้ในความหมายใดก็เป็นอิสระของผู้ใช้

 นอกจากนี้บทความ อ่านรีพับลิกของเพลโต : กวีนิพนธ์ในทรรศนะของนักปรัชญา 

ยิ่งแสดงให้ถึงความยิ่งใหญ่ของนักคิดนักปรัชญาตะวันตกยุคโบราณอย่างเพลโต ที่ยังคงถูกอ้าง

ถงึในแทบทกุศาสตร์ในประเทศนี ้พลงัแห่งความคดิและทศันะเกีย่วกบั กวนีพินธ์ วาทศลิป์ และ 

ความจริง จึงถูกน�ามาบอกเล่า ถกเถียง ไม่รู้จบ โลกมิกล้าลืม

 นอกจากนี้ ยังมีบทความเกี่ยวกับการสอนภาษา เรื่อง การพัฒนาความสามารถการ

เขียนสารคดีของนักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏ

มหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู ้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด  

และการบูรณาการการสอนที่ยึดโยงกับความพอเพียง ในบทความ การศึกษาผลการเรียนรู้  

หน่วยการเรียนรู ้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง ของนักเรียนชั้น 

ประถมศึกษาปีที่ 6 ใช่หรือไม่ ท่ีภาษาคือวัฒนธรรมทางภูมิปัญญาท่ีส�าคัญยิ่ง หากไม่ฝึกฝน 
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เอาใจใส่อย่างต่อเนื่อง สม�่าเสมอก็ไม่อาจสร้างความงอกงามข้ึนแก่ใครได้ เช่นเดียวกัน  

ใช่หรอืไม่ “ความพอเพยีง” กลายเป็นวฒันธรรมของสงัคมไทย เป็นค่านิยมทีค่วรปลกูฝังแก่

เยาวชน คนไทยทุกคนที่ควรเรียนรู้และปฏิบัติ ทั้งนี้ เพราะ "เศรษฐกิจพอเพียงเป็นเสมือน

รากฐานของชีวิต รากฐานความั่นคงของแผ่นดิน”

 หวังว่า บทความทั้ง 10 เรื่อง ดังกล่าวมา คงช่วยขยายมุมมอง และความคิด 

ต่างๆ ยังผู้อ่าน และผู้สนใจตามสมควร อันจะน�าสู่การพัฒนางานวิชาการเฉพาะตน ที่อาจ

ยังประโยชน์ต่อผู้อื่นต่อไป

                                                                          
 บุณยเสนอ ตรีวิเศษ

                                                บรรณาธิการ
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Editorial Note

 This volume of the academic journal Wiwitwannasan is the 3rd  
issue of the 4th volume, (September – December, 2020), consisting of 10 
academic articles, research articles and book review. While analyzing the 
contents, they can be classified into 3 categories as follows: 5 articles related 
to literary criticisms, 3 articles focused on language strategies, and 2 articles 
on language and culture teaching.
 Articles that focused on literary criticism were varied according to 
variety of taste; If interested in literary work on evaluation, the reader must 
read an article ‘The values in Sumali Bamrungsuk’s youth literature,’ 
where the researcher discovered three value of youth literature in this study, 
namely, emotional value, value of cultivating morality and ethics and the 
value of knowledge.
 If the reader wanted to read literature aimed at analyzing local  
lifestyles, beliefs and cultures, it is necessary to read concepts and strategies 
for presenting ‘Themes and strategy of the literatures of The Mekong 
Basin Ecological Fiction by Wutthisan Chanwibun,’ where the researcher 
has discovered the concept and method of presenting the famous novel. 
 If the reader were to interest in analyzing the literature of Thai  
country song, the reader should not miss ‘The representation of a  
‘husband – wife’ in northeastern Thai country music literature,’ where 
the researcher found that Thai country music is not just an entertainment 
instrument only but also producing meaning of a language that creates,  
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represents and reflects the already existing meaning of objects, people and 
events. The language of the song also serves to express the composer's  
intention.
 For reader interested in the ancient documents such as palm leaf 
manuscript, the article on ‘Phra Wo Phra Ta : Heroic characteristics in 
palm leaf manuscript in the National Library of Laos.’ The author  
had edited, studied and found that Phra Wao-Phra Ta is an important person 
in the past related to the history of some localities of the Lao People's  
Democratic Republic. Significantly, it is important to the study the history of 
Nong Bua Lam Phu Province as well as the history of the people of the 
Northeast region of Thailand.
 It also provided a book review ‘The invented tradition of  
Northeastern Communities in Mekong basin.’ The result of this study  
revealed the complexity of the way of thinking and the dynamics of traditions 
including the origin, format, content, Ideology, and interpretation Including 
power and discourses embedded in the traditions of the Isan Mekong  
community.
 The articles on analyzing language strategies that reader must not 
miss either are ‘Analysis of Persuasive Language and Speech Acts used 
by Entrepreneurs in Dragons’Den’ and ‘Language on signage: a study of 
syntax and pragmatics’ which confirm that language is all purpose-built. 
Humans exhibit some deliberate language behavior such as asking for  
information, warning of the danger that may arise, threating not doing things 
that we don't want people do, even convincing us to do what we want. Even 
if the words have their own meanings, but to use it in any sense, it is freedom 
of the user.
 In addition, the article  ‘Reading Plato’s Republic: Poetry in  
Philosopher’s Views’ perspective shows the greatness of ancient western 
philosophers like Plato who are still referred to in almost every science in 
this country. The power of thoughts and perspectives on poetry, rhetoric, 
and truth is brought to an endless debate.
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 It also provides articles on language teaching on ‘The Development 
of  Nonfiction Writing Skills of Undergraduate Students Program in Thai 
Language at Rajabhat Maha Sarakham University using the Discovery 
Method and Graphic Organizer Method,’ and the integration of teaching 
that connected to sufficiency economy in the articles,  ‘A Study of Learning 
Outcome on Philosophy of Sufficiency Economy Integrated Learning 
Unit of Grade 6 students.’ Is it true that language is a very important  
intellectual culture? If one were not to continue to practice and empathize, 
it is not always able to grow up to anyone as well. Is it right or not that  
"Sufficiency" has become a culture of Thai society and become a value that 
should be implemented in the youth? All Thai people should learn and 
practice because "Sufficiency Economy is the foundation of life and the 
foundation of the stability of the land"
 It was expected that all 10 articles mentioned above will help expand 
perspective and various ideas to readers and the interested persons  
appropriately, which will lead to the development of one's own academic 
work that may continue to benefit others.

 Bunsanoe Triwiset
                                               Editor in Chief
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Abstract 

 This article aimed to study the Persuasive Strategies and Speech Acts 

used by the entrepreneurs in Dragons’ Den the 17th Series from Episode 1 to 

Episode 10, and to identify the use of Persuasive Strategies and Speech Acts 

used in Dragons’ Den. The data was collected from 10 video clips in Dragons’ 

Den which is in the 17th Series from Episode 1 to Episode 10 in the first three 

minutes of pitching by the entrepreneurs in Dragons’ Den Channel. This 

mixed-method study utilized both quantitative and qualitative research  

including investigating the frequency of Persuasive Strategies and Speech Acts 

in each clip. Moreover, all transcribed speeches were analyzed qualitatively by 

using the Persuasive Strategies theory used by Lucas (2009) and the theoretical 

framework of Speech Acts used Searle by (1979). From the study, it was found 
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that the most of Persuasive Strategy used by the entrepreneurs was Logos which 

was the highest frequency, followed by Ethos and Pathos which was used to 

persuade the Dragons. Furthermore, the highest frequency of Speech Acts was 

Assertives, followed by Commissives, Expressive and Directives respectively. 

However, Declarative was only one strategy of Speech Acts that was not  

presented in the pitch. Furthermore, the language strategies including persuasive 

language and speech acts could persuade the judges to accept the  

xentrepreneurs’ presentation that their projects could be further developed 

the business. 

Keywords: Persuasive Language,  Speech Acts,  Dragons’ Den

บทคัดย่อ

  งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการใช้กลยุทธ์การโน้มน้าวใจและวัจนกรรมของ 

ผู้เข้าแข่งขันในรายการดรากอนเดน ชุดที่ 17 ตอนที่ 1 ถึง 10 และวิเคราะห์การใช้กลยุทธ์การ

โน้มน้าวใจและวจันกรรมในรายการดรากอนเดน โดยเกบ็ข้อมลูจากวดิโีอคลปิจ�านวน 10 วดีิโอ

คลิป ในรายการ ดรากอนเดน ชุดที่ 17 ตอนที่ 1 ถึง 10 ในช่วงสามนาทีแรกของการน�าเสนอ

แผนทางธุรกิจของผู้เข้าแข่งขัน งานวิจัยช้ินนี้เป็นงานวิจัยแบบผสมผสานเชิงปริมาณและ 

เชงิคณุภาพ ซึง่ประกอบด้วยการหาค่าความถีข่องกลยทุธ์การโน้มน้าวใจและวจันกรรม รวมถงึ

การวิเคราะห์เชิงคุณภาพของถ้อยค�าท่ีใช้ในการน�าเสนอแผนทางธุรกิจในแต่ละวิดีโอคลิป  

โดยใช้ทฤษฎีกลยุทธ์การโน้มน้าวใจของ Lucas (2009) และใช้ทฤษฎีกรอบแนวคิดวัจนกรรม

ของ Searle (1979) ผลการศกึษาพบว่าผูเ้ข้าแข่งขนัใช้กลยทุธ์การโน้มน้าวใจโดยใช้ตรรกวทิยา

มากที่สุด ตามด้วยทัศนคติและความเช่ือ และการใช้ความรู้สึก (Pathos) ในการโน้มน้าวใจ  

ในด้านของวัจนกรรมพบว่า ผู้เข้าแข่งขันได้ใช้วัจนกรรมบอกกล่าวมากที่สุด รองลงมาคือ 

วัจนกรรมผูกมัด วัจนกรรมแสดงความรู้สึก และวัจนกรรมสั่งการ ตามล�าดับ วัจนกรรม 

แถลงการณ์เป็นวจันกรรมเดยีวท่ีไม่ปรากฏในการน�าเสนอแผนทางธรุกจิของผูเ้ข้าแข่งขนั กลวิธี

ทางภาษาดงักล่าวทัง้ภาษาในการโน้มน้าวใจและวัจนกรรมสามารถท�าให้กรรมการยอมรบัการ 

น�าเสนอจากผู้เข้าแข่งขนัและสามารถท�าให้กรรมการเชือ่ถอืว่าสิง่ทีน่�าเสนอน้ันสามารถต่อยอด

ในธุรกิจต่อไปได้ 

ค�าส�าคัญ: ภาษาเพื่อการโน้มน้าวใจ,  วัจนกรรม,  ดรากอนเดน
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Introduction

 Generally, language is an indispensable tool for communication 

because people use it to communicate to each other and deliver their 

thoughts or what they want to others in many purposes which depend upon 

circumstance such as declaring, teaching, educating, entertaining or even 

offering or persuading. Additionally, it can convey facts, or express emotions, 

especially express opinion to get something happen such as, requesting, 

commanding or advising (Department of Thai for Communication, Faculty of 

Humanities, University of the Thai Chamber of Commerce, 1998, p.4).

 In addition to this, persuasive language is one of language tools which 

is used to convince addressees, it is divided into three categories: Logos, 

Ethos, and Pathos respectively. Firstly, Logos refers to convincing by using 

rational argumentation. Secondly, Ethos refers to persuasion by using  

reliability and credibility of the speaker. Lastly, Pathos is a way that a  

speaker tries to induce other people by using emotion in speaking (Aristotle, 

1967). Deephadung (2006) mentions that the audiences’ action which occurs 

when the speaker produces utterances which is called “speech acts”.  

It conveys intention of speakers via utterances. Speech acts can be divided 

into five different types; Assertives, Directives, Commissives, Expressives and 

Declaratives respectively. Searle (1979) explains the definition of each type 

of speech acts as follows; first, Assertives refers to giving addressees’  

information or stating something. Second, Directives involves that the  

speakers want the addressees to do what they want by using the utterance 

as a tool. Third, Commissives is about the speakers promise the audiences 

that they will do something in the future. Fourth, Expressives relates to  

emotions, feelings and attitudes of the speakers toward the audiences. Last, 

Declaratives refers to declare something to change the status of something 

or phenomenon respectively. 
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 In this day and age, there are many television shows which are 

broadcasted. It relates to sports, sitcoms, documentaries, cartoons, traveling 

or holidays or even entrepreneurs which have various versions on global such 

as Startup, Shark Tank, Planet of the Apps, Billion Dollar buyer, Small Business 

Revolution and Silicon Valley. Moreover, Dragon’s Den is one of the most 

famous reality shows in a BBC television shows. Dragons’ Den has been well 

known around the world. It is firstly broadcasted in January 2005 on the UK’s 

BBC Two. It became popular in British in version Dragons’ Den. The pitchers 

are normally product designers or service operators who invent potentially 

profitable business idea, but who lack budget (BBC, 2020). The show is  

successful by giving the golden rule to both Dragons and contestant  

persuasive pitches, wheeling and dealing. Firstly, pitchers get three minutes 

to introduce themselves and describe their business ideas. After that, the five 

Dragons can ask questions freely for more details of business. Finally,  

the Dragons can express themselves “out” freely if they are not satisfied with 

business. They can accept the business ideas if it is worthwhile to invest their 

financial needs (García-Gómez, 2017).

 According to the reasons as mentioned in the above, the researcher 

has a curiosity of studying how the entrepreneurs use persuasive language 

to persuade the Dragons and investigate the frequency of speech acts used 

in Dragon’s Den.

Objectives of the Study

 1. To study persuasive strategy and speech acts used in Dragons’ 

Den 

 2. To analyze the use of persuasive strategy and speech acts in 

Dragons’ Den
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Literature Review

Strategies of Persuasion

 The way to success in persuasion is various and different. Johnstone 

(1989) states that persuasive strategies consist of three types namely;  

quasilogic, presentation and analogy respectively. Lucas (2015) illustrates that 

in the persuasion of quasilogical, the speaker uses lexical and structures in 

formal logic to produce the rhetorical impression as a logical argumentation. 

The strategy of presentation is used to persuade by using the flow of rhythm 

in words and sounds. The last strategy is analogy which is used to resemble 

between the present topics and past vibes. In addition, there are three  

strategies including Ethos, Logos and Pathos as follows: 

 1.1 Logos (Logic)

 Aristotle (2007) mentions that ‘Logos’ consists of evidence and  

reasoning which are produced to assert the speaker’s persuasion in term to  

support materials of evidence are composed of example, statics, and evidence 

which can be used to verify or disprove something. Furthermore, the evidence 

is an important part to achieve the reasoning because the reasoning is made 

up on evidence. 

 1.2 Ethos (Character)

 According to Aristotle (2007) states that Ethos is the ways which can 

make the speaker become persuasive consist of three reasons: ‘good will’, 

‘practical wisdom’ and ‘virtue’. Lucas (2009) gives the details that the  

speaker’s credibility or Ethos is composed of two main factors; first,  

competence relates to expertise, intelligence, knowledge and sincerity of the 

speaker, second, character relates to how the audience consider sincerity, 

trustworthiness, prestige, and physical appearance of the speaker.  
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The persuader convinces the audiences by their moral character to confirm 

his confidence. Furthermore, the persuader can persuade the audiences by 

the character in basic ground i.e., the persuade relate himself to the value,  

experiences, attitudes and be amiable. Describing their background is one of 

the persuasive ways of Ethos that the speaker chooses to convince the  

audience such as their competence, opinion and experience on the topic.  

 1.3 Pathos (Passion)

 One of the ways that speakers use to convey their purposes of  

the speech is Pathos which refers to feeling or passion. What the speaker 

says or does should be pledged by himself. Otherwise the audiences  

wouldn’t be pledged. It is the ways to express feeling and sympathy or  

suffering (Thompson,1998). In addition to this, the speakers can persuade the  

audiences “when they are led to feel emotion by the speech”. Lucas (2015) 

records some of emotions in mind consist of calmness, anger, friendly feeling, 

enmity, fear, shame, shamelessness, pity, emulation, love, goodwill, favor, 

indignation, envy, contempt, etc.

Concept and Theory of Speech Act 

 Additionally, speech act is a part of pragmatics that involves an action 

which occurs when speakers or writer gives an utterance to hearers, readers 

or recipients in any context. Speech act can be classified into many parts 

which depend on addresser’s intention. For example, assertive, commissive, 

directive, and question etc. (Deephadung, 2006, p.175, Crystal 1992, p.390, 

and Yule, 1996, p.14).
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John R. Searle’s Speech Act Concept

 Searle (1979, p.12) divided speech acts into 5 different types followed 

by: 

 1. Assertives emphasizes that the speakers believe in the truth of 

everything, so the speakers want to tell others that information which  

will be useful for hearers such as, saying, stating, asserting, concluding or 

reporting etc. In addition, this speech acts can also be benefit for the  

speakers. For example, boasting – It gives the hearers information, but it also 

can please the speakers in the same way. 

 2. Directives illustrates the speakers’ attempt that they want the 

hearers do something for the profit of speakers. The emphasis of the  

utterances depends on social status and relativeness between speakers and 

hearers such as, commanding, requesting, suggesting or recommending etc. 

 3. Commissives is the utterances which were used to express that 

they will do something for the hearers in the future. For instance, promising, 

vowing, offering, reassuring, intending, threatening etc. 

 4. Expressives demonstrates emotion, feeling and attitude of  

speakers toward the audiences or something surrounded them. The speakers 

don’t want the audiences neither doing anything nor knowing important 

information. For example, greeting, welcoming, apologizing, thanking or  

warning etc. 

 5. Declaratives uses to declare for doing something. It changes the 

status of person, things or phenomenon. It clearly expresses the intention of 

the speakers and it is always used in high formal context. For instance,  

appointing, nominating, firing from employment or sentencing to imprisonment 

etc.

 Furthermore, Inthajak (2007, p.52) and Kheawma (2008, p.16) describe 

that speech act is a condition to analyze circumstance of language use which 
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is semi-formal or lower than that. There are four main condition as follows: 

 1. Propositional content condition is a rule of content expression. It 

consists of noun, predicate and verb which contain time expression. In this 

speech act, the speakers must select content and utterance which involves 

promising. The promising must only relates to acts or event which occurs in 

the future. The speakers must also produce the utterance by themselves. 

 2. Preparatory condition is a basic rule which indicates the types of 

speech acts. It is successful in the appropriate context only. In the  

Commissives, the speakers must consider that promising should only enhance 

the audiences and should not involve something usual. For example, the 

speakers cannot promise that the sun will rise in the east in the morning 

because it is natural phenomenon which occurs in daily l i fe.

 3. Sincerity condition is the utterance which is produced with strong 

and honest intention of the speakers. If the speakers lack of intention, the 

utterance will not be successful. 

 4. Essential condition is that the speakers attempt to succeed in 

expression of intention. It is intention that the speakers do something which 

relates to the Commissives. 

Dragons’ Den

 Dragons’ Den is one of the TV shows which was created by BBC. 

Japan is the first country which the show launched. In nowadays, it is airing 

in many countries around the world. It becomes popular in British version 

“Dragon’s Den” (García-Gómez, 2017). The contestants are commonly  

innovators who lack of money to invest in their businesses and the five 

Dragons are businessman who willing to invest their own money in exchange 

for equity (BBC, 2020). 

 In the section of the rule for the contestants and dragons is followed 
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by:

 For the first rule, the pitch which refers that the contestants must 

start with introducing their names, business name, the amount of money 

they want to get from the dragon and the equity percentage which will be 

given back to the company. They have three minutes for pitching. If it is over, 

the dragons can stop the pitch in any time. But at the first of pitch, the  

dragons cannot interrupt. 

 For the second rule, the Q&A or Question and Answer, it is that the 

pitchers do not have to answer any question asked, but the ways that they 

choose to do or do not might affect their outcome. For example, if they 

reject to proclaim the profit outcome, they may ask the dragons any question 

to make the decision whether they are the appropriate investors of their 

business. 

 The third rule is Opting Out. It means the contestants’ time will be 

over after the all five dragons have pronounced the word “out”.  In the same 

time, he or she who declared themselves “out”, they cannot participate in 

the negotiation even though it is interesting. They should be quiet and let 

the others to convince the negotiations. 

 The fourth rule is investments. The contestants must firm their 

amount of money they asked for at the beginning of the pitch. If one of the 

dragons offers less than beginning of the pitch, they should remain their 

amount. Each contestant must get the full money they asked for or they 

exist of the show by empty. The contestants can gain more money than they 

asked at the beginning of the pitch. 

 The fifth rule is multi-dragons investments. Each dragon works as an 

individual investor. The dragon can invest the business idea less or more than 

their own money. It is up to the persuasion of the contestants. Therefore, 

the contestant can find the money from the five dragons to make a full 

amount required.
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Theoretical Framework for the Study

 The theoretical framework for this study were the theories of  

Persuasive Strategy of Aristotle (2007, as cited in Lucas, 2009) consisting of 

Logos, Pathos, and Ethos and Speech Acts by Searle (1979) including  

Assertives, Directives, Commissives, Expressives and Declaratives were utilized 

as a framework in this research. These theories were mainly used to analyze 

the data from the Dragons’ Den, Episode 1 to Episode 10 Series 17th at the 

first three minutes of pitching.

 Persuasive Strategy is the way that speakers use to convince  

addressees by using lexical and structures in formal logic to make rhetorical 

impression as a logical argumentation (Lucas, 2015). According to Aristotle’s 

Persuasive strategy (Lucas, 2009), it is classified into three categories as follows: 

 1. Logos refers to evidence and reasoning which is used to support 

the idea to persuade addressees such as statistics, example and evidence 

etc. 

 2. Pathos refers to the way which the speakers used to convince the 

addressees by using feeling or passion of speakers. For example, friendly 

feeling, fear, shame and envy etc. 

 3. Ethos means that the speakers use their good will, practical wisdom 

or virtue to convince the addressees such as expertise, intelligence, knowledge 

or sincerity etc. 

 In aspect of Speech Act, it is the mean that the hearers do after the 

speakers produced utterances in any context. It is cited by Searle (1979) which 

composes of five types as follows: 

 1. Assertives which means that the speakers believe in the truth, and 

they want to give the information to the addresses.

 2. Directives refers to the way that the speakers have the addressees 

do something in order to the speakers’ profit such as commanding,  

requesting, suggesting or recommending etc. 
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 3. Commissives which is used to express their commitment that they 

will do something for hearers in the future such as, promising, vowing, or 

offering etc. 

 4.  Expressives refers to the ways that speakers use to express their 

feeling such as greeting, welcoming, apologizing or thanking etc. 

 5. Declarative which is the utterance produced by the speakers in 

order to change the world such as appointing, nominating, firing or 

sentencing etc. 

 

Methodology

 The purposes of this research were to study Persuasive Strategy and 

Speech Acts used in Dragons’ Den and to analyze the used of Persuasive 

Strategy and Speech Acts in Dragons’ Den. This chapter aimed to describe 

the research methodology including population of the study, data collection 

and data analysis.

Population and Sample

 The population in this research was the clips of BBC from Dragon’s 

Den. The samples were the 1st to 10th episode in the 17th Series of UK. All 

contents deal with pitching in Dragon’s Den. For all parts, every part has 

specific content and theme. The selected clips were purposive sampling  

in series 17th, the newest contagious Episode 1 to Episode 10 which is  

broadcasted.

Data Collection

 In this study, the researcher collected the data and it was divided 

into two steps by using the framework as follows:
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 1. Transcribe the speech from the clips of Dragon’s Den, Episode 1 

to Episode 10 in series 17th. The clips were transcribed only the first three 

minutes of contestant’ pitch in each clip.

 2. Underlying the words, phrase or sentences that show persuasive 

language and speech acts in each clip.

 3. Investigate the frequency of persuasive strategies and speech acts 

in each clip.

 4. Analyze the use of persuasive strategies and speech act into  

descriptive analysis.

Data Analysis

 This research was a mixed-method research. The research analyzes 

the data quantitative and qualitatively based on the theory of Aristotle’s 

Persuasive Strategy (Lucas, 2009) and Speech Acts (Searle, 1979).

 The researcher classified and categorized the types of the persuasive 

strategies and speech acts into groups of meaning. This statistic in analyzing 

of persuasive strategy and speech acts in this research consists of percentage 

and frequency. 

 In analyzing the persuasive strategies and speech acts, content  

analysis is used by the researcher.

Results

Persuasive Strategies 

 The theory of Persuasive Strategy used in this research was  

collected from Aristotle’s Persuasive Strategies (Lucas, 2009) and it consists 

of Ethos, Pathos and Logos respectively. The tables below show the  

frequency that the entrepreneurs used Persuasive Strategies in pitching as 
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follows:

Table 1 The overall use of Persuasive Strategies in Dragon’s Den The 

Series 17 from Episode 1 to Episode 10

 With reference to Table 1, it revealed overall of Persuasive Strategy 

which used from the 1st Episode to the 10th Episode. The greater number 

of frequencies accounted for 65.74% for Logos, followed by the percentage 

of Ethos which accounted for 19.44%, and the last type of Persuasive  

Strategies which was used by entrepreneurs was Pathos, it accounted for 

14.81%. 

Speech Acts

 The analysis of Speech Acts which is used by each contestant is 

based on the theory of Searle (1979). It consists of Assertives, Directives, 

Commissives, Expressives and Declaratives respectively.
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Table 2 The Overall Use of Speech Acts in Dragon’s Den the Series 17 

from Episode 1 to Episode 10 

 Table 2 revealed that the greater number of frequencies of Speech 

Acts which used by all entrepreneurs was Assertives and accounted for 65.69%. 

The percentage accounted for 18.97% for Commissives. In addition, Expressives 

was used, and it accounted for 8.75% and followed by the percentage which 

accounted for 6.56% for Directives. On the other hand, the type of Speech 

Acts which was not presented by all entrepreneurs was Declaratives and 

accounted for 0%. 

Discussion

 The results from this support are in aspect of Persuasive Strategies 

(Amakali, 2016) and Speech Acts (Tala’a, 2015) which used by the  

entrepreneurs in the show. The pitchers know how to use Persuasive  

Strategies and Speech Acts to persuade the dragon via their expression  

professionally as follows: 
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Persuasive Strategies 

 Aristotle’s Persuasive Strategies which was classified by Lucas (2009) 

composes of Logos, Pathos and Ethos respectively. Logos is employed by 

using evidence and reasoning. Evidence consists of example, statistics or 

evidence respectively and reasoning composes of specific instances, principle, 

analogical reasoning and casual reasoning respectively. As well as ethos is 

the way used to persuade by using good will, practical wisdom and virtue. 

Pathos is used to persuasive by employing emotion such as calmness, anger, 

friendly fear or shame etc. 

Logos
 The entrepreneurs use this persuasive strategy to persuade the 

dragons by using reason and evidence to support their business ideas. The 

samples are as follows: 

 “...So, since trading six months ago, we’ve turned over five hundred 

and forty-five thousand pounds with a thirty percent gross profit margin and 

a twenty percent net profit”. (Davis & Watt, 2019, Extract 1)

 “Dragons, did you know that in the UK every single year, consumers 

overpay for mobile phone contracts? They don't know what they use, so they 

don't know what to buy and the market is deliberately complicated.” (Davis 

& Watt, 2019, Extract 2)

 “Following my own diagnosis and treatment with skin cancer six 

years ago, it led me to have a light bulb moment. I needed to wear sun 

protection every day, but also like to have some colour.” (Davis & Watt, 2019, 

Extract 3)

 Due to the above samples, the pitchers used Logos in aspect of 

evidence. They used statistics of their achievement to persuade the dragons. 

For instance, the entrepreneurs mentioned “six months ago,”, “did you know 
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that in the UK every single year, consumers overpay for mobile phone  

contracts?”, and “Following my own diagnosis and treatment with skin  

cancer six years ago,” which is the period of time to show what they do. 

Furthermore, they also demonstrated the positive side from their evidence. 

For example, the pitchers mentioned about the income they have gained in 

pounds and percentage from profit. Additionally, this finding is in line with 

the theory of Aristotle (1967) that it uses statistics as evidence to help support 

their speech more effectively. In addition, this persuasive strategy was used 

the most in the show at 21 time or accounted for 19.44%. It could be  

guarantee that the total number use by the entrepreneurs to show their 

thoughts and feelings towards persuasive language to convince the dragons 

in the show to trust or believe in their speech. 

Pathos

 Through the speech, the entrepreneurs used Pathos to convince the 

dragons as well as to emphasize the importance of certain point in their 

pitching. It involves emotion and express their mind. The entrepreneurs used 

Pathos in the pitching as shown in the following statements:

 “... Thank you very much for your time if you have any questions 

please feel free to ask and we’ll answer the best we can. Thank you”. (Davis 

& Watt, 2019, Extract 4)

 “When they were surrounded by a mountain of chocolate that had 

been given by well-meaning relatives. I thought, well, maybe I should see if 

I could find a healthier chocolate alternative that we could all enjoy.”  

(Davis & Watt, 2019, Extract 5)

 “.. so they actually compliment great drinks and we're already  

selling our range into some of the best beer bars, wine bars, delis and bottle 

shops where we're establishing a premium snack brand the partners with the 
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very best drinks bath.” ( Davis & Watt, 2019, Extract 6)

 From the samples above, the entrepreneurs used Pathos to convince 

the dragons by expressing their friendly feeling and goodwill. From the  

sample above, the entrepreneurs began using phrases “Thank you very much,” 

“I thought, well, maybe I should see if I could find a healthier chocolate 

alternative that we could all enjoy,” and “so they actually compliment great 

drinks,” to show their kindness for all the dragons at first. Moreover,  

this strategy also makes the dragons feel relax and do their pitching  

continuously and smoothly. Furthermore, the entrepreneurs used other words 

and phrases to help the dragons feel less stressful by using “please feel free 

to ask and we’ll answer the best we can.” In addition to this, it could confirm 

the work of Aristotle (2007) that it helps the dragons to feel comfortable to 

ask the entrepreneurs if they need more suggestions and helps. 

Ethos

 Character of the entrepreneurs is known as ethos. It consists of the 

pitcher’s credibility which involves their intelligence, knowledge and  

sincerity. Furthermore, background is one of the ways that they can use to 

persuade the dragons. Due to the entrepreneurs’ pitching, they used Ethos 

to persuade the dragons in the pitching: 

 “Hi, I’m Wayne and I’m the founder of Reehook and I’m looking for 

£50,000 for a 15% share in the company.” (Davis & Watt, 2019, Extract 7)

 “Hello, I'm Katy and this is Gillian and we are the founders of Tan 

Cream - the ultimate safe way to tan. We're here today to ask for £75,000 

for 10% of our amazing business.” (Davis & Watt, 2019, Extract 8)

 “Okay, my name is Alex Hall. I'm the founder of the Big O were 

looking for a hundred and fifty thousand pounds worth of investment for a 

15% stake in our company.” (Davis & Watt, 2019, Extract 9)
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 The pitchers used their credibility and sincerity to persuade the 

dragons. Due to the samples above, it shows that the entrepreneurs tried to 

show their qualifications that can support the dragons if he or she wants to 

work with them. Moreover, these strategies can be used to persuade the 

dragons to be in the team because the background and qualification of the 

entrepreneurs might be affected to the dragon’s decision. It echoes the work 

of Lucas (2015) that if the speakers their calmness, friendly feeling, love or 

goodwill, it will be influenced to the audiences. From this reason, if the  

entrepreneurs use this strategy, it can encourage the dragon to get involve 

with the entrepreneurs from their speech.  

Speech Acts

 Speech Acts is the utterance which is produced by the speaker to 

get someone to do something what they expect. It is divided into five types: 

Assertives, Directives, Commissives, Expressives and Declaratives (Lucas, 2009). 

From the data, all the Speech Acts are used by the entrepreneurs in pitching 

but the only one which is not presented is Declaratives. Consequently, every 

types of Speech Acts are shown in this section except Declaratives. 

Assertives

 The entrepreneurs in Dragons’ Den used Assertives to tell the  

dragons about the information which is helpful to decide to invest in their 

business ideas. This type of Speech Acts was used to pitch in the highest 

frequency. Furthermore, it is found in all the pitching. In the following  

statements: 

 “...They don’t know what they use, so they don’t know what to buy 

and the market is deliberately complicated.” (Davis & Watt, 2019, Extract 10)
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 “...I need to wear sun protection every day, but also like to have 

some colour.” (Davis & Watt, 2019, Extract 11)

 “...Rehook is the original tool that gets your chain back on your bike 

without the mess.” (Davis & Watt, 2019, Extract 12)

 From the example, the pitchers used Assertives to describe about 

the target group of their business ideas to the Dragons. The pitchers compared 

other people’s abilities comparing with him or her. In this strategy, this relates 

to the work of Searle (1979) that the pitcher as the speaker wants to show 

useful information to audiences. Furthermore, it might be beneficial to the 

speakers. As mentioned earlier, the pitchers show that other people do not 

know exactly what to use and what to buy, other people must believe and 

agree in the pitcher’s speech.

Directives

 Directives is the way that the contestants used it to get the Dragons 

to do something whatever they want. It involves commanding, requesting, 

recommending or suggesting (Searle, 1979). Directives was found at 6.56%. 

The frequency of it is the nearly last of the speech acts.

In the following statements: 

 “... Just look in the camera first. You can see which one has got the 

sun protection on and which one hasn’t.” (Davis & Watt, 2019, Extract 13)

 “...if you have any questions please feel free to ask and we'll answer 

the best we can. Thank you.” (Davis & Watt, 2019, Extract 14)

 I have a telephone with me if any of you would like to try the service 

and see for yourself. (Davis & Watt, 2019, Extract 15)

 From sample statements, the pitchers directed the dragons to the 

points they wanted the dragons to focus in including; “Just look in the  
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camera first”, “please feel free to ask and we’ll answer the best we can”, 

and “if any of you would like to try the service.” Firstly, the main reason is 

that looking at the camera reflects to reality. For example, the pitcher shows 

the advantage for a person who has got the sun protection and the  

disadvantage for a person who has not got the sun protection. This reveals 

that the pitchers want the entrepreneurs to accept their negotiation because 

it brings only profit to them. 

Commissives 

 Commissives is a type of Speech Acts which is used for committing 

the entrepreneurs to some future action. It relates promises, threat, refusal 

etc. (Searle, 1979). Commissives is the second most frequency which is used 

by the contestants in all episode which account for 18.97%. The following 

statements show that the entrepreneurs used Commissives in the pitching:

 “... when we come to you today asking for fifty thousand pounds for 

a ten percent share in our business”. (Davis & Watt, 2019, Extract 16)

 “...I'm here today to ask for an investment of £250,000 for a 2.5% 

equity share in our business, Yboo Limited.” (Davis & Watt, 2019, Extract 17)

 “...I'm here today to ask for £75,000 in exchange for 7.5% of my 

business, Pure Heavenly Ltd. Now,” (Davis & Watt, 2019, Extract 18)

 The data show that the pitchers used Commissives to show the data 

about business by showing through percentage. From the first sample, the 

entrepreneurs promise the Dragons that they will get back the portion for 

ten percent of the business if the Dragons invest in their business. For instance, 

the pitchers give promise to the entrepreneurs whether they will agree  

or not. 
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Expressives

 Expressives is the Speech Acts type which concerned about emotion 

for instance greeting, welcoming or thanking etc. (Searle, 1979). Additionally, 

the third most frequency of the use of Speech Acts is found in Expressives 

accounts for 8.75%. The pitchers used it to express their emotion such as 

pleasure, joy and thanking etc. It can be seen in the following statements: 

 For example, Stephen Conway,the fourth entrepreneur who is the 

founder of Rehook company, one of the entrepreneurs used it at the end of 

the pitch. 

 “... Thank you for your time”. (Davis & Watt, 2019, Extract 19)

  “Thank you for listening.” (Davis & Watt, 2019, Extract 20)

  “Thank you very much for your time” (Davis & Watt, 2019,  

Extract 21)

 From this sample above, the entrepreneurs used Expressives at the 

end of their pitching and felt thankful to the Dragons before going to end the 

pitch. The above samples supported by Searle (1979) who mentioned that 

it is about emotion, feeling and attitude of the entrepreneurs that they do 

not want the pitchers to know some important information. For instance, 

“Thank you for your time,” is an example of thanking that the entrepreneurs 

use to end up the conversation. 

Conclusion

 This research is a mix-method research that aimed to study  

Persuasive Strategies and to identify the types of Speech Acts used by the  

entrepreneurs in Dragon’s Den from the 1st to the 10th Episode in the 17th 

Series. The results illustrated that the major type of Persuasive Strategies 

used by entrepreneur was Logos, and it accounted for 65.74%. However, the 

most second use was Ethos which accounted for 19.44% and followed by 
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Pathos which used in the pitching accounted for 14.81% respectively. 

 Regarding to Speech Acts, it is classified into five categories: Assertives, 

Commissives, Directives, Expressives and Declaratives respectively. The results 

revealed that the entrepreneurs used Speech Acts type including Assertives, 

Commissives, Directives, Expressives except Declaratives. Furthermore, it  

illustrated the three most frequency types of Speech Acts are Assertives, 

Commissives and Expressives. The highest frequency was Assertives which 

the percentage accounted for at 65.69% and followed by the percentage 

which accounted for 18.97% for Commissives. Lastly, the last most  

frequency of Speech Acts type which used by the entrepreneurs was  

Expressives accounted for 8.75%. To sum up, Persuasive Languages and Speech 

Acts are ways of language communication that can be used to communicate 

and express thoughts and feelings of the speakers such as requests,  

promises, apologies, suggestion or offers that aims to responses their  

purposes. In conversation or negotiation towards the entrepreneurs and the 

dragons in the show, they try to make their statement more efficiently,  

productively and powerfully. Therefore, they all used language and it the 

performance of several strategies from their aspects and intention.



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 51

References: 

Aristotle. (2007). On rhetoric. (G.A. Kennedy, Trans.) New York: Oxford  

 University Press.

Amakali, M. L. (2016). Persuasive Speech Acts in the Namibian National  

 Assembly. Journal of advance in linguistics, 7 (2), 1205–1218. 

Austin, J.L. (1975). How to do things with words. In Sbisa, Marina and  

 Urmson, J.O. (ed.). USA: Harvard University Press.

BBC. (2020). About Dragons’ Den. Retrieved from https://www.bbc.co.uk/ 

 programmes/articles/4nhgBmsXHWDjRqC704jPLyD/about-

 dragons-den.

Crystal, D. (1992). The Cambridge encyclopedia of language. USA:  

 Cambridge University.

Davis, E. (Presenter), & Watt, J. (Composer). (2019). Dragons’ Den 

 [Television series episode]. In Olsen, D. & Davies, S. (Producers),  

 Old Granada Studios (OGS), United Kingdom: BBC.

Deephadung, S. (2006). Introduction to pragmatics. Nakhonpathom:  

 Research Institute for Language and Cultures of Asia, Mahidol  

 University.

Department of Thai Language, University of Thai Chamber of Commerce.  

 (1998). Thai Language for Communication. Bangkok: Dokya.

García-Gómez, A. (2017). Dragons’ Den: Enacting Persuasion in Reality  

 Television. Discourse, context & media, 1–9. Retrieved from  

 https://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/  

 S221169581730123X.

Inthajak, S. (2007). Introduction to the concept of pragmatics:  

 Bangkok: Thammasat University Press.



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 256352

Kheawma, B. (2008). A study on speech acts on outdoor media for  

 candidates running for governor of Bangkok 2004 (Master’s  

 thesis). Srinakarinwirot University, Bangkok.

Lucas, S. E. (2009). The art of public speaking. (10th ed.). New York: 

 The McGraw-Hill.

Lucas, S. E. (2015). The art of public speaking. (12th ed.). New York: The  

 McGraw-Hill. 

Searle, J. (1979). Expression and meaning. USA: Cambridge University. 

Tala’a, S.M. (2015). A linguistics study of persuasive strategies in  

 English  religious sermons. Retrieved from 

 https:www.researchgate.net/publication/327231107

Thompson, P. (1998). Persuading Aristotle: the timeless art of 

 persuasion in business, negotiation and the media. Australia:  

 Allen & Unwin.

Yule, G. (1996). Pragmatics. Oxford: Oxford University Press.



ภาพแทนผัว - เมีย ในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน
The representation of a “husband – wife” in northeastern

Thai country music literature

พิชญาวี ทองกลาง¹ / จามจุรี นิศยันต์²

Phitchayawee Thongklang¹ / Jamjuree Nissayan²

_______________________________

1,2Faculty of Humanities and Social Sciences, Nakhon Ratchasima Rajabhat University,

Nakhon Ratchasima 30000, Thailand

Corresponding author. Email: phtichayawee@gmail.com

Received: May 16, 2020

Revised: September 11, 2020

Accepted: December 13, 2020

Abstract

 The purpose of this research was to analyze the implication  

of meaning of husband – wife and the analyze the representation of the 

husband – wife which appeared in northeastern Thai country music literature, 

by using the representation theory and collecting data from northeastern 

Thai country music literature that has content about the husband – wife 

published during the year 1964 – 2017, a total of 150 songs. The results 

showed that the interpretation of the husband – wife being condemned, 

being kept secret, polygamy, being a good husband – wife, the husband 

being disloyal, the husband behaving inappropriately, violent husband,  

homosexual husband, suffering wife, wife being a sexual object, wife being 

under power, wife challenging the culture, the wife temporarily tempering 
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and the wife with a legal status. As for the analysis of representation of  

husband – wife, there was a sexual interaction between spouses, showing 

the love of husband – wife, the identity of the husband – wife and the  

attitude of the society towards the husband – wife. The representation of 

the husband – wife in various ways reflected that northeastern Thai country 

music literature influenced on the way of life of the common family in  

determination of roles, duties, ideas, beliefs and practices of the husband 

– wife in the society. 

Keyword:  Representation,  Husband – Wife,  Northeastern Thai Country 

Music Literature

บทคัดย่อ

 การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์การสื่อความหมายของผัว - เมีย และ

วิเคราะห์ภาพแทน   ผัว – เมียในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน โดยใช้ทฤษฎีภาพแทนและ

เกบ็รวบรวมข้อมลูจากวรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานทีม่เีนือ้หาเกีย่วกบัผวั - เมยี ตัง้แต่ พ.ศ. 

2507 – 2560 จ�านวน 150 เพลง ผลการวิเคราะห์พบการสื่อความหมายของผัว – เมียที่

ถูกประณาม การเป็นตัวส�ารอง การถูกเก็บซ่อนไว้เป็นความลับ การมีผัว - เมียหลายคน  

การเป็นผัว – เมียที่ดี ผัวที่หลอกลวง ผัวที่ประพฤติตนไม่เหมาะสม ผัวที่ใช้ความรุนแรง ผัว

ทีค่บเพศเดยีวกนั เมียทีม่คีวามทกุข์ทรมาน เมยีทีเ่ป็นวตัถทุางเพศ เมยีท่ีตกอยูภ่ายใต้อ�านาจ 

เมียที่ท้าทายต่อวัฒนธรรม เมียที่สนองอารมณ์ชั่วครั้งชั่วคราว และเมียที่มีสถานะถูกต้อง

ตามกฎหมาย ส่วนการวิเคราะห์ภาพแทนผัว – เมียพบการมีปฏิสัมพันธ์ทางเพศระหว่าง 

ผัว - เมีย การแสดงความรักของผัว - เมีย การแสดงตัวตนของผัว – เมีย และการแสดง

ทัศนคติของสังคมที่มีต่อผัว – เมีย ซึ่งภาพแทนผัว – เมียท่ีปรากฏในลักษณะต่าง ๆ ได้

สะท้อนให้เหน็ว่าวรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานมีอทิธพิลต่อวถิกีารด�าเนนิชวีติของครอบครวั

ในการก�าหนดบทบาทหน้าที่ ความคิด ความเชื่อและการประพฤติปฏิบัติตนของผัว - เมีย

ในสังคม 

ค�าส�าคัญ:  ภาพแทน,  ผัว - เมีย,  วรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน 
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บทน�า

 การน�าเสนอเรือ่งราวความเป็นอสีานได้น�ามาสร้างเป็นภาพยนตร์ในลกัษณะทีไ่ม่ใช่

การดัดแปลงจากวรรณกรรม แต่เป็นการสร้างพล็อตเรื่องขึ้นมาใหม่ เช่น แหยมยโสธร คน

ไฟบิน ปัญญาเรณู ผู้บ่าวไทบ้าน 15 ค�่าเดือน 11 ฮักนะสารคาม อีนางเอ๊ยเขยฝรั่ง เป็นต้น 

ซึ่งได้สะท้อนให้เห็นถึงความนิยมในการน�าเรื่องราวคนอีสานมาสร้างเป็นภาพยนตร์เพิ่มขึ้น 

(Yuenyao, 2017, p. 79) นอกจากนีว้รรณกรรมเพลงกย็งัปรากฏการผลติซ�า้ ๆ  และตอกย�า้

ความเป็นอสีาน โดยนกัประพนัธ์เพลงได้น�าความเป็นจรงิทีเ่กดิขึน้หรอืส่ิงทีใ่กล้เคียงกบัชีวติ

ของผูฟั้งมากล่าวถงึในเพลง ท�าให้เนือ้หาเพลงทีผ่ลติออกมาสะท้อนให้เหน็ถงึวถิกีารด�าเนนิ

ชวีติของคนในสงัคมปัจจบุนัมากย่ิงขึน้ (Chomdong & Piayura, 2014, p. 89) ซึง่สอดคล้อง

กับ Kaensombat (2016, p. 166) ที่กล่าวว่าเพลงลูกทุ่งอีสานไม่เพียงแต่เป็นผลผลิตของ

บุคคลจากสังคมท้องถ่ินเท่าน้ัน แต่ยังได้รับความนิยมอย่างกว้างขวางในท้องถิ่นอีสานไป

จนถึงท้องถิ่นอื่น ๆ เนื้อหาและส่วนประกอบของเพลงก่อให้เกิดความเข้าใจในวิถีชีวิตของ

ชาวอีสานได้อย่างลึกซึ้ง สะท้อนวิถีชีวิตของคนอีสาน สภาพสังคม อุดมคติและวัฒนธรรม

ไทย โดยมีท่วงท�านอง ค�าร้อง ส�าเนียงการเอื้อนเสียง และลีลาการร้องการบรรเลงที่เป็น

แบบแผน บรรยายความเป็นลูกทุง่อสีานทีส่มัพนัธ์กับวถิชีวีติรวมทัง้บอกเล่าสภาพสงัคมและ

ความเป็นอยู่ของครอบครัวได้เป็นอย่างดี 

 วรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานได้มกีารน�าเสนอภาพผู้ชายและผู้หญงิเกีย่วกบัการใช้

ชีวิตคู่แบบผัว - เมียที่เกิดขึ้นจากหลายสาเหตุ ซึ่งสาเหตุหนึ่งเกิดจากผู้หญิงได้เข้าไปมีความ

สัมพันธ์กับผู้ชาย โดยทราบว่าผู้ชายน้ันมีผู้หญิงท่ีเก่ียวข้องในฐานะคู่รัก หรือไปมีความ

สมัพันธ์ลกึซึง้จนสงัคมยอมรบัว่าเป็นเมยีแต่ยงัพอใจทีจ่ะมคีวามสมัพนัธ์กบัผูช้ายอืน่ ซึง่ความ

สัมพันธ์ในลักษณะนี้สังคมจะประณามการกระท�าของผู้หญิงเพราะไม่สามารถยอมรับการ 

กระท�าดังกล่าวได้ ตัวอย่างเพลง "เมียส�ารอง"

  กะบ่ฮู้ว่าสิเฮ็ดจังได๋ คั่นหัวใจน้องบ่มีอ้าย เลยฮ้องไห่ฟูมฟาย ขอร้อง  

 อย่าฟ่าวถิ่มน้องได้บ่ น้องยอมเป็นตัวส�ารอง ยอมเป็นเมียที่สองแม้ต้องเสียใจ... 

 ฮู้ดีว่า น้องมีค่าแค่ตัวส�ารอง ยอมรับต�าแหน่งเมียมือสอง หื้อชินแม้ต้องปวดใจ  

 เจบ็จากเขาคนโน่น  ให้จกัมค่ีาไม่เป็นไร ไม่เป็นไร จัง๋ได๋น้องกะทนได้ ทัง้หวัใจน้อง 

 ยอมทุกอย่าง จั๋งได๋น้องกะทนได้ แม้ต้องกลายเป็นเมียส�ารอง  

      (Saharat, 2013)
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 จากเนือ้เพลงเมยีส�ารองผูป้ระพนัธ์ได้ใช้ค�าว่า “ตวัส�ารอง” “เมยีทีส่อง” “เมยีมอื

สอง” และ “เมียส�ารอง” ซึ่งสื่อความหมายว่าผู้ชายได้มีเมียอยู่แล้ว และเมียก็รับรู้ถึง

สถานภาพที่แท้จริงว่าตนเองนั้นเป็นแค่ตัวส�ารองหรือเมียส�ารองเท่านั้น ซึ่งค�านี้สามารถบ่ง

บอกลักษณะการเป็นที่สองได้ อีกทั้งยังสะท้อนให้เห็นภาพเมียที่กระท�าตนไม่ถูกต้อง ไม่

เหมาะสมและไม่ใช่สิ่งที่พึงปรารถนา การจะดิ้นให้หลุดพ้นจากความสัมพันธ์ที่ไม่เหมาะสม

นัน้คอืการตดัสนิใจหยดุความสมัพันธ์ จงึได้ถกูเลอืกน�ามาเป็นทางออกในการแก้ปัญหาชวีติ

คู่ ซึ่งการตัดสินใจนี้จะแสดงให้เห็นถึงการยึดมั่นความถูกต้อง นอกจากนี้ยังมีความสัมพันธ์

ทีเ่กดิขึน้โดยผูห้ญงิทีม่าก่อนหรอืเมยีหลวงได้รบัรู้ความสมัพนัธ์ทีเ่กดิขึน้ระหว่างสามขีองตน

กับผู้หญิงอีกคนที่ถูกเรียกว่าเมียน้อยในเพลงเมียหลวงทวงสิทธิ์ของ 

  ทัง้ ๆ  ทีรู่เ้ธอแอบมคีูซ่่อนกายรายวนั พาคนอืน่ไปขึน้สวรรค์ มองเหมอืน 

 ฉนันัน้เป็นของตาย ไม่มปีากเสยีง เป็นเพยีงตุก๊ตามลีมหายใจ คงคดิว่าเมือ่ไหร่กไ็ด้  

 ใจเธอจึงไม่แคร์กัน อกเอ๋ยบ้านใหญ่เหงาใจกายอยู่เพียงล�าพัง นอนรอแขนสอด 

 กอดเดือนละครั้ง ก็ยังเป็นได้แค่ฝัน นอนคิดทบทวน ควรหรือที่เราทนเหงาทุกวัน  

 นั่งแกร่วเหมือนแมวเฝ้าบ้าน ทุกคืนวันนอนน�้าตาร่วง  เมียหลวงเมียหลวง วันนี้ 

 ขอทวงสิทธิ์คืน เลิกทนเลิกฝืนเลิกบทนิ่ม ๆ เลิกยิ้มขอหวง จะลุยไม่ถอย เคลียร์ 

 เมียน้อยอย่าหวังได้ควงจะคอยตามหึงตามหวง ใช้สิทธิ์เมียหลวงเต็มที่…  

     (Ratchatawan, 2015)

 จากเนื้อเพลงเมียหลวงทวงสิทธิ์ผู ้ประพันธ์ได้ใช้ค�าว่า “คู่ซ่อนกายรายวัน”  

“ของตาย” “ตุก๊ตา” “บ้านใหญ่” และ “เมยีหลวง” ซึง่ได้สือ่ความหมายท�าให้เหน็ภาพเมยี

ในลกัษณะต่าง ๆ  ทีน่่าสนใจอย่างยิง่ ผูป้ระพนัธ์เพลงลกูทุง่อสีานได้น�าเสนอภาพเมยีโดยการ

ผลิตซ�้าและการกล่าวซ�้า ๆ จนส่งผลต่อจิตใจและการกระท�าของบุคคลในสังคมนั้น ๆ  

จากตัวอย่างท้ังสองเพลงน้ียังท�าให้เห็นถึงบทบาทของผู้หญิงท่ีถูกก�าหนดโดยสังคมดังงาน

วิจัยของ Jansodsai (2011) ได้ศึกษาบทบาททางสังคมของสตรีในบทเพลงลูกทุ่งไทย  

โดยด้านเนือ้หาของเพลงลูกทุง่ในปัจจบุนัพบว่าจากการก�าหนดเนือ้หาในบทเพลงลูกทุง่ไทย

ทัง้ 20 เพลง ส่วนใหญ่เป็นบทบาทด้านครอบครัว และแสดงให้เหน็ถงึความเป็นรองของสตรี

ที่ไม่มีโอกาสได้ครองบุรุษ สตรีจ�าเป็นต้องยอมจ�านนให้แก่บุรุษในทุกทาง สตรียังถูกจ�ากัด

พื้นที่ให้อยู่แต่ภายในบ้านและเป็นฝ่ายถูกกระท�า ซ่ึงบทบาทต่าง ๆ ยังคงเป็นบทบาท 
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เดิม ๆ ที่อยู่ภายใต้โครงสร้างทางสังคมแบบปิตาธิปไตย 

 การก�าหนดเนื้อหาของเพลงลูกทุ่งอีสานท่ีมีเนื้อหาเกี่ยวกับผัว - เมียได้มีการ 

ปรับเปลี่ยนเพื่อให้ทันกับยุคสมัย โดยเนื้อหาได้มีการกล่าวถึงภาพผัว - เมียในลักษณะแตก

ต่างกันออกไปทั้งการเป็นเมียหลวง เมียน้อย เมียเก่า ผัวเก่า ผัวส�ารอง เป็นต้น ลักษณะ 

ดังกล่าวนี้ซึ่งเคยเป็นเรื่องน่าอายโดยเฉพาะผู้หญิงได้มีการปรับเปลี่ยนเนื้อหาเพลงเพื่อตอบ

สนองความต้องการ ด้วยเหตุแห่งการเปลี่ยนแปลงของวรรณกรรมเพลงลูกทุ ่งอีสาน  

ไม่ว่าจะเป็นด้านเนือ้หาและรูปแบบในการน�าเสนอต่าง ๆ  ดงัทีไ่ด้กล่าวแล้วข้างต้น ผู้วจิยัจงึ

มคีวามสนใจวเิคราะห์วรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานเกีย่วกบัภาพแทนผวั - เมยี โดยใช้แนวคดิ

ภาพแทน (Representation) ของ Hall (1997) มาศึกษาเพราะเพลงมีบทบาทส�าคัญ 

ต่อสงัคมและสามารถเป็นตวัแทนของคนในสงัคม ภาพแทนจงึเป็นสิง่ทีถ่กูสร้างขึน้เพือ่แทน

ความคดิหรอืมมุมองของผูเ้ขยีนทีม่ต่ีอสิง่ทีถ่กูกล่าวถงึซึง่สามารถวเิคราะห์จากการใช้ภาษา

เป็นเครื่องมือส�าคัญ โดยวิเคราะห์ภาพแทนผัว - เมียที่ประพันธ์และขับร้องโดยผู้ชายและ 

ผูห้ญงิว่ามกีารสือ่ความหมายของผวั - เมียในลกัษณะใดบ้าง และภาพแทนผัว - เมยีทีป่รากฏ

ขึน้นัน้จะมปีฏสิมัพนัธ์กบัองค์ประกอบทางวฒันธรรมอย่างไรบ้าง มกีารควบคมุและตกีรอบ

ให้เป็นแนวทางการประพฤตปิฏิบตัขิองสังคมหรอืไม่ รวมท้ังแฝงความจรงิอย่างไรนอกเหนอื

จากเป็นเพียงธุรกิจหรือการให้ความบันเทิงที่ผู้ประพันธ์ต้องการน�าเสนอ

วัตถุประสงค์การวิจัย

 1. เพื่อวิเคราะห์การสื่อความหมายของผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลง 

ลูกทุ่งอีสาน

 2. เพื่อวิเคราะห์ภาพแทนผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน

การทบทวนวรรณกรรม
 

 ผูว้จิยัได้ใช้แนวคดิ ทฤษฎภีาพแทน (Representation) แนวคดิเกีย่วกบัเพลงและ

เพลงลกูทุง่อสีาน ตลอดจนงานวจิยัทีเ่ก่ียวกับภาพแทนในเพลงเพือ่เป็นแนวทางในการด�าเนิน

การวิจัย ดังนี้ 
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1. แนวคิด ทฤษฎีภาพแทนและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

 ผูว้จิยัได้ใช้กรอบแนวคดิภาพแทน (Representation) ของ Hall (1997 : 15 - 25) 

ที่ศึกษาภาพแทนผ่านระบบสัญญะ (Signs) โดยระบบสัญญะหนึ่ง ๆ  ประกอบด้วยตัวหมาย 

(Signifier) และตัวหมายถึง (Signified) วิเคราะห์จากบริบทหรือความหมายที่ต้องการสื่อ

ออกมาโดยผ่านตวัหมายนัน้ ๆ  โดยวเิคราะห์จากความหมายโดยตรง (Denotation Mean-

ing) และความหมายโดยนัย (Connotation Meaning) จึงจะเกิดการประกอบสร้างความ

หมาย และวิเคราะห์กระบวนการปฏิสัมพันธ์กับ 4 องค์ประกอบ ดังนี้

 1. การผลิต (production) บุคคลจะมีการสร้างและแลกเปลี่ยนความหมายจาก

การปฏิสัมพันธ์กันในสังคม ความหมายถูกผลิตขึ้นจากสื่อที่หลากหลายและแตกต่างกัน

 2. การบรโิภค (consumption) ทางวฒันธรรมมีความหลากหลายของความหมาย

ซึ่งมาจากการตีความหรือเป็นภาพตัวแทนได้มากกว่าหนึ่งความหมาย

 3. อัตลักษณ์ (identity) เป็นการแสดงออกต่อตนเองเกี่ยวกับค�าถามว่า “เราเป็น

ใคร?” “เรารู้สึกอย่างไร?” และ “เรารู้สึกร่วมในกลุ่มไหน?”

 4. กฎระเบียบ (regulation) ความหมายทางวัฒนธรรมนั้นนอกจากจะเป็นสิ่งที่

ฝังอยู่ในความคิดแล้วยังก่อรูปเป็นปฏิบัติการของกฎระเบียบในสังคม (regulate social 

practice) มีความส�าคัญในการให้ความหมายต่อความเป็นจริงโลก และให้วิธีการใช้ความ

หมายนั้นในปฏิบัติการประจ�าวัน

 ภาพแทนจงึเป็นการใช้ภาษาพดูถงึบางสิง่ทีม่คีวามหมายหรอืเพือ่แสดงความหมาย

ทีม่ต่ีอผูอ้ืน่ ภาษาประกอบสร้างเป็นตวัแทนและสะท้อนให้เหน็ถงึความหมายทีม่อียูแ่ล้วของ

วัตถุ คนและเหตุการณ์ ภาษาแสดงออกถึงเจตนาของผู้พูดหรือผู้เขียน หรือมีความหมายที่

ประกอบสร้างขึ้นผ่านภาษา ดังนั้น “ภาพแทน” จึงเป็นการผลิตความหมายผ่านภาษา เป็น

ตัวแทนของบางสิ่งบางอย่างที่เป็นการอธิบาย พรรณนา จินตนาการ ความรู้สึก สัญลักษณ์ 

ตวัอย่างเพือ่ทดแทนความหมายบางอย่าง ผูว้จิยัจงึน�าแนวคดินีม้าใช้เป็นกรอบของการวจิยั

ในการวิเคราะห์และสื่อความหมายภาพแทนผู้ชายและผู้หญิงในลักษณะ “ผัว - เมีย”

 นอกจากนีผู้ว้จิยัได้ศกึษางานวจิยัทีเ่กีย่วข้องกบัภาพแทนโดยปรากฏงานวจิยัของ 

khlaiphuk (2015), Posri (2014), Khuajaroen (2014), Nakkongkom (2013), Tularak 

(2010), Sirattanasombun (2010), Phumyim (2007) และ Chaengsawang (2007) 

งานวจิยัดงักล่าวได้น�าเสนอภาพแทนรกัร่วมเพศชายในเพลงลกูทุง่และวรรณกรรม ภาพแทน

ผู้หญิงในวรรณกรรมแบบเรียนลาว ภาพความเป็นผู้หญิงในละครโทรทัศน์ไทย ภาพแทน
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หญิงไทยในงานเขียนเยอรมันร่วมสมัย ภาพแทนสตรีไทยในนวนิยายอีโรติก และภาพสตรี

ชายขอบที่สื่อผ่านเพลงลูกทุ่ง ซึ่งจะท�าให้ผู้วิจัยสามารถน�าไปเป็นแนวทางในวิเคราะห์ภาพ

แทนผัว - เมีย ในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสานได้

2. แนวคิดเพลงลูกทุ่งอีสานและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

 Srinok (2010) ได้กล่าวว่าเพลงลกูทุง่อสีานเป็นศลิปะพืน้บ้าน เป็นศิลปวฒันธรรม

แขนงหนึง่ของชาวอสีานซ่ึงมมีาตัง้แต่โบราณกาล โดยจัดอยูใ่นวัฒนธรรมด้านดนตรแีละการ

แสดงพื้นบ้านของชาวอีสานที่มีขึ้นเพื่อให้ชาวบ้านได้น�ามาร้องร�าในยามมีงานบุญต่าง ๆ  ใน

หมู่บ้านหรือในงานวัด บางครั้งก็น�ามาร้องในยามท่ีชาวบ้านมีความสุขหรือมีความทุกข์ใจ  

กจ็ะน�าเพลงลกูทุง่อสีานมาเล่นกันให้สนกุสนานเพลดิเพลินใจ ส่วน Saiyarot (2015, p. 39) 

กล่าวว่าเพลงลูกทุ่งอีสานจัดอยู่ในกลุ่มของสื่อประเพณีรูปแบบหนึ่ง ซ่ึงวิวัฒนาการมาจาก

เพลงพื้นบ้าน แม้ว่าจะมีเครื่องดนตรีของตะวันตกมาใช้บรรเลงท�านอง แต่เนื้อหาหรือแก่น

ใจความของเพลงลูกทุ่งก็ยังคงสะท้อนให้เห็นลักษณะของคนไทยอีสานหรือสังคมไทยอย่าง

กว้างขวางและลึกซึ้ง นอกจากนี้ Phalangwan (2002, pp. 289 - 327) กล่าวว่ายุครุ่งเรือง

ของ “ลกูทุง่อสีาน” เกดิจากการทีช่าวอีสานได้หลัง่ไหลเข้ากรงุเทพมหานครจ�านวนมากข้ึน

เรือ่ย ๆ  ท�าให้สงัคมชาวอสีานในกรงุเทพมหานครเป็นปึกแผ่นขึน้ โดยพืน้ฐานจากความเป็น

คนพื้นเพเดียวกัน มีความรู้สึกห่วงหาอาลัยถิ่นเกิดเหมือน ๆ  กัน และโหยหาศิลปวัฒนธรรม

ดั้งเดิมเหมือน ๆ กัน พลังความเป็นอีสานได้กลายเป็นพลังขับและเป็นปัจจัยที่เอื้อรองรับ

และอุ้มชูก่อเกิดเป็นเพลงลูกทุ่งมิติใหม่ที่มีรูปแบบ เนื้อหาและรับใช้ชีวิตคนพลัดบ้าน 

 เนื้อหาของเพลงลูกทุ่งอีสานครอบคลุมการด�าเนินชีวิตของชาวอีสานในทุกความ

เคลื่อนไหวและเปลี่ยนแปลง ทั้งการเปลี่ยนแปลงทางสังคม การเมืองและเศรษฐกิจ เพลง

ลูกทุ่งอีสานได้บรรยายถึงความทุกข์ยาก ความแห้งแล้งของพื้นดิน อันเป็นสาเหตุให้ชาว

อสีานต้องออกจากถิน่ การพลดัพรากจากคนทีร่กั การด�าเนนิชวีติครอบครวั การจากพ่อแม่

ญาติพี่น้องและถิ่นเกิดเพื่อไปหางานท�ายังถิ่นอื่น นักแต่งเพลงลูกทุ่งอีสานจึงได้น�าเรื่องราว

มาแต่งเป็นเพลงไว้อย่างมากมาย ซ่ึงในปัจจุบันเพลงลูกทุ่งอีสานจะมีท่วงท�านอง จังหวะที่

เร้าใจ มีภาษาอีสานปนอยู่ในเนื้อเพลง เนื้อหาสาระของเพลงกล่าวถึงชีวิตความเป็นอยู่ของ

ชาวอสีาน ตลอดจนแนวความคดิ วถีิการด�าเนนิชวีติของชาวอสีานทีม่หีลายลักษณะทัง้ความ

สนุกสนาน ความอดยาก ความรัก ความเดือดร้อน จึงส่งผลท�าให้เพลงลูกทุ่งอีสานได้รับ
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ความนิยมตลอดมา

 มีงานวิจัยที่ศึกษาเพลงลูกทุ่งอีสานเกี่ยวกับวัฒนธรรม แนวคิดในการด�าเนินชีวิต

ของคนอีสาน ความเชื่อต่าง ๆ ปรากฏในงานวิจัยของ Rakphuean (2018), Khothpath 

(2017), Suphonl & Raphisaeng (2015), Lengsri (2014), Poomee (2012), Chaison 

(2010), Youkasem (2009), Atbamrung (2009), Wongyi (2009) และ Saenwoem 

(2007) เป็นการน�าเพลงลูกทุ่งมาศึกษาภาพลักษณ์ผู้ชายและภาพลักษณ์ผู้หญิง การศึกษา

อตัลกัษณ์อสีาน การศกึษาเรือ่งชูท้ีแ่สดงออกผ่านเพลงลกูทุง่ การศกึษาความหมายทางสงัคม

ในเพลงลูกทุ่งอีสานแนวสองแง่สองง่าม การวิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมวัฒนธรรมในเพลง

ลูกทุ่งด้านวิถีชีวิต และด้านแนวคิดทางสังคมและวัฒนธรรม 

 ดงันัน้การศกึษาแนวคดิเพลงลกูทุง่อสีานจะสะท้อนมมุมองของผู้ประพนัธ์จากการ

ใช้ภาษาที่มีอ�านาจในผลิตตอกย�้าและน�ามาซ่ึงภาพแทนผัว - เมียที่แตกต่างและน่าสนใจ

ศึกษาอย่างยิ่ง เพลงลูกทุ่งอีสานจึงท�าให้เห็นว่าเป็นช่องทางการส่ือสารในสังคม มีเนื้อหา

หรือเรื่องราวต่าง ๆ ที่ถูกสร้างสรรค์ความหมายที่ต้องการสื่อออกไป จึงเป็นแนวคิดที่ผู้วิจัย

จะน�าเพลงไปศึกษาภาพแทนผัว - เมีย เพื่อวิเคราะห์การสื่อความหมายและภาพแทน 

ผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน ซึ่งภาพแทนที่ปรากฏจะสะท้อนถึงการ

ผลติซ�า้ การตอกย�า้และเป็นตวัแทนของคนในสงัคม อกีทัง้สะท้อนความคดิหรอืมมุมองของ

ผู้เขียนที่มีต่อสิ่งที่ถูกกล่าวถึงโดยใช้ภาษาเป็นเครื่องมือส�าคัญ

ระเบียบวิธีวิจัย
  

 การศึกษาภาพแทนผัว – เมียในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน เป็นการวิจัยเชิง

คุณภาพใช้วิธึวิจัยเอกสาร มีขั้นตอนวิธีการด�าเนินการวิจัย ดังนี้

 1. ข้อมูลที่ใช้ในการวิจัย มีดังนี้

  1.1 แหล่งข้อมูล ผู้วิจัยได้ส�ารวจผลงานเพลงที่มีการเผยแพร่และการ

บันทึกไว้ในเว็บไซต์ โดยส�ารวจจากเว็บไซต์ https://www.google.com เพื่อค้นหารายชื่อ

เว็บไซต์ที่รวบรวมผลงานเพลง จึงปรากฏรายช่ือเว็บไซต์ที่ใช้ส�ารวจผลงานเพลง ได้แก่ 

http://music.site.in.th/music/#.XE604VUzbIU และ  https://xn--72c9bva0i.mee-

model.com/ 

 



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 61

  1.2 การคัดเลือก โดยการน�าเว็บไซต์ดังกล่าวมาส�ารวจเพลงที่มีเนื้อหา

เกี่ยวกับผู้ชายและผู้หญิงท่ีเป็นไปในลักษณะผัว - เมีย โดยใช้ค�าค้น “ผัว” และ “เมีย”  

จึงปรากฏเพลงทั้งหมดจ�านวน 393 เพลง จากนั้นจึงน�าเพลงมาคัดเลือกเฉพาะเพลงลูกทุ่ง

อีสานเท่านั้น

  1.3 จ�านวนข้อมลูทีใ่ช้ในการวเิคราะห์ จากนัน้คดัเลอืกเพลงลกูทุง่อสีาน

ทีม่เีนือ้หาเก่ียวกบัผวั - เมยี จงึปรากฏเพลงทีจ่ะใช้ในการวเิคราะห์จ�านวนทัง้หมด 150 เพลง

 2. การเก็บข้อมูล ผู้วิจัยได้เก็บรวบรวมข้อมูลทางด้านวรรณกรรมประเภทเพลง 

จากเว็บไซต์ข้างต้นโดยการรวบรวมข้อมูลจากบทเพลงลูกทุ่งอีสานที่มีเน้ือหาเก่ียวกับ 

ผวั - เมยี ทีม่กีารเผยแพร่ในช่วงปีพ.ศ. 2507 – 2560 ใช้ค�าค้น “ผัว” และ “เมยี” จงึปรากฏ

เพลงทัง้หมดจ�านวน 393 เพลง จากนัน้น�าเพลงทีส่�ารวจได้คดัเลอืกเฉพาะเพลงลกูทุง่อสีาน

ที่มีการบันทึกความครบถ้วนทางด้านเนื้อหา ผู้ประพันธ์ ผู้ขับร้องและพ.ศ. ที่เผยแพร่

 3. การวิเคราะห์ข้อมูล ผู้วิจัยแบ่งการวิเคราะห์ออกเป็น 2 ข้อตามวัตถุประสงค์

ของการวิจัย ดังนี้

  3.1 วิเคราะห์การสื่อความหมายของผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรม

เพลงลกูทุง่อสีาน เป็นกระบวนการสร้างความหมายโดยการน�าสญัญะต่าง ๆ  มาตคีวามหมาย

ในตัวบท การสื่อความหมายท่ีปรากฏจะเป็นตัวหมาย (Signifier) คือการวิเคราะห์จาก 

รูปของสัญญะที่มองเห็นและรับรู ้ได ้ในเชิงกายภาพ ส่วนตัวหมายถึง (Signified)  

เป็นการวิเคราะห์จากบริบทหรือความหมายโดยตรงหรือความหมายโดยนัยที่ต้องการสื่อ

ออกมาสิ่งเหล่านี้จะน�ามาใช้เพื่อเป็นตัวหมายถึง จึงจะเกิดการประกอบสร้างความหมาย  

และวิเคราะห์ความหมายโดยตรง (Denotation Meaning) และความหมายแฝง  

(Connotation Meaning) ซ่ึงศึกษาถึงพฤติกรรมการแสดงออกของผัว - เมีย การสร้าง 

อัตลักษณ์ของผัว - เมีย ผู้วิจัยแบ่งการวิเคราะห์การสื่อความหมายออกเป็นการสื่อความ

หมายของผัวและการสื่อความหมายของเมีย

  3.2 วิเคราะห์ภาพแทนของผวั - เมยีทีป่รากฏในวรรณกรรมเพลงลกูทุง่

อสีาน โดยการวิเคราะห์ลกัษณะภาพแทนผวั - เมยีในวรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานว่ามปัีจจยั

ใดบ้างทีส่่งผลต่อการสร้างความหมายจากตวัหมาย (Signifier) ไปยงัตวัหมายถงึ (Signified) 

จึงจะเกิดการประกอบสร้างความหมายและท�าให้พบความหมายที่เชื่อมโยงความสัมพันธ์

ระหว่างผัว – เมีย ตามกระบวนการปฏิสัมพันธ์ 4 องค์ประกอบทางวัฒนธรรมของ  
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Hall (1997) ซึ่งเป็นการตีความหมายตามกระบวนการเชื่อมโยงและการวิเคราะห์จากภาพ

ของสังคมที่เกิดขึ้นจริงจากการสร้างความหมายของผู้ประพันธ์เพลง โดยการวิเคราะห ์

ภาพแทนจากตัวหมายที่สื่อความหมายถึงผัว - เมียเท่านั้น และน�าตัวหมายมาจ�าแนก 

ตัวหมายถึง ตามประเด็นการวิเคราะห์ภาพแทนผัว – เมีย เป็น 4 กลุ่ม ได้แก่ ภาพแทนการ

มีปฏิสัมพันธ์ทางเพศระหว่างผัว - เมีย ภาพแทนความรักของผัว - เมีย ภาพแทนการแสดง

ตัวตนของผัว - เมีย และภาพแทนการแสดงทัศนคติของสังคมที่มีต่อผัว – เมีย

ผลการวิจัย

 ผู้วิจัยแบ่งการวิเคราะห์ภาพแทนผัว - เมียในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสานตาม

วัตถุประสงค์ออกเป็น 2 ข้อ ได้แก่ การสื่อความหมายของผัว – เมียที่ปรากฏในวรรณกรรม

เพลงลูกทุ่งอีสาน และภาพแทนของผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน ดังนี้

1. การวิเคราะห์การสื่อความหมายของผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลง 

ลูกทุ่งอีสาน

 ผู้วิจัยวิเคราะห์ตัวหมายที่สื่อความหมายถึงผัว - เมียและน�าตัวหมายที่ปรากฏมา

จ�าแนกตัวหมายถึง จึงน�ามาจัดกลุ่มการสื่อความหมายโดยแบ่งออกเป็น 15 ประเภท  

ผลการวิจัยมีดังนี้

 1.1 การสื่อความหมายของผัว - เมียที่ถูกประณาม พบจ�านวน 9 ตัวหมาย ได้แก่ 

ผัวชั่ว, ชั่วปานหมา, เผา ชั่ว, หญิงชั่วโฉด, โมรา, กากี, นางกาลี และนางมาร สื่อความหมาย

ถึงการกระท�าพฤติกรรมท่ีไม่ดี การท�าผิดศีลธรรมและการมีชู้ ตัวอย่างเพลงผัวชั่วตอนแก่

และเพลงมักผัวเขา 

  “ข่อยเจ็บใจหลายนอนหงายหัวใจอ่อนแป้ ผัวชั่วตอนแก่ไปแห่แต 

 น�าผู้สาว เขาไป รีสอร์ทกกกอดคือจั่งเป็นบ่าว บัดยามข่อยเฒ่า เขาเอิ้นข่อย 

 ว่าอีแก่”

        (Mueangchumphae, 2001) 
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  “ฉันยอมหลวมตัวใครว่าชั่วรักผัวชาวบ้าน ทนอดกล้ันอยู่อย่างทรมาน  

 ถูกประจานเมียน้อยก็ยังคอยคุณ”

     (Malakham, 2001) 

 1.2 การสื่อความหมายของผัว - เมียท่ีเป็นตัวส�ารอง พบจ�านวน 19 ตัวหมาย 

ได้แก่ ตัวส�ารอง, ผัวส�ารอง, ผัวเผื่อเลือก, คู่ซ้อม, คนที่สอง, ผัวมือสอง, ผัวบุญธรรม, ผัว

น้อย, เมียน้อย, อนุภรรยา, บ้านน้อย, คนเป็นน้อย, เมียอะไหล่, เมียมือสอง, เมียส�ารอง, ตัว

ส�ารอง, ขอเป็นรอง, เมยีวางอนัดบัทีส่อง และคนทีส่อง เป็นการสือ่ความหมายของการยอม

เป็นตวัเลอืกส�าหรบัเผือ่เลือกซึง่อาจจะถกูเลอืกหรอืไม่ถกูเลอืกกไ็ด้ การเป็นตวัส�ารองจงึถกู

แอบซ่อนไว้ไม่ให้สังคมได้รับรู้เพราะหากสังคมได้รับรู้จะถูกประณามว่าประพฤติปฏิบัติตน

ผิดศีลธรรม ตัวอย่างเพลงผัวมือสองและเพลงหลบเมียมาเลย

  “ทั้งหัวใจอ้ายมีแต่เจ้า เจ็บเหงาอ้ายอาสาดูแลแทนเขา ถึงแม้เป็นแค ่

 ตัวส�ารองคนที่สองรองจากเขา อ้ายกะยังฮักเจ้าคือเก่า” 

     (Dinphibun, 2016)
 

  “ถ้าไม่เห็นหน้าขอยอมกินน�้าใต้ศอก จะช�้าจะชอกน้องก็ไม่ว่าอยากให้ 

 มาหา   บ่อย ๆ อยากให้มาหาบ่อย ๆ ให้คนเป็นน้อยได้พลอยชื่นอุรา” 

     (Sukchok, 2011)

 1.3 การสื่อความหมายของผัว - เมียที่ถูกเก็บซ่อนไว้เป็นความลับ พบจ�านวน 13 

ตัวหมาย ได้แก่ ผัวนอนอยู่ซ้อน, ผัวซ้อน, ผัวปลอม, เมียเก็บ, เมียบ่ได้แต่ง, เมียติด, เมีย

ซ้อน, คู่ซ้อนนอน, เมียซ้อนบ้อน กิ๊ก,  ชู้, หญิงใหม่ และผู้หญิงคนใหม่ เป็นการสื่อความ

หมายถึงการแอบคบกันแบบหลบ ๆ ซ่อน ๆ ถูกปิดบังไม่ได้รับการเปิดเผยให้สังคมได้รับรู้

เพราะไม่ได้แต่งงานให้ถูกต้องตามประเพณี ตัวอย่างเพลงอยากลืมเมียเขาและเพลงน�้าตา

เมียน้อย

  “บอกว่าบ่มีไผ จนโต๋อ้ายนี่หลงเชื่อ ฮักเบิดใจบ่เหลือ จั่งได้เห็นจั่งได้ฮู้  

 มีผัวซ้อนก่อนพี่ชาย ล่ะจั่งแหม่นเฮ็ดให้อ้าย ระทมทุกข์นอหงอยเหงา” 

     (Wisi, 2015)
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  “เมียเก็บเมียน้อยเมียเช่า ก็อย่าได้เหมาว่าเขานั้นไม่ดี เมียแต่งเมียน้อย 

 ทุกคน สู้อดยอมทนก็เพราะรักสามี”

     (Phunlap, 1996)

 1.4 การสื่อความหมายของผัว – เมียที่มีหลายคน พบจ�านวน 14 ตัวหมาย ได้แก่ 

ผู้ชายเจ้าชู้, หลายใจ, พญาขุนแผน, เฒ่าหัวงู, รักเร่, หลายเมีย, สองหญิงหนึ่งชาย, เมียสอง, 

เปลี่ยนกลิ่นเปลี่ยนคน ฮักพี่สองคน, หนึ่งหญิงสองชาย, ผัวสอง, หลายผัว และผู้หญิงหลาย

ผัว การสื่อความหมายถึงการมีคู่ครองหรือคนเดียวไม่เพียงพอต่อความต้องการในลักษณะ

อาการมากรัก ทั้งนี้จะมีต�าแหน่งหนึ่งคนที่เป็นผัว - เมียถูกต้องตามกฎหมาย ส่วนคนอื่น ๆ 

จะเป็นผัว - เมียเพียงชั่วครั้งชั่วคราวเท่านั้น ตัวอย่างเพลงรูปหล่อหลายเมียและเพลงผัวคน

สุดท้าย

  “รูปหล่อแต่หลายเมียขอเป็นแฟนอ้ายท้ายสุดยังไหว รูปหล่อแต ่

 หลายใจ น้องยังรักใคร่เพราะถูกสเป๊ค” 

     (Phunlap, 2003)

  “อ้ายกฮู้็ว่าเจ้าหลายหลายผวัเสยีตวัมาตัง้หลายเทือ่ อ้ายกย็งับ่เบ่ือแห่ง 

 ฮักเจ้าหลาย หากว่าใจของเจ้ามั่นคงอ้ายสิฮักเจ้าฮอดม้ือตาย จงม่ันใจผัวคน 

 สุดท้ายเด้อหล่า” 

     (Chinwong, 2020)

 1.5 การสื่อความหมายของผัว - เมียที่ดี พบจ�านวน 15 ตัวหมาย ได้แก่ หมั้นสาว, 

ขอมื้อแลง, มาสู่ขอ, ผัวฝรั่ง, ผัวเจ๊ก, ผัวคนสุดท้าย, เมียดี, โฉมตรู, ยอดชีวา, ทูนหัว, บ่ผิดผี

ผิดคอง, บ่ผิดฮีดผิดคอง, ศีลธรรม, ศีลข้อสาม และบาป เป็นการปฏิบัติตนตามธรรมเนียม

ประเพณี การท�าหน้าที่ดูแลและรับผิดชอบครอบครัว รวมทั้งผัวที่เมียต้องการไขว่คว้าเพื่อ

เป็นปลายทางของการใช้ชีวิตครอบครัว ตัวอย่างเพลงวอนแม่หมั้นสาวและเพลงแคร์ด้วย

หรือน้อง

  “แม่จ๋าแม่ไปหมัน้สาวให้ลกูท ีหวัใจลกูนีเ้ตม็ทแีล้วแม่เอ๋ย กลวัหนุม่บ้าน 

 ไกลจะมาแย่งน้องไปเชย รีบหน่อยเถอะนะแม่เอ๋ย อย่าเฉยเมยให้มันเสียเวลา” 

     (Malakham, 2015)
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  “แคร์หรอืถ้าหากไม่ได้นัง่เก๋ง หรอืเทีย่วดหูนงัฟังเพลงครืน้เครงนัง่เหล้า 

 เข้าบาร์ พี่มีเมียดีนอกจากน้ีไม่คิดไขว่คว้า ถึงกินผักจิ้มปลาร้า น�้าปลาคลุกข้าว 

 พอใจ”

     (Phaksiri, 2001)

 1.6 การสื่อความหมายของผัวที่หลอกลวง พบจ�านวน 6 ตัวหมาย ได้แก่ หลอก

ลวง, ตั๋ว, ตอแหล, อ้อนออด, ปากหวาน และคารม การท�าให้เมียหลงเชื่อเข้าใจผิด การ 

ปิดปังความจริงไม่ให้อีกฝ่ายได้รับรู้เพราะหวังที่จะได้ตัวผู้หญิง รวมทั้งการใช้ค�าพูดที่น่าเชื่อ

ถือหรือพูดจาดีจึงท�าให้ผู ้หญิงหลงใหลและชื่นชอบ ตัวอย่างเพลงแท็กซี่เมียเผลอของ  

Bunpraphrom (2003)

  “ตั๋วเก่งแท้นออ้ายนอ แตหลอตอแหลแท้นออ้ายแท้นออ้าย บ่เด้อละ 

 บ่เชื่อดอกเด้อ” 

     (Bunpraphrom, 2003)

 1.7 การสือ่ความหมายของผวัทีป่ระพฤตตินไม่เหมาะสม พบจ�านวน 19 ตวัหมาย 

ได้แก่ บักเฒ่าหากินเหล้า, ผัวนั่งตอกเหล้า, กินแต่เหล้า, เจ้าดื่มเบียร์, ลูกเขยเหล้าขาว,  

ผัวคออ่อน, ผัวตุ๊กแก, ผัวบ่เร้าใจ, ลูกเขยอัปรีย์, ผัวป๋า, ปล่อยทิ่ม, ผัวสิหนี, ผัวฉันหาย, ผัว

เฒ่ามักสาวซ�าน้อย, ผัวนอกใจ, นอกใจเมีย, อ้ายนอกใจ, ผัวเล่นไลน์ และเมียเผลอแล้วเจอ

กนั เป็นการสือ่ความหมายถงึผวัท่ีไม่ท�างานกนิเหล้าหรอืกนิเบยีร์เป็นประจ�า ผวัทีใ่ห้เมยีหา

เลี้ยง ผัวที่มีรูปร่างหน้าตาไม่หล่อจึงไม่สร้างความดึงดูดใจให้กับเมีย ผัวที่มีเมียใหม่หรือมีชู้

จึงทอดทิ้งเมียไป รวมทั้งผัวที่ชอบเล่นไลน์ที่ ไม่ซื่อตรงต่อเมียและชอบสาววัยรุ่น ตัวอย่าง

เพลงเบื่อผัวขี้เมาและเพลงซังผัวหัวงู

  “ค�า่มาแลงมา หย่างเลาะหาหมูม่ากนิเหล้า บ่เฮด็หยงัเลยหน้อ..บกัเฒ่า 

 หากินเหล้าแต่เซ้าฮอดค�่า ลูกไห่งอแง เบิ่งมันแนให้ข่อยจักค�า” 

     (Phuthai, 2016)

  “ซังผัวเฒ่ามักสาวซ�าน้อย หลอยไปปานเฮาบ่ฮู้ เจ้าชู้บ่ได้เลือกหน้า  

 ซวนเฮาเข้าวัดเข้าวา แต่พอลับตาออกลายหัวงู” 

     (Sarakham, 2016)
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 1.8 การสื่อความหมายของผัวที่ใช้ความรุนแรง พบจ�านวน 2 ตัวหมาย ได้แก่ 

นักเลง และอันธพาล เป็นลักษณะการแสดงภาพผัวที่โหดร้ายและท�าร้ายร่างกายเมีย  

โดยการเป็นนักเลงตบตีเมียและเป็นอันธพาลเตะก้านคอเมีย ซ่ึงเป็นพฤติกรรมการท�าร้าย

เมียในเวลาที่กินเหล้าเมา ตัวอย่างเพลงลูกเขยเหล้าขาวของ  Roksalaeng (2016)

  “ลกูเขยกนิเหล้ากินแล้วเมาทุกวนั เมาทบุถ้วยทบุจานเมาแล้วอนัธพาล  

 เตะก้านคอเมียทุกวัน” 
    

 1.9 การสือ่ความหมายของผวัทีค่บเพศเดยีวกนั พบว่ามจี�านวน 1 ตวัหมาย ได้แก่ 

เกย์ สื่อความหมายถึงผัวที่เป็นผู้ชายแต่มีเมียเพื่อปกปิดสถานภาพของตนเองเอาไว้ เมื่ออยู่

ในสถานที่ลับตาผู้คนจึงแสดงอาการออกมาในลักษณะสนใจเพศเดียวกัน ตัวอย่างเพลงผัว

ข้อยเป็นเมียเขาของ Tonkham (2011)

   “จับได้ล่ะคาหนัง คาเขา ชะ หม้อข้าวล่ะก็ยังบ่ทันเปื้อน หนวดเหนิด  

 ขนหน้าแข้ง ก็โกนสั้น คบหากะเทยข้างบ้านเป็นเพื่อน แต่ก่อนล่ะไม่เคยเข้าครัว  

 แต่ก่อนล่ะไม่เคยเข้าครัว นี่นั่งต�าถั่วจนบ้านสะเทือน ถ้าบ่ล่ะได้เห็นกับตา ถ้าบ่ล่ะ 

 ได้เห็นกับตา บ่เซื่อดอกค่ะ ว่าผัวหนูสิเป็นเมียผัวเพื่อน”

 1.10 การสื่อความหมายของเมียที่มีความทุกข์ทรมาน พบจ�านวน 22 ตัวหมาย 

ได้แก่ ระก�าช�้าใน, ช�้าหนัก, ช�้าชอก, ความช�้า ทรมาน, เจ็บปวดร้าว, ทนปวดร้าว, ขื่นขม, 

ทุกข์หนัก, มีทุกข์เหลือคือลูกคนเดียว, ฉันนี่ซิเศร้าเหลือ, เมียเก่าเศร้าหมอง, จมกองน�้าตา, 

นอนน�้าตาร่วง, กินน�้าใต้ศอก, ทิ้งน้องให้อยู่หม่องเก่า, ทิ้งไป, ป๋า, อดทนสร้างเคียงคู่, เมียสู้

ล�าเค็ญ สู้อดยอมทน และคอย เป็นความทุกข์ของเมียท่ีเกิดจากการผิดหวังในความรัก  

การถูกทอดทิ้งให้ตรมใจ ความเจ็บปวดเพราะผัวไปมีผู้หญิงคนใหม่ การผิดหวังในความรัก

จึงจ�าต้องแยกทาง ความเศร้าที่อยู่ในจิตใจจนต้องหักห้ามใจและอดทนกลั้นอารมณ์ไว้ และ

การอดทนในความรกัผวัและรักครอบครวั ตวัอย่างเพลงต�าแหน่งทีไ่ม่ต้องการและเพลงเมยี

หลวงทวงสิทธิ์ 

  “พี่รู ้หรือเปล่าน้องทนปวดร้าวดวงจิต นั่งนอนก็คิดถึงอดีต คืนวัน 

 ผ่านมา ครอบครัวเคยสุข ด้วยเรามีลูกผูกพันสัญญา” 

     (Sosiriwan, 2010) 
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  “นอนคิดทบทวน ควรหรือที่เราทนเหงาทุกวัน น่ังแกร่วเหมือนแมว 

 เฝ้าบ้าน ทุกคืนวันนอนน�้าตาร่วง” 

     (Ratchatawan, 2015)

 1.11 การสื่อความหมายของเมียที่เป็นวัตถุทางเพศ พบจ�านวน 4 ตัวหมาย ได้แก่ 

ของ ตาย,  ตุก๊ตา, ของน้อยของใหญ่ และดอกไม้รมิทาง สือ่ความหมายถงึเมยีทีเ่ป็นของเล่น

ไว้คลายความเหงา มีหน้าที่ปรนนิบัติผัวให้มีความสุข เป็นส่ิงของที่ไม่มีชีวิตมีไว้เพื่อสนอง

อารมณ์ตนเองให้มคีวามสขุ เมือ่ได้ครอบครองอย่างสมใจแล้วกจ็ะทิง้ไป จงึเป็นวตัถทุางเพศ

ที่ผัวไว้สนองอารมณ์ทางเพศโดยที่ผัวไม่ให้ความส�าคัญ อีกทั้งยังส่ือความหมายถึงผู้หญิง 

ทีใ่จง่าย ต�า่ต้อยด้อยคณุค่า ไม่ได้รบัยกย่องเชดิชูและการไม่ให้เกยีรตใินสงัคม ตวัอย่างเพลง

ซังบ่าวเจ้าชู้ของ Bunpraphrom (2018)

  “อยากให้โลกนี้มีชายใจเดียวฮักเดียวใจเดียว เห็นใจหญิงบ้างอย่ามอง 

 แค่เห็นดอกไม้ริมทาง” 

 1.12 การสื่อความหมายของเมียที่ตกอยู่ภายใต้อ�านาจ พบจ�านวน 4 ตัวหมาย 

ได้แก่ ลูกไก่, หมู, ปลาย่าง และก้างปลาย่าง สื่อความหมายถึงเมียที่ถูกหลอกลวงได้อย่าง

ง่ายดายเพราะรู้ไม่เท่าทันผัว จึงตกอยู่ภายใต้อ�านาจของผัวโดยไม่สามารถสู้ผัวได้เลย 

ตัวอย่างเพลงเมียมีห้ามมองของ Masiri (1998)

  “เมียยังมีแล้วพี่อย่ามอง หวั่นใจน้องต้องระก�าช�้าใน เพียรมองมาคล้าย 

 อีกาเห็นลูกไก ่ชะเอ่อ เออ เอย ชักยังไงไม่ได้การ” 

 1.13 การสื่อความหมายของเมียที่ท้าทายต่อวัฒนธรรม พบจ�านวน 21 ตัวหมาย 

ได้แก่ นอกใจ,   ผัวเผลอค่อยมาเจอ, หลอยผัวมาตั๋วอ้าย, มีผัวแล้วไม่ยอมบอก, มนุษย์เมีย, 

เมียจ่ม, เมียด่า, ผัวแต่น้อย, หอบผ้าหนี, ยอมเสียตัว, ยอมเสียสาว, เอาผัวเพิ่นมา,  

รักผัวชาวบ้าน, ผัวไผกะซ่าง, แอบมักผัวเขา, รักผัวเขา, มักผู้ชายที่เขามีเมีย, เมียซื้อหวย, 

ผิดศีลธรรม, ผิดฮีดผิดคอง และกฎหมายผิดข้อใด การสื่อความหมายของเมียที่มีชู ้  

การไม่ซื่อตรงต่อความรัก เมียที่สร้างความน่าเบื่อและน่าร�าคาญ การยอมเป็นเมียทั้ง ๆ  

ที่ยังไม่ได้แต่งงานให้ถูกต้อง การเอาผัวคนอื่นมาเป็นผัวของตนเอง ซ่ึงเป็นการกระท�าผิด 
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โดยไม่คิดกลัวและท้าทายต่อกฎหมาย ตัวอย่างเพลงรอเมียพี่เผลอและเพลงผัวเผลอแล้ว 

เจอกัน

  “ยอมเสียสาวให้ไม่แคร์ใคร ทั้งที่รู้อยู่แก่ใจว่าพี่มีเมียแล้ว ยังอุตส่าห์ให้ 

 โอกาสแมว ชื่มชมแล้วรสรักไม่จาง” 

     (Malakham, 2001)

  “หรือว่าชาตินี้ เกิดมาเป็นแค่ส�ารอง ได้แต่เฝ้ามอง เฝ้ามองตั้งแต่ผัวเขา 

 โอ้หนอสวรรค์ ยามใด๋สิได้เป็นของเรา แอบมักผัวเขานอนร้องไห้ทุกวัน” 

    (Wonnanthamongkhon, 2015)

 1.14 การสื่อความหมายของเมียท่ีสนองอารมณ์ช่ัวคร้ังช่ัวคราว พบจ�านวน 5  

ตวัหมาย ได้แก่ เมยีกองกลาง, หญงิกลางคนื, เมยีเช่า, คูซ่่อนกายรายวนั และผูม้สีาวให้ซ่อม 

เป็นผูห้ญงิทีท่�างานเป็นโสเภณโีดยท�าหน้าทีส่นองอารมณ์ผวั ปรนนบิติัเพือ่ให้มคีวามสขุเพยีง

แค่ระยะเวลาจ�ากัดและได้ค ่าตอบแทนเท่าน้ัน ตัวอย่างเพลงสาวคาเฟ่ระทมของ  

Phoncharoen (1998)

  “สมใจแล้วกไ็ปตจีาก เหมอืนละครบางฉาก น�า้ตาไหลพรากไม่ธรรมดา  

 ผู้หญิงกลางคืนใช่จะชั่วทุกคนพี่จ๋าอย่าได้เห็นเป็นตุ๊กตาบางคนก็มาด้วยความ 

 จ�าเป็น” 

 1.15 การสือ่ความหมายของเมยีทีม่สีถานะถกูต้องตามกฎหมาย พบจ�านวน 8 ตวั

หมาย ได้แก่ เมียหลวง, แม่หลวง, เมียใหญ่, บ้านใหญ่, เมียแต่ง, ตัวจริง, เมียทางบ้าน และ

แม่ห�าน้อย สื่อความหมายถึงเมียที่ได้รับการยกย่องว่าเป็นเมียได้จดทะเบียนสมรสอย่าง 

ถูกต้อง ตัวอย่างเพลงน�้าตาเมียน้อยของ Phunlap (1996)

  “ทางฝ่ายเมียหลวงเขาทวงสามีกลับไป เมียน้อยปวดใจไม่มีสิทธิ์ที่ 

 ทัดทาน เพราะว่าเป็นเมียน้อยแล้วแต่จะคิดสงสาร”



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 69

2. การวิเคราะห์ภาพแทนผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน
 

 ผู้วิจัยน�ากระบวนการปฏิสัมพันธ์ 4 องค์ประกอบทางวัฒนธรรมมาใช้ในการ

วิเคราะห์และอธิบายลักษณะภาพแทนผัว - เมียในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน โดยแบ่ง

ออกเป็น 4 กลุ่ม ดังนี้

 2.1 การมีปฏิสัมพันธ์ทางเพศระหว่างผัว - เมีย ผลการวิจัยมีดังนี้

  2.1.1 ภาพแทนผวั - เมยีท่ีมปีฏสิมัพนัธ์ทางเพศกบัหลายคน ได้สะท้อน

พฤตกิรรมทีเ่ป็น “ผูช้าย - ผูห้ญิงเจ้าชู้หลายใจ” โดยผวัได้สะท้อนให้เหน็ว่าการมคีูค่รองหรอื

มีเมียคนเดียวไม่เพียงพอต่อความต้องการ ผัวจึงต้องการที่จะได้มาซึ่งการหาความสุขหรือ

ความพงึพอใจทีไ่ม่ใช่ลักษณะการมองหาความรกั จึงปรากฏภาพแทนความเจ้าชู้หลายใจของ

ผัวทั้งสองหญิงหนึ่งชาย เมียสองผัวหลายใจ หลายเมีย พญาขุนแผนและเฒ่าหัวงู ส่วนเมีย

ได้สะท้อนให้เห็นพฤติกรรมของเมียที่รักสองคน หนึ่งหญิงสองชาย ผัวสอง หลายผัว และผู้

หญิงหลายผัว ซึ่งเป็นภาพแทนเมียหน่ึงคนท่ีมีผัวสองคนโดยมีความรักให้ทั้งสองคน จึง

ยินยอมให้เกิดความสัมพันธ์เชิงชู้สาวขึ้น ภาพแทนเมียที่มีผัวหลายคนยังตอกย�้าการปฏิบัติ

ตัวไม่ดีและไม่ถูกต้องตามศีลธรรม ตัวอย่างเพลงผู้หญิงหลายผัวของ Chamroen (2016)

   “อดีตบ่ดีบ่งาม ถืกคนเขามองเลวทราม ใคร ๆ เขาก็ประณาม ว่าน้อง 

 นั้นมีหลายผัวอ้ายสิรับได้บ ่บอกน้องมาชัวร์ ๆ ฮักคนที่มีหลายผัว อ้ายบ่กลัวคน 

 เขานินทา ประวัติน้องมันบ่ดี น้องมีผัวมาหลายคน เจ็บเจียนตายช�้ามาหลายหน  

 บ่มีคนเข้าใจ”

  2.1.2 ภาพแทนผัว - เมียที่เป็นตัวส�ารอง ได้สะท้อนพฤติกรรมของการ

เป็น “ตัวส�ารอง” โดยผัวได้สะท้อนการยอมเป็นผัวส�ารอง ผัวเผ่ือเลือก คนที่สอง คู่ซ้อม  

ผัวบุญธรรมและผัวน้อย ซ่ึงเป็นภาพแทนของการเป็นตัวส�ารองที่ไม่ใช่ผัวตัวจริงที่ถูกต้อง

ตามกฎหมาย การยอมรบัทีจ่ะเป็นตวัเลอืกหนึง่และจะถกูเลือกต่อเมือ่ในเวลาทีเ่มยีต้องการ

เท่านั้น และเมื่อไม่ต้องการก็จะไม่นึกถึง ส่วนเมียที่มีปฏิสัมพันธ์ทางเพศกับผัวในลักษณะที่

ยอมเป็นเมียน้อย อนุภรรยา บ้านน้อย คนเป็นน้อย เมียอะไหล่ เมียมือสอง เมียส�ารอง  

ขอเป็นรอง เมยีวางอนัดบัทีส่อง และคนทีส่อง ซึง่ผวัมเีมยีไว้เพือ่เป็นตวัส�ารองของเมยีหลวง 

ผัวจึงต้องแอบซ่อนเมียน้อยไว้ไม่ให้สังคมได้รับรู้ เมียน้อยจึงตกอยู่ในสถานะเป็นรองเพราะ
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หากสังคมได้รับรู้จะถูกประณามว่าประพฤติปฏิบัติตนผิดศีลธรรม นอกจากนี้ยังเป็นการใช้

ค�าเรียกเมียซึ่งไม่ใช่เมียที่ถูกต้องตามกฎหมายก็เพื่อลดทอนภาพเมียที่ติดลบในสังคม  

ด้วยการใช้ค�าว่าบ้านน้อยและคนเป็นน้อยแทนค�าว่าเมียน้อย ตัวอย่างเพลงเมียวางอันดับ

สองของ Phali (2014)

  “ฮักอ้ายบ่จางแม้เป็นเมียวางอันดับที่สอง (เกริ่น) ละน้องนี้ครองคอย 

 ชาย ผู้สิหวนโอ๊ยมาพ้อ บ่ได้เป็นเมียเขาได้ทนเหงาจอบส่องชายเอยเป็นเมียวาง 

 อันดับสอง ยอมเป็นรองเพราะฮักอ้าย ชายคนเท่ห์อย่าปล่อยวางเด้ละชาย เอ๊ย  

 ยังคอยอ้าย ยอมตกเป็นรองเพราะอ้ายมองเขาดีกว่า ได้รับฉายาเมียวางอันดับที่ 

 สอง อยากเป็นที่หนึ่งแต่อ้ายนั้นให้เป็นรอง เขาได้ครอบครองแต่น้องจอบหลอย 

 คอยทางอยู่ห้องล�าพังระหว่างรออ้ายโทรมา”

  2.1.3 ภาพแทนผัว - เมียที่ถูกเก็บซ่อนไว้เป็นความลับ ได้สะท้อน

พฤตกิรรมทีถ่กู “ปกปิดเป็นความลบั” โดยผวัถกูเกบ็ซ่อนไว้เป็นความลบัในลกัษณะ ผวันอน

อยู่ซ้อน ผัวซ้อน ผัวน้อย และผัวปลอม ซึ่งท�าให้เห็นภาพแทนผัวที่ไม่เปิดเผยให้สังคมได้รับ

รู้ ไม่ได้รับการยอมรับจากสังคม ไม่ถูกต้องตามประเพณี เป็นบุคคลที่ต้องเก็บเป็นความลับ

ห้ามเปิดเผย ผัวจึงต้องจ�ายอมให้เมียปิดบังเก็บซ่อนความเป็นผัวไว้ห้ามให้คนได้รับรู้ 

ถงึสถานะ ส่วนเมยีได้ถกูเกบ็ซ่อนไว้เป็นความลบัในลกัษณะเป็นเมยีเกบ็ เมยีซ้อน คู่ซ้อนเมยี

เจ้าซ้อนบ้อน ชู้ กิ๊ก หญิงใหม่ ผู้หญิงคนใหม่ เมียติด และเมียบ่ได้แต่ง ซึ่งเป็นภาพแทน 

เมียที่ถูกซุกซ่อนหรือปิดบังไว้ไม่ให้ใครได้รับรู้ และตกอยู่ในสภาวะจ�ายอมเพื่อช่วยปกปิด

ความลับไม่ให้เมียหลวงได้รับรู้ เพราะได้มีความสัมพันธ์เชิงชู้สาว รวมทั้งเป็นความสัมพันธ์

แบบอยู่ก่อนแต่งจึงต้องถูกปิดบังเก็บซ่อนความเป็นเมียไว้เช่นเดียวกัน ตัวอย่างเพลงฮักคน

เจ้าชู้ต้องอยู่ให้เป็นของ Kasetwisai (2016)

  “บ่ได้เสียอ้ายแต่เทียวเสียใจ อุตส่าห์ฝากชีวิตไว้ แต่อ้ายนอกใจบ่เซากี่ 

 กิ๊กกี่ชู้ กี่ฮู้แล้วต้องเจ็บเหงา ยังดีที่หลังเป็นข่าว อ้ายมาให้กอดให้เจอ เบอร์ลับทัก 

 อ้าย เฟสไลน์หวานมา อ้อนวอนให้อ้ายจบสา แต่น�้าตาบ่พอหยุดเธอจึงเป็น 

 ตัวจริงที่เจ็บและยอมเสมอ เฝ้าภาวนาให้เธอ คนดีคนเดิมหวนคืน”
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  2.1.4 ภาพแทนเมียท่ีเป็นวัตถุทางเพศ ได้มีปฏิสัมพันธ์ทางเพศใน

ลักษณะ “วัตถุทางเพศ” ที่ผัวมองเมียเป็นเพียงสิ่งไม่มีชีวิตและไม่สามารถพูดหรือบอกได้ 

โดยเป็นเพียงตุ๊กตา ของน้อยของใหญ่ และดอกไม้ริมทางที่สะท้อนภาพแทนเมียที่เป็นของ

เล่นเพือ่คลายความเหงา สนองอารมณ์ทางเพศโดยทีผ่วัไม่ให้ความส�าคัญ เมือ่ได้ครอบครอง

อย่างสมใจแล้วก็จะท้ิงไป เป็นวัตถุทางเพศท่ีมีหน้าท่ีปรนนิบัติผัวให้มีความสุขและตอกย�้า

ความต�่าต้อยด้อยคุณค่า ไม่มีศักดิ์ศรี ไม่ได้รับการยกย่องเชิดชู ไม่ให้เกียรติในสังคม และไม่

ให้ความส�าคญั เมยีจงึถกูมองว่าเป็นวตัถทุางเพศทีส่นองอารมณ์ทางเพศท�าให้ผวัมคีวามสขุ

เท่านั้น ตัวอย่างเพลงเมียหลวงทวงสิทธิ์ของ Ratchatawan (2015)

  “มองเหมอืนฉนันัน้เป็นของตายไม่มปีากเสยีงเป็นเพยีงตุ๊กตามีลมหายใจ  

 คงคดิว่าเมือ่ไหร่กไ็ด้ใจเธอจงึไม่แคร์กนั อกเอ๋ยบ้านใหญ่เหงาใจกายอยูเ่พยีงล�าพงั  

 นอนรอแขนสอดกอดเดือนละครั้ง ก็ยังเป็นได้แค่ฝัน นอนคิดทบทวน ควรหรือที่ 

 เราทนเหงาทุกวัน นั่งแกร่วเหมือนแมวเฝ้าบ้าน ทุกคืนวันนอนน�้าตาร่วง”

  2.1.5. ภาพแทนเมยีทีส่นองอารมณ์ชัว่ครัง้ชัว่คราว ได้มปีฏิสัมพนัธ์ทาง

เพศกบัผวัในลกัษณะ “การสนองอารมณ์ชัว่ครัง้ชัว่คราว” โดยเป็นเมียกองกลาง ผูห้ญงิกลาง

คนื เมยีเช่า ซ่อนกายรายวนั และสาวให้ซ่อม เป็นภาพแทนเมยีทีท่�าหน้าทีส่นองอารมณ์เพยีง

ชั่วครั้งชั่วคราว ทั้งนี้ได้หลีกเลี่ยงการใช้ค�าว่าโสเภณีเพื่อลดทอดภาพเมียที่ติดลบในสังคม 

จึงใช้ค�าว่าเมียกองกลางแทน นอกจากนี้ยังสะท้อนภาพที่ผัวใช้จ่ายทรัพย์สินของตัวเองเผื่อ

ให้ได้สิ่งนั้นมาสนองอารมณ์เพียงแค่ระยะเวลาจ�ากัด ซึ่งเป็นการตอกย�้าภาพแทนเมียที่ม ี

ไว้เพื่อสนองอารมณ์ผัวชั่วครั้งชั่วคราวอย่างชัดเจน ตัวอย่างเพลงเมียหลวงทวงสิทธิ์ของ 

Ratchatawan (2015)

  “ทัง้ ๆ  ทีรู่เ้ธอแอบมคีูซ่่อนกายรายวนัพาคนอืน่ไปขึน้สวรรค์ มองเหมอืน 

 ฉนันัน้เป็นของตาย ไม่มปีากเสยีง เป็นเพยีงตุก๊ตามลีมหายใจ คงคดิว่าเมือ่ไหร่กไ็ด้  

 ใจเธอจึงไม่แคร์กัน อกเอ๋ยบ้านใหญ่เหงาใจกายอยู่เพียงล�าพัง นอนรอแขนสอด 

 กอดเดือนละครั้ง ก็ยังเป็นได้แค่ฝัน นอนคิดทบทวน ควรหรือที่เราทนเหงาทุกวัน  

 นั่งแกร่วเหมือนแมวเฝ้าบ้าน ทุกคืนวันนอนน�้าตาร่วง”
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 2.2 การแสดงความรักของผัว – เมีย ผลการวิจัยมีดังนี้

  2.2.1 ภาพแทนผัวที่หลอกลวง ได้สะท้อนพฤติกรรม “การหลอกลวง” 

เพื่อให้ได้มาซึ่งความรักในลักษณะกระท�าบ่อย ๆ เวียนไปเวียนมาหรือมาหาบ่อย ๆ เป็น

ประจ�าอย่างสม�่าเสมอ การใช้ค�าพูดอ้อนออด ปากหวาน และคารม ซึ่งเป็นภาพแทนผัวที่

แสดงอาการออเซาะ รบเร้า เว้าวอน หรอืเซ้าซีเ้พือ่จะเอาใจผูห้ญงิแต่แสดงถงึความไม่จริงใจ 

นอกจากนีก้ารพูดโกหก การพูดเรือ่งไม่จรงิเพือ่ให้เมยีหลงเช่ือจงึเป็นภาพแทนผวัทีม่ลีกัษณะ

การพูดตอแหลเพราะมีพฤติกรรมการโกหกจนท�าให้เมียไม่เช่ือใจ ตัวอย่างเพลงแท็กซี่เมีย

เผลอของ Bunpraphrom (2003)

  “ความจริงที่น้องได้เจอ แท็กซี่มิเตอร์นั่นเด้อหลายใจ มีเมียแล้วอ้ายยัง 

 หมายหลอกลวง...แท็กซี่มิเตอร์นั่นเด้อหลายใจ มีเมียแล้วยังบ่วาย มีเมียแล้วยัง 

 บ่วาย มาหมายมามองตัว๋น้องให้ตรม หลงคารมแทก็ซี ่โอ๊ยย่านบ่มช้ีอนซดแกงเด้อ  

 เร็วปานไฟไวปานมิเตอร์ มิเตอร์โอ๊ยมิเตอร์มิเตอร์ เด้ออ้ายหน่ายคารม ต้มไผแน  

 พาไวไสเอย ต้มไผแน พาไวไสเอย ตั๋วสาวจนเคย แท้นออ้าย แท้นอ อ้าย”

  2.2.2 ภาพแทนผวัทีค่บเพศเดยีวกัน ได้สะท้อนพฤตกิรรม “การคบเพศ

เดียวกัน” โดยผัวมีลักษณะเป็นเกย์ซึ่งเป็นเพศชายนิยมรักเพศเดียวกัน ไม่ได้แสดงอาการ

ชัดเจนว่าเป็นเกย์จะปกปิดภาพท่ีแท้จริงของตนเองเอาไว้ เมื่ออยู่ในสถานที่ลับตาผู้คนจึง

แสดงอาการออกมาในลักษณะการสนใจเพศเดียวกัน 

  2.2.3 ภาพแทนเมียที่มีความทุกข์ทรมาน ได้สะท้อนภาพแทนความรัก

ของเมียในลักษณะ “ความทุกข์ทรมาน” เพราะความรักท�าให้เจ็บปวดและช�้าชอก ซึ่งเป็น

ความตรมใจ ทุกข์ใจ ทรมาน และขื่นขมที่เกิดขึ้นเพราะความรักโดยที่ผัวไม่ได้มาช่วยท�าให้

ความทุกข์นั้นเบาลงได้เลย เมียจึงต้องเจ็บช�้าภายในจิตใจที่ไม่สามารถแสดงออกมาได้ เป็น

ความทุกข์ทรมานใจอย่างหนัก จึงท�าให้เมียต้องเศร้าหมอง เสียใจ และร้องไห้แบบจมกอง

น�า้ตาและนอนน�า้ตาร่วง นอกจากนีย้งัถกูท้ิงแต่เมยีกย็งัคงรอคอยต่อไปเพราะมัน่คงในความ

รกัใช้ความอดทน ต่อสูกั้บความล�าเคญ็ ยอมทน และคอย ซึง่ได้สะท้อนภาพแทนเมียทีอ่ดทน 

เป็นแม่บ้าน ดแูลครอบครวัและรอคอยความหวงัโดยไม่เปลีย่นใจ อีกทัง้ยงัตอกย�า้ภาพแทน

เมียท่ีรักเดียวใจเดียว ถึงแม้จะต้องใช้ความอดทนและรอคอยนานเพียงใด แต่การรอคอย 
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ก็ท�าให้เมียพบเจอความทุกข์เช่นกัน ตัวอย่างเพลงหลบเมียมาเลยของ Sukchok (2011)

  “หลงรักเธอแล้วทูนหัว กล้า ๆ กลัว ๆ ถ้าไม่เห็นหน้า ขอยอมกินน�้า 

 ใต้ศอกจะช�้าจะชอกน้องก็ไม่ว่า อยากให้มาหาบ่อย ๆ อยากให้มาหาบ่อย ๆ ให ้

 คนเป็นน้อยได้พลอยชื่นอุรา หลบเมียมาเลย หลบเมียมาเลยนะพี่หลบเมียมา 

 เลยนะ หลบเมียมาเลยนะพี่ อย่าลืมคืนนี้ ให้หลบเมียพี่มา”

 2.3 การแสดงตัวตนของผัว - เมีย ผลการวิจัยมีดังนี้

  2.3.1 ภาพแทนผัว - เมียที่ดี ได้สะท้อนภาพแทนการเป็น “ผัวที่ดีและ

เมียที่ดี” โดยผัวจะท�าตามประเพณีด้วยการขอหม้ันสาว ขอม้ือแลงและมาสู่ขอ เป็นการ

ประพฤติตนตามธรรมเนยีมประเพณทีีแ่สดงให้เหน็ว่าหมัน้หมายจะแต่งงานด้วย โดยการให้

ผูใ้หญ่มาขอเพือ่ให้ทัง้สองฝ่ายได้รบัรู ้ส่วนภาพแทนผวัฝรัง่และผัวเจ๊กเป็นภาพแทนผัวทีเ่ชือ่

ว่าเป็นหนทางหนึ่งที่จะท�าให้ชีวิตตนเองและครอบครัวมีฐานะที่ดีขึ้น นอกจากนี้การใช้ชีวิต

คูแ่บบผวัเดยีวเมียเดยีวจะท�าให้ชวีติครอบครวัอยูอ่ย่างมคีวามสขุ ภาพแทนผัวคนสุดท้ายจงึ

เป็นผัวที่เมียอยากจะใช้ชีวิตคู่อยู่ด้วยกันตลอดไป ส่วนภาพเมียที่ดีในลักษณะการประพฤติ

ตนเป็นเมียดีเป็นภาพแทนเมียท่ีมีบทบาทการเป็นเมียและการเป็นแม่บ้านที่ดี หรือการได้

รับค�าชื่นชมจากผัวโดยเรียกเมียว่าโฉมตรู ยอดชีวา และทูนหัว เป็นค�าเรียกเมียที่แสดงการ

ชื่นชมเมียของตนเองว่าสวยงามและเป็นคนที่รักที่สุด นอกจากนี้การไม่กระท�าผิดผีผิดคอง 

ผิดฮีดผิดคอง ศีลธรรม ศีลข้อสาม และบาป ได้แสดงให้เห็นว่าเมียจะไม่กระท�าในสิ่งที่ผิดผี 

ผดิธรรมเนยีมประเพณ ีจะประพฤตตินเป็นคนดงีามทัง้ทางกาย วาจาและใจ และละเว้นจาก

การประพฤติผิดในกามท้ังการรักใคร่กันทางประเวณี ตัวอย่างเพลงวอนแม่หมั้นสาวของ 

Malakham (2015)

  “แม่จ๋าแม่ไปหมั้นสาวให้ลูกที หัวใจลูกน้ีเต็มทีแล้วแม่เอ๋ย กลัวหนุ่ม 

 บ้านไกลจะมาแย่งน้องไปเชย รบีหน่อยเถอะนะแม่เอ๋ย อย่าเฉยเมยให้มนัเสียเวลา  

 ค่าน�้านมแม่ท่ีผมได้ดื่ม ลูกยังไม่เคยลืม ได้บวชตั้งหนึ่งพรรษาครองไตรจีวร  

 เดี๋ยวนี้ก็สึกออกมา อยากมีเมียแม่จ๋า หวังว่าแม่คงเห็นใจไปขอให้ ผมเถอะ 

 หนอนอแม”่
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  2.3.2 ภาพแทนผัว - เมียที่ประพฤติตนไม่เหมาะสม ได้สะท้อนการ 

“ประพฤติตนไม่เหมาะสม” โดยผัวมีพฤติกรรมในลักษณะบักเฒ่าหากินเหล้า ผัวน่ัง 

ตอกเหล้า มื้อใด๋กะกินแต่เหล้า เจ้าดื่มเบียร์ ลูกเขยเหล้าขาว และผัวคออ่อน ตอกย�้าภาพ

แทนผัวที่กินเหล้า ไม่ท�างาน ไม่ช่วยเหลืองานในครอบครัวและเป็นภาระให้แก่เมีย ผัวที่ไม่

ท�างานจะเรยีกว่าผวัตุก๊แกเพราะเมยีทกุคนต้องการไดผ้วัมาเป็นหวัหน้าครอบครวั สามารถ

เลี้ยงเมียและลูกได้ การกระท�าของลูกเขยอัปรีย์และผัวเฒ่ามักสาวซ�าน้อยท่ีแสดงการ 

กระท�าจญัไร เลวทรามและเจ้าชู้กเ็ป็นผวัทีเ่มยีไม่ต้องการให้เกดิขึน้ในครอบครวั รวมทัง้การ

ทอดทิ้ง โดยผัวเจ้าป๋าและปล่อยทิ่มเพราะผัวมองว่าเมียไม่มีค่าจึงทอดทิ้งไป จึงคิดนอกใจ

เมียและไม่ซื่อสัตย์ด้วยการมีชู้ อีกท้ังยังมีพฤติกรรมการเล่นไลน์ (Line) ที่แอบซ่อนการ 

พดูคยุอกีฝ่ายหนึง่ไว้กแ็สดงให้เหน็ถงึการนอกใจเหมอืนกนั ส่วนภาพแทนเมยีทีป่ระพฤตติน

ไม่เหมาะสมในลกัษณะเป็นมนษุย์เมยี เมยีขีจ่้ม เมยีด่า และเมยีซ้ือหวย โดยเป็นเมียทีแ่ต่งงาน

และใช้ชีวิตคู ่อยู ่ด้วยกันแล้ว แต่มีพฤติกรรมเปลี่ยนไปในลักษณะอื่นที่ไม่พึงประสงค์  

ทัง้การบ่น การด่า หรอืการซือ้หวย การแสดงตวัตนของภาพแทนเมยีดงักล่าวนีจ้ะท�าให้เกดิ

ความร�าคาญ ความเครียดและท�าให้ผัวไม่มีความสุข ตัวอย่างเพลงผัวซื้อเบียร์เมียซ้ือหวย

ของ Chuenchom (2001)

  “อ้าว ห่านี่ เงินซื้อเกี้ยซื้อเบียร์กินง่าย กินง่าย โอยเด้นอ กินง่ายหาได ้

 สูม่ือ้เป็นหนีบ่้เซา โต๋ต่อนเจ้า ใสเก่งเสง็กัน การพนนันอละแม่นหวยเบอร์ คอืเสีย่ง 

 หามาซื้อ โต๋ใด๋คือ อาจารย์ไหนให้ไผว่าตัวใดเขียนให้เลขเด่น เมียเอ๋ยเมีย  

 ซื้อแต่เลขบ่เว้น บ่เว้นบ่เห็นเจ้าว่าสิรวย คนซวยอย่ามาเว้า มีแต่เมาอย่าเว้าหลาย  

 หาว่นงมงาย กับเลขเบอร์เดี๋ยวเจอดี”

  2.3.3 ภาพแทนผัวที่ใช้ความรุนแรง ได้สะท้อนภาพแทนผัวที่ใช้  

“ความรุนแรง” ในลักษณะการเป็นนักเลงเป็นภาพแทนผัวที่ตบดีเมีย คล้ายกับอันธพาลที่

ท�าให้เห็นภาพแทนผัวท่ีท�าร้ายเมียในเวลาท่ีกินเหล้าเมา เมื่อใดที่ผัวกินเหล้าเมาจะแสดง

พฤติกรรมความโหดร้ายปรากฏออกมาให้เห็น โดยการท�าร้าย ตบ ตี เตะเมีย เป็นการใช้

อ�านาจความเป็นใหญ่รังแกเมียผู ้ที่อ่อนแอกว่า ตัวอย่างเพลงเมียเขาบ่เอาดอกของ  

Wansi   (2005)
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  “บ่ได้คึดชั่ว เพื่อหวังสิมั่วเมียเขา แต่ว่าตัวเฮาก็เห็นว่าเจ้าถูกผัวข่มเหง   

 ผู้ชายใจร้าย เมียสู้บ่ได้บ่ย่านบ่เกรง ตบเมียเสียจนได้เซง อวดนักเลงข่มเหงตีเมีย  

 บ่อยากเป็นชู้ย้อนอ้ายก็ฮู้ว่าเจ้ามีผัว แต่ผัวชั่ว ๆ นิสัยมันม่ัวกะด้อกะเดี้ยหึงบ่ 

 เข้าท่า เมียเหลียวเบิ่งหมาก็สิเตะเมีย คึดไปหัวใจละเหี่ยเขาว่าจังสี่นักเลงขี้หมา”

 2.4 การแสดงทัศนคติของสังคมที่มีต่อผัว – เมีย ผลการวิจัยมีดังนี้

  2.4.1 ภาพแทนผัว - เมียท่ีถูกประณาม ได้สะท้อนภาพแทนการ  

“ถูกประณาม” โดยผัวจะถูกประณามในลักษณะผัวชั่ว และชั่วปานหมา เป็นการประณาม

ผัวด้วยค�าด่าเพราะมีพฤติกรรมไม่ดี ส่วนการน�าผัวไปเผาเป็นลักษณะการท�าให้หมดไป  

เอาผวัไปเผาจงึเป็นภาพแทนผวัทีเ่มยีหมดความอดทนและไม่ต้องการแล้วจนสามารถเอาไป

เผาได้ ส่วนภาพแทนเมียท่ีถูกประณามในลักษณะเมียช่ัวเป็นการแสดงพฤติกรรมที่กระท�า

ผิดศีลธรรมโดยการรักผัวคนอื่นจึงท�าให้ถูกสังคมประณามว่าชั่ว คล้ายกับค�าว่าหญิงชั่วโฉด

ซึ่งเป็นการกระท�าที่เลว ชั่ว และร้ายกาจ นอกจากนี้คนในสังคมยังได้ประณามเมียด้วยการ

ใช้ค�าว่า โมรา กากี นางกาลี และนางมาร เป็นการตอกย�้าภาพแทนเมียที่นอกใจผัว มีผัว

หลายคน มีความร้ายกาจ มีความชัว่ร้าย รวมทัง้การใช้เป็นค�าด่าเพือ่ประณามเมยีทีป่ระพฤติ

ตนไม่เหมาะสม ตัวอย่างเพลงน�้าตาเมียน้อยของ Phunlap (1996)

  “อย่าประณามว่าเมียน้อยไม่ดี ถามสามีดีไม่ดีให้บอกเชียว เมียน้อยคือ 

 ส่วนเกนิมาเก่ียว เมยีน้อยคอืส่วนเกนิมาเกีย่ว โปรดอย่าได้เหลยีว ว่าเมียน้อยต้อง 

 ทน ใครอยากเป็นก็เมียน้อยเกิดมา อนุภรรยาถูกตราหน้าทุกคนว่าเป็นนางกาลี 

 ปี้ป่น ว่าเป็นนางกาลีปี้ป่น ขออย่ามองคนถ้าเมียน้อยก็เมีย”

 2.4.2 ภาพแทนเมียที่ตกอยู่ภายใต้อ�านาจ ได้สะท้อนภาพแทนเมียที่ “ตกอยู ่

ภายใต้อ�านาจ” ในลักษณะที่เมียไม่มีทางสู้ผัวได้ ทั้งการถูกหลอกลวงให้หลงเชื่อ การแสดง

ความน่ากลัวและความโหดร้ายที่สะท้อนให้เห็นว่าผัวมองเมียเป็นลูกไก่ หมู ปลาย่าง และ

ก้างปลาย่าง การทีเ่มยีถูกหลอกลวงได้อย่างง่ายดายท�าให้เหน็ความเก่งและความฉลาดของ

ผัว ส่วนอีกมุมก็ตอกย�้าภาพแทนเมียที่รู้ไม่เท่าทันผัว ส่วนการแสดงความน่ากลัวและความ

โหดร้ายได้ท�าให้เห็นภาพแทนเมียที่ตกอยู่ภายใต้อ�านาจผัวโดยไม่สามารถสู้ได้เลย ตัวอย่าง
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เพลงซังบ่าวเจ้าชู้ของ Bunpraphrom (2018)

  “อยากให้โลกนีม้ชีายใจเดยีว ฮกัเดียวใจเดยีว เหน็ใจหญงิบ้าง อย่ามอง 

 แค่เห็นดอกไม้ริมทาง แค่เป็นปลาย่างกรอบ ๆ ของชอบแมวเลย บ่อยากเชื่อใจ 

 ผู้ชายเจ้าชู้ ปากหวานน่าดูเว้าบ่ขัดเขินว่าฮักแฮงหลาย คิดฮอดเหลือเกินเว้า 

 หลายตั้วเพิ่นโอ๊ยเป็นตาซัง”

 2.4.3 ภาพแทนเมยีทีท้่าทายต่อวฒันธรรม ได้สะท้อนภาพแทนเมยีที ่“ท้าทายต่อ

วัฒนธรรม” ในลักษณะการนอกใจ ผัวเผลอค่อยมาเจอ หลอยผัวมาตั๋วอ้าย และมผีัวแล้วไม่

ยอมบอก ซึ่งสะท้อนภาพแทนเมียที่ไม่ซื่อสัตย์ต่อผัวด้วยการมีชู้ การแสดงพฤติกรรมที่มีผัว

แต่น้อย หอบผ้าหนี ยอมเสียตัว และยอมเสียสาว ได้ท�าให้เห็นวิถีชีวิตของชาวอีสานใน

ลักษณะการแต่งงานตั้งแต่อายุยังน้อย การร่วมประเวณี การเสียตัว การเสียความบริสุทธิ์ 

ซึ่งได้ตอกย�้าภาพแทนเมียที่เป็นเบี้ยล่างของผัว การแอบรักผัวชาวบ้าน เอาผัวเพิ่นมา  

ผัวไผกะซ่าง แอบมักผัวเขา รักผัวเขา และมักผู้ชายที่เขามีเมีย การเอาผัวคนอื่นมาเป็นผัว

ของตนเองเป็นสิ่งที่ไม่ควรกระท�า และยังตอกย�้าการกระท�าผิดโดยรู ้ว ่าผิดศีลธรรม  

ผดิฮดีผดิคอง และผดิกฎหมาย แต่กไ็ม่สนใจและท้าทายการกระท�าผดิโดยไม่คดิกลวั ตวัอย่าง

เพลงต�าแหน่งที่ไม่ต้องการของ Sosiriwan (2010)

  “อุตส่าห์หอบผ้าหนีพ่อแม่มากับพี่ หวังร่วมชีวีอยู่กับพี่ไปจนวันตาย  

 ต้องมาช�า้หนกั พีห่มดรกัหมดความห่วงใย แอบมผีูห้ญงิคนใหม่ ต�าแหน่งเมยีใหญ่ 

 โยนให้น้องมา พี่รู้หรือเปล่า น้องทนปวดร้าวดวงจิต นั่งนอนก็คิดถึงอดีต คืนวัน 

 ผ่านมา ครอบครัวเคยสุข ด้วยเรามีลูกผูกพันสัญญา วันนี้ไม่คิดเลยว่า จะพาเขา 

 มาหยามหน้าลูกเมีย”

 2.4.4 ภาพแทนเมียที่แสดงสถานะถูกต้องตามกฎหมาย ได้สะท้อนภาพแทนเมีย

ที่มี “สถานะถูกต้องตามกฎหมาย” ในลักษณะการเป็นเมียหลวง แม่หลวง เมียใหญ่  

บ้านใหญ่ เป็นภาพแทนเมยีทีไ่ด้รบัการยกย่องว่าเป็นเมยีทีไ่ด้จดทะเบยีนสมรสอย่างถกูต้อง 

ซึง่คล้ายกบัการเป็นเมยีแต่ง ตวัจรงิ และเมยีทางบ้าน ซึง่เป็นภาพแทนเมยีทีไ่ด้แต่งงานตาม

ประเพณกีารประกาศให้แก่สงัคมได้รบัรูว่้าจะใช้ชวีติคูด้่วยกนั ส่วนเมยีทีม่ลูีกแล้วจะเรยีกว่า 
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“แม่ห�าน้อย” เป็นการเรียกเมียท่ีมีสถานภาพของความเป็นแม่ ตัวอย่างเพลงบ้านใหญ่ใส่

กุญแจของ Saraban (2001)

  “ไม่มีเวลา มาหาเราเลย เงียบไปเฉย ๆ โธ่เอ๋ย อะไรกันนี่ เมื่อเริ่มต้น 

 ใหม่อาทิตย์หนึ่งมาหลายที ต่างกับตอนนี้ ไม่มีเวลาให้เลย หรือทางบ้านใหญ่  

 เขาใส่กญุแจคมุเข้ม จรงิแท้เหน็แต่ เพยีงความเงยีบเฉย เฝ้าโทรศพัท์ รอรบัไม่หมนุ 

 มาเลย เป็นไงเล่าเอ่ย เงียบเฉยไม่มีแม้ข่าว”

อภิปรายผล

 จากการศกึษาภาพแทนผวั - เมีย ในวรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีาน โดยการวเิคราะห์

การสือ่ความหมายของผวั - เมยีทีป่รากฏในวรรณกรรมเพลงลกูทุ่งอสีาน และการวเิคราะห์

ภาพแทนผัว - เมียที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน ผู้วิจัยน�าเสนอการอภิปรายผล

ตามวัตถุประสงค์ ดังนี้

 1. การสื่อความหมายของผัว - เมียท่ีปรากฏในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสาน  

จากการวิเคราะห์ปรากฏการสื่อความหมายออกเป็น 2 กลุ่ม ได้แก่ การสื่อความหมายของ

ผัวและการสื่อความหมายของเมีย ซ่ึงเป็นกระบวนการสร้างความหมายโดยการน�าสัญญะ

ต่าง ๆ  มาตคีวามหมายในตวับท พบว่าวรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานได้มกีารน�าเสนอการสือ่

ความหมายทัง้ความหมายตรงและความหมายแฝง น�าเสนอการส่ือความหมายของภาพแทน

ผัว - เมียอย่างหลากหลายมุมมองได้สะท้อนให้เห็นถึงพฤติกรรมและการกระท�าต่าง ๆ ให้

สังคมได้รับรู้ ทั้งการสื่อความหมายของผัว – เมียที่ถูกประณาม การเป็นตัวส�ารอง การถูก

เก็บซ่อนไว้เป็นความลับ การมีผัว - เมียหลายคน การเป็นผัว – เมียที่ดี ผัวที่หลอกลวง  

ผัวที่ประพฤติตนไม่เหมาะสม ผัวท่ีใช้ความรุนแรง ผัวท่ีคบเพศเดียวกัน เมียที่มีความทุกข์

ทรมาน เมียที่เป็นวัตถุทางเพศ เมียที่ตกอยู่ภายใต้อ�านาจ เมียที่ท้าทายต่อวัฒนธรรม เมียที่

สนองอารมณ์ชั่วครั้งชั่วคราว และเมียท่ีมีสถานะถูกต้องตามกฎหมาย การสื่อความหมาย 

ดังกล่าวบางครั้งเป็นการขอความเป็นธรรมให้สังคมเข้าใจและเห็นใจในการกระท�าของ 

ผัว – เมีย นอกจากนี้ยังเกี่ยวข้องกับวัฒนธรรมประเพณีที่ผูกติดกับการประพฤติปฏิบัติตน

ในระบบครอบครวั อกีทัง้วรรณกรรมเพลงลกูทุง่อสีานยงัได้น�าเสนอการสือ่ความหมายของ
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ผวั – เมยีทีย่อมเป็นตวัส�ารองหรอืการคบหลายคนทีท่�าให้สงัคมไม่ยอมรบัในพฤตกิรรมและ

การกระท�าดังกล่าว 

 2. การวิเคราะห์ภาพแทนผัว - เมียในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งอีสานได้ใช้ทฤษฎี 

ภาพแทนของ Hall (1997) โดยการน�าเสนอข้อมูลเกี่ยวข้องกับเพลงลูกทุ่งอีสานที่มีเนื้อหา

เกี่ยวกับผัว - เมีย ตั้งแต่ พ.ศ. 2507 - พ.ศ. 2560 จ�านวน 150 เพลง มาเป็นตัวบทในการ

วิเคราะห์ข้อมูล พบว่ามีปัจจัยหลาย ๆ อย่างของภาพแทนผัว - เมียที่มีความสอดคล้องกับ

การมปีฏสิมัพันธ์ของคนในสงัคม โดยการยดึตดิกับความคดิ ความเช่ือและการปฏิบตัตินตาม

กรอบของสังคมวัฒนธรรมที่ก�าหนดบทบาทหน้าที่ไว้ สาเหตุดังกล่าวจึงท�าให้เกิดการมี

ปฏิสัมพันธ์ทางเพศ การแสดงความรัก การแสดงตัวตน และการแสดงทัศนคติของสังคมที่

มีต ่อผัว – เมีย ซึ่งเป็นประเด็นหลักในการน�าเสนอวรรณกรรมเพลงลูกทุ ่งอีสาน  

จากการวิเคราะห์จึงท�าให้ผู้วิจัยเห็นว่าเพลงลูกทุ่งอีสานได้น�าเสนอเกี่ยวกับการใช้ชีวิต

ครอบครัวแบบไม่สมหวังและการผิดหวังในความรักเป็นส่วนมาก ภาพแทนผัว – เมียจึงถูก

น�าเสนอในลักษณะของโศกนาฏกรรรมที่สร้างจุดเด่นของเพลง อีกทั้งการน�าเสนอเพลงใน

รปูแบบวดิโีอประกอบเพลงซ่ึงท�าให้เห็นทัง้ภาพได้ยนิทัง้เสยีง ยิง่เป็นการตอกย�า้การก�าหนด

ตัวตนและบทบาทให้ผัว – เมียสามารถจดจ�าและน�าไปปฏิบัติได้ โดยเฉพาะภาพแทนเมียที่

งานวิจัยของ Nisayan et al. (2017, p. 36) ได้กล่าวว่าสถานภาพที่ไม่เท่าเทียมกันระหว่าง

เพศชายและเพศหญิงท่ีปลูกฝังในสังคมไทยมาอย่างยาวนาน ท�าให้เห็นภาพลักษณ์ของ 

ผู้หญิงท่ีถูกก�าหนดคุณค่าของความเป็นเพศหญิงจากค่านิยมทางสังคมในฐานะแม่และเมีย 

จึงเป็นตัวแทนการสะท้อนความต้องการเรียกร้องความเสมอภาคทางเพศที่น�าเสนอให้เห็น

ถงึการตอกย�า้ทศันคตขิองผูห้ญงิแบบใหม่ จงึปรากฏการแสดงพฤตกิรรมของเมยีหลายอย่าง

ที่ไม่ปฏิบัติตนตามกรอบของสังคม ทั้งการปฏิสัมพันธ์ทางเพศกับผู้ชายหลายคน เจ้าชู้ 

หลายใจ การนอกใจ การมีผัวแต่น้อย หอบผ้าหนี ยอมเสียตัว และยอมเสียสาว ซ่ึงเป็น

พฤติกรรมที่กล้าท้าทายต่อสังคมวัฒนธรรมเป็นอย่างยิ่ง 

 ทัง้นีจ้ากการวเิคราะห์เนือ้หาเพลงลกูทุง่อสีานสิง่ทีผู่ว้จิยัคาดหวงัอยากให้ปรากฏ

คือภาพแทนความรักของผัว - เมีย เพราะเป็นความรักพื้นฐานของความเป็นครอบครัว  

การใช้ชีวิตคู่ร่วมกันแบบผัว - เมีย ต้องมีความรักความเข้าใจต่อกัน ผัว - เมียคู่ใดที่มีรักแท้

มัน่คงย่อมท�าให้ครอบครวัมคีวามมัน่คงและถาวร การวิเคราะห์เพลงลกูทุง่อสีานทีม่เีนือ้หา

เกีย่วกบัผวั - เมยีได้ท�าให้เหน็คณุค่าและความส�าคญัของเพลงทีซ่่อนเนือ้ความได้อย่างงดงาม

อันเป็นเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมของสังคม สะท้อนบทบาทหน้าที่ที่ถูกต้องตามกฎหมาย
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และธรรมเนียมประเพณี การท�าผิดศีลธรรมท้ังการเป็นกิ๊ก เป็นชู้ การแย่งผัวและแย่งเมีย 

ซึง่ผูป้ระพนัธ์ต้องการสือ่ความหมายทีเ่กดิขึน้จรงิของผวั - เมยีในลกัษณะต่าง ๆ  ภาพแทนท่ี

ปรากฏจงึสะท้อนให้เหน็ว่าเพลงมอีทิธพิลต่อวถิชีวีติเป็นอย่างมากท�าให้คนในสังคมเชือ่และ

ปฏิบัติตาม ผู้วิจัยจึงคาดหวังให้ผู้ประพันธ์สร้างสรรค์ผลงานเพลงที่มีเนื้อหาที่ดี มีค�าร้องที่

เหมาะสม ไม่ผิดศีลธรรม เพื่อสร้างจิตส�านึกให้ผัวและเมียเป็นคนดีในสังคม รวมทั้งการ

อนุรักษ์และสืบสานขนบธรรมเนียมประเพณีอันดีงามต่อไป

ข้อเสนอแนะ

 การศึกษาเกี่ยวกับผัว - เมียสามารถน�าทฤษฎีวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์มา

ช่วยในการวิเคราะห์ได้ เพราะการวิเคราะห์กลวิธีทางภาษาจะช่วยท�าให้เข้าใจตัวบทที่

สะท้อนสังคมและวัฒนธรรมได้กว้างมากยิ่งขึ้น
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Abstract 

 This research article aimed at analysis of values in five novels of 

Sumali  Bumrungsuk’s youth literature : Pritsana Na Ron, Mok Maeo  

Mahatsachan, Rueang Khong Mamiao, Mamiao Lae Puean, and Khraidithisut, 

based on the literary values analysis method of Saithip Nukulkit and the 

fiction values analysis method of the department of academic affairs,  

ministry of education. The study revealed that the novels indicated three 

common values as follows: First, emotional values were presented through 

the five novels by employing nine amusing and entertaining techniques: plots, 

themes, characters, settings and atmospheres, dialogues, points of view, styles, 

novel and episode naming, and illustrations. Second, moral ethics values  

*บทความวิจัยนี้เป็นส่วนหนึ่งของวิทยานิพนธ์เรื่อง  “ความเป็นเด็ก และคุณค่าในวรรณกรรมเยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข” 

หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี  ของนางสาววิจิตรา รุ่งแสง
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were presented through eight moral attributes: kindness, cleanliness, discipline, 

logical thinking, frugality, acquaintance, democracy promotion, and reading 

habit implantation.  Third, knowledge values were presented through four 

aspects of knowledge:  animals, Thai language use, tales, and Thai and foreign 

beliefs.

Keywords: Values, Youth Literature, Sumali Bamrunngsuk

บทคัดย่อ

 บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อน�าเสนอผลการวิเคราะห์คุณค่าวรรณกรรม

เยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข 5 เรื่อง ได้แก่ ปริศนาหน้าร้อน ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์ เรื่อง 

ของม่าเหมี่ยว ม่าเหมี่ยวและเพื่อน และใครดีที่สุด ตามแนวทางการวิเคราะห์คุณค่า

วรรณกรรมของสายทิพย์ นุกูลกิจ และการศึกษาคุณค่างานบันเทิงคดี ของกรมวิชาการ 

กระทรวงศึกษาธิการ ผลการวิเคราะห์พบว่า วรรณกรรมทั้ง 5 เรื่อง ให้คุณค่า 3 ด้าน ได้แก่  

(1) คุณค่าด้านอารมณ์วรรณกรรมทุกเรื่องสามารถส่งผลกระทบทางอารมณ์ ผ่านกลวิธีการ

ประพันธ์ 9 วิธี ได้แก่ การสร้างแก่นเรื่อง การสร้างตัวละคร การสร้างฉากและบรรยากาศ

ของเรื่องการสร้างบทสนทนา การใช้มุมมองในการเล่าเรื่อง ท่วงท�านองการเขียน การตั้งชื่อ

เรื่องและชื่อตอน  และการใช้ภาพประกอบ (2) คุณค่าด้านปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม  

พบคุณธรรมที่ผู้เขียนน�าเสนอผ่านตัวบท 8 ประการ ได้แก่ ความเมตตากรุณา การรักษา

ความสะอาดความมีวินัย การรู้จักคิดอย่างมีเหตุผล การรู้จักประหยัดอดออม การรู้หน้าที่ 

การส่งเสริมประชาธิปไตย และการสร้างนิสัยรักการอ่าน และ (3) คุณค่าด้านความรู้ พบว่า

วรรณกรรมได้น�าเสนอความรู้แก่ผู้อ่าน 4 ด้าน ได้แก่ ความรู้เกี่ยวกับสัตว์ ความรู้เกี่ยวกับ

การใช้ภาษาไทย ความรูเ้ก่ียวกบันทิาน และความรูเ้กีย่วกับความเชือ่ต่าง ๆ  ทัง้ของไทยและ

ต่างประเทศ

 

ค�าส�าคัญ: คุณค่า, วรรณกรรมเยาวชน, สุมาลี บ�ารุงสุข
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บทน�า

 วรรณกรรมเยาวชน หมายถึง วรรณกรรมที่ผู้เขียนสร้างสรรค์ขึ้นมาเพื่อกลุ่มเด็ก

โต หรือกลุ่มเด็กวัยรุ่นตอนต้น โดยมุ่งพิจารณาที่ศักยภาพของผู้อ่านในการจินตนาการ  

หรอืตคีวามเจตนาของผูเ้ขียนได้เป็นส�าคญั (Chantawimon et al., 1997, p.10) หรือกล่าว

อกีอย่างหนึง่ได้ว่า เป็นวรรณกรรมทีเ่ขียนขึน้เพือ่ให้เยาวชนได้อ่าน โดยมุง่เน้นท่ีจะให้ผูอ่้าน

เกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน ใคร่รู้ น�าไปสู่นิสัยรักการอ่าน และเพื่อน�าไปพัฒนาชีวิต 

ของตนเองในวัยที่เจริญเติบโตเป็นผู้ใหญ่ ซ่ึงลักษณะของวรรณกรรมเยาวชนที่ดี Jarunat 

(1995, p.36) กล่าวไว้ว่า ต้องมีเนือ้หาทีเ่หมาะสมกบักลุม่ผูอ่้านทัง้เหตกุารณ์ต่าง ๆ   ทีเ่กีย่ว

พันเกี่ยวกับตัวละครซึ่งด�าเนินไปอย่างสมเหตุสมผล  ก่อให้เกิดความรู้  ความเข้าใจ  ความ

รู้สึก  และเจตคติ  อันเป็นผลจากการติดตามอ่านเรื่องราวชีวิต  ความสุข  ความทุกข์  และ

อารมณ์ต่าง ๆ ของตัวละคร ท�าให้ผู้อ่านมีความรู้สึกสนุกไปกับเรื่องที่อ่าน

 ในประเทศไทยการเลือกสรรและสร้างสรรค์วรรณกรรมที่มีคุณภาพส�าหรับให้

เยาวชนได้อ่าน จ�าเป็นต้องอาศยัผูใ้หญ่เข้ามามส่ีวนในการคดัเลอืกเรือ่งทีเ่หน็ว่าให้คณุค่าใน

ขณะเดียวกันทั้งภาครัฐและภาคเอกชนเองยังเล็งเห็นความส�าคัญของการปลูกฝังการอ่าน

โดยด�าเนินการคัดเลือกผลงานท่ีดีผ่านการจัดประกวดวรรณกรรมเพื่อมอบรางวัลแก ่

ผูส้ร้างสรรค์ผลงานวรรณกรรมเยาวชนทีม่คุีณภาพอย่างต่อเนือ่ง ดงัเช่น การประกวดหนงัสอื

ดี 100 ชื่อเรื่องเด็กและเยาวชนไทยควรอ่าน รางวัลการประกวดหนังสือดีเด่นของคณะ

กรรมการหนังสือแห่งชาติของกระทรวงศึกษาธิการ รางวัลลูกรักอะวอร์ด รางวัลเซเว่นบุ๊ค 

อะวอร์ด รางวัลนายอินทร์อะวอร์ด และรางวัลแว่นแก้ว เป็นต้น ซึ่งจากการจัดประกวด

วรรณกรรมเยาวชนดังกล่าว ท�าให้เกิดนักเขียนท่ีมีผลงานสร้างสรรค์ที่สามารถตอบสนอง

ความต้องการของผู้อ่าน  และเป็นที่ยอมรับจากหน่วยงานที่ท�าหน้าที่คัดเลือกจากผลงานดี 

มีคุณภาพเพื่อประกาศยกย่อง  เกิดนักเขียนวรรณกรรมเยาวชนที่มีชื่อเสียงและเป็นที่รู้จัก

มาจนถึงปัจจุบัน หน่ึงในน้ันคือ สุมาลี  บ�ารุงสุข นักเขียนที่มีผลงานน่าสนใจและเขียน

วรรณกรรมเยาวชนอย่างต่อเน่ือง ส่งผลให้ได้รับรางวัลจากผลงานหลายเร่ือง ได้แก่ เรื่อง 

“เรื่องของม่าเหมี่ยว” และเรื่อง “ม่าเหม่ียวและเพื่อน” ที่ได้รับรางวัลจากส�านักกองทุน

สนบัสนนุการวจัิยให้เป็นหนึง่ในหนังสอืด ี100 ช่ือเรือ่งทีเ่ดก็และเยาวชนไทยควรอ่าน  เรือ่ง 

“ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์” ได้รับรางวัลดีเด่นจากประเภทสตอรี่บุ๊ค ส�าหรับเด็กวัย 10 – 12 

ปี จากรางวัลลูกรักอวอร์ด ครั้งที่ 7 ประจ�าปี พ.ศ.2553 รางวัลชมเชยประเภทวรรณกรรม

เยาวชน และรางวัลชมเชยประเภทหนังสือบันเทิงคดี ส�าหรับเด็กอายุ  6 – 11 ปี จากการ
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ประกวดหนังสือดีเด่นของคณะกรรมการหนังสือแห่งชาติ กระทรวงศึกษาธิการประจ�าปี  

พ.ศ. 2553 นอกจากนี้สุมาลี บ�ารุงสุขยังเป็นนักแปลวรรณกรรมเยาวชนที่มีความสามารถ

ผลงานที่เป็นที่รู้จักของนักอ่านคนไทยคือจากผลงานแปลชุด แฮร์รี่ พอตเตอร์ และนักแปล

วรรณกรรมเยาวชนรางวัลสุรินทราชา ของสมาคมนักแปลและล่ามแห่งประเทศไทยในปี 

พ.ศ. 2559 และรางวัลทางด้านการแปลและการเขียนจากกระทรวงศึกษาธิการ

 เมือ่ส�ารวจผลงานในเบือ้งต้นพบว่ากลุม่วรรณกรรมเยาวชนส�าหรับช่วงวยั 9 - 12 

ปี จ�านวน 5 เรื่อง ได้แก่ เรื่องปริศนาหน้าร้อน เรื่องม็อกซ์แมวมหัศจรรย์  เรื่องเรื่องของ 

ม่าเหมีย่ว เรือ่งม่าเหมีย่วและเพือ่น และเรือ่งใครดีทีส่ดุ ถงึแม้จะเป็นบนัเทงิคดทีีเ่น้นให้ความ

สนกุสนานเป็นหลกั แต่ผูเ้ขยีนกไ็ด้สอดแทรกข้อคดิและความรูไ้ว้ในผลงานด้วย ส่ิงทีน่�าเสนอ

ออกมาจึงมีทั้งสาระและบันเทิงในเวลาเดียวกันนอกจากนี้พฤติกรรมทั้งดีและไม่ดีของตัว

ละครผู้อ่านที่เป็นเด็กและเยาวชน ยังสามารถเลือกน�าไปประยุกต์ใช้ในชีวิตจริง เพื่อเตรียม

ความพร้อมที่จะเติบโตเป็นผู้ใหญ่ที่พึงประสงค์ในสังคม และสามารถใช้ชีวิตร่วมกับบุคคล

อื่นได้อย่างมีความสุขจากลักษณะเด่นและความน่าสนใจดังกล่าว ผู ้วิ จัยจึงเลือก 

น�าวรรณกรรมทั้ง 5 เรื่องมาศึกษาอย่างละเอียด ในประเด็นคุณค่าในวรรณกรรมเยาวชน

ของสุมาลี บ�ารุงสุข

วัตถุประสงค์ของการวิจัย

 เพื่อวิเคราะห์คุณค่าในวรรณกรรมเยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข 

แนวคิดที่ใช้ในการวิเคราะห์ 

 การวิเคราะห์คุณค่าในวรรณกรรมเยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข จะศึกษา 

ตามแนวทางการศึกษาคุณค่าของบันเทิงคดี ที่นักวิชาการต่าง ๆ เสนอไว้ ดังนี้

 Nukunkit (1992, pp.35-36) เสนอแนวทางในการศึกษาคุณค่าของวรรณกรรม

ไว้ในหนังสือว่า การพิจารณาคุณค่าของวรรณกรรมโดยใช้ผู้อ่านเป็นเกณฑ์ส�าคัญ ในการ

ตัดสินประเมินค่าบันเทิงคดีนั้น ๆ เป็นไปอย่างบริสุทธิ์ยุติธรรม ผู้อ่านควรขจัดอคติ ความ

รู้สึกและประสบการณ์ส่วนตัวออกไปให้หมดหรือให้เหลือน้อยที่สุดเท่าที่จะท�าได้ และ

พยายามจะท�าใจให้เป็นกลางที่สุดแล้วพิจารณาประเมินค่าต่าง ๆ ดังนี้ 
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 1.  คุณค่าทางอารมณ์ คือการพิจารณาหลังจากที่อ่านเรื่องนั้น ๆ แล้ว ผู้อ่านได้

รับความสนุกสนานเพลิดเพลินจากการอ่านมากน้อยเพียงไร และเพราะเหตุใด

 2.  คณุค่าทางสตปัิญญา คอืการพิจารณาหาคณุค่าด้านอืน่ ๆ  ของเรือ่งทีน่อกเหนือ

จากการพิจารณาคุณค่าทางอารมณ์ เรื่องบันเทิงคดีอาจให้ความรู้ด้านต่าง ๆ แก่ผู้อ่าน เช่น 

ให้ข้อคิดคติเตือนใจ ให้แนวทางในการด�าเนินชีวิตหรืออาจแสดงตัวตนของผู้แต่งซึ่งก่อให้

เกิดความคิดอ่านความแตกฉานทางปัญญาแก่ผู้อ่านด้วยก็ได้

 นอกจากนี ้Jarunat (1995, pp. 35-44) ได้กล่าวถงึคณุค่าของวรรณกรรมส�าหรบั

เยาวชนไว้ว่า ไม่ว่าจะเป็นหนงัสอืภาพ บนัเทงิคด ีและสารคดสีามารถส่งเสรมิเยาวชนให้เกดิ

พัฒนาการ 4  ด้านซึ่งเป็นคุณค่าที่สอดคล้องกับที่กรมวิชาการกระทรวงศึกษาธิการกล่าวไว้ 

ดังนี้ (1) คุณค่าด้านทางภาษา วรรณกรรมสามารถส่งเสริมพัฒนาการทางภาษาของเด็กได้

เป็นอย่างดี ช่วยส่งเสริมให้เด็กมีความสามารถในการฟัง  พูด  อ่าน  เขียนในการสร้าง

จนิตนาการและพัฒนาความคดิได้อย่างดยีิง่ (2) คุณค่าด้านพฒันาทางความคดิและสตปัิญญา

คือความสามารถที่จะเข้าใจลึกซ้ึงถึงความสัมพันธ์ระหว่างสาระความรู้และเรื่องราวของสิ่ง

ต่าง ๆ ความสามารถเหล่าน้ีส่งเสริมให้เกิดข้ึนได้โดยอาศัยวรรณกรรมประเภทต่าง ๆ  

(3) คุณค่าด้านพัฒนาการทางบุคลิกภาพ การได้อ่านเรื่องเกี่ยวกับชีวิตตัวละคร ปัญหา  

การแก้ปัญหา ส่วนทีด่แีละส่วนทีไ่ม่ดขีองตวัละคร ท�าให้ผูอ่้านรูจ้กัเปรยีบเทยีบกบัตวัเองทัง้

ในแง่ของความคิด ความรู้สึก และการประพฤติปฏิบัติ การให้โอกาสเยาวชนได้อ่าน

วรรณกรรมได้สนทนาเกีย่วกบัตัวละคร เหตกุารณ์และการกระท�าต่าง ๆ  ของตวัละครท�าให้

เยาวชนเข้าใจคนอื่น เข้าใจตนเอง นับถือตนเอง และรู้จักที่จะยอมรับและนับถือผู้อื่น และ 

(4) คณุค่าด้านพฒันาการทางสงัคม วรรณกรรมทีอ่่านจะช่วยเยาวชนได้เข้าใจความสมัพนัธ์

ระหว่างกัน รู้จักที่จะปฏิบัติตนอย่างไรต่อผู้อื่น เข้าใจความรู้สึกของคนอื่น ยอมรับความคิด

เห็นที่แตกต่างของตน รู้ความประพฤติที่เป็นที่ยอมรับและไม่ยอมรับ  รู้ว่าอะไรผิดหรือถูก  

รู้จักบทบาทของบุคคลต่าง ๆ รวมทั้งรู้จักบทบาทของตนเองในครอบครัวและชุมชน 

 จากข้างต้นสรุปได้ว่า วรรณกรรมเยาวชนที่ดี นอกจากต้องให้คุณค่าทางอารมณ์ 

ในฐานะงานบันเทิงคดียังต้องส่งเสริมเยาวชนให้เกิดพัฒนาการด้วยผู้วิจัยจึงได้น�าแนวทาง

การศึกษาคุณค่าของวรรณกรรมเยาวชนท่ีนักวิชาการกล่าวไว้ มาประมวลและสรุปเป็น

แนวทางการวิเคราะห์คุณค่าในวรรณกรรมเยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข 3 ด้าน ได้แก่ คุณค่า

ด้านอารมณ์ คุณค่าด้านการปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม และคุณค่าด้านความรู้
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ขอบเขตการวิจัย

 การศึกษาคุณค่าในวรรณกรรมเยาวชน ของสุมาลี บ�ารุงสุข ผู้วิจัยใช้วรรณกรรม

เยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข ดังนี้

 1. ปริศนาหน้าร้อน  ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 2   พ.ศ.2551

 2. ม็อกซ์แมวมหัศจรรย์   ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 4  พ.ศ.2553

 3. เรื่องของม่าเหมี่ยว ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 18  พ.ศ.2561

 4. ม่าเหมี่ยวและเพื่อน ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 22  พ.ศ.2561

 5. ใครดีที่สุด  ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 1  พ.ศ.2561 

  

วิธีด�าเนินการวิจัย

 ผู้วิจัยมีขั้นตอนในการด�าเนินการดังนี้

 1. รวบรวมเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ได้แก่

  1.1 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับวรรณกรรมเยาวชน  

  1.2 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับคุณค่าของวรรณกรรม

 2. วิเคราะห์คุณค่าของวรรณกรรมเยาวชนของสุมาลี บ�ารุงสุข

 3. สรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ

ผลการศึกษา 
 

 งานเขียนทีด่ย่ีอมมปีระโยชน์ในแง่สามารถสร้างคณุค่าแก่ผู้อ่าน ทัง้ทางด้านอารมณ์

และด้านสตปัิญญา แต่จะให้คณุค่าด้านใดมากกว่ากนัข้ึนอยูก่บัเจตนาของผูเ้ขยีนโดยเฉพาะ

งานบันเทิงคดี หากผู้เขียนเลือกใช้กลวิธีการประพันธ์ที่เหมาะสม นอกจากจะท�าให้ผลงาน

สนกุสนานชวนตดิตาม ยงัสามารถช่วยเช่ือมโยงผูอ่้านไปสูก่ารเข้าถงึแก่นเรือ่งหรอืได้รบัความ

รู้ ความคิด อันเป็นคุณค่าทางปัญญาไปพร้อมกันจากการวิเคราะห์วรรณกรรมเยาวชน  

ทั้ง 5 เรื่องของสุมาลี  บ�ารุงสุข สามารถสรุปคุณค่าที่ผู้อ่านจะได้รับ 3 ด้าน ได้แก่ คุณค่า

ด้านอารมณ์  คุณค่าด้านการปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม และคุณค่าด้านความรู้ อธิบายได้

ดังนี้
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 1. คุณค่าด้านอารมณ์ 

 ในการพจิารณาคณุค่าทางอารมณ์นัน้เม่ือผูอ่้านได้รบัรูภ้าวะทีผู่เ้ขยีนแสดงไว้แล้ว

ผ่านกลวธิกีารประพันธ์ก็จะเกดิอารมณ์ตอบสนองต่อภาวะนัน้ ซ่ึงม ี9 รสเท่ากบัจ�านวนภาวะ

และสัมพันธ์กับแต่ละภาวะดังท่ี Raksamani (1989, p.23) สรุปไว้ว่า ความซาบซึ้งใจใน

ความรกัเป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะรกั  ความสนกุสนานเป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะขบขนั 

ความสงสารเป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะทุกข์โศก ความแค้นเคืองเป็นอารมณ์ตอบสนอง

ภาวะโกรธ  ความชื่นชมในความกล้าหาญเป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะมุ่งมั่นในการต่อสู้  

ความเกรงกลัวเป็นอารมณ์ตอบสนองในภาวะน่ากลัว  ความเบ่ือระอาชิงชังเป็นอารมณ ์

ตอบสนองภาวะน่ารังเกียจ  ความอัศจรรย์ใจเป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะน่าพิศวง  

และความสงบใจเป็นอารมณ์ตอบสนองภาวะสงบ งานวิจัยนี้ใช้การพิจารณากลวิธีการ

ประพันธ์ที่ผู้เขียนน�ามาใช้ในการสร้างการรับรู้ภาวะและเกิดการตอบสนองต่อภาวะนั้นใน

รูปแบบอารมณ์ต่าง ๆ ซึ่งจากการวิเคราะห์พบทั้งสิ้น 9 กลวิธี ดังนี้

  1.1 การวางโครงเรื่อง โครงเรื่อง (Plot) คือล�าดับเหตุการณ์หรือเรื่อง

ราวที่เกิดขึ้นตั้งแต่ต้นเรื่องจนจบเรื่อง โดยที่เหตุการณ์และเรื่องราวเหล่านั้นมีความสัมพันธ์

เกี่ยวโยงถึงกันอย่างสมเหตุสมผลในโครงเรื่องจะมีข้อขัดแย้งหรือปัญหาผูกเป็นปมชวนให้ 

ผูอ่้านฉงนแล้วอยากรูต่้อไปว่าเรือ่งจะเป็นอย่างไร จะเกดิอะไรขึน้ มกีารด�าเนินเรือ่ง เพือ่ชวน

ให้ผูอ่้านสนใจเพ่ิมขึน้เรือ่ย ๆ  จนถึงจดุสดุยอด (Climax) ของเรือ่งน้ัน เรือ่งก็จะคล่ีคลายและ

อาจจบลงอย่างที่ผู้อ่านคาดเดาไม่ถึงก็ได้ (Sirisingha, 1980, p.60) 

  ผลการวิเคราะห์พบว่าผู ้เขียนมีวิธีการท�าให้เรื่องราวสนุกสนาน  

ชวนติดตาม ด้วยการผูกเรื่องอย่างเป็นเหตุเป็นผล เข้าใจง่าย ไม่ซับซ้อน เน้นเปิดเรื่องโดย

การบรรยายมากทีส่ดุ โดยมกีารบรรยายฉาก ตวัละคร หรอืเหตกุารณ์ส�าคญั ๆ  อย่างใดอย่าง

หนึ่ง ด้วยส�านวนภาษาที่เข้าใจง่าย กระตุ้นให้ผู้อ่านสนใจติดตามเรื่องราวต่อไป  ส่วนการ

ด�าเนินเร่ืองมีการล�าดับตามปฏิทิน ซึ่งลักษณะการด�าเนินเร่ืองแบบนี้จะท�าให้เร่ืองราวไม่

สับสน ช่วยให้ผู้อ่านท่ีเป็นเด็กและเยาวชนจดจ�าเน้ือหาได้ง่ายขึ้น นอกจากนี้ยังมีการสร้าง

ปมย่อยไว้ในแต่ละตอนเพือ่ให้ผูอ่้านมคีวามกระหายใคร่รูแ้ละอยากตดิตามเรือ่งราวมากขึน้

ส่วนการปิดเรื่องพบการจบแบบสุขนาฏกรรมมากท่ีสุด กล่าวคือภายหลังจากตัวละครเอก

ผ่านเหตุการณ์ความขัดแย้งต่าง ๆ ในเร่ือง จนน�ามาสู่การแก้ปัญหา จนทุกอย่างคล่ีคลาย

และจบลงแบบมีความสุข
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  1.2 การสร้างแก่นเรือ่ง  หมายถงึ สาระส�าคญัของวรรณกรรมทีผู่เ้ขยีน

ต้องการสื่อสาร เป็นใจความส�าคัญของวรรณกรรม ส่วนใหญ่แก่นเรื่องจะเป็นแง่คิด ข้อ 

เตือนใจ ที่ผู้อ่านได้รับผ่านการท�าความเข้าใจเนื้อหาอย่างละเอียดถี่ถ้วน ซึ่งวิธีการน�าเสนอ

แก่นเรื่องมีหลากหลายวิธี เช่น การบอกเล่าโดยตรงของผู้เล่าเรื่อง ผ่านการกระท�าของตัว

ละคร เป็นต้น และที่ส�าคัญคือต้องเป็นแก่นเรื่องที่เด็กเข้าใจได้ สอดคล้องกับความต้องการ

พื้นฐาน ประสบการณ์ วุฒิภาวะ และความสนใจของเด็ก

 ผลการวิเคราะห์พบว่าวรรณกรรมเยาวชนทั้ง 5 เรื่อง มีแก่นเรื่องหลักร่วมกันคือ

เน้นปลูกฝังคุณธรรมและจริยธรรม ซึ่งแต่ละข้อผู้อ่านสามารถท�าความเข้าใจและค้นหาจาก

เนือ้เรือ่งได้ไม่ยาก เพราะมคีวามสอดคล้องกบัความต้องการพ้ืนฐาน ประสบการณ์วฒุภิาวะ

และความสนใจของเด็กซึ่งการสร้างแก่นเรื่องเช่นนี้ มีส่วนท�าให้ผู้อ่านสนุกไปกับเรื่องที่อ่าน

และยังสามารถน�าไปประยุกต์ใช้ในโลกแห่งความจริงได้ ตัวอย่างเช่น ในเรื่องม็อกซ์  

แมวมหัศจรรย์  ผู้เขียนมุ่งน�าเสนอแก่นเรื่องว่า “เด็กจะเติบโตเป็นผู้ใหญ่ที่ดี ผู้ใกล้ชิดย่อมมี

ส่วนส�าคญัทีจ่ะช่วยเหลอืให้เขาประพฤตตินไปในทางทีถ่กูต้อง” และเรือ่ง ใครดทีีสุ่ด ผู้เขยีน

น�าเสนอแก่นเรื่องว่า “ถ้าทุกคนต่างเชื่อว่าตัวเองดีท่ีสุดย่อมน�ามาสู่ความขัดแย้ง ไม่มีใคร

ยอมใคร การเรียนรู้ที่จะยอมรับข้อแตกต่างของผู้อื่น และการยอมรับฟังเสียงข้างมากต่าง

หากที่จะน�าความสันติสุขมาสู่สังคม” เป็นต้น 

 ผลการวิเคราะห์พบว่า ผู้เขียนมีกลวิธีในการน�าเสนอแก่นเรื่องผ่าน เหตุการณ์ใน

เรือ่ง การกระท�า และค�าพดูของตวัละครมากทีส่ดุ และเมือ่น�าทฤษฎรีสหรอืภาวะแห่งรสมา

พิจารณาในเชิงคุณค่า พบว่าการเข้าใจแก่นเรื่องสามารถน�าผู้อ่านเข้าสู่ภาวะอารมณ์ต่าง ๆ 

ได้ดี เช่น ความซาบซึ้งในความรัก (ศฤงคารรส) ระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ และมนุษย์กับสัตว์ 

ความชื่นชมในความกล้าหาญ (วีรรส) ของอ้อกับอ๊อดจากเรื่องปริศนาหน้าร้อน และบรรดา

สัตว์ทั้งหลายในสวนสัตว์ในฝันจากเรื่องใครดีที่สุด  รวมถึงความสงบใจ (ศานตรส) ในความ

เข้าใจความเป็นไปของชีวิตเมื่อต้องจากลาจากเรื่องม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์  เป็นต้น

  1.3 การสร้างตัวละคร Nukunkit (1992, pp. 35-36) ให้ความหมาย

ของ ตัวละครไว้ว่า คือผู้ที่ท�าให้เกิดเหตุการณ์ในเรื่อง หรือเป็นผู้แสดงพฤติกรรมต่าง ๆ ใน

เรื่อง

  ผลการวิเคราะห์พบว่าผู้เขียนสร้างตัวละครไว้เป็น 3 ประเภท คือ  (1)

ตัวละครแบบสมจริงสามารถท�าให้ผู้อ่านเข้าใจธรรมชาติและพฤติกรรมของตัวละครได้ง่าย
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ขึน้ ทัง้ยงัส่งผลให้ผูอ่้านเข้าถงึและเกิดอารมณ์ร่วมไปกบัตวัละครได้ง่าย เมือ่เหน็ตวัละครพดู 

คิด และท�าสิ่งใด ๆ ในเรื่องที่มีการสร้างตัวละครแบบสมจริง พบจ�านวน 4 เรื่อง ได้แก่ เรื่อง

เรื่องของม่าเหมี่ยว เรื่องม่าเหมี่ยวและเพื่อน เรื่องม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์  และเรื่องปริศนา

หน้าร้อน (2) ตัวละครแบบเหนือจริง คือสร้างให้ตัวละครแมวให้มีความสามารถสื่อสารกับ

มนุษย์ได้มีเพียงเรื่องเดียวคือเรื่องม็อกซ์  แมวมหัศจรรย์ โดยผู้เขียนสร้างตัวละครม็อกซ์ให้

เป็นแมวที่มีความสามารถเหนือสัตว์ธรรมดา และสร้างตัวละครเอก คือนิก เด็กชายวัย 12 

ปี สามารถติดต่ออ่านใจม็อกซ์ได้ทางโทรจิต ดังตัวอย่างในตอน  เรื่องแปลกประหลาด 

เหลือเชื่ออันเป็นจุดเริ่มต้นที่นิกรู้ความลับว่าม็อกซ์ เป็นแมวพิเศษ ดังความว่า

    

  ‘ฉันชื่อม็อกซ์’

  “แก...แกพูดได้” ผมพูดตะกุกตะกัก ทั้งตกใจและประหลาดใจ 

 แล้วอึดใจต่อมา ผมถึงรู ้ว ่าหูของผมไม่ได ้ยินเสียงแมวออกมาดัง ๆ ผม 

 ได้ยินเสียงมันดังอยู่ในหัวสมองของผมต่างหาก

  ‘ใช่แล้ว ฉันอ่านใจเธอได้’

  นี่ผมบ้าหรือเปล่านี่ แมวพูดได้ แมวอ่านใจผมได้ แมวที่ไหนท�าได ้

 แบบนี้...ถ้าไม่ใช่ความฝัน ผมก็ต้องบ้าไปแล้ว 

  ‘เธอไม่ได้บ้า ฉันคือม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์’

  แมวลายสีเทายืดคอยาว ท�าเสียงกรนเบา ๆ เหมือนแมวปกติ

 ทั้งหลาย

  “ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์” ผมพูดออกมาดัง ๆ 

  ‘ใช่แล้ว ฉันพยายามติดต่อกับเธอมาหลายวันแล้ว เพิ่งท�าส�าเร็จ 

 วันนี้เอง ปรับคลื่นสมองของฉันให้ตรงกับคลื่นสมองของเธอได้แล้ว เรา

 ถึงติดต่อกันได้ไงล่ะ’

     (Bamrungsuk, 2010, pp. 14-15)

  จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่า การสร้างตัวละครเหนือจริงช่วยท�าให้เรื่องมี

ความสมเหตุสมผล เพราะว่าผู้เขียนก�าหนดให้ม็อกซ์เป็นแมวมหัศจรรย์ ดังนั้นตัวละครจึงมี

ความสามารถพิเศษสามารถสื่อสารกันกับมนุษย์ได้ และสามารถสะกดจิตสุนัขตัวอื่นได้ 
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เป็นต้น ซึ่งลักษณะเช่นนี้จะส่งผลให้เรื่องราวในวรรณกรรมมีความเป็นนวนิยายแฟนตาซีที่

เด็ก ๆ  ชอบ ช่วยส่งเสริมจินตนาการแก่ผู้อ่านให้อยากติดตามเนื้อเรื่องต่อไปอีกทั้งการสร้าง

ให้ม็อกซ์แสดงอากัปกิริยาอาการ และความรู้สึกเช่นมนุษย์และท�าให้ผู้อ่านได้รู้สึกอัศจรรย์

ใจ (พีภัตสรส) กับความสามารถของม็อกซ์ไปด้วยและ (3) ตัวละครแบบบุคลาธิษฐาน คือ

ลกัษณะของตวัละครทีเ่ป็นสิง่อืน่ทีไ่ม่ใช่มนษุย์แต่ถูกสร้างให้มคีวามคดิ พฤตกิรรม ความรูส้กึ

เหมือนกับมนุษย์ พบเพียงเรื่องเดียวคือเรื่อง ใครดีที่สุด ที่เป็นเรื่องราวของสัตว์ต่าง ๆ ที่

อาศัยอยู่ร่วมกันในสวนสัตว์ในฝันสัตว์ทุกตัว มีช่ือ มีครอบครัว ต้องเรียนหนังสือ และท�า

กิจกรรมต่าง ๆ เฉกเช่นมนุษย์ ซ่ึงการสร้างตัวละครเช่นน้ี นอกจากจะเป็นที่ชื่นชอบของ 

เดก็ ๆ  แล้ว ตวัละครทกุตวัยงัมีบทบาทส�าคญัในการถ่ายทอดเรือ่งราวให้ผูอ่้านสามารถเข้าใจ

สาระส�าคัญภายในเรื่องอีกด้วย

  ส่วนการน�าเสนอตัวละครพบทั้งการน�าเสนอโดยตรง และน�าเสนอโดย

อ้อม การน�าเสนอโดยตรง คือผู้เขียนจะให้รายละเอียดและข้อมูลเกี่ยวกับตัวละครโดยตรง

ผ่านการบรรยาย ส่วนการน�าเสนอโดยอ้อม ผู้เขียนจะไม่ได้บรรยายอย่างตรงไปตรงมา  

แต่ใช้การสอดแทรกอยู่ในการเล่าเหตุการณ์ต่าง ๆ ผู้อ่านจะรู้จักตัวละครผ่านพฤติกรรมที่

แสดงออก การกระท�า ค�าพูด ท้ังท่ีสนทนากับคนอื่นและที่คิดอยู่ในใจของตัวละครเอง  

ผลการวเิคราะห์พบว่าวรรณกรรมทกุเรือ่งผูเ้ขยีนใช้กลวธิกีารน�าเสนอตวัละครโดยอ้อมมาก

ที่สุด 

  1.4 การสร้างฉากและบรรยากาศของเรื่อง ฉาก   คือเวลาสถานที่ใน

เรื่องที่เรื่องราวและเหตุการณ์ต่าง ๆ  เกิดขึ้นตามเค้าโครงเรื่อง เรื่องราว เหตุการณ์ ตัวละคร 

สิ่งที่ตัวละครท�า คิด และรู้สึก อาจเกิดขึ้นในอดีต ในปัจจุบัน หรือในอนาคตก็ได้ ฉาก 

อาจจะรวมถงึสิง่ทีม่ชีวีติและไม่มชีวีติทีป่รากฏอยูใ่นสถานทีท่ีต่วัละครมชีวิีตสัมผัสเกีย่วข้อง

อยู่ด้วย สิ่งเหล่านี้ท�าให้เรารู้จักตัวละครเอกดีขึ้น ท�าให้เข้าใจเจตคติ และแนวความคิดของ 

ตวัละคร เข้าใจและทายใจได้ว่าตวัละครเอกจะคดิ จะพดู จะมปีฏิกิรยิาอย่างไรต่อเหตกุารณ์

หรือปัญหาที่ต้องเผชิญ (Jarunat,1995, pp.148 – 149)

  ผลการวิเคราะห์พบว่า ผู้เขียนสร้างฉากและบรรยากาศไว้อย่างสมจริง

ทุกเรื่อง เน้นฉากที่เด็กและเยาวชนคุ้นเคยโดยเฉพาะอย่างยิ่งบ้าน และโรงเรียนซึ่งการที่ 

ผู้เขียนสร้างฉากและบรรยายฉาก สถานที่ และเวลาที่เกิดเหตุน้ัน ๆ อย่างสมจริงใน

วรรณกรรมนอกจากจะช่วยท�าให้เด็กเกิดจินตนาการ เข้าใจอารมณ์ความรู้สึกของตัวละคร

อย่างดแีล้ว ฉากยงัช่วยให้เนือ้เรือ่งสมจรงิรวมทัง้ช่วยให้ผูอ่้านสามารถเชือ่มโยงประสบการณ์
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จริงของตนไปกับเหตุการณ์ในเรื่องด้วย เช่น ฉากการนั่งรถไฟไปต่างจังหวัดของอ้อกับอ๊อด 

ฉากการเล่นกิจกรรมกลางแจ้งของม่าเหม่ียวและเพื่อน ๆ ฉากการเดินชมนิทรรศการกับ 

ผู้ปกครองของนิกกับครอบครัว เป็นต้น เม่ือตัวละครเหล่านั้นมีความสุข สนุกสนาน  

ความรู้สึกหรืออารมณ์เหล่านั้นก็จะถูกส่งต่อมายังผู้อ่านด้วย

  1.5 การสร้างบทสนทนา บทสนทนาเป็นองค์ประกอบที่ส�าคัญและมี

ผลต่อการเสนอแนวคิดของเรื่อง ผู้อ่านอาจทราบลักษณะนิสัยของตัวละครแทนที่จะเป็น

ข้อความบรรยายโดยตรง นอกจากนี้ยังเผยความคิดและทรรศนะของผู้แต่งเรื่องที่มีต่อเรื่อง

ราวต่าง ๆ รวมทั้งสะท้อนให้เห็นแก่นเรื่องผ่านบทสนทนาของตัวละคร ท�าให้งานเขียนน่า

อ่าน และช่วยสร้างความสมจริงมากขึ้น

  ผลการวิเคราะห์พบว่าผู้เขียนสร้างบทสนทนาไว้เพื่อจุดประสงค์ 3 

ประการ คือ (1) เพื่อสร้างความสมจริง (2) เพื่อเป็นสื่อให้ผู้อ่านเข้าใจบุคลิกลักษณะและ

อปุนสิยัใจคอของตวัละคร และ (3) เพือ่ให้ความรูแ้ก่ผูอ่้าน ตวัอย่างการสร้างบทสนทนาเพือ่

ท�าหน้าที่ทั้ง 3 ข้อที่กล่าวมาพร้อม ๆ กัน เช่น จากเรื่องใครดีที่สุด ตอน กบเลือกนาย  

ผู ้เขียนได้เสนอความรู ้เรื่องกลองกบผ่านตัวละครกบท่ีออกมาพูดปราศรัยหาเสียง  

ดังความว่า

  

  “เมื่อหลายพันปีมาแล้ว คนโบราณที่อยู่ในดินแดนเอเชียตะวันออก 

 เฉียงใต้ ได้แก่ ประเทศไทย พม่า ลาว เวียดนาม เป็นต้น ท�ากลองโลหะขึ้นมาใช้ 

 ตใีนพธิกีรรมศกัดิส์ทิธิต่์าง ๆ  พวกคนโบราณเหล่านีก้ท็�ารปูหล่อเป็นตัวกบประดับ 

 ไว้บนหน้ากลองด้วย กลองโลหะนีม้สีองช่ือ ชือ่แรกคอื กลองมโหระทกึ อกีชือ่หนึง่ 

 เรียกกันง่าย ๆ ว่า กลองกบ ทุกวันนี้พวกเขาก็ยังใช้กลองกบในพิธีกรรมต่าง ๆ  

 เช่น ในไทยใช้ในงานพระราชพิธี เช่น งานพระราชพิธีจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ  

 ใช้ในงานมงคล เช่น งานแต่งงาน ในลาวก็ใช้ในงานเกี่ยวกับการเพาะปลูก  

 การเซ่นไหว้บรรพบุรุษ และหลายแห่งตีกลองกบเพื่อขอฝนหรือขอให้เทวดา 

 ช่วยคุ้มครอง ขับไล่ผีร้ายให้หนีไป”

      (Bamrungsuk, 2018, p. 20)

  จากตัวอย่างข้างต้นเห็นได้ว ่าเมื่อกบเป็นตัวละครบุคลาธิษฐาน  

การก�าหนดให้กบพูดได้จึงเป็นความสมจริงที่เด็ก ๆ จะสัมผัสได้จากการอ่าน และเกิดการ
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จนิตนาการตามนอกจากจากน้ีเกรด็ความรูท้างวฒันธรรมทีผู่เ้ขยีนสอดแทรกไว้ว่าด้วยความ

ส�าคัญของกบในบริบทของประเพณีพิธีกรรม นอกจากจะท�าให้ตัวละครสัตว์อื่น ๆ ในเรื่อง

และผู้อ่านได้รับสาระจากค�าบอกเล่าของกบในเรื่องแล้ว ยังแสดงให้เห็นว่ากบที่ท�าหน้าที่

ออกไปปราศรยัก็มคีวามดมีากพอทีจ่ะให้สตัว์อืน่พจิารณาว่าเขามคีณุสมบตัขิองสัตว์ทีด่ทีีส่ดุ

ได้หรือไม่ จะเห็นได้ว่าบทสนทนาสั้น ๆ นี้ ได้ท�าหน้าที่ได้อย่างสมบูรณ์ในวรรณกรรม 

 

  1.6 การใช้มุมมองในการเล่าเรื่อง มุมมองในการเล่าเรื่องเป็นช่องทาง

ที่ผู้เขียนเลือกใช้ในการถ่ายทอดเรื่องราวในวรรณกรรม ซ่ึงมุมองของผู้เล่าเรื่องที่ผู้เขียน

สามารถเลือกใช้เป็นผู้ถ่ายทอดเรื่องราวในวรรณกรรมมี 2 มุมมอง ได้แก่ ผู้เล่าเรื่องที่เป็น

บุรุษที่หนึ่ง และผู้เล่าเรื่องที่เป็นบุรุษที่สาม

  ผลการวิเคราะห์พบว่า ทุกเร่ืองผู้เขียนมีการเลือกใช้มุมมองในการเล่า

เรื่องโดยผู้เล่าเรื่องที่เป็นบุรุษที่หนึ่ง ท�าให้ผู้อ่านเห็นพฤติกรรม และล่วงรู้ไปในจิตใจของ 

ตัวละคร รู้ถึงความคิด อารมณ์ และความรู้สึกของตัวละครเอกอย่างชัดเจนยกตัวอย่างเช่น 

จากเรื่อง ม็อกซ์แมวมหัศจรรย์ ตอน สาเหตุท่ีไม่มีปีแมว เป็นเหตุการณ์ที่ม็อกซ์เกิดความ

สงสัยว่าเหตุใดจึงไม่มีปีแมว จึงไปถามนิกเพื่ออยากได้ค�าตอบในเรื่องน้ีผู้เขียนได้เลือกใช้ 

ผูเ้ล่าเรือ่งทีเ่ป็นผูเ้ล่าเร่ืองทีเ่ป็นบรุษุทีห่น่ึง สงัเกตได้จากการทีต่วัละครเอกแทนตวัเองว่าผม

ดังความว่า
  

  “ตั้ งแต ่ม็อกซ ์  แมวมหัศจรรย ์ของผม รู ้ ว ่ าไม ่ มีป ีแมวอยู ่ ใน 

 สิบสองปีนักษัตร ทั้งผมทั้งม็อกซ์ก็อยู่ไม่สุขเลย ล�าพังผมเองไม่วุ่นวายหรอก  

 แต่เจ้าม็อกซ์น่ะสิ ครุ่นคิดหาวิธีเปลี่ยนปีชวดหรือปีหนูเป็นปีแมวให้จงได้ มันเฝ้า 

 เซ้าซี้ผมให้เข้าอินเทอร์เน็ต ไปค้นหาเว็บไซต์ของบรรดาผู้รักแมวท้ังหลาย ซึ่งก็ม ี

 อยู่หลายเว็บไซต์ด้วยกัน” 

      (Bamrungsuk, 2010, p.64)

  จากข้อความข้างต้นแสดงให้เหน็ว่า การทีผู้่เขยีนใช้ผู้เล่าเรือ่งทีเ่ป็นบรุษุ

ที่หนึ่งนอกจากผู้อ่านจะเห็นพฤติกรรมของตัวละครเอกอย่างชัดเจน ยังสามารถล่วงรู้ไปใน

จิตใจของตัวละครด้วยว่า เขาก�าลังคิด รู้สึก หรือ มีอารมณ์อย่างไรเช่นในตอนนี้ผู้อ่านจะรับ

รู้ถึงความเบื่อหน่ายของนิกต่อความช่างซักถามของม็อกซ์  และก็จะเกิดความรู้สึกร�าคาญ 

(พีภัตสรส) ตาม เป็นต้น
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  1.7 ท่วงท�านองการเขียน การเลือกใช้ค�าและประโยคเรียบเรียงเป็น

เรื่องราวขึ้นมามีผลให้ผู ้อ่านหรือผู ้ฟังเกิดความสนุกสนานเพลิดเพลิน การใช้ภาษาที่ 

เหมาะสมกบังานเขยีนสามารถสร้างตัวละครให้เด่น สามารถสร้างฉากทีป่ระทบัใจ และสร้าง

ความรู้สึกรวมถึงอารมณ์ต่าง ๆแก่ผู้อ่านตามเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น หนังสือส�าหรับเด็กเล็ก 

และเดก็โตนอกจากจะต้องมภีาพประกอบเป็นส่วนประกอบทีส่�าคัญแล้ว หากมกีารประกอบ

เข้ากับการใช้ภาษาที่เหมาะสม ก็จะท�าให้ผู้อ่านเกิดอารมณ์และความรู้สึกประทับใจต่อ 

ตัวละคร ฉาก และเหตุการณ์ได้ง่าย ท�าให้ผู ้อ่านเกิดความสนุกสนานและชวนให้เกิด 

การเคลื่อนไหวร่างกาย (Jarunat, 1995,p.65 - 66) ดังนั้น การเลือกใช้ภาษาที่เหมาะสม

สามารถส่งผลให้ผู้อ่านเกิดอารมณ์ท่ีหลากหลายตามไปด้วย เช่น ความซาบซึ้งในความรัก 

ความสนกุสนาน ความสงสาร ความแค้นเคอืง ความชืน่ชมในความกล้าหาญ ความเกรงกลัว 

ความเบื่อระอา ชิงชัง ความอัศจรรย์ใจ และความสงบใจ

  ผลการวิเคราะห์พบว่าผู้เขียนมีการใช้ท่วงท�านองการเขียนที่โดดเด่น  

4 ลกัษณะ คอื (1) ใช้การบรรยายเพือ่บอกเล่าเหตกุารณ์ทีต่่อเนือ่งกนัโดยน�าเสนอผ่านผูเ้ล่า

เรื่อง(ผู้เขียน) (2) ใช้การอธิบายเพื่อต้องการน�าเสนอความรู้เรื่องต่าง ๆ แก่ผู้อ่านและ 

มักน�าเสนอผ่านค�าพูดของตัวละคร (3) ใช้ค�าอุทานเพื่อแสดงอารมณ์ความรู้สึกตัวละคร 

และ (4) ใช้การเลียนเสียงธรรมชาติ เพื่อเน้นอารมณ์ความรู้สึกและสร้างความสมจริงแก่ 

ตัวละครซึ่งทั้ง 4 กลวิธีเม่ือถูกน�ามาใช้อย่างเหมาะสมท�าให้เรื่องราวสมจริง น่าเชื่อถือ  

สร้างความสนุกสนานเพลิดเพลิน และเสริมสร้างจินตนาการแก่ผู้อ่าน เช่น จากเรื่อง  

ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์ ตอน ท�าหมันแมว ผู้เขียนได้ใช้วิธีการอธิบายของให้ผู้อ่านเห็นความ

แตกต่างของแมวที่ท�าหมันและไม่ได้ท�าหมันให้ผู้อ่านได้เข้าใจง่ายขึ้น  ผ่านบทสนทนา 

ระหว่างนิกและม็อกซ์ในเหตุการณ์ตอนเปิดเรื่อง ดังความว่า

  ‘เฮ้อ การท�าหมันก็คือการท�าให้ไม่มีลูกไง เหมือนการตอนนั่นละ  

 มีสองค�า กับสัตว ์ทั่วไปก็จะใช้ค�าว ่าตอน ถ้าใช ้กับคนหรือถ้าใช ้กับสัตว ์

 แต่อย่างสุภาพ ก็ว่าท�าหมัน’ 

  ‘ท�าไมไม่ใช้ค�าเดียวกันล่ะ’

  ‘ไม่รู้สิ’ผมเกาหัว ท้ัง ๆ ท่ีไม่ได้รู้สึกคันหัว แต่ร�าคาญความช่างซัก 

 ของม็อกซ์มากกว่า



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563100

  ‘เออ...เพราะคนเราคิดว่าคนกับสัตว์ไม่เหมือนกันมั้ง  

 ก็เลยต้องคิดค�าศัพท์เยอะแยะมาใช้ให้มันต่างกัน แล้วท�าให้ฉันปวดหัวไง  

 อย่างหัวนี่ หัวแมวก็เรียกหัว ส่วนหัวคนก็เรียกศีรษะ ให้ยากขึ้นไปหน่อยไง’

  ม็อกซ์พยักหน้าแสดงว่าเข้าใจ

  ‘เอาละ อ่านต่อนะ ในต�าราเขาบอกว่าอย่างนี้ การท�าหมันแมว

 ตัวเมียสัตวแพทย์จะผ่าตัดเอามดลูกและรังไข่ออกไป ส่วนแมวตัวผู้ สัตวแพทย์

 จะผ่าตัดเอาอัณฑะออกไป อัณฑะ ค�านี้ยากมาก ฉันแปลให้แกเลย ไม่ต้อง

 ถาม อัณฑะแปลว่า “ไข่” ไงล่ะ สัตวแพทย์จะวางยาสลบระหว่างผ่าตัด 

 แมวจะไม่รู้สึกเจ็บปวด และจะฟื้นตัวอย่างรวดเร็ว

         (Bamrungsuk, 2010, pp. 23-24) 

  จากตวัอย่างเหน็ได้ว่าผูเ้ขยีนมกีารอธบิายเรือ่งการท�าหมนัให้ผู้อ่านรูข้ัน้

ตอนได้ง่ายขึน้ รวมถึงอธบิายค�าศพัท์ทีอ่าจท�าให้ผูอ่้านเกดิความสงสยัเพราะไม่รูค้วามหมาย

อย่างชัดเจนขณะเดียวกันก็มีการใช้ค�าอุทานว่า เฮ้อ... และค�าว่า เออ...เพื่อแสดงให้เห็นว่า

ว่านกิก�าลงัรูส้กึร�าคาญความช่างสงสยั และความช่างซกัถามของมอ็กซ์จากตวัอย่างนีเ้หน็ได้

ชัดเจนว่า ความเข้าใจอย่างถ่องแท้ที่เกิดขึ้นแก่ตัวละคร คือภาวะที่เรียกว่า เป็นความสงบใจ 

ไม่ต้องร้อนรนทีจ่ะค้นหาค�าตอบอกีต่อไป  ซ่ึงภาวะนีจ้ะเกิดในทกุเรือ่งทีต่วัละครเอกมปัีญหา

ข้อสงสัย แล้วมีใครสักคนมาไขค�าตอบที่ชัดเจนให้ 

  ส่วนตัวอย่างการใช้ค�าอุทานอื่น ๆ เช่น ในเรื่อง ม็อกซ์  แมวมหัศจรรย์ 

ตอนทีน่กิอธบิายให้น้ากุง้รูข้้อมลูทีถ่กูต้องว่า แท้จรงิแล้วประเทศไทยมกีารตราเป็นกฎหมาย

ให้คนไทยตั้งนามสกุลอย่างชัดเจน ในสมัยรัชกาลที่ 6 ไม่ใช่สมัยรัชกาลที่ 5 เมื่อน้านึกได้ว่า

ตนเองไปปล่อยไก่กับคนที่รู ้เรื่องประวัติศาสตร์เป็นอย่างดีอย่างคุณดาว ก็อุทานด้วย 

ความตกใจว่า “โอ๊ย”  น้ากุ้งอุทาน ยกมือขึ้นตบหน้าผากตนเอง “ใช่แน่ ๆ คุณดาวเก่งเรื่อง

ประวัติศาสตร์อยู ่แล้ว คงรู ้เรื่องน้ี…โธ่ ไม่น่าเลย ไม่น่าโกหกเรื่องประวัติศาสตร์...”  

(Bamrungsuk, 2010, p.71) จากเหตกุารณ์นีจ้ะเหน็ได้ว่าการทีผู่เ้ขยีนใส่ค�าอทุานประกอบ

กับการบรรยายท่าทางของน้ากุ้ง นอกจากเพิ่มความสมจริงของเรื่องแล้ว ยังท�าให้ผู้อ่าน

สามารถจินตนาการพฤติกรรมและเกิดอารมณ์ขัน (หาสยรส) ตามเมื่อตัวละครที่รู้ว่าตัวเอง

ปล่อยไก่
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  1.8 การตั้งชื่อเรื่องและชื่อตอน ชื่อเรื่อง (รวมทั้งชื่อตอน) Simanot 

(1980, pp.38-39) ได้กล่าวไว้ในหนังสือการเขียนหนังสือส�าหรับเด็กว่า “ชื่อเรื่องต้องน่า

สนใจ แปลกประหลาดน่าสงสัย และชวนติดตาม รวมทั้งชื่อเรื่องต้องสอดคล้องกับเนื้อเรื่อง 

ซึ่งอาจจะน�ามาจากชื่อสถานที่ ตัวละคร เหตุการณ์ในเรื่อง ฯลฯ” ดังนั้นหากผู้เขียนมีกลวิธี

ในการตัง้ชือ่เรือ่ง รวมถึงชือ่ตอนในเรือ่งได้น่าสนใจ ย่อมสามารถเชญิชวนผูอ่้านให้อยากอ่าน

มากขึ้น 

  ผลการวเิคราะห์พบว่า ผูเ้ขยีนใช้การตัง้ชือ่เรือ่งอยู ่2 วธิ ีเพือ่ท�าให้ผูอ่้าน

เกิดความกระหายใคร่รู้อยากติดตาม คือ (1) การน�าเหตุการณ์ส�าคัญในเรื่องมาตั้งช่ือ  

พบ 2 เรื่อง ได้แก่ เรื่อง ปริศนาหน้าร้อน และเรื่อง ใครดีที่สุด และ (2) การตั้งชื่อโดยใช้ชื่อ

ตัวละครเอก เพื่อให้ผู้อ่านจดจ�าชื่อเรื่องได้ง่าย พบ 3 เรื่อง ได้แก่ เรื่อง เรื่องของม่าเหมี่ยว  

ม่าเหมี่ยวและเพื่อน และเรื่อง ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์ ซึ่งทั้งสองวิธีล้วนชวนให้ผู้อ่าน 

อยากติดตามเนื้อหาภายในเล่มต่อ ส่วนการตั้งชื่อตอน พบว่าทั้ง 5 เรื่อง ผู้เขียนตั้งชื่อ 

อย่างสอดคล้องกับเหตุการณ์ส�าคัญ ๆ ในตอน เช่นเรื่อง ปริศนาหน้าร้อน  ตอน การตัดสิน

ใจครัง้ใหญ่ เป็นเหตกุารณ์ทีอ้่อต้องตดัสนิใจเรือ่งการไปเทีย่วสงิคโปร์กบัเพือ่น ตอน เกดิเรือ่ง 

เป็นเหตุการณ์ที่เงินอ้อหาย ท�าให้ท้ังบ้านเกิดความวุ่นวายเพราะไม่สามารถหาขโมยได้ 

เป็นต้น เมือ่น�าแนวคดิเรือ่งรสมาวเิคราะห์การตัง้ชือ่เรือ่งและชือ่ตอน พบว่าทกุเรือ่งสามารถ

สร้างความสงสัยใคร่รู้ หรือ ความน่าพิศวง (วิสมยะ) จนน�าไปสู่การติดตามหาค�าตอบที่เป็น

ความน่าอัศจรรย์ (อัทภูตรส) ในเรื่องต่อไป 
 

  1.9 การใช้ภาพประกอบ ภาพประกอบทัง้ในส่วนปกหน้า ปกหลัง และ

ภาพในเนือ้หา นบัว่าเป็นองค์ประกอบส�าคญัอกีประการหนึง่ในวรรณกรรมส�าหรบัเดก็และ

เยาวชน เพราะผู้เขียนสามารถเลือกใช้ภาพมาเป็นหน่ึงในกลวิธีการประพันธ์เพื่อสร้าง 

การจดจ�า และดึงดูดใจผู้อ่านให้ต้องพลิกติดตามเนื้อหาภายในเรื่องได้

  ผลการวเิคราะห์พบว่าผูเ้ขยีนมกีารใช้ภาพประกอบมาช่วยให้เรือ่งดงึดดู

ใจ และเสริมสร้างจินตนาการแก่ผู้อ่าน รวมทั้งช่วยท�าหน้าที่อธิบายขยายความเพื่อให ้

ความรู้ ผ่านทั้งส่วนของปก และเนื้อหาภายในเล่ม ส่วนแรกคือปกหน้าและปกหลังพบว่า  

มกีารใช้ภาพสทีัง้ 5 เรือ่ง โดยทกุภาพสมัพนัธ์กบัช่ือเร่ือง หรือเหตุการณ์ทีเ่ป็นปมปัญหาหลัก

ของเรื่อง เช่น ภาพหน้าปกของเรื่อง ใครดีที่สุด มีการใช้ปมเหตุการณ์ความขัดแย้งระหว่าง

ลูกเสือ กับลูกสิงห์ที่ต่างว่าตนดีที่สุดจากเรื่องมาวาดเป็นภาพประกอบ รวมทั้งภาพการ์ตูน

ของสตัว์ต่าง ๆ  ล้อมรอบชือ่เรือ่ง และมข้ีอความด้านบนชือ่เรือ่งว่า “เมือ่เหล่าลูกสัตว์ขดัแย้ง
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กนัใหญ่จะตดัสนิอย่างไรว่า” ด้านล่างมาจะเป็นอกัษรขนาดใหญ่เป็นชือ่เรือ่งว่า “ใครดีทีสุ่ด” 

เพือ่ให้ผูอ่้านอยากอ่านเน้ือเรือ่งเพือ่หาค�าตอบว่าแล้วสตัว์ชนดิใดดทีีส่ดุส่วนปกหลงัเป็นภาพ

ของลกูสงิโต และลกูเสอืก�าลงัยนืในลกัษณะท่าทางมนึตงึและเมนิเฉยต่อกนั และมข้ีอความ

กลางปกเขียนว่า “วุ่นวายเต็มที เมื่อลูกเสือโคร่งกับสิงโตทะเลาะกันยกใหญ่ ว่าใครกันแน่ที่

สมควรเป็นเจ้าป่า! ฝ่ายหนึ่งถูกหาว่าเป็น “สัตว์ต่างด้าว” อีกฝ่ายก็แสนจะเจ้าเล่ห์ แต่ไม่ว่า

ใครก็ย่อมมีสิทธิ์เลือกอย่างเท่าเทียมกัน ในโรงเรียนลูกสัตว์แห่งนี้ มาร่วมโหวตกันทีว่าใครดี

ที่สุด” ซึ่งข้อความนี้สามารถกระตุ้นหรือเชิญชวนให้ผู้อ่านติดตามต่อในเล่มว่า ในที่สุดท้าย

แล้วสัตว์ตัวใดจะได้รับเลือกจากเพื่อน ๆ ว่าดีที่สุดของสวนสัตว์ในฝันดังตัวอย่าง

  ภาพที่ 1 ภาพปกหน้าและปกหลังจากเรื่องใครดีที่สุด

  ส่วนที่สอง คือภาพประกอบภายในเล่ม พบ 3 เรื่องที่ใช้ประกอบเป็น

ภาพสี ได้แก่ เรื่อง เรื่องของม่าเหมี่ยว  เรื่อง ม่าเหมี่ยวและเพื่อน และเรื่อง ใครดีที่สุด ส่วน

อกี 2 เรือ่งใช้ภาพประกอบขาวด�าคอื เรือ่ง มอ็กซ์ แมวมหศัจรรย์ และเรือ่ง ปรศินาหน้าร้อน 

โดยทุกเรื่องมีการจัดวางภาพเป็นระยะ ๆ ซึ่งแต่ละภาพที่ปรากฏจะสัมพันธ์กับเหตุการณ์

ส�าคัญที่เกิดขึ้นแต่ละตอน ตัวอย่างเช่น เรื่อง ม่าเหมี่ยวและเพื่อน ตอน บนบาน เป็นเหตุกา

รณ์ทีม่่าเหมีย่วก�าลงัอธษิฐานขอพรศาลเจ้าก่อนสอบ การใช้ภาพสีช่วยในการส่ือความหมาย

ได้ดี เสริมความคิดรวบยอด ลดค�าบรรยาย และช่วยให้ผู้อ่านสามารถจินตนาการถึงสิ่งที่ผู้

เขยีนกล่าวถงึได้อย่างรวดเร็วนอกจากนีพ้บข้อสงัเกตว่าภาพประกอบชนิดขาวด�ามกัปรากฏ

ในเรื่องที่มีตัวละครเป็นเด็กโต ได้แก่  เรื่อง ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย ์  และเรื่อง ปริศนาหน้า

ร้อนเช่น ตวัอย่างจากเรือ่ง ปรศินาหน้าร้อน ตอน นกัสบืออกโรง เป็นเหตกุารณ์ทีอ้่อกบัอ๊อด



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 103

ก�าลงัเริม่ไขปรศินาการตามหาสร้อยไข่มกุทีห่ายไป ในภาพประกอบด้วยภาพย่าพวงร้อยยนื

อยู่ตรงกลาง ขวามือย่าพวงร้อยเป็นอ๊อด ซ้ายมือเป็นอ้อก�าลังพูดอยู่ด้านหลังเป็นโต๊ะต้อง

สงสัย เป็นภาพช่วยขยายความเข้าใจเหตุการณ์มากขึ้น ดังตัวอย่าง

    ภาพที่ 2 ภาพสีประกอบภายในเรื่อง     ภาพที่ 3 ภาพขาวด�าประกอบภายในเรื่อง

จากเรื่องม่าเหมี่ยวและเพื่อน ตอนบนบาน     จากเรือ่งปรศินาหน้าร้อน ตอนนกัสบืออกโรง

 2. คุณค่าด้านการปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม

 คุณธรรมและจริยธรรม  ในงานวิจัยนี้ หมายถึง สภาพคุณความดี (The Royal 

Institute, 2011, p.263) ที่เด็กและเยาวชนควรปฏิบัติ จากการวิเคราะห์พบว่า พบหลัก

คณุธรรมจรยิธรรมทีผู่เ้ขยีนพยายามสอดแทรกไว้ให้เหน็ว่าเป็นสิง่ดทีีพ่่อแม่ ผูป้กครอง และ

ครูควรช่วยกันปลูกฝังให้เกิดแก่เด็กและเยาวชน 8 ประการ ได้แก่ ความเมตตากรุณา  

การรักษาความสะอาด ความมีวินัย การรู้จักคิดอย่างมีเหตุผล การรู้จักประหยัดอดออม 

การรู้หน้าที่ การส่งเสริมประชาธิปไตย และการปลูกฝังนิสัยรักการอ่าน

  2.1 ความเมตตากรุณา ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าการให้ความรัก  

ความสงสาร และความปรารถนาดีแก่กันจะช่วยให้ผู้อื่นพ้นทุกข์ เช่นตัวอย่างจากเรื่อง 

เร่ืองของม่าเหมีย่ว  ตอน  คณุแม่แสนด ี ผู้เขยีนได้สร้างเหตุการณ์ช่ัวโมงเรยีนวชิาคณติศาสตร์

ที่ไก่แจ้เพื่อนที่เพ่ิงย้ายมาใหม่ท�าเลขผิดหลายข้อจึงถูกครูตีมากกว่าคนอื่นม่าเหมี่ยวสงสาร

เพื่อนจึงแสดงน�้าใจด้วยการขออนุญาตแม่น�าคุ้กกี้อร่อย ๆ ไปปลอบใจโดยให้เหตุผลแก่แม่

ว่า “สงสารไก่แจ้ เขาโดนครูตีด้วยค่ะ  ในฐานที่ท�าเลขคณิตผิด  ทุกคนโดนตีทั้งนั้นเลย  แต่

ไก่แจ้เขาผดิมากเลยโดนเยอะหน่อย  ม่าเหมีย่วต้องหาขนมไปปลอบใจเขาหน่อย  สงสารเขา
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นะคะ  มาอยู่โรงเรียนผู้หญิงเลยโดยครูหยิก” (Bamrungsuk, 2018, pp. 90–92) ซึ่งก่อน

หน้านี้ม่าเหมี่ยวเพิ่งมาเล่าให้แม่ฟังว่า เพื่อน ๆ ในห้องต่างไม่ชอบใจที่ครูเอาใจไก่แจ้เป็น

พิเศษ จนแม่ต้องเขียนจดหมายไปบอกเล่าให้ครูฟังว่าม่าเหมี่ยวและเพื่อน ๆ ในห้องรู้สึก

อย่างไรต่อการกระท�าของครู แต่วันน้ีเม่ือแม่เห็นว่าม่าเหม่ียวเริ่มรู้สึกเห็นอกเห็นใจ และ

สงสารเพื่อน จึงท�าให้แม่อดภูมิใจในตัวม่าเหมี่ยวไม่ได้ 

  2.2 การรกัษาความสะอาด ผู้เขยีนน�าเสนอให้เหน็ว่าการสร้างจติส�านกึ

และร่วมมือร่วมใจกนัรกัษาความสะอาดเป็นเรือ่งทีด่โีดยเริม่ต้นจากการแนะให้เดก็เห็นความ

ส�าคัญของการรักษาความสะอาดและฝึกให้เด็กได้รู้จักหน้าที่ของตนเอง ซึ่งผู้อ่านที่เป็นผู้

ปกครอง หรือครู สามารถน�าวิธีการที่สุมาลี บ�ารุงสุข เสนอไว้ในวรรณกรรมไปใช้ที่บ้าน  

หรือที่โรงเรียนได้

  ยกตวัอย่างเช่น เรือ่ง ม่าเหมีย่วและเพือ่น ตอน ท�าความสะอาดอกีแล้ว 

เป็นเหตกุารณ์ทีค่รใูหญ่ให้นกัเรยีนช่วยกนัเกบ็เศษกระดาษทิง้ขยะ แต่ม่าเหมีย่วรูส้กึขีเ้กยีจ

จึงใช้วิธีน�าขนมมาเป็นรางวัลแจกเพื่อนท่ีสามารถเก็บใบไม้ได้มากที่สุด โดยที่ตนเองไม่ต้อง

ท�า (ม่าเหมี่ยวใช้รางวัลเป็นข้อแลกเปลี่ยน) แต่วันนั้นกลับมีเหตุการณ์ไม่คาดคิดเกิดขึ้น  

คอืจุบ๊แจงตกจากต้นไม้เพราะขึน้ไปสัน่ให้ใบไม้ร่วงมาก ๆ  เพือ่ให้มขียะเกบ็มากขึน้ หลงัจาก

ครูใหญ่ทราบเรื่องจึงเปลี่ยนวิธีการใหม่ เพื่อไม่ให้นักเรียนแอบไปแข่งเก็บขยะอีก ดังความ

ว่าแต่คณุครูใหญ่ไม่ยอมแพ้ง่าย ๆ  อย่างทีใ่คร ๆ  คดิหรอกค่ะ อกีไม่กีว่นัม่าเหมีย่วกม็ารายงาน

คุณแม่ว่า “เราจะได้เก็บกระดาษอีกแล้วละค่ะ แต่ไม่ใช่ตอนกลางวันนะคะ คุณครูจะให้แต่

ห้องทีเ่รยีบร้อยมาเกบ็กระดาษตอนบ่ายสบินาท”ี (Bamrungsuk, 2018, p.56)  จากค�าพดู

ทีม่่าเหมีย่วเล่าให้แม่ฟัง เหน็ได้ว่าครใูหญ่พยายามปลกูจติส�านกึเรือ่งการรกัษาความสะอาด

แก่เด็กนักเรียน ขณะเดียวกันเม่ือพบเด็กเจ้าปัญญาอย่างม่าเหมี่ยวเข้า ครูใหญ่ก็ต้องรู้เท่า

ทันและปรับเปลี่ยนเวลาเก็บที่เหมาะสมเพื่อให้เด็ก ๆ  อยู่ในความดูแลของครู เพราะหากยัง

คงก�าหนดเวลาเทีย่งซึง่เป็นเวลาพกัของครเูช่นเดมิ หากเกดิอบุตัเิหตเุช่นทีจุ่บ๊แจงประสบอกี

ก็จะล�าบาก เป็นต้น

  2.3 ความมีวินัย  ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่า หากเด็กได้รับการปลูกฝัง 

และมีแบบอย่างที่ดีในเรื่องการมีวินัยก็จะท�าให้เด็กรู ้จักเคารพกฎระเบียบโดยเฉพาะ 

อย่างยิ่งวินัยจราจรดังได้น�าเสนอไว้ในเรื่อง เรื่องของม่าเหมี่ยว ตอน ม่าเหมี่ยวโดนรถชน 

เป็นเหตุการณ์ที่ม่าเหมี่ยวถูกรถชน เพราะไม่เดินข้ามทางม้าลาย ครูเห็นว่าพฤติกรรมของ 
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ม่าเหมีย่วไม่เหมาะสม จงึได้น�าเหตกุารณ์ทีเ่กดิขึน้มาบอกเล่าให้เพือ่น ๆ  ในห้องเหน็โทษของ

การไม่เคารพวินัยจราจรและป้องกันไม่ให้นักเรียนคนอื่นน�ามาเป็นแบบอย่าง ดังความว่า

  วันนี้ท้ังห้องต่างพากันตกอกตกใจเมื่อส้มจุกมารายงานหน้าชั้นว่า 

 ม่าเหมี่ยวขวัญใจประจ�าห้องถูกรถชนจึงมาโรงเรียนไม่ได้ เด็ก ๆ รีบวิ่งมา 

 ล้อมรอบส้มจุกถามนั่นถามนี่ เสียงดังไปหมด จนส้มจุกไม่ทราบว่าจะตอบปัญหา 

 ไหนก่อนด ีในทีส่ดุหนกูล้วยผูฉ้ลาดกว็ิง่ไปตามคุณครดูวงใจ เมือ่คุณครเูข้ามาพวก 

 เด็ก ๆ ก็ย้ายจากวงของส้มจุกไปล้อมรอบคุณครู รายงานให้ทราบว่าม่าเหมี่ยว 

 ถูกรถชนเช้านี้

  “อุ๊ยตายเป็นอะไรมากไหมคะ” คุณครูถาม

  คราวนี้พวกเด็ก ๆ เงียบกริบ เปิดโอกาสให้ส้มจุกตอบว่า “ไม่เป็นอะไร 

 หรอกค่ะ ม่าเหมี่ยวเขาไปหาหมอแล้ว หมอบอกว่าแค่ฟกช�า้ด�าเขียวเท่าน้ันเอง  

 แต่ม่าเหมี่ยวเขาตกใจมาก เลยกลับไปพักที่บ้าน”

  “อ้อ เอ ท�าอย่างไรม่าเหมี่ยวจึงถูกรถชนล่ะคะ”

  “เขาไม่ข้ามถนนตรงทางม้าลายค่ะ” ส้มจุกตอบอ่อย ๆ รู้สึกขายหน้า 

 แทนม่าเหมี่ยวเป็นก�าลัง

  คุณครูดวงใจพยักหน้าอย่างเข้าใจ 

  “เห็นไหมคะเด็ก ๆ ถ้าข้ามทางม้าลายก็ไม่ถูกรถชนอย่างม่าเหม่ียว  

 คราวหลังเด็ก ๆ ต้องหัดข้ามถนนตรงทางม้าลายให้เป็นนิสัย” 

  คุณครูดวงใจพูด จบแล้วก็ท�าท่าว่าจะออกไปจากห้องพอดีนึกอะไร 

 ขึ้นได้จึงเดินกลับเข้ามาใหม่  

  “เอาละเดก็ ๆ  อนัทีจ่ริงพวกเธอน่าจะหดันสิยั เดนิตามทางอย่างถกูต้อง  

 อย่างในโรงเรียนของเราก็เหมือนกันนะคะ นักเรียนควรหัดเดินตามทางไว้เหมือน 

 กับเดินตามถนนใหญ่ ๆ จะข้ามถนนได้ก็แต่ที่ทางม้าลายเข้าใจไหมคะ”

     (Bamrungsuk, 2018, pp.125-126)

  จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า ครูมีความใส่ใจเรื่องความปลอดภัยของ 

เด็ก ๆ  จึงเน้นย�้าให้นักเรียนได้เห็นถึงโทษของการขาดวินัย (จราจร) และแนะน�าให้นักเรียน

ปฏิบัติตามกฎระเบียบเพื่อไม่ก่อให้เกิดอันตรายดังที่เกิดขึ้นแล้วกับม่าเหมี่ยว
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  2.4 การรู้จักคิดอย่างมีเหตุผล ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าคนเราไม่ควร

ประเมิน และตัดสินคุณค่าสิ่งใดจากภายนอก แต่ควรใช้เหตุผลประกอบการตัดสินใจ  

ดังตัวอย่างจากเรื่อง ม่าเหมี่ยวและเพื่อน ตอน จ่ายตลาด ผู้เขียนได้น�าเสนอผ่านค�าสอน 

ของแม่ หลงัจากทีใ่ช้ให้ม่าเหมีย่วกบัส้มจกุไปซือ้แป้ง เมือ่ทัง้สองคนไปถงึร้านกเ็ลือกแป้งโดย

ดูจากลักษณะและสีสันสวยงามของกระป๋องเป็นหลัก แต่ไม่ได้ค�านึงถึงปริมาณแป้งภายใน

กระป๋อง สุดท้ายกลายเป็นว่าม่าเหมี่ยวถูกแม่ค้าหลอก แม่จึงน�าเหตุการณ์น้ีมาสอนให ้

เด็ก ๆ รู้เท่าทันกลโกงพ่อค้าแม่ค้า และสอนให้มีสติพิจารณาดังความว่า

  “เอ๊ะ ท�าไมมันเบานักล่ะลูก ดูซี เขาเขียนไหมว่าบรรจุไว้เท่าไร”  

 คิ้วคุณแม่ยิ่งขมวดเข้าหากันมากยิ่งขึ้น “ม่าเหมี่ยวหนูไปเอากระป๋องแป้งเก่าของ 

 หนูมาให้แม่ดูหน่อย”

  ม่าเหมี่ยวรีบวิ่งไปหยิบกระป๋องแป้งมาให้ โชคดีที่ม่าเหมี่ยวไม่ได้โยนทิ้ง 

 ถังขยะไปเสียก่อน คุณแม่อ่านตัวหนังสือบนกระป๋อง แล้วร้อง “ตายแล้ว” 

 ออกมาดัง ๆ ม่าเหมี่ยวและส้มจุกหน้าตื่น

  “ดูสิ กระป๋องน้ีจุน้อยกว่ากระป๋องเดิมของหนูเสียอีก แถมแพงกว่า 

 ด้วยนะ”

  “แต่คุณแม่คะ กระป๋องมันใหญ่กว่านะคะ”

  “ใหญ่แต่ตัวกระป๋องน่ะซี ข้างในใส่แป้งไว้นิดเดียว หลอกลวงคนซื้อให้ 

 นึกว่ามีแป้งเต็มกระป๋อง ถ้าคนซื้อไม่ระวังก็โดนเขาหลอก” แล้วคุณแม่ก็นึกได้ว่า 

 ลูกสาวคุณแม่โดนเขาหลอกแล้ว

  “เฮ้อ...คราวหลังม่าเหม่ียวไปซ้ืออะไรดูให้ดี ๆ อย่าหลงแต่รูปร่าง  

 สวย ๆ กลิ่นหอม ๆ”

    (Bamrungsuk, 2018, pp.129-130)

  จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่า การตัดสินใจอะไรก็ตามหากไม่ใช้เหตุผล

พจิารณาอย่างรอบคอบย่อมน�าผลเสยีมาให้ ดงัทีม่่าเหมีย่วและส้มจกุไม่รู้วธิเีลอืกซือ้แป้งจงึ

ถกูแม่ค้าหลอกได้ นอกจากน้ีจากผลการศกึษายงัพบว่า ตวัละครผู้ใหญ่ เช่น แม่ของม่าเหมีย่ว 

และพ่อ แม่ ของตัวละครอืน่ ๆ  ผูเ้ขียนมกัสร้างให้มคีณุลกัษณะของผูใ้หญ่ต้นแบบ  ทีจ่ะช่วย

ให้เด็กสอน ชี้แนะแนวทาง และอธิบายความไม่เข้าใจต่าง ๆ  แก่เด็ก ๆ  ให้พวกเขาได้คิดและ

ฝึกใช้ปัญญาในการไตร่ตรองสถานการณ์ที่ประสบ อย่างมีเหตุผลก่อนตัดสินใจท�าสิ่งใด ๆ 
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  2.5 การรู้จักประหยัดอดออม  ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าเด็กควรได้รับ

การปลูกฝังเรื่องการประหยัดอดออม และไม่ใช้จ่ายฟุ่มเฟือยตั้งแต่อยู่ที่บ้าน เพราะเป็นวิธี

การหนึ่งที่จะช่วยฝึกให้เด็กรู้คุณค่าสิ่งของท่ีมี รวมท้ังมีความมั่นใจและรู้จักตัดสินใจอย่างมี

เหตผุลไม่ใช่ต้องเรียกร้องให้ได้ทกุอย่างทีต่นต้องการ ดงัได้น�าเสนอผ่านวธิกีารสร้างมาตรการ

ประหยดัของครอบครวัอ้อ และอ๊อดในเรือ่ง ปรศินาหน้าร้อน ตอน  ไม่อยากให้ปิดเทอมเลย 

เป็นเหตุการณ์ที่ครอบครัวของอ้อต้องการช่วยอานาซ้ือบ้านใหม่หลังจากท่ีบ้านอานาถูกยึด

และมาขออาศยัอยูท่ีบ้่านของอ้อและอ๊อดชัว่คราวพ่อกบัแม่จงึจ�าเป็นต้องด�าเนนิการนโยบาย

ประหยดั  ด้วยการตดัรายจ่ายทีไ่ม่ส�าคญัออกไป ครอบครวัของอ้อและอ๊อดจงึได้เรยีกประชุม

ลูก ๆ มารับทราบมาตรการใหม่ ดังความว่า

  …มาตรการใหม่น้ีหมายความว่า เราจะไม่แยกไปกินข้าวนอกบ้านกัน 

 บ่อย ๆ อีกแล้ว เพราะเปลืองเงิน กินข้าวที่พี่ตุ๊กท�าประหยัดกว่า (ไม่ต้องพูดเรื่อง 

 รสชาติหรอกนะว่าใครท�าอร่อยกว่ากัน) เราจะไม่ซื้อเส้ือผ้า รองเท้า กระเป๋า 

 และของใช้ฟุม่เฟือย ต้องซือ้เมือ่จ�าเป็นจรงิๆ แม้กระทัง่หนงัสอืทีพ่่อกบัแม่เคยซือ้ 

 ให้ทุกทีที่เราขอ ตอนนี้ต้องเลิกเลือกซ้ือแต่ท่ีจ�าเป็นจริง ๆ หนังสืออ่านเล่น  

 ถ้ายืมจากห้องสมุดได้ให้ยืมมาอ่าน ถ้าห้องสมุดไม่มีและอยากอ่านจริง ๆ ต้องมา 

 เจรจากับแม่ผู้คุมงบประมาณก่อน จะขอพ่อทันทีไม่ได้ (ก็พ่อใจอ่อนกว่าแม่ 

 เสมอนี่) ไว้ดูได้ตามปกติ หนังที่เคยได้ดูเมื่ออยากดูก็มีก�าหนดเดือนหนึ่งได้ไม่เกิน 

 หนึ่งเรื่อง ถ้าอยากดูจริง ๆ สองเรื่องเดือนหน้าต้องงด อ้อ ของเล่นซื้อได้สี่ปีหน  

 เอ๊ย ไม่ใช่พ่อกับแม่เขาไม่มหาโหดขนาดน้ัน ฉันพูดผิดไป ให้ซื้อของเล่นได้สี่หน 

 ต่อปี วันเกิด วันปีใหม่ วันตรุษจีนและวันวิสาขบูชา เพราะเราเป็นชาวพุทธ  

 เลยไม่ใช้วันคริสต์มาสเป็นวันให้ของขวัญ อ้อ แล้วคุณคงสงสัยใช่ไหมว่าท�าไมต้อง 

 เป็นวนัตรุษจนีด้วย กเ็พราะกงกบัยายให้เงนิแต๊ะเอยีเราวนัตรษุจนี พ่อแม่เลยเลอืก 

 วันตรุษจีนเป็นวันให้ของขวัญเราด้วย พ้นจากเทศกาลนี้อยากได้ของเล่นอะไร  

 ต้องเก็บเงินเป็นค่าขนมซื้อกันเอง โหดไหม ปณิธานปีใหม่ของครอบครัวฉัน

     (Bamrungsuk, 2009, pp.13–14)
  

  จากตัวอย่างแสดงให้เห็นว่าพ่อแม่ของอ้อ และอ๊อด ต้องการปลูกฝังให้

ลูก ๆ เห็นความส�าคัญของการประหยัดอดออม เรียนรู้การใช้สิ่งของอย่างคุ้มค่า และไม่สิ้น

เปลืองกับกิจกรรมที่ไม่จ�าเป็นมากนัก การไม่แยกกันไปกินข้าวนอกบ้าน การไม่ซื้อเสื้อผ้า 
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และของใช้อื่น ๆ ที่ฟุ่มเฟือย ลูก ๆ ควรยืมหนังสือจากห้องสมุดมาอ่านแทนการซื้อเหมือน

ทุกครั้ง ไปดูหนังเดือนละครั้ง  และข้อสุดท้ายคือสามารถซื้อของเล่นได้เฉพาะวันส�าคัญ ๆ 

เท่านั้น  เช่น  วันเกิด วันปีใหม่ เป็นต้น 

  2.6 การรู้หน้าที่ ผู้เขียนพยายามน�าเสนอให้เห็นว่า เด็กควรได้รับการ

ปลกูฝังเร่ืองความรบัผดิชอบจากผู้อยูใ่กล้ชดิดงัได้น�าเสนอผ่านตวัละครม่าเหม่ียวทีม่แีม่คอย

บอกกล่าวและสอนให้ม่าเหมี่ยวตระหนักในหน้าที่ของพลเมือง หรือ ในเรื่อง ม่าเหมี่ยวและ

เพือ่น ตอน บนบาน ผูเ้ขยีนกไ็ด้น�าเสนอให้ผูอ่้านเหน็ว่าการรูจ้กัหน้าทีข่องตวัเองในเบือ้งต้น

มีความส�าคัญอย่างไร ดังที่ม่าเหมี่ยวขอค�าปรึกษาจากแม่และพ่อเรื่องการบนบานหลวงพ่อ

เพื่อให้ตนเองสอบผ่านโดยไม่ต้องอ่านหนังสือ ดังความว่า

  “โธ่...ม่าเหมี่ยว ท�าไมหนูถึงคิดอย่างนี้ หนูเป็นนักเรียนนะจ๊ะ

  หน้าที่ของหนูก็คือ เรียนหนังสือ สอบไล่ให้ได้ด้วยตนเอง แล้วนี้หนูจะ 

 ขอให้หลวงพ่อท่านช่วยแบบนี้ หนูก็ไม่ซื่อสัตย์สิจ๊ะ”

  “อะไรคะ ไม่ซ่ือสัตย์” ม่าเหม่ียวไม่เข้าใจ “ก็ทีพี่ส�าลีเขายังขอ 

 หลวงพ่อช่วยได้เลย”

  “แต่พ่ีส�าลีก็ต้องท�ามาหากินมาซ้ือลอตเตอรี่ด้วยตัวเองนี่ลูก ส่วนหนู  

 หนูไม ่ได ้ท�าอะไรเลย หนังสือก็ไม ่อ ่าน จะคอยให้ท ่านช ่วยอย่างเดียว  

 ไม่ถูกหรอกลูก”

  “โธ่ คุณแม่ขา ถ้าหนูยังต้องอ่านหนังสือ หนูไม่ต้องบนท่าน ให้เสีย 

 เวลาหรอก”

  “แม่ก็ไม่คิดว่าหนูควรบนท่านหรอก” คุณแม่ตอบ

  คุณพ่อยิ่งท�าให้ม่าเหมี่ยวผิดหวังใหญ่เลย เม่ือม่าเหม่ียวเอาเรื่องน้ีไป 

 ปรึกษา “พ่อว่าพระท่านไม่ช่วยใครหรอก พระพุทธเจ้า ท่านว่าตนเป็นที่พึ่ง 

 แห่งตน หนอูย่าไปขอให้ท่านช่วยเลย ถึงยงัไงถ้าหนไูม่ดหูนงัสอื หนกูส็อบตกแน่”

    (Bamrungsuk, 2018, p.137)

  จากเหตุการณ์ข้างต้นสะท้อนว่าม่าเหมี่ยวเป็นเด็กโชคดีที่มีแม่และพ่อ

ช่วยเตือนสติให้ได้ตระหนักถึงบทบาทหน้าท่ีของตนเองเพราะการสอบได้คะแนนดีหรือไม่

เป็นเรือ่งความขยนัและความสามารถส่วนบคุคล ตนต้องเป็นทีพ่ึ่งแห่งตนไม่ใช่การมาบนบาน
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ให้สิง่ศกัดิส์ทิธิช่์วยโดยไม่อ่านหนงัสอืเลยจากบทสนทนายังเหน็ว่าการทีแ่ม่กพ็ยายามอธบิาย

ให้ม่าเหมี่ยวฟังด้วยเหตุผลม่าเหม่ียวก็สามารถเข้าใจจนตัดสินใจไม่ท�าตามอย่างที่พี่ส�าลีท�า

ในที่สุด
  

  2.7 การส่งเสริมประชาธิปไตย จากผลงานทั้ง 5 เรื่อง พบว่าผู้เขียนได้

น�าเสนอภาพการส่งเสริมประชาธิปไตยแก่เด็ก ๆ  ไว้ 2 ระดับ คือ การส่งเสริมประชาธิปไตย

ระดับครอบครัว และการส่งเสริมประชาธิปไตยระดับโรงเรียน โดยแสดงให้เห็นว่าในระดับ

ครอบครัว พ่อ แม่ และผู้ปกครอง มีส่วนส�าคัญยิ่งที่จะท�าให้เด็กเรียนรู้ที่จะรับฟังความคิด

เห็นของสมาชิกครอบครัว และพ่อแม่ยังมีส่วนช่วยฝึกการตัดสินใจ ฝึกการวางแผน และ 

ฝึกการสร้างความเชื่อม่ันให้แก่เด็กส่วนการส่งเสริมประชาธิปไตยระดับโรงเรียนผู้เขียนน�า

เสนอให้เหน็ว่าการส่งเสรมิประชาธปิไตยเป็นคณุธรรมส�าคัญ ทีค่รมูส่ีวนอย่างยิง่ในการปลูก

ฝังให้เด็กเรียนรู้เข้าใจความเป็นประชาธิปไตย และยอมรับผู้อื่นมากขึ้น 

  ยกตวัอย่างเรือ่ง มอ็กซ์ แมวมหศัจรรย์ ตอน หมอรองเท้า เป็นเหตุการณ์

หลังจากที่นิกทราบแล้วว่าแมวหลงทางที่เข้ามาอยู่บ้านเขาตั้งแต่วันเกิด เป็นแมวมหัศจรรย์

ทีส่ามารถคยุกบัเขาได้โดยผ่านคลืน่สมองและมนักต้็องการให้ทกุคนเรยีกชือ่ว่า “มอ็กซ์” นกิ

จึงน�าชื่อดังกล่าวมาบอกพ่อกับแม่ ที่สุดแมวตัวนี้ได้ชื่อตามที่นิกเสนอ ดังความว่า

  …ความส�าเร็จอีกอย่างของผมคือ ผมเกลี้ยกล่อมให้พ่อ กับแม่เรียก 

 แมวลายสเีทาตวันีว่้า มอ็กซ์ ได้ในทีส่ดุแม่ชอบชือ่นัน้ทนัท ีทัง้บอกว่าชือ่ประหลาด 

 ดี ส่วนพ่อที่ยังชอบชื่อเทาอยู่ ต้องยอมตามเสียงส่วนใหญ่ ครอบครัวเราเป็น 

 ครอบครัวประชาธิปไตยนี่

     (Bamrungsuk, 2010, p.19)

  จากเหตุการณ์น้ีแสดงให้เห็นว่า  ครอบครัวของนิกมีการใช้เหตุผล

ประกอบการแสดงความคดิเหน็  และขณะเดยีวกนัทกุคนต่างรบัฟังความคดิเห็นของกันและ

กนั พ่อแม่ไม่ได้ท�าตวัเป็นศนูย์กลาง  ซึง่การกระท�าเช่นนีส้ามารถช่วยประสานความสัมพนัธ์ 

และลดความขัดแย้งภายในครอบครัวได้ ส่วนการฝึกให้เด็กกล้าตัดสินใจด้วยตนเองเพราะ

จะช่วยให้เด็กกล้าเผชิญกับปัญหา และเกิดความมั่นใจในตนเองมากขึ้นเมื่อต้องตัดสินใจ
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 2.8 การสร้างนิสัยรักการอ่าน ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าการอ่านเป็นพื้นฐานของ

การพัฒนาตนเอง และการส่งเสริมให้เด็กมีนิสัยรักการอ่านควรเกิดขึ้นทั้งภายในครอบครัว 

และที่โรงเรียน โดยมีพ่อแม่ ผู้ปกครอง และครูท�าหน้าที่ช่วยปลูกฝังทัศนคติที่ดีต่อการอ่าน

ให้แก่เดก็ ๆ  ยกตวัอย่างเช่น เรือ่ง ม็อกซ์  แมวมหศัจรรย์ ตอน เจ้ามอ็กซ์น่าเบ่ือ เป็นเหตกุารณ์

หลังจากที่พ่อได้พานิก และม็อกซ์ไปงานลูกเสือแห่งชาติ  เมื่อนิกกลับถึงบ้านก็ได้พบกับ 

น้ากุ้งเพื่อนท�างานรุ่นน้องของแม่มาเยี่ยมแม่ และเขาได้เล่าถึงสาเหตุของการตามจีบสาวที่

เพิง่ย้ายมาท�างานทีเ่ดยีวกันไม่ตดิว่าเป็นเพราะเรือ่งนามสกุล โดยน้ากุ้งเผลอพดูเรือ่งนามสกลุ

ของตนว่าเป็นนามสกลุพระราชทานจากรชักาลที ่5 ท�าให้หญงิสาวคนนัน้ไม่ยอมคยุกบัตนเอง

อีก เพราะคิดว่าน้ากุ ้งเป็นคนโกหกเพราะแท้จริงแล้วคนไทยเริ่มมีนามสกุลใช้ในสมัย 

รัชกาลที่ 6 เมื่อนิกได้ยินเข้าจึงเผลอพูดแทรกเพื่ออธิบายความรู้ให้แม่ และน้ากุ้งฟัง   

ดังความว่า

  “ก็คนไทยเพิ่งมีนามสกุลใช้ในสมัยรัชกาลที่หกนี่ครับ”  ผมตอบ 

  “ก่อนหน้านั้น คนไทยไม่มีใครใช้นามสกุลเลย จนกระทั่งสมัยรัชกาล 

 ที่หก ถึงมีกฎหมายให้คนไทยตั้งนามสกุล” ผมได้ความรู้จากแผ่นป้ายนิทรรศการ 

 ในงานลูกเสือแห่งชาตินั่นเอง

  “โอ๊ย” น้ากุ้งอุทาน ยกมือขึ้นตบหน้าผากตนเอง 

  “ใช่แน่ ๆ คุณดาวเก่งเรื่องประวัติศาสตร์อยู ่แล้ว คงรู ้เรื่องน้ี…โธ่  

 ไม่น่าเลย ไม่น่าโกหกเรื่องประวัติศาสตร์...”

  แม่กับพ่อยิ้มแก้มแทบปริชมเชยผมใหญ่ที่มีความรู้ดี... 

       (Bamrungsuk, 2010, p. 71)

  จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่า ถึงแม้นิกจะยังเป็นเด็ก อายุเพียง 12 ปี แต่

การที่พ่อพาไปชมนิทรรศการ ในงานวันลูกเสือแห่งชาติ ประกอบกับนิกมีเพื่อนที่ดีอย่าง 

ม็อกซ์คอยชวนอ่านสิ่งนั้นสิ่งนี้อยู่ตลอดเวลา ก็ท�าให้นิกมีความมั่นใจที่จะแสดงภูมิรู้ของตน

จากสิ่งที่อ่านมาแก่น้ากุ้งได้ จะเห็นได้ว่าพ่อและเพื่อนแท้อย่างม็อกซ์เป็นตัวอย่างของคนใน

ครอบครัวที่ช่วยส่งเสริมการแสวงหาความรู้ที่ถูกต้องแก่สมาชิกในบ้าน
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 3. คุณค่าด้านความรู้

 แม้ว่างานเขยีนทัง้ 5 เรือ่ง จะจดัอยูใ่นกลุม่งานบนัเทงิคดทีีเ่น้นให้ความสนกุสนาน

เป็นหลักแต่ก็พบว่าผู้เขียนได้สอดแทรกสาระความรู้ไปพร้อมกัน  จากผลการวิเคราะห์

สามารถสรุปความรู้ที่ผู้อ่านจะได้รับจากวรรณกรรม  4 ด้าน ได้แก่ ความรู้เกี่ยวกับสัตว์  

ความรู้เกี่ยวกับการใช้ภาษาไทยความรู้เกี่ยวกับนิทาน และความรู้เกี่ยวกับความเชื่อต่าง ๆ 

ทั้งของไทยและต่างประเทศ

  3.1 ความรู้เกี่ยวกับสัตว์ ผู้เขียนได้สอดแทรกความรู้เรื่องสัตว์หลาย

ชนดิไว้ในวรรณกรรม มกีารอธบิายทัง้ข้อด ีและข้อเสยีของสตัว์เพือ่ไม่ให้ผูอ่้านเกดิความเชือ่

ที่ผิด ปรากฏมากที่สุดในเรื่องใครที่ดีสุดรองลงมาคือเรื่อง ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย ์ และเรื่อง

ปริศนาหน้าร้อน ตามล�าดับ 

  ยกตัวอย่างจากเรื่องใครดีท่ีสุด เป็นเรื่องราวของลูกเสือโคร่ง และ 

ลกูสงิโต ทีอ่าศยัในสวนสตัว์ในฝัน ทัง้สองทะเลาะกนัเพราะต่างเชือ่ว่าตวัเองดทีีส่ดุ เมือ่ไม่มี

ใครยอมใคร ครูช้างจึงต้องหาวิธีการตัดสินที่บริสุทธิ์ยุติธรรมที่สุด โดยก�าหนดให้ทุกวันจะ

ต้องมีตัวแทนลูกสัตว์แต่ละชนิดจับฉลากเพื่อพูดปราศรัยหาเสียงบอกเล่าข้อดีของตัวเอง  

เช่น ในตอน ฤทธิ์เดชวานร ผู้เขียนได้ให้ความรู้เก่ียวกับข้อแตกต่างของลิงแต่ละสายพันธุ์ 

และวิธีสังเกตลิงแต่ละชนิด ผ่านการพูดปราศรัยหาเสียงของตัวแทนลูกลิง ดังความว่า 

  ฉันคือลิงแสม ใช่แล้ว อ่านว่า สะ – แหม เป็นลิงพื้นบ้านไทย มีอยู่เกือบ 

 ทัว่ไป แต่ชุกชุมกนัมากทีศ่าลพระกาฬ จงัหวดัลพบุร ีกบัศาลเจ้าแม่สามมุข  จงัหวดั 

 ชลบุรี พวกฉันที่อยู่ตามป่าชายเลนใกล้ทะเลก็ว่ายน�้าเก่ง ด�าน�้าเก่ง ด�าน�้าเป็น  

 ด�าน�้าได้ลึกถึงห้าสิบเมตรเชียวนะ พวกลิงแสมชาวเลกินปู กุ้ง หอยเป็นอาหาร  

 ส่วนลิงแสมชาวบกก็กินผลไม้  แมลงเล็ก ๆ เป็นส่วนใหญ่ พวกเราถือว่าเป็น 

 ลิงโลกเก่า  พบในทวีปเอเชีย และทวีปแอฟริกา

       (Bamrungsuk, 2018, p.23)

  

  จากตัวอย่างเห็นได้ว่า ผู้เขียนได้สอดแทรกความรู้เกี่ยวกับลิงแสมให ้

เด็ก ๆ ได้เรียนรู้และจดจ�าได้  ตั้งแต่การสอนการออกเสียงชื่อสายพันธุ์ของลิงอย่างถูกต้อง

ว่า ลิง “สะ – แหม” ไม่ใช่ ลิง “แสม”รวมถึงบอกแหล่งที่มีลิงแสมอาศัยอยู่ชุกชุม เป็นต้น 
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  3.2 ความรูเ้กีย่วการใช้ภาษาไทย ผูเ้ขยีนค่อนข้างใส่ใจเร่ืองการใช้ภาษา

ไทยที่ถูกต้อง จึงสอดแทรกเป็นเกร็ดความรู้ไว้ 2 ด้านหลัก ๆ คือ (1) ด้านค�าศัพท์และ 

การสะกดค�า และ (2) ด้านการใช้ส�านวน ดังนี้

   3.2.1 ด้านค�าศัพท์และการเขียนสะกดค�า พบว่าผู้เขียนได้

สอดแทรกค�าแนะน�าเร่ืองการสะกดค�าและการออกเสยีงค�าทีถ่กูต้องไว้ในวรรณกรรมทกุเรือ่ง 

เพือ่ไม่ให้ผูอ่้านทีเ่ป็นเดก็และเยาวชนจดจ�าสิง่ทีผ่ดิ ๆ  ไปใช้ในชวีติประจ�าวนั ยกตวัอย่างเช่น

จากเรื่อง ปริศนาหน้าร้อน  ตอน บนรถไฟ  ผู้เขียนได้อธิบายความหมายค�าว่า “ตรรกะ” 

ผ่านค�าพูดของตัวละครอานา  ว่า “...อ้อ  ลืมไปว่าอ๊อดคงไม่รู้จักค�านี้  ตรรกะ  สะกดด้วย  

ต.เต่า  ร  หัน  ก ไก่  และสระอะ  ย่อมาจากค�าว่า  ตรรกศาสตร์ เป็นวิชาที่สอนให้คิดอย่าง

มีเหตุผลสมเหตุสมผลจ้ะ  อานาชมว่าอ๊อดมีเหตุผลดีมาก” (Bamrungsuk, 2009, p.41) 

เป็นต้น

   3.2.2 ด้านการใช้ส�านวน  พบว่าผู้เขียนได้น�าเสนอความรู้

เกี่ยวกับความหมายและที่มาของส�านวนผ่านพฤติกรรม และค�าพูดตัวละคร เพื่อให้ผู้อ่าน 

มีความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับส�านวนไทยมากขึ้น ยกตัวอย่างเช่น จากเรื่อง ใครดีที่สุด  ตอน 

ครูจิ้งจอกหนักใจ หลังจากท่ีสัตว์ในสวนสัตว์ในฝันต่างผลัดกันออกมาพูดปราศรัยหาเสียง 

วนัหนึง่เดก็ ๆ  ทีโ่รงเรยีนเกดิความแตกแยก เพราะสตัว์ทุกคนล้วนมคีวามคิดว่าตนเองดทีีสุ่ด

จึงเกิดเหตุทะเลาะกันอีกครูจิ้งจอกจึงพยายามเกลี้ยกล่อมให้นักเรียนใช้ความเมตตา รู้จัก

อภัยซึ่งกัน แต่ก็ยังไม่ส�าเร็จ เพราะไม่มีใครยอมใคร ผู้เขียนได้น�าส�านวน  “ขิงก็รา ข่าก็แรง” 

มาใช้สรุปสถานการณ์ดังกล่าว ผ่านความคิดและการร�าพึงของครูช้างดังความว่า

  “ฉันเองก็กลุ้มใจ เจ้าพลายแก้วลูกฉันก็ยืนหยัดอยู่ข้างกาไม่ยอมฟังที ่

 ฉันสอนเหมือนกัน ฉันสอนว่าเรื่องมันแล้วไปแล้วก็ให้แล้วกันไป เขาว่าต้องให ้

 นกยูงมาขอโทษกาก่อน เขาถึงจะยอมคืนดีกับนกยูง”

  “ใช่ครับ พวกเด็ก ๆ ฝ่ายกาพูดกันแบบนี้ ผมก็ไปคุยกับนกยูงแล้ว  

 แต่นกยูงดื้อ บอกว่าเขาไม่ใช่ยูงที่ทาสีด�าให้กา เขาไม่ผิด เขาไม่ยอมขอโทษ” 

 “เข้าท�านอง ขิงก็ราข่าก็แรง นะ” ครูช้างร�าพึง

       (Bamrungsuk, 2018, p.57)
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  จากส�านวนที่ยกตัวอย่างในข้างต้นที่ว่า ขิงก็รา ข่าก็แรง หมายถึง ต่าง

ไม่ยอมลดละกัน (The Royal Institute, 2011, p.196) ในที่นี้ผู้เขียนยกมาใช้อธิบาย

พฤติกรรมของนกยูง และอีกาที่ต่างก็ไม่ยอมขอโทษกัน

  3.3 ด้านความรู้เกี่ยวกับนิทาน จากวรรณกรรมที่น�ามาวิเคราะห์  

ทั้ง 5 เรื่อง พบว่าผู้เขียนได้น�าเสนอเนื้อหาที่มีสัตว์เป็นตัวละครหลักและตัวละครส�าคัญ 2 

คือเรื่อง ใครดีที่สุด และ เรื่อง ม็อกซ์ แมวมหัศจรรย์ โดยพบมากที่สุดในเรื่อง ใครดีที่สุด ใน

เรือ่งผูเ้ขยีนได้น�านทิานมาแทรกไว้ในแต่ละตอนทีล่กูสตัว์ออกมาพดูปราศรยัดังตวัอย่างจาก

ตอน ควายตกสวรรค์ เป็นเหตุการณ์ที่ลูกควายจับฉลากได้ออกมาพูดผู้เขียนก็ได้น�านิทาน

เรื่อง ควายตกสวรรค์ มาแทรกไว้ เพื่อให้ผู้อ่านรู้ที่มาว่าเหตุใดชาวนาจึงต้องใช้ควายไถนา  

ดังความว่า 

  “กาลครัง้หนึง่นานมาแล้ว  ควายมอียูแ่ต่บนสวรรค์เท่านัน้  พวกเราเป็น 

 สัตว์เลี้ยงที่เทพเจ้าโปรดปรานมาก เราจะคอยป้วนเปี้ยนอยู่ใกล้ ๆ เทพเจ้าเสมอ  

 วันหนึ่งเทพเจ้ามองลงมาจากสวรรค์  เห็นพวกมนุษย์บนโลกเท่ียวเร่ร่อนเก็บ 

 ผลไม้ในป่าหรือล่าสัตว์ตัวเล็ก ๆ มากิน มีความเป็นอยู่ที่ล�าบากมากก็สงสาร   

 จึงลงจากสวรรค์มาสอนมนุษย์ให้รู้จักเพาะปลูก ปลูกข้าวเป็นอาหาร เมื่อเทพเจ้า 

 สอนจนมนุษย์ปลูกข้าวเป็นแล้วก็กลับขึ้นไปบนสวรรค์ ถึงเพิ่งนึกขึ้นได้ว่ายังไม่ได้ 

 สอนมนุษย์ว่าให้กินข้าวท่ีปลูกกันอย่างไรจึงส่ังควายให้ลงมาบอกมนุษย์ว่า  

 ต่อสามวันจึงให้กินข้าวมื้อหนึ่ง ควายที่นอนงีบกลางวันถูกปลุกมารับค�าส่ังฟังไม่ 

 ถนดั ยงังวัเงยีอยู ่กร็บัค�าเทพเจ้า ลงจากสวรรค์มาบอกมนษุย์ว่า เทพเจ้าสัง่ให้กิน 

 ข้าวสามม้ือต่อวัน หลังจากน้ัน ควายกลับขึ้นสวรรค์ไปรายงานเทพเจ้า  

 เทพเจ้าโกรธควายมากว่าท�าผดิค�าสัง่ เทพเจ้าบอกว่าล�าพงัมนษุย์เองไม่มเีรีย่วแรง 

 พอท่ีจะปลูกข้าวพอกินสามม้ือต่อวันหรอก ในเมื่อเจ้าบอกมนุษย์ให้กินข้าว 

 วันละสามมื้อ ก็ให้เจ้าลงไปช่วยมนุษย์ท�านาปลูกข้าวก็แล้วกัน นับตั้งแต่นั้น 

 มาควายก็ต้องลงจากสวรรค์มาช่วยมนุษย์ท�านาปลูกข้าวอยู่บนโลก”

      (Bamrungsuk, 2018, p.35-36)

 จากการวิเคราะห์พบว่า ในเรื่อง ใครดีที่สุด พบว่าส่วนใหญ่ผู้เขียนจะน�านิทาน

อธิบายเหตุมาสอดแทรกไว้ ดังเช่นตัวอย่างข้างต้น นอกจากนี้ก็ยังมีการอธิบายที่มาของรูป
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ลกัษณ์สตัว์ชนดิต่าง ๆ  สาเหตทุีส่ตัว์บางชนดิเป็นศตัรกูนั เป็นต้น ซึง่การน�าเสนอเช่นนี ้ท�าให้

ผู้อ่านได้ทั้งความรู้ และเพลิดเพลินไปพร้อม ๆ กัน

  3.4 ด้านความรูเ้กีย่วกบัความเชือ่ต่าง ๆ  ทัง้ของไทยและต่างประเทศ 

พบว่าผู้เขียนมีการน�าความเช่ือเข้ามาสอดแทรกไว้เพื่อให้ผู้อ่านได้รับสาระความรู้ที่เป็น

ประโยชน์นอกเหนือจากความเพลิดเพลินที่ได้จากเรื่อง ยกตัวอย่างเช่นความเช่ือเกี่ยวกับ

สตัว์ในประเทศอนิเดยีดงัปรากฏในเรือ่ง ใครดทีีส่ดุ ตอน หนมุานยอดวานร เมือ่ถึงเวลาทีล่งิ

ต้องออกมาพูดปราศรัย ตวัแทนลงิกไ็ด้อธบิายสาเหตทุีว่่าท�าไมคนอนิเดยีถงึได้นบัถอืหนมุาน

ให้สมาชิกสวนสัตว์ในฝันฟังดังความว่า

  “ในอินเดียเดี๋ยวนี้ผู ้คนก็ยังนับถือหนุมานว่าเป็นเทพเจ้าสร้างวัด  

 สร้างรูปปั้นถวาย เพราะหนุมานเป็นทหารเอกที่จงรักภักดี อดทน กล้าหาญ  

 แข็งแรง มีพละก�าลังมาก ฉลาด มีไหวพริบ มีอิทธิฤทธ์ิ เสกให้ตัวใหญ่จนอม 

 พลับพลาทั้งหลังของพระรามก็ได้ หรือให้ตัวเล็กเท่าใยบัวก็ยังไหว ที่พระราม 

 รบชนะยักษ์ใหญ่ได้ก็เพราะมีหนุมานเป็นก�าลังส�าคัญ  นอกจากหน้าที่รบพุ่งต่อสู้  

 หนุมานยังท�าหน้าที่เป็นหน่วยติดต่อสื่อสาร แถมท�างานส�าเร็จทุกครั้ง คนอินเดีย 

 จึงนับถือบูชาหนุมานกันใหญ่ หวังว่าจะท�างานส�าเร็จก้าวหน้าแบบหนุมานด้วย”

     (Bamrungsuk, 2018, p.27)

  จากความข้างต้นเห็นได้ว่า ผู้เขียนได้น�าความเชื่อต่าง ๆ มาสอดแทรก

ไว้ในเรื่อง เพื่อให้ผู้อ่านได้รับสาระ หรือ เกร็ดความรู้เก่ียวกับลักษณะนิสัยของหนุมานใน

เรื่องรามเกียรติ์

สรุปผลการวิจัย

 จากการศึกษาพบว่าวรรณกรรมทั้ง 5 เรื่องของสุมาลี บ�ารุงสุข ให้คุณค่าแก่ผู้อ่าน 

3 ด้าน คอื ด้านแรกคณุค่าด้านอารมณ์ผ่านกลวธิกีารประพนัธ์ 9 กลวธิ ีได้แก่ การสร้างโครง

เรื่องตั้งแต่การเปิดเรื่อง ด�าเนินเรื่อง และจบเรื่องไม่ซับซ้อนท�าให้ผู้อ่านติดตามเรื่องราว 

ได้ง่าย มีการสร้างแก่นเร่ือง ท่ีเด็กและเยาวชนสามารถน�าตัวอย่างที่ดีจากตัวละครไปใช้ได้

ในชีวิตจริง การสร้างตัวละครมีความสมจริงและเน้นการน�าเสนอตัวละครด้วยวิธีการ 
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ทางอ้อม เพื่อให้เห็นลักษณะนิสัยของตัวละครมีการสร้างฉากและบรรยากาศที่เด็กคุ้นเคย

หรือพบเห็นอยู่เป็นประจ�าไม่ว่าจะเป็น บ้าน โรงเรียน ส่วนการสร้างบทสนทนาเน้นสร้าง 

ขึน้มาให้ผูอ่้านเข้าใจบคุลกิลกัษณะและอปุนสิยัใจคอของตัวละคร รวมทัง้ให้ความรูแ้ก่ผูอ่้าน

ไปพร้อมกนั การใช้มมุมองในการเล่าเรือ่ง พบการใช้ผูเ้ล่าเรือ่งทีเ่ป็นบรุษุทีห่นึง่ เพือ่ให้ผูอ่้าน

เห็นพฤติกรรมล่วงรู้ไปในจิตใจ รู้ถึงความคิด อารมณ์ และความรู้สึกของตัวละครส่วน

ท่วงท�านองการเขยีนพบ 4 ลกัษณะ คอื (1) ใช้การบรรยายเพือ่บอกเล่าเหตกุารณ์ทีต่่อเนือ่ง

กัน โดยน�าเสนอผ่านผู้เล่าเร่ือง (2) ใช้การอธิบายเพื่อต้องการน�าเสนอความรู้เรื่องต่าง ๆ  

แก่ผู้อ่านและมักน�าเสนอผ่านค�าพูดของตัวละคร (3) มีการใช้ค�าอุทานและ (4) การเลียน

เสียงธรรมชาติ เพื่อเน้นอารมณ์ความรู้สึกและสร้างความสมจริงแก่ตัวละครการตั้งชื่อเรื่อง

และชื่อตอน เน้นสร้างความกระหายใคร่รู้ให้ผู้อ่านอยากติดตาม นอกจากนี้มีการใช้ภาพ

ประกอบอย่างประสานกลมกลืนเพื่ออธิบายเหตุการณ์และให้ความรู้แก่ผู้อ่านได้อย่าง

สมบูรณ์ ซึ่งท้ัง 9 กลวิธีเม่ือถูกน�ามาใช้อย่างประสานกลมกลืน ท�าให้วรรณกรรมทุกเรื่อง

สนกุสนาน ชวนตดิตาม และสามารถส่งผลกระทบต่ออารมณ์ผูอ่้านอย่างหลากหลายทัง้ความ

ซาบซ้ึงในความรัก ความสนุกสนาน ความสงสาร ความแค้นเคือง ความชื่นชมในความ 

กล้าหาญ ความเกรงกลัว ความเบื่อระอา ความอัศจรรย์ใจ และความสงบใจ  

 ด้านที่สองคุณค่าด้านการปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม พบว่าวรรณกรรมของ 

สุมาลี  บ�ารุงสุข ทั้ง 5 เรื่อง สามารถปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรมแก่ผู้อ่าน 8 ประการ ได้แก่ 

(1) ความเมตตากรณุาผูเ้ขยีนน�าเสนอให้เหน็ว่าเดก็ควรมคีวามเหน็อกเหน็ใจผูอื้น่ในยามเดอืด

ร้อน และรู้จักการเป็นผู้ให้  (2) การรักษาความสะอาด ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าการรักษา

ความสะอาดเป็นคุณธรรมพ้ืนฐานท่ีต้องปลูกฝังให้มีในตัวบุตรหลาน โดยสมาชิกพ่อแม่  

ผู้ปกครอง หรือครูที่โรงเรียน สามารถช่วยสร้างมีจิตส�านึกนี้ให้เกิดขึ้นได้ (3) ความมีวินัย  

ผูเ้ขยีนน�าเสนอให้เหน็ว่าหากเดก็ได้รบัการปลกูฝังและมแีบบอย่างทีด่ใีนเรือ่งการมวีนิยักจ็ะ

ท�าให้เด็กเคารพในกฎระเบียบของสังคมมากยิ่งขึ้น (4) การรู้จักคิดอย่างมีเหตุผล ผู้เขียน 

น�าเสนอให้เหน็ว่าคนเราไม่ควรประเมนิและตดัสนิคณุค่าของบางสิง่จากรปูลกัษณ์ภายนอก

เท่านัน้ (5) การรู้จกัประหยดัอดออมผูเ้ขยีนน�าเสนอให้เหน็ว่าเดก็และเยาวชนควรได้รบัการ

ปลูกฝังเกี่ยวกับการรู้ค่าของสิ่งของที่มี และไม่ใช้ทรัพยากรต่าง ๆ อย่างฟุ่มเฟือย (6) การรู้

หน้าที่ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าเด็กควรได้รับการปลูกฝังเรื่องความรับผิดชอบจากผู้อยู่ใกล้

ชิดเพื่อพวกเขาจะได้เรียนรู ้เรื่องความรับผิดชอบในหน้าที่ของตน (7) การส่งเสริม

ประชาธิปไตย ผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นว่าผู้ปกครองและครูมีส่วนส�าคัญในการปลูกฝังให้เด็ก
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เรยีนรู้เข้าใจ และยอมรบัความคดิของผูอ้ืน่และ (8) การสร้างนสิยัรกัการอ่าน ผูเ้ขียนน�าเสนอ

ให้เห็นว่า การส่งเสริมให้เด็กมีนิสัยรักการอ่านนั้น ต้องเริ่มต้นจากผู้ใกล้ชิด ทั้งในระดับ

ครอบครัวและโรงเรียน เพราะผู้ใหญ่มีบทบาทส�าคัญในการปลูกฝังทัศนคติที่ดีต่อการอ่าน

แก่บุตรหลานและลูกศิษย์ได้ซึ่งคุณธรรมทั้ง 8 ข้อ ผู้อ่านที่เป็นเด็กและเยาวชน สามารถน�า

มาเป็นแบบอย่างในการปฏิบัติในโลกความจริงได้

 ด้านที่สามคุณค่าด้านความรู้ พบว่าวรรณกรรมทั้ง 5 เรื่อง ให้ความรู้แก่ผู้อ่าน 4 

ประการได้แก่ (1) ความรู้เกี่ยวกับสัตว์  โดยผู้เขียนน�าเสนอให้เห็นถึงธรรมชาติของสัตว์  

ความแตกต่างของสัตว์แต่ละชนดิ  (2) ความรูเ้กีย่วกับการใช้ภาษาไทยผูเ้ขยีนให้ความส�าคัญ

ในเรื่องภาษาไทย 2 ระดับ คือ ระดับค�า และระดับส�านวน เพื่อให้เด็กสามารถน�าความรู้

เกี่ยวกับภาษาที่ถูกต้องไปใช้ในชีวิตประจ�าวันต่อไป (3) ความรู้เกี่ยวกับนิทาน ผู้เขียนมี 

การแทรกนทิานอธบิายเหตไุว้ในเรือ่ง เพือ่ให้ผูอ่้านทราบทีม่าของปรากฏการณ์ต่าง ๆ  ท่ีเกดิ

ขึ้นในธรรมชาติ โดยเฉพาะท่ีเก่ียวข้องกับสัตว์ชนิดต่าง ๆ ที่เด็ก ๆ คุ้นชิน (4) ความรู้ 

เกี่ยวกับความเชื่อเรื่องต่าง ๆ  ทั้งของไทยและต่างประเทศ ผู้เขียนได้น�าความเชื่อต่าง ๆ  เช่น 

ความเชื่อด้านวัฒนธรรม ความเชื่อด้านพิธีกรรม เป็นต้น มาสอดแทรกไว้ในวรรณกรรมจึง

นบัว่าวรรณกรรมทัง้ 5 เรือ่ง ไม่เพยีงแต่ให้ความรูแ้ละผูอ่้านยงัได้รบัเกรด็ความรูอ้นัน�าสาระ

มาเสริมความคิด และสติปัญญาได้

ข้อเสนอแนะ
 ควรมีการศึกษาคุณค่าของวรรณกรรมกรรมเยาวชนของนักเขียนอื่น ๆ หรือ

วรรณกรรมเล่มอื่น ๆ ของสุมาลี บ�ารุงสุข
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Abstract 

 This paper aims to analytically study Plato’s diagnostic discussion of 

poetry and present the results by synthetically reading the relevant dialogues 

appeared in The Republic, Book Two, Three, and Ten. The hermeneutic  

approach employed in the study is to discuss several disputed issues between 

poetry (including rhetoric) and philosophy. The finding is exposed with  

analytic description. The study finds out that Plato’s critique of the influence 

of poetry is imputable to his reflection on a philosopher’s attempt (through 

Socrates’s voice) to handle with the Athenian culture of reality-inconsiderate 

appreciation given to poets at that time. To him, poets are imitators/creators 

of reality, conveying what is believed to be true to the public using the  

theory of Form and the schema connecting together an idea, artefact, and 

the imitator. Instead of getting disapproved, this phenomenon impressed 

them.  Therefore, the poets must be conditionally banished out of the  
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“city in speech”. As they know not nor they recognize the essence of reality 

and philosophical arrangement the moment their rhetorical exchange takes 

place.  However, between philosophy and poetry, there is no complete 

difference. To remain neither active nor convinced is the advice of Socrates 

for philosophers to handle with poets who brag their realization of the truth.

Keywords: Plato, Poetry, The Republic

บทคัดย่อ

 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์และน�าเสนอบทวิเคราะห์ค�าอภิปรายของ

เพลโตว่าด้วยกวีนิพนธ์ โดยอาศัยการอ่านเชิงวิเคราะห์บทสนทนาที่เกี่ยวข้องที่ปรากฏใน

งานเขียนรีพับลิกในเล่มท่ีสอง สาม และสิบอย่างละเอียดโดยอาศัยสมมุติฐานเชิงตีความ

หรือ“อรรถปริวรรตศาสตร์” ว่าด้วยการวิวาทะกันระหว่างกวีนิพนธ์ (และวาทศิลป์)  

กับปรัชญาไปพร้อม ๆ  กันกับการทบทวนเอกสารทุติยภูมิหรือวรรณกรรมที่เกี่ยวข้อง โดยที่

ผลการวจิยัถกูน�าเสนอในลกัษณะของการพรรณนาวเิคราะห์ บทความชิน้นีค้้นพบว่า สาเหตุ

ที่เพลโตวิพากษ์อิทธิพลของกวีนิพนธ์นั้น ก็เพื่อสะท้อนให้เห็นถึงความพยายามของนัก

ปรัชญา (ผ่านน�้าเสียงของโสเครตีส) ในการรับมือกับวัฒนธรรมการยกเกียรติให้กับกวีของ

ชาวเอเธนส์ในสมยันัน้โดยปราศจากการพจิารณาข้อเทจ็จรงิ เขามองว่า กวคีอืผูเ้ลยีนแบบ/

ผูส้ร้างความจริง และถ่ายทอดสิง่ทีถ่กูเชือ่ว่าจรงิดงักล่าวนีใ้ห้กบัสาธารณะโดยอาศัย “ทฤษฎี

แห่งแบบ” (theory of Form) และแผนผัง (schema) ที่เชื่อมโยงกรอบคิด (Idea)  

สิ่งประดิษฐ์ที่เกิดจากฝีมือมนุษย์ (artifact) และผู้ท�าการเลียนแบบ (imitator) เข้าด้วยกัน 

แทนที่ปรากฏการณ์เช่นน้ีจะได้รับการติเตียน แต่กลับสร้างความประหลาดใจให้กับผู้ชม/ 

ผู้ฟัง เหล่าบรรดากวีนั้นจึงต้องถูกขับไล่ให้ออกจากเมือง “ที่สร้างขึ้นด้วยวาจา” ไปอย่างมี

เงื่อนไข เนื่องจากว่าพวกเขาไม่รู้/ไม่เข้าใจแก่นแท้ของความจริง และระเบียบวิธีการทาง

ปรัชญา ในระหว่างที่พวกเขาก�าลังแลกเปลี่ยนวาทศิลป์ระหว่างกันอยู่ แต่อย่างไรก็ตาม 

ระหว่างปรชัญาและกวนีพินธ์นัน้ มไิด้มคีวามแตกต่างกนัอย่างส้ินเชิง การแสดงท่าทีเฉยเมย

ไม่คล้อยตาม คือ ข้อเสนอของโสเครตีสให้นักปรัชญาปฏิบัติต่อบรรดากวีที่อ้างตนว่าบรรลุ

ถึงความจริง

ค�าส�าคัญ: เพลโต,  กวีนิพนธ์,  รีพับลิก
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บทน�า

 ในบรรดางานเขียนที่เพลโต (Plato) ได้สร้างสรรค์ขึ้น เช่น อโพลโลจี (Apology) 

ไออน (Ion) เฟดรัส (Phaedrus) กอร์เกียส (Gorgias) และรีพับลิก (Republic) นั้น การ

อภิปรายว่าด้วยกวนีพินธ์นบัว่าเป็นงานเขียนทีส่่งอทิธพิลต่อบรรดาสาวกของเขาในสาขาวชิา

วรรณกรรมมากพอ ๆ กับสาวกของเขาในสาขาวิชาอื่น ๆ นอกจากความพยายามเข้าใจ

หมายเหตุว่าด้วยการ “มีข้อพิพาทอันเก่าแก่เกิดขึ้นระหว่างปรัชญาและกวีนิพนธ์” (Plato 

& Bloom, 1968, p. 290) แล้ว บรรดาสาวกเหล่านี้ ยังตั้งข้อสงสัยอย่างท้าทายถึงสาเหตุ

ทีท่�าให้เพลโตเชือ่มโยงประเดน็ทัง้สองเอาไว้ด้วยกนัอย่างใกล้ชดิในลกัษณะทีว่่าทัง้คู่มคีวาม

เหมือนกัน อีกทั้ง ความเรียงที่เพลโตเขียนขึ้น (เพื่อน�าเสนอแนวคิดเชิงวิพากษ์กวีนิพนธ์ใน

ทรรศนะของโสเครตีส) น้ัน มีลักษณะที่ครอบคลุม ผ่านวิธีการใช้ภาษาท่ีวกวนไปมาไร้

ระเบยีบและแยกส่วนออกมา (branch off) อย่างไรกต็าม ความเรยีงชดุนีถ้กูพจิารณาว่าถกู

เสกสรรปั้นแต่งขึ้น อันเนื่องมาจากความไม่ขาดตอนและลงตัวได้ในทุกมิติของบทสนทนา 

(Griswold, 2020)  

 ข้อความดังกล่าวข้างต้นน้ี มิได้เป็นเพียงต้นเหตุประการเดียวของเรื่องนี้เท่าน้ัน 

เพราะยังมีข้อความที่เกี่ยวข้องกับข้อพิพาทระหว่างทั้งคู่อีกหลายบท ที่มีส่วนรับผิดชอบใน

การตั้งค�าถามเกี่ยวกับความเก่ียวข้องกันอย่างแท้จริงระหว่างปรัชญาและกวีนิพนธ์ บนข้อ

ค�าถามที่ว่า ข้อพิพาทเหล่านี้เป็นข้อพิพาทเกี่ยวกับอะไร? (Griswold, 2020) อีกทั้ง ยังมี

ประเดน็ให้ต้องพจิารณาอกีมากมาย เฉกเช่นแรงปรารถนาอย่างแรงกล้าของเหล่าบรรดานกั

ปรัชญาชาวกรีก และความเกี่ยวโยงสัมพันธ์กันอย่างแท้จริงกับบทบาทส�าคัญของกวีนิพนธ์

ในเวลานั้น (Tucan, 2013) 

 บทสนทนาในรีพับลิก แสดงให้เห็นว่า โครงสร้างข้อถกเถียงที่เพลโตใช้นั้น 

เริ่มโดยการยกตัวบทหลักฐาน (data) ที่เชื่อกันว่าเป็นบทโจมตี (polemic) ของกลุ่มกวีที่มี

ต่อนักปรัชญา ก่อนท่ีโสเครตีส ผู้ถูกกล่าวหาว่าเป็นผู้รอบรู้/ผู้สลับสับเปลี่ยนเล่นค�า/ผู้ใช้

เหตุผล จะถูกวินิจฉัยให้ต้องปลิดชีพ โสเครตีสเองในฐานะตัวละครเอกก็ไม่ทราบว่าใครกัน

แน่ที่เป็นคนกล่าวหา แต่ก็มีการระบุชื่อนักพูด (sophists) และกวี เช่น กอร์เกียส (Gorgias) 

โพรดีคัส (Prodicus) ฮิพเพียส (Hippias) และกลุ่มคนซึ่งถูกน�าเสนอผ่านตัวตนแห่งความ

เป็นเมเลตัส (Meletus) ดังที่ปรากฏในอโพโลจี (Miller, Platter, & Platón, 2010, pp. 

24-35)  โดยที่ชื่อสองคนในนี้ ต่อมาก็ถูกน�ามาเป็นหัวข้อบทสนทนา ท่ามกลางการปฏิเสธ

ว่าตัวเองไม่มีองค์ความรู้ท่ีนักพูดเหล่าน้ีก�าลังเร่ขายอยู่ โสเครตีสก็ค่อย ๆ ยกข้อกล่าวอ้าง
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เพื่อแก้ต่างให้กับนักปรัชญา แม้ว่าดูคลุมเครือ แต่ค�าแก้ต่างเหล่านี้สามารถที่จะจัดเป็นบท

โจมตทีีด่ดุนัได้ เฉกเช่น บททีก่ล่าวหาฝ่ายตรงข้ามว่าเป็น “สนุขัตวัเมยีตวัหนึง่ทีก่�าลังตะโกน

ไปยังเจ้าของอยู่ด้วยเสียงร้องแอ๋งๆ” และ“สุดยอดแห่งส�านวนคมคายอันว่างเปล่าของคน

โง่”(Plato & Bloom, 1968, pp. 290-291) ในแง่นี้ รีพับลิกจึงเป็นมากกว่างานเขียนที่มา

พร้อมด้วยวัตถุประสงค์ท่ีชัดเจนทางการเมืองและการศึกษา ทั้งน้ี ใจความหลักของมันถูก

วางอยู่บนความเป็น “เมืองแห่งอุดมคติ” (Tucan, 2013)

 โฮเมอร์ (Homer) และอาจจะรวมถึงเฮสิอด (Hesiod) ต่างก็เป็นตัวละครส�าคัญ

ทีเ่ป็นอกีต้นเหตุหนึง่ของเรือ่ง ในรพีบัลกิมกีารแสดงให้เห็นว่ามกีลุม่คนทีใ่ห้การสนบัสนนุโฮ

เมอร์ โดยที่กลุ่มคนเหล่านี้ได้ยกย่องเขาว่าเป็นแนวหน้าแห่งปัญญา เพลโตเองก็เห็นด้วยว่า

โฮเมอร์เป็นนักการศึกษาของชาวกรีกที่แท้จริง และได้กล่าวเพิ่มเติมอย่างรีบเร่งว่าโฮเมอร์

เป็นกวีที่มีความเป็นกวีมากท่ีสุดและเป็นกวีแห่งโศกนาฏกรรรมคนแรก เขายอมรับว่า 

โฮเมอร์และสาวกของเขาประสบความส�าเร็จในการโฆษณาชวนเช่ือ และเม่ือพิจารณา

ข้อความที่ว่า: “แต่เรื่องเล่า/ต�านานที่ว่าเฮฟเฟสตุส (Hephaestus) เขาสืบเชื้อสายมาจาก

ฮรีะ (Here) ผูเ้ป็นมารดากด็ ีหรอืในโอกาสหนึง่ทีบ่ดิาของเขาได้ส่งให้เขาบนิไปช่วยเธอ (ฮรีะ/

มารดา) ในขณะทีเ่ธอก�าลงัถูกท�าร้ายกด็ ีและต�านานทัง้หมดทีเ่กีย่วกบัสงครามระหว่างเหล่า

ปวงเทพที่ระบุโดยโฮเมอร์ก็ดี ทั้งหมดเหล่านี้ล้วนต้องไม่ถูกยอมรับให้น�าเข้ามาสู่ “สถานะ” 

(State) ของความเป็นเราได้ ไม่ว่ามันจะให้ความหมายเชิงเปรียบเทียบหรือไม่ก็ตาม”  

(Plato & Bloom, 1968, p. 56) ท�าให้โฮเมอร์มคีวามผดิฐานเฉยเมยต่อความเทจ็และท�าคุณ

สมบัติเหล่าปวงเทพให้เหมือนกับคุณสมบัติแห่งมนุษย์ ซึ่งในทรรศนะของ Tucan (2013) 

แล้ว การมองธรรมชาตแิละพฤตกิรรมของปวงเทพให้เสมอืนกบัธรรมชาตแิละพฤตกิรรมของ

มนุษย์ (หรือ มานุษยนิยมวิทยา) ในลักษณะนี้ จึงไม่สามารถพิสูจน์ได้ว่าถูกต้องได้ ไม่แม้

กระทั่งเชิงเปรียบเทียบ นั่นหมายความว่า เพลโตก�าลังต้ังค่าตัวเองให้เป็นผู้ที่ต่อต้าน  

“ปรัชญาแห่งชีวิตทั้งหมด” 

 เพลโตอาจจะเป็นนกัปรชัญาส�าคญัคนล่าสดุทีว่เิคราะห์การพพิาทของทัง้สองเอา

ไว้อย่างลึกซึ้ง โดยที่อริสโตเติลผู้เป็นลูกศิษย์ของเขาอาจจะไม่เห็นด้วยกับเขาในเรื่องนี้  

แต่ในขณะเดียวกัน อริสโตเติลเองก็เชื่อว่า เมื่อถึงคราแห่งการไล่ล่าหาความจริง ปรัชญามี

ความเหนือกว่ากวีนิพนธ์ อีกท้ัง ผู้สืบทอดมรดกทางปัญญาของเพลโตเฉกเช่น ซีโนฟานีส 

(Xenophanes) และเฮราคลีตัส (Heraclitus) ได้วิพากษ์วิจารณ์กวีเฉกเช่น โฮเมอร์ และ 

เฮสอิด (Hesiod) อย่างรนุแรง (Notomi, 2011) และเนือ่งจากโฮเมอร์ได้เสกสรรรค์ป้ันแต่ง
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วฒันธรรรมร่วมสมยันีข้ึน้มา ดงันัน้เพลโตก็ก�าลงัตัง้ค่าตงัเองว่าต่อต้านวฒัธรรมร่วมสมยัด้วย

ในตอนนั้น อีกทั้ง เขายังน�าเราไปสู่การจัดประเภทกลุ่มคนท่ีวิพากษ์วิจารณ์เขาด้วยว่าเป็น 

“ผู้เทิดทูนโฮเมอร์ (praises of Homer) เป็นกลุ่มคนซึ่งบอกว่ากวีคนนี้ (โฮเมอร์) เป็นคนที่

ให้การศึกษาแก่ชาวกรีก และในการจัดการและศึกษากิจการต่าง ๆ ของมนุษย์” (Plato & 

Bloom, 1968, p. 290)

 การที่เพลโตต่อต้านโฮเมอร์ท�าให้การพิพาทครั้งนี้มันบานปลายไปถึงขั้นเป็น 

การพิพาทที่เกิดขึ้นระหว่างปรัชญาและกวีนิพนธ์ และนั่นท�าให้เข้าใจว่า เมื่อคราวที่เพลโต

โจมตกีวนีพินธ์/หรอืโฮเมอร์ เขาไม่ได้หมายถึงสาวกผูช้ืน่ชอบโฮเมอร์เท่านัน้ แต่เขายงัหมาย

ถึงสาวกผู้ชื่นชอบกลุ่มคนที่ได้รับอิทธิพลจากโฮเมอร์ด้วย เพลโตมองว่ากวีนิพนธ์(ทั้งหมด) 

น้ันมอีทิธพิลกระจายไปทัว่ และมกัจะเป็นอนัตราย เนือ่งจากข้อเทจ็จรงิทีว่่า เพลโตพจิารณา

กวีนิพนธ์ว่าเป็นข้อความที่ใช้เพื่อการท่องจ�า (recitation) และการแสดง (performance) 

ซึง่มกัจะถกูน�าเสนอออกมาผ่านบรบิทแห่งการเป็นโรงละครสาธารณะ และข้อสมมตุฐิานว่า

ด้วยธรรมชาติและสิ่งศักดิ์สิทธิ์ (nature and divine) ที่กวีนิพนธ์สร้างขึ้นนั้น ส�าหรับเพล

โตแล้วมันเป็นข้อสุมมมิตฐานท่ีผิดเพี้ยน (Griswold, 2020) และด้วยการที่เพลโตมองว่า

ต�านาน/นิยายนั้นเป็นการผสมผสานกันระหว่างความจริงและการโกหก (Plato & Bloom, 

1968, p. 54) นอกจากที่มันจะสร้างกรอบแนวคิดให้กับศิลปะกวีนิพนธ์ขึ้นแล้ว ยังสร้าง

คุณสมบัติ ‘เชิงลบ’ ให้ศิลปะแขนงน้ีส�าหรับกลุ่มคนท่ียกย่อง/ให้คุณค่าความจริงอีกด้วย 

(Tucan,  2013)   ดั งค� าพูดของ Niobe บุตรของ Aeschylus ความว ่ า :  

“…และยิ่งไปกว่านั้น พวกเขา (กวีนิพนธ์) ดูเหมือนว่า ส่งผลกระทบที่ไม่ดีต่อกลุ่มคนผู้ซ่ึง

ได้ยินพวกมัน (กวีนิพนธ์) ทุกคนจะเห็นอกเห็นใจตัวเอง (sympathetic with himself)  

เมือ่เขาตกอยูใ่นสถานการณ์ล�าบาก…และเลอืดแห่งเหล่าอสูรกาย (the blood of demons) 

ก็ยังคงไหลเวียนอยู่ในสายเลือดของพวกมันอยู่” (Plato & Bloom, 1968, p. 70)  

ความกล้าหาญของเพลโตสมควรที่จะได้รับการยกย่อง เพราะนอกจากในขณะที่เพลโตได้ 

ตั้งค�าถามวิพากษ์อิทธิพลของกวีนิพนธ์ขึ้นผ่านน�้าเสียงของโสเครตีสแล้ว เพลโตก็ยังท�าการ

รณรงค์ (advocate) องค์ความรู้วิชาปรัชญาไปพร้อมกันด้วย นับว่าเป็นการรณรงค์ให้เกิด

โครงการชุดใหม่ทางประวัติศาสตร์ และแน่นอนว่า เม่ือพิจารณาในแง่ของปรัชญาแล้ว  

เขาได้ประสบความส�าเร็จอย่างล้นหลาม

 อย่างไรก็ดี เนื่องจากภายในกรอบการวิเคราะห์ค�าอภิปรายของเพลโตว่าด้วย 

กวีนิพนธ์นั้น มักจะมีการอ้างถึงการวิเคราะห์กวีนิพนธ์ในแง่มุมของปรัชญา และศาสตรา
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นพินธ์ทีเ่ก่ียวกบัความสวยงาม (aesthetic) ดงันัน้จงึจ�าเป็นทีต้่องมคีวามเข้มงวดในการตรวจ

สอบคุณลักษณะการนิยามกวีนิพนธ์ ซ่ึงในทางรากศัพท์ของภาษากรีกเองค�าว่ากวีนิพนธ์ 

(“poiero”) นั้น หมายถึง “สร้าง” หรือผลิตขึ้น โดยที่กวีก็คือกลุ่มบุคคลที่ “สร้าง” โองการ 

(Klarer, 2013, p. 27) รวมทั้งความแตกต่างระหว่างประเภท รูปแบบ เนื้อหาของกวีนิพนธ์ 

(เช่น ต�านาน โศกนาฏกรรม เนื้อเพลง) 

 การให้ค�านยิามค�าศพัท์กวนิีพนธ์ในมมุมองของเพลโต สาเหตคุวามขดัแย้งระหว่าง

กวีนิพนธ์และเพลโต ขอบเขตการวิพากษ์ และการผูกให้ติดกับการน�าเสนอภาพตัวแทน 

(representation) หรือการลอกเลียนแบบ (imitation) หรือการแสดงออก (expression) 

หรือ “mimesis” ในภาษากรีกคลาสสิก (Halliwell, 2002, p. 14) จะเห็นได้ว่า กรอบการ

วิเคราะห์ลักษณะนี้อาศัยวิธีการศึกษาค้นคว้าอย่างเป็นระบบและเข้มงวดพอ ๆ กันกับการ

ศกึษาค้นคว้าข้อแตกต่างระหว่างกวนีพินธ์และศลิปะแขนงอืน่ๆ ผู้วจิยัทราบดว่ีาการท�าความ

เข้าใจในประเดน็นีน้ัน้กระท�าได้ไม่ง่ายนัก ซ่ึงความยุง่ยากประการแรก ประกอบด้วย ค�าถาม

ข้อสงสัยต่างๆ เช่น เหล่าบรรดานักปรัชญา(ในปัจจุบัน)ได้พูดถึงวาทศิลป์ไว้อย่างไรบ้าง?  

นับว่าเป็นค�าถามที่ตอบยากด้วยเหตุผลอย่างน้อยก็เพราะ (1) ไม่ค่อยมีกลุ่มนักปรัชญา  

(และกลุ่มนกัคดิในลกัษณะเดยีวกนั) ทีนิ่ยมศึกษาเรือ่งนี ้โดยอาจจะเลง็เหน็ว่าไม่ค่อยมเีหตผุล

อะไรให้ต้องพูดถึงวาทศิลป์ และ (2) เนื่องจากความคลั่งไคล้การวิเคราะห์อย่างระมัดระวัง

และการโต้เถียงโดยใช้เหตุผลท�าให้นักปรัชญาไม่ชอบและต้องการที่จะหลีกเล่ียงวาทศิลป์ 

ประการที่สอง ใช่หรือไม่ท่ีวาทศิลป์น้ันไม่ดีเสมอไป? เพราะในอดีตที่ผ่านมา มีตัวอย่าง

วาทศิลป์ที่ได้รับการยกย่องต่าง ๆ มากมาย ยิ่งไปกว่านั้น โสเครตีสของเพลโตก็ใช้วาทศิลป์

ในการสนทนากับคู่สนทนาของเขาหลายต่อหลายครั้ง ดังที่มีปรากฏในบางช่วงบางตอนใน

การตอบโต้ของเขาที่มีต่อเทรซีมาคุส (Thrasymachus)  (Plato & Bloom, 1968,  

pp. 4-34) ประการทีส่าม ส�าหรบัเพลโตแล้ว กวนีพินธ์และวาทศลิป์นัน้ทัง้คูเ่ป็นสิง่เดยีวกนั

หรือไม่?  เพราะนอกจากรีพับลิกจะมอบความรู้สึกที่ว่า เพลโตได้เชื่อมทั้งคู่ (กวีนิพนธ์และ

วาทศิลป์) ไว้อย่างใกล้ชิดกันมากแล้ว เพลโตเองก็ยังได้กล่าวเอาไว้ด้วยว่ากวีนิพนธ์เป็น

วาทศลิป์ประเภทหนึง่ ในตอนทีก่�าลงัสนทนาอยูก่บัคาลคีลสี (Callicles) (Plato, Hamilton, 

& Emlyn-Jones, 2004, pp. 97-98) แน่นอนว่า การศึกษาประเด็นสนใจในแง่ที่ได้กล่าว

มาข้างต้นนีม้นัมอีาณาเขตทีค่รอบคลมุกว้างขวาง และประเดน็ปัญหาหนึง่มคีวามเกีย่วเนือ่ง

สัมพันธ์กับอีกประเด็นปัญหาหนึ่ง
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

 เพื่อศึกษาวิเคราะห์และน�าเสนอบทอภิปรายของเพลโตว่าด้วยกวีนิพนธ์ดังที่

ปรากฏในงานเขียนรีพับลิก

วิธีการด�าเนินการวิจัย 

 วิธีการศึกษาของบทความช้ินน้ีอาศัยวิธีการอ่านเชิงวิเคราะห์อย่างละเอียดโดย

อาศัยสมมุติฐานเชิงตีความหรือ“อรรถปริวรรตศาสตร์” (Hermeneutics) ในการอภิปราย

ประเด็นว่าด้วยปรัชญา กวีนิพนธ์ วาทศิลป์ และประเด็นอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง ดังที่ปรากฏใน

บทสนทนาในชุดบทสนทนารีพับลิก และถูกก�าหนดขึ้นภายในขอบเขตแห่งเงื่อนไขดังนี้ 

 1. ผู้วิจัยทบทวนเอกสารทุติยภูมิหรือวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับประเด็นปัญหา

ข้างต้น

 2. ผู ้วิจัยอ่านวิเคราะห์เอกสารปฐมภูมิรีพับลิก (Plato & Bloom, 1968)  

อย่างละเอียดโดยเฉพาะเล่มที่สอง สาม และสิบ ศึกษาความเชื่อมโยง/เกี่ยวพันกันระหว่าง

บทสนทนาตั้งแต่บทสนทนาแรก ๆ จนถึงบทสนทนาท้าย ๆ 

 3.ผูว้จิยัวเิคราะห์ข้อมลูและจดักระท�าข้อมลูทีเ่กีย่วข้องกบัการววิาทะกนัระหว่าง

กวีนิพนธ์ (และวาทศิลป์) กับปรัชญาเท่านั้น โดยที่ไม่แตะต้อง “พัฒนาการ” แห่งมุมมองที่

เกีย่วเนือ่งกบัประเดน็อืน่ เช่น ภาพลกัษณ์ของเพลโต แนวคดิทางการเมอืง หรอืแสวงหาข้อ

เท็จจริงเกี่ยวกับตัวละครที่ชื่อโสเครตีส

 4. ผูว้จิยัไม่ได้ท�าการจ�าแนกแยกแยะระหว่างมมุมอง/แนวคดิของเพลโตและโสเคร

ตีสออกจากกัน เหตุเพราะในฐานะที่โสเครตีสเป็นตัวละครและเพลโตเป็นผู้ประพันธ์ มันไม่

จ�าเป็นเลยว่าทุกค�าพูดหรือแนวคิดของตัวละครจะต้องเป็นของผู้ประพันธ์หรือถูกยอมรับ

โดยเขา แต่ในขณะเดยีวกนัมนัก็ไม่ได้หมายความว่า ผูป้ระพนัธ์ไม่ได้พดูหรอืน�าเสนอแนวคิด

อะไรเลย แท้ที่จริงแล้วผู้ประพันธ์เองก็ก�าลังรณรงค์น�าเสนอแนวคิดนั้นๆ อยู่ด้วยเช่นกัน   

ดังนั้น เพื่อสร้างความเป็นธรรมให้เกิดขึ้นกับทั้งสองฝ่าย ผู้เขียนการอภิปรายแนวคิดของ

โสเครตีสและเพลโตด้วยการอ้างอิงเป็นระยะ ๆ 

 5. ผู้วิจัยถ่ายทอดบทแปลท่ีใช้อ้างอิงตลอดทั้งบทความ ไม่ว่าจะเป็นเอกสาร 

ปฐมภูมิหรือทุติยภูมินั้นซึ่งผู้วิจัยเป็นผู้แปลด้วยตัวเอง

 6.ผู้วิจัยน�าเสนอผลการวิจัยในลักษณะของการพรรณนาวิเคราะห์ 
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เมืองแห่งอุดมคติ: หมุดหมายแห่งการนิยามความยุติธรรม การใช้นิทานและ

เรื่องเล่าในฐานะส่ือการสอน และการค้นพบข้อผิดพลาดของบทกวี  

(เฮสิอดและโฮเมอร์) 

 บทอภิปรายในรีพับลิกเล่มที่สองเริ่มขึ้นด้วยการตกลงยอมรับที่จะสร้างเมืองหนึ่ง

ขึ้นด้วยวาจา หรือ “เมืองในอุดมคติ” ตามค�าแนะน�าของโสเครตีสพร้อมกับเงื่อนไขที่ว่า  

หากความยุติธรรรมถูกค้นพบในนครรัฐ (polis) รัฐหนึ่งเสียก่อน การนิยามค�าว่ายุติธรรม

สามารถท�าได้ง่ายขึ้น โดยกลุ่มคนท่ีจะเข้าไปปกครองเมืองนี้ได้ คือ กลุ่มผู้พิทักษ์แนวทาง

ปรชัญา (หรือ กลุม่นกัปรัชญา) ซ่ึงหมายถึง“ชายผูท้ีม่คีวามสูงส่งทางด้านคณุธรรม/ศีลธรรม 

และปัญญา” (Tucan, 2013) พร้อมท้ังมีการพิจารณาความเหมาะสมของการศึกษา  

(proper education) ส�าหรับนักปกครองแห่งเมืองนี้ (Plato & Bloom, 1968, p. 54 ) 

(และส�าหรับประชาชน) และแรงบนัดาลใจในการศึกษาเพือ่เป็นการ “บรูณาการปรชัญาและ

จิตวิญญาณ” เข้าด้วยกัน (Plato & Bloom, 1968, p. 53 ) ผลจากความพยายามในครั้งนี้ 

ท�าให้เกดิการมุง่ประเด็นไปทีก่ารน�าศลิปะหรอืแรงบนัดาลใจทีถู่กปลกูฝังไว้ในชวีติมนษุย์ทกุ

คนตั้งแต่วัยเด็ก (เช่น นิทาน,เรื่องเล่า,ต�านาน,นิยาย) มาแปลงรูปร่างให้อยู่ในรูปของสื่อ 

การสอนเพือ่ประกอบขึน้เป็นองค์ความรูใ้ห้กบั “เมอืงนี”้ โดยผู้ทีส่ามารถสรรหานยิายมาให้

ก็คือ “ผู ้สร้างนิยาย” ซึ่งคือผู ้ที่สร้างภาพลักษณ์ของเหล่าวีรบุรุษและเทพเจ้า และ 

ความสัมพันธ์ระหว่างทั้งคู่ เปรียบได้เหมือนกันกับพวกจิตรกร (Plato & Bloom, 1968, 

p. 55)  

 ปรากฏการณ์ครั้งนี้ ต่อมาท�าให้โสเครตีสค้นพบข้อผิดพลาดหลัก ๆ โดยภาพรวม

ของบทกวี (โดยเฉพาะบทที่ประพันธ์ขึ้นโดยเฮสิอดและโฮเมอร์) อยู่สองประการ คือ  

ข้อผิดพลาดทางด้านเน้ือหา และข้อผิดพลาดท่ีถูกน�ามาใช้เป็นแบบเรียนทางการศึกษา 

(educational texts) เพื่อหวังผลทางการเมือง กล่าวคือ เหล่าบรรดาเด็กหนุ่มไม่สามารถ

ตัดสินอย่างดีได้ว่าอะไรถูกอะไรผิด และประสบกับความยุ่งยากที่จะขจัดหรือเปล่ียนแปลง

สิ่งที่ได้รับการปลูกฝังมาตั้งแต่เยาว์วัย เพราะมันจ�าเป็นท่ีต้องให้พวกเด็กหนุ่มเหล่าน้ีได้ยิน

มาในสิ่งที่ส่งเสริมให้เกิดคุณงามความดีที่แท้จริงเท่านั้น (Plato & Bloom, 1968, p. 56)  

อย่างไรก็ตาม การวิพากษ์ของโสเครตีสในครั้งนี้ถูกมองว่า “เกิน” ขอบเขตการวิพากษ์เพื่อ 

“สร้างเมืองด้วยวาจา” สาเหตุหนึ่งก็คือเขามุ่งเป้าไปที่การโจมตีและท้าทายหลักความเชื่อ/

ความเข้าใจเรื่องศาสนาที่ยึดถือโดยเหล่าบรรดากวีนิพนธ์กลุ่มนี้และชาวกรีกในตอนนั้น  
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หรือเร่ืองเทพเจ้าผู้ซ่ึงทรงมีคุณสมบัติแห่งความไม่เปลี่ยนแปลง (unchanging) ทรงเป็น

สาเหตุแห่งความดีและไม่รุนแรง และเป็นผู้ที่ “เรียบง่ายและเป็นจริงโดยสิ้นเชิงทั้งในการก

ระท�าและค�าพูด” เนื่องจากเทพเจ้าท่านเอง “ไม่เปลี่ยนแปลงหรือหลอกลวงคนอื่น ๆ ผ่าน

ภาพมายา ค�าพูด หรือผ่านการน�าส่งสัญญาณไม่ว่าในตอนตื่นหรือฝัน” (Plato & Bloom, 

1968, p. 61) การที่โสเครตีสวิพากษ์ “ข้อผิดพลาด” และอิทธิพลด้านเนื้อหาของกวีนิพนธ์

ในลักษณะนี้ได้สร้าง “ความน่าตื่นเต้น” ไม่น้อย (Griswold, 2020)

การวิพากษ์เกินขอบเขต รากฐานเทววิทยา ข้อสงสัยด้านศีลธรรม และ 

ความผิดพลาดของกวี 

 เนื่องจาก “ไม่มีกวีผู้โกหกอยู่ใน (ลักษณะแห่งความเป็น) เทพเจ้า” … “ไม่มีแรง

กระตุ้นใดที่จะท�าให้เทพเจ้าต้องหลอกลวง” (Plato & Bloom, 1968, p. 60) และมนุษย์

ไม่สามารถรู้เรื่องเทพได้ดีกว่าพวกเทพด้วยกันเอง (กวีจะพูดถึงเหล่าทวยเทพอย่างถูกต้อง 

ได้กต่็อเมือ่พวกเขาเองคอืเทพ) ดงันัน้ บรรดากว ี(เช่น โฮเมอร์) กค็อืเทพ และในฐานะทีเ่ป็น

เทพเจ้า พวกเขาต้องไม่โหก ต้องเป็นผู้น�ามนุษย์ด้านศีลธรรม เป็นเหตุผลที่ท�าให้ชาวกรีก

สรรเสริญเยินยอบรรดากวีผู้ยิ่งใหญ่ว่าเป็นเทพเจ้า การที่โสเครตีสได้ต้ังค�าถามเกี่ยวกับ 

ข้อเทจ็จรงิเก่ียวกบังานประพนัธ์เหล่านี ้แสดงว่าโสเครตีสไม่ได้เชือ่ตามทีช่าวกรีกเขาเชือ่กนั 

ในทางกลบักนั เขาก�าลงัสงสยัประเดน็ข้อเทจ็จรงิเกีย่วกบัคุณสมบตัขิองเหล่าบรรดากวแีละ

เนื้อหาของงานประพันธ์อยู่ด้วย นอกเหนือจากความต้องการเน้นย�้าถึงความส�าคัญของ 

การปฏิบัติตนให้กวีอยู่ในคุณธรรมศีลธรรม โดยแนะน�าบรรดากวีให้พูดว่า การที่กลุ่มคน

กระท�าผิดโดนลงโทษน้ัน แสดงว่าพวกเขาได้รับประโยชน์จากพระเจ้า (อย่างยุติธรรม) 

(Plato & Bloom, 1968, p. 58) และห้ามปรามไม่ให้กวีเหล่านี้ไปตัดสินคนกลุ่มนี้ว่าเป็น 

กลุ ่มคนที่ชั่วช้าสามานย์แล้ว โสเครตีสก�าลังตอบโต้ค�ากล่าวอ้างของกวีกลุ ่มนี้ที่ว ่า  

“เป็นไปได้ที่คนชั่วจะเพิ่มจ�านวนขึ้นและคนดีจะได้รับอันตราย” กล่าวคือ เขาก�าลังปลอบ

ใจผู้คนไม่ให้ตื่นตระหนกต่อ “โศกนาฎกรรม” อันมี โฮเมอร์เป็น“ผู้น�า” (Plato & Bloom, 

1968, p. 281) การวิพากษ์กวีนิพนธ์ในรีพับลิกเล่มที่สองสามารถสรุปได้ว่า คุณลักษณะที่

ผิดพลาดของเหล่าทวยเทพ ก็คือ พวกเขาไม่ได้สร้างความเหมือนที่แท้จริง (true likeness) 

แต่อย่างใด 
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โสเครตสี: ส่งเสรมิความกล้าหาญ และรับมอืกบัความรนุแรงทางอารมณ์เศร้า

โศกที่สร้างขึ้นโดยกลุ่มกวี 

 การปฏเิสธโลกทศัน์แห่ง “ความโศกเศร้า” กลบัมามคีวามเด่นชัดมากขึน้ในรพีบัลิก

เล่มสาม และในเล่มเดยีวกนันี ้การอภปิรายของเขาถูกผกูให้ตดิอยูก่นัอย่างตรงไปตรงมากบั

อิทธิพลของกวีนิพนธ์ในแง่ของการส่งเสริมให้เกิดศีลธรรมด้านความกล้าหาญและความพอ

ประมาณขึน้ภายในจิตวญิญาณของพวกเดก็หนุม่ ผลจากการทีโ่สเครตสีได้ตรวจสอบอทิธพิล

ในครั้งนี้ท�าให้รูปเหมือน (portrait) ฉบับเต็มของเทพเจ้าฮาเดส (Hades) หรือพลูโต  

หรือพลูตอน ในนวนิยายกรีกโบราณ (ซึ่งเป็นลูกชายของโครนัส (Cronus)และรีอา (Rhea) 

หนึง่ในบรรดาพีน้่องสายเลอืดเดยีวกนัของเขากค็อืเทพซสุ (Zeus) หลังจากทีซ่สุโค่นบลัลังก์

จากบดิาแล้ว ซสุได้แต่งตัง้ฮาเดสเป็นผูป้กครองนรกหรอืยมโลก เป็นสถานทีท่ีม่แีต่ความมดื

และน่ากลัว) และภาพลักษณ์ (depiction) ของเหล่าบรรดาผู้โด่งดังหรือคนดีทั้งหลาย  

(ตามที่ได้รับการตั้งฉายา) ที่ก�าลังคร�่าครวญและเศร้าโศกถึงเคราะห์ร้ายของพวกเขาเองอยู่

นั้นต้องถูกเอาออกไป ด้วยเหตุผลที่ว่า นอกจากไม่มีมูลแห่งความจริงแล้ว มันยังไม่ได้ให้

ประโยชน์อะไรกบัผูฟั้ง/ผูช้มเสยีเลย นอกจากจะท�าให้พวกเขารูสึ้กเกรงกลัวในการรบัมอืกบั

ความตาย (และความโศกเศร้า) อันที่จริงแล้ว ส�าหรับโสเครตีสแล้ว ความตายไม่ได้เป็นสิ่ง

ที่เลวร้ายที่สุดที่เรามี (West, 1980, p. 12) โสเครตีสเน้นย�้าว่า กลุ่มกวีเหล่านี้ต้องไม ่

เลยีนแบบ/ลอกเลยีนเหล่าทวยเทพหรอืกลุม่บรุษุทีท่กุข์ทรมานกบัความรนุแรงทางอารมณ์  

(Plato & Bloom, 1968, p. 66) เนื่องจากว่าจิตวิญญาณที่เข้มแข็งจะต้องไม่ถูกครอบง�า

โดยอารมณ์ใดๆ ทั้งสิ้น พวกมันจะไม่ทุกข์ทรมานจากความขัดแย้งทางจิตวิญญาณ (Plato 

& Bloom, 1968, p. 69) พร้อมทั้งยังแนะน�าว่า ควรให้มีการบูรณาการเนื้อหาแห่งบทกวี

ให้พูดถึงกลุ่มผู้หญิงที่ไร้เกียรติและกลุ่มผู้ชายเลว ๆ เอาไว้ด้วย (Plato & Bloom, 1968,  

pp. 65-66)

กวีนิพนธ์และการลอกเลียนแบบ สู่การจัดประเภทตามหมวดหมู่ และข้อ 

ผ่อนปรนต่อเหล่ากวี

    ในเล่มทีส่าม เพลโตในฐานะผูป้ระพนัธ์ยงัได้เสนอทรรศนะความเข้าใจ/จดุยนืของ

เขาว่าด้วยธรรมชาติของกวีนิพนธ์เอาไว้ด้วย เขาเร่ิมด้วยการวิเคราะห์เนื้อหาของกวีนิพนธ์ 
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(logos) และค�าศัพท์ (lexis) และได้ให้นิยามค�าว่ากวีนิพนธ์ในฐานะที่เป็น “เรื่องเล่า”  

รวมทั้งได้จัดประเภทกวีนิพนธ์ตามหมวดหมู่ (generic category) ไปพร้อมกัน   (Plato & 

Bloom, 1968, pp. 71-72) ซึ่งต่อมาการจัดประเภทของเพลโต ก็ได้กลายเป็นต้นแบบแห่ง

ทฤษฎีการจัดประเภท (genre) ของอริสโตเติล ดังที่ปรากฏใน Poetics กล่าวได้ว่า ปฏิบัติ

การแบ่งแยกกวนีพินธ์ออกเป็น “หมวดหมู”่ ในครัง้นี ้ถูกตัง้อยูบ่นพืน้ฐานแห่งความสมัพนัธ์

ระหว่างกวนีพินธ์และความจรงิ จนเป็นทีม่าของการขับไล่ (banish) กวใีห้ออกจากเมอืงแห่ง

อุดมคติไป (Plato & Bloom, 1968, p. 76 และ p. 290) ในฐานะ “นักลอกเลียนแบบ”  

ผู้ซึ่งท�าหน้าที่เป็นตัวแทน หรือ ท�าส�าเนา ซึ่งต่อมาก็ค่อย ๆ ถูกแทนที่ด้วยบทบาทของ 

ความเป็น “ช่าง” ผ่านน�้าเสียงในท�านองเสียดสี ท�านองเดียวที่ว่า การเป็นตัวแทน  

(representation) ที่ก�าลังน�าเสนอความจริงผ่านมิติต่าง ๆ อย่างหลากหลายนั้น ก�าลังจะ 

ถกูแทนทีด้่วย ‘การลอกเลยีน’ อย่างเป็นทางการ ผ่านวธิกีารบางอย่างและด้วยธาตแุท้แห่ง

มายากล (illusionist nature) และด้วยเหตุนี้เอง ท�าให้นักแสวงหาความจริงไม่สามารถที่

จะยอมรับบทบาทของการท�าส�าเนาบทบาทน้ีได้ เพราะมันจะประกอบเป็นส่วนหนึ่งของ

บรรดาประโยคที่เกี่ยวกับศาสตร์แห่งความรู้ (gnoseological) (Tucan, 2013) 

 อย่างไรก็ตาม นอกจากทีเ่พลโต ได้ท�านายถงึการขยายตวัของเมอืงในอดุมคตแิล้ว 

เขายงัมนียัยะทีช่ีใ้ห้เหน็ว่า ในเมอืงนี ้(เมอืงในอดุมคต)ิ มกีารก�าหนดขอบเขตพืน้ทีท่ีถ่กูสร้าง

ขึ้นมาเพื่อเหล่าบรรดากวี แม้ว่าบทบาทหน้าที่ของพวกเขาในเมืองนี้นั้นอาจจะไม่ได้มีความ

ส�าคญักต็าม เพราะเนือ่งด้วยความจ�าเป็นบางอย่างพร้อมๆ กบักลุม่นกัล่า รวมไปถงึกลุม่คน

ซึง่บรกิารสร้างความอลงัการให้กบัผูห้ญงิ (Plato & Bloom, 1968, p. 50)  ซึง่หากพจิารณา

ในแง่นีแ้ล้ว การขบัไล่ไม่ให้กวอีาศยัอยูใ่นเมอืงแห่งอดุมคตไิปอย่างสิน้เชงินัน้ ย่อมเกดิขึน้ไม่

ได้ โดยเฉพาะถ้าเขาเลียนแบบทุกสิ่งทุกอย่างด้วยความสามารถและวิทยะปัญญา (Plato & 

Bloom, 1968, p. 76) ในแง่นี้ โสเครตีสก�าลังร�าพรรณถึงคุณสมบัติการเลียนแบบที่ใช้โดย

นักปรัชญา เพราะนักปรัชญาเองอาจจะมีคุณสมบัติแห่งการลอกเลียน ‘แบบ’ บางอย่าง 

(Plato & Bloom, 1968, p. 180) ด้วยเพื่อใช้ในการพรรนณา/อธิบายปรากฏการณ์ต่างๆ 

เท่าที่พอจะท�าได้ 

 ข้อกล่าวหาของเพลโตทีม่ต่ีอกวนีพินธ์ (โดยเฉพาะทีบ่อกว่า กวนีพินธ์คอืการลอก

เลียน) ได้ถูกท�าให้กระจ่างชัดขึ้น ผ่านกลุ่มข้อความที่พัฒนาทฤษฎีความรู้/ความจริงทฤษฎี

หนึ่งขึ้นมา ดังที่จะเห็นได้จาก คติที่แฝงมาจาก ‘ถ�้า’ ในเล่มเจ็ด (Plato & Bloom, 1968, 

pp. 193-200) โดยเฉพาะข้อความที่พูดไว้กับกลาอูคอน ซึ่งความจริงหรือความรู้ ส�าหรับ
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นักโทษกลุ่มที่โดนล่ามโซ่ผูกไว้กับผนังของถ�้า (ซึ่งอุปมัยได้กับมนุษย์) แล้ว ก็ไม่ใช่ส่ิงอื่นใด 

นอกจากเป็นเงาท่ีถกูฉายมายงัผนงัของถ�า้กเ็ท่านัน้ กล่าวคอื มนษุย์มขีีดข้อจ�ากดัด้านศาสตร์

แห่งความรู้ ผู้ซึ่งถูกประสาทสัมผัสของตัวเองน�าพาให้หลงทาง ในขณะเดียวกัน เพื่อที่ว่า 

จะได้เข้าใจรปูร่างสณัฐานทีแ่ท้จรงิของความจรงิและรปูร่างสณัฐานขัน้พืน้ฐานทีสุ่ดของความ

ดีได้ มนุษย์เอง (โดยเฉพาะท่ีมีความฉลาด) ก็ประสงค์ท่ีจะรับมือกับขีดข้อจ�ากัดเหล่านี้ 

(Plato & Bloom, 1968, p. 196)

กวีนิพนธ์/วาทศิลป์และปัญหาทางศีลธรรมเชิงลึก: คุณสมบัติแห่งวิธีการเล่า

แบบเลียนแบบ การอาลัยถึงความโศกเศร้า และความเพลิดเพลินที่ได้เห็น 

คนอื่นเศร้า 

 หลังจากที่โสเครตีสค้นพบประเด็นปัญหาด้านเนื้อหา และพยายามสร้างค�าจ�ากัด

ความของค�าว่า “กวีนิพนธ์” อย่างมีนัยยะซ่อนเร้นเอาไว้ด้วยแล้ว เขาก็ได้สร้างคุณสมบัติ

ด้าน “ลีลาภาษา” หรือศัพท์เทคนิค (lexis) ส�าหรับวาทศิลป์ขึ้น และจัดประเภทกวีนิพนธ์

ให้เป็นหัวข้อย่อยของวาทศิลป์ด้วย โดยที่โสเครตีส เอาค�าทั้งสองค�าน้ี (หมายถึงวาทศิลป์

และกวนีพินธ์) มาใช้ควบคูกั่นประหนึง่ว่าทัง้นกัเล่านยิายและกวต่ีางกถ็กูจดัให้อยูใ่นประเภท

เดียวกัน ผลที่ตามมาก็คือประเด็นปัญหาข้อน้ีกลับกลายเป็นประเด็นปัญหาทางศีลธรรม 

เชิงลึก เพราะมันมีความเก่ียวข้องกับแนวทางสร้างผลกระทบของกวีนิพนธ์ต่อจิตใจที่ 

ถกูถ่ายทอดผ่านวธิกีารเล่าแบบเลยีนแบบ (นกัเล่า“สวมรอย”น�าเสนอความคดิเหน็ของส่วน

ตวัเข้าไปในบทบรรยายด้วย)  นอกเหนอืจากการทีโ่สเครตสีระบวุ่า หากการเลียนแบบได้รบั

การปฏิบัติมาตั้งแต่เด็กแล้ว มันก็จะถูกหล่อหลอมให้กลายเป็นพฤติกรรมและนิสัย  

(เชงิบงัคบั) ให้กบัผูเ้ล่า/ผูเ้ลยีนแบบให้เขาต้องค่อยๆ ทีจ่ะประยกุต์บทบาททีใ่ช้แสดงบทบาท

นั้นมาใช้ในชีวิตจริง “ไม่ว่าจะเป็นในด้านร่างกาย และสติสัมปชัญญะ ตลอดจนความคิด” 

(Plato & Bloom, 1968, p. 74)

 ข้อความดังกล่าวข้างต้นยังมีนัยยะท่ีส่อให้เห็นถึงความต้องการของโสเครตีสใน

การแจ้งเตือนไปยังบรรดาเจ้าคณะปกครองนครรัฐทางวาจาว่า พวกเขาไม่ควรเลียนแบบ 

สิ่งอื่นใด พวกเขาเป็นผู้ที่มีจิตใจสูงส่งที่สุด ในฐานะที่พวกเขาเป็นแบบอย่างให้กับเด็กหนุ่ม 

(และพลเมืองทั่วไป) (Griswold, 2020) แต่มีข้อยกเว้นว่า หากพวกเขามีเหตุจ�าเป็นหรือ

ประสงค์ที่จะเลียนแบบอะไรบางอย่างแล้ว ก็จงให้เป็นสิ่งที่ “…เหมาะสมกับพวกเขาตั้งแต่
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วัยเด็ก เช่น บุรุษผู้กล้าหาญ เสมอต้นเสมอปลาย ใจบุญ อิสระ และคุณลักษณะเช่นนี้ 

อื่นๆอีก และสิ่งที่ชั่วช้า หรือสิ่งอื่น ๆ ที่มันน่าอับอาย พวกเขาต้องไม่ท�าและต้องไม่เก่งที่จะ

เลียนแบบ..” (Plato & Bloom, 1968, p. 74) หมายความว่า นอกเหนือจากความจ�าเป็น

บางอย่างที่ท�าให้เกิดความเป็นไปไม่ได้ท่ีจะขับไล่ไม่ให้กวีอาศัยอยู่ในเมืองแห่งอุดมคติไป

อย่างสิ้นเชิงแล้ว (Plato & Bloom, 1968, p. 50) ยังมีข้อยกเว้นให้กวี “ผู้เลียนแบบ” 

สามารถอาศัยอยูใ่นนครรฐัทีดี่แห่งนีไ้ด้ หากเขามวีทิยะปัญญาทีจ่ะเลียนแบบทกุสิง่ทกุอย่าง... 

(อย่างน่า) อัศจรรย์ และเป็นที่ชื่นชอบ...” (Plato & Bloom, 1968, p. 76) อย่างไรก็ดี  

โสเครตีสเองเชื่อว่า คนเราสามารถท�างานหรือเลียนแบบสิ่งใด ๆ  อย่างดีได้เพียงแค่งานหรือ

สิ่งเดียวเท่านั้น (Plato & Bloom, 1968, p. 73) 

 กล่าวโดยสรุป ในรีพับลิกเล่มท่ีสามมีการเปลี่ยนเป้าหมายจุดสนใจไปยังการ 

เลียนแบบ หรือที่ Clay (2000) “การสวมบทบาทตัวละคร”  (impersonation) (p. 118 

และ p. 120)  โดยที่กิจกรรมทุกกิจกรรมที่เป็นการเลียนแบบด้วยการสวมบทบาทตัวละคร 

(ซึง่ถกูเลยีนแบบด้วยเช่นกนันัน้) ถกูมองว่าเป็นการฉ้อฉลเช่นเดยีวกนัทีเ่กดิขึน้กบัการเลยีน

แบบทางกวีนิพนธ์ (poetic mimesis) (ยกเว้นว่าเลียนแบบเพื่อให้เกิดประโยชน์ทาง 

ศลีธรรม) แต่อย่างไรกต็าม การวพิากษ์กวนีพินธ์เลยีนแบบในคร้ังนีไ้ม่ได้มกีารเว้นระยะห่าง

ระหว่างผู้ชม/ผู้ฟังเอาไว้ด้วย อีกท้ังผู้ประพันธ์เองก็มีระยะห่างจากบทบาทตัวละครที่เขา

ก�าลังน�าเสนออยู่ก็ไม่มาก 

 ความสามารถ/เชีย่วชาญในการ ‘เลยีนแบบ’ โดยการน�าเสนอ/ถ่ายทอดความทกุข์

ทรมานของเหล่าบรรดากวนีัน้ มคีวามเกีย่วเนือ่งกบัคณุสมบตัแิห่งประเดน็ด้านจติวทิยา ใน

แง่นี้ ผู้ชม/ผู้ฟังนั้น พวกเขาไม่ได้อยู่ในฐานะคนที่ก�าลังคล้อยตามกับการน�าเสนอความทุกข์

ทรมานเท่านัน้ แต่ยงัสามารถถกูจัดให้เป็น “เหยือ่” ซ่ึงไม่แม้กระทัง่ให้ความพยายามกบัการ

ต่อสู้กับความขัดแย้งเหล่านี้โดยอาศัยวิธีการแห่งการรู้แจ้ง (ปรัชญา) เลย ในทางกลับกัน  

ทั้งบรรดานักเลียนแบบและผู้ชม/ผู้ฟังต่างก็ถูกมองว่าก�าลังเสริมสร้างภาพพจน์แห่งเงื่อนไข

ของความเป็นมนุษย์ให้แข็งแรง/ดีขึ้น และสร้างความติดตาติดใจให้กับกลุ่มคนที่ไม่นิยม

เหตผุลหรอืไม่มเีหตผุล (non-rational or irrational) แทน หรอืในอกีแง่หนึง่นัน้ กลุม่ผูช้ม/

ฟังที่เป็นเหยื่อกลุ่มนี้ ก็คือ กลุ่มคนที่การนึกคิดและจินตนิมิต รวมทั้งภาพความทรงจ�าและ

ความรู้สึกต่าง ๆ ของพวกเขาท้ังหมดน้ันเกิดขึ้นท่ามกลางสภาวะความไม่รู้สึกตัว (หรือกึ่ง

รู้สึกตัว) ส�าหรับโสเครตีสแล้ว การกระท�าเช่นนี้ของพวกกวีนั้น สามารถท�าให้ “คนที่ดีที่สุด

ในหมู่พวกเรา...เพลิดเพลิน…(และ) คล้อยตาม” (Plato & Bloom, 1968, p.289)  
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จนเกิดความผิดปกติทางระบอบสุขภาพแห่งจิตใจขึ้นมาในที่สุด Lear (1998, p.240)  

ได้แสดงทรรศนะต่ออทิธพิลแห่งปรากฏการณ์นีว่้ามมีากจนอาจจะถึงขัน้ชกัน�าผู้ฟังให้เข้าไป

สู่สภาวะไร้การพินิจพิเคราะห์ ความเป็น “ดราม่า” (Griswold, 2020) ในการปลดปล่อย

อารมณ์ออกมาในระหว่างการชมละครโศกนาฎกรรมหรือฟังกวีนิพนธ์ในลักษณะน้ีกลับ

ครอบง�าเราในชีวิตจริง โดยอาศัย “ความเพลิดเพลินท่ีจะเห็นคนอื่นทนทุกข์ทรมาน”  

(enjoyment of other people's sufferings) สาเหตุที่เป็นเช่นนั้นก็เพราะว่า ส่วน 

(แห่งจิต) ท่ีรู ้สึกเวทนาของคนๆ หนึ่งนั้นไม่สามารถที่จะถูกหักห้ามไม่ให้แสดงออกมา

ภายนอกตวัเขาเองอย่างง่ายดายได้ (Plato & Bloom, 1968, pp. 289-290) แต่ทว่า ดราม่า

ลักษณะนี้ไม่ได้เกิดขึ้นเพราะผลพวงแห่งความเพลิดเพลินกับโศกนาฎกรรมเท่านั้น แต่กลับ

ท�าให้เราเพลดิเพลนิทีไ่ด้เหน็ว่าความละอายมนัถูกน�าเสนอโดยตวัแทน/นกัแสดง ซึง่ส่งผลก

ระทบเชิงจริยธรรม

วิชาชีพล�าดับท่ีสาม: ทฤษฎีแห่งแบบ การเชื่อมโยงกันขององค์ประกอบ 

ทั้งสาม และการอวดอ้างองค์ความรู้ 

 ในรีพับลิกเล่มสิบนั้น โสเครตีสได้หันกลับไปวิพากษ์กวีนิพนธ์อีกครั้งหนึ่ง  

โดยการห้ามไม่ให้เข้าชมสิ่งที่ถูกเลียน (Plato & Bloom, 1968, p. 277) แต่ก็ไม่ได้มีการ

ระบุถึงประเภทของกวีนิพนธ์ แต่อย่างใด โดยท่ีก่อนหน้านี้โสเครตีสได้ยุติการวิพากษ ์

กวีนิพนธ์ชั่วระยะหนึ่งไปแล้วในเล่มท่ีสามด้วยการเบ่ียงประเด็นไปวิพากษ์ดนตรีและ

ยิมนาสติก ระหว่างการอภิปรายด�าเนินอยู่นั้น อารัมภบทแห่ง “ทฤษฎีแห่งแบบ” (theory 

of Form) ก็ค่อยๆ ปรากฏตัวข้ึน  ซ่ึงนับว่าเป็นระเบียบวิธีแห่งการวิพากษ์ประเด็นใหม่  

(ผ่านชุดค�าศพัท์ทีม่คีวามแตกต่างกนัอย่างหลากหลาย) หลกัการอธบิายทีโ่สเครตสียนืกราน

ว่า มันเริ่มต้นด้วยการมีรูปแบบ (หรือกรอบคิด) แห่งความเป็นเตียงนอนและโต๊ะอยู่  

ซึ่งผู้ที่สร้างรูปแบบ/กรอบคิดน้ีขึ้นมาก็คือพระเจ้า จนในเวลาต่อมา รูปแบบ/กรอบคิด  

(แห่งความเป็นเตียงและโต๊ะ) เหล่าน้ีก็ถูกเลียนแบบขึ้นโดยบรรดาช่างฝีมือ/ ช่างไม้ ผู้ซึ่ง

เป็นกลุ่มคนในลักษณะท่ีก�าลังเพ่งมองไปยังแม่แบบตัวพิมพ์เขียวแห่งรูปแบบ/กรอบคิดน้ัน 

จนในท้ายที่สุด ผลิตภัณท์ท่ีถูกเช่ือว่าเป็นเตียงนอนหรือโต๊ะก็ถูกสร้างสรรค์ขึ้นโดยบรรดา

ช่างไม้ และนั่นหมายความว่า ผลิตภัณท์เหล่านี้มันถูกสร้างขึ้นโดยนักเลียนแบบ และถูกจัด

ให้อยู่ในประเภทเดียวกันกับนักเลียนแบบจ�าพวกนักวาดรูป ที่เป็นเช่นนี้ Griswold (2020) 
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มองว่ามันมีสาเหตุเพราะเป็นกลุ ่มคนผู ้ ซ่ึงสร้างรูปภาพของวัตถุเหล่านี้ขึ้นภายใน  

‘โลกกายภาพ / โลกเสมือนจริง’ (world of becoming)  

 อีกทั้ง โสเครตีสยังได้น�าเสนอแผนผัง (schema) ขึ้นมาชุดหนึ่ง เป็นแผนผังที่

ประกอบขึ้นด้วยองค์ประกอบที่เชื่อมโยงกันสามประการ ระหว่างกรอบคิด (Idea)  

สิ่งประดิษฐ์ที่เกิดจากฝีมือมนุษย์ (artifact) และผู้ท�าการเลียนแบบ(imitator) ทั้งหมดสาม

ส่วนมีลักษณะเป็นสิ่งท่ีถูกสร้างขึ้นและเรียงร้อยเชื่อมต่อเข้าด้วยกัน น่ันหมายความว่า  

ด้วยการทีอ่งค์ประกอบทัง้สามส่วนแห่งแผนผงัชดุนีไ้ม่ได้ลงรอยกนักบักรอบคดิว่าด้วยความ

เป็นนรินัดร์ หรอื กรอบคดิทีม่าจากพระเจ้า (ดงัทีก่่อนหน้านัน้โสเครตสีได้อ้างไว้) ตัง้แต่แรก

อยูแ่ล้ว ดงัน้ันการสร้างมนัจงึบงัเกดิข้ึนภายในโลกเสมอืนจรงิ แน่นอนว่า การพฒันาแผนผงั

ดังกล่าวข้างต้นขึ้นมาน้ันมีจุดประสงค์ซ่อนเร้นเพื่อให้มีการแทนที่ต�าแหน่งบรรดาช่างฝีมือ

ด้วยกลุ่มคนที่สร้างแนวคิดหรือความคิดเห็น(ที่ยังประโยชน์)ให้กับนครรัฐ เช่น นักกฎหมาย 

นกัการศกึษา ผูค้มุกองทพั และอืน่ ๆ  และแทนทีต่�าแหน่งบรรดาศลิปินวาดรปูด้วยต�าแหน่ง

ของเหล่าบรรดากวี ดังนั้น นี่จึงเป็นสาเหตุที่ท�าไมวิชาชีพของเหล่ากวีจึงถูกจัดให้อยู่ใน 

“ล�าดับที่สาม...” (Plato & Bloom, 1968, p. 280) แน่นอนว่า หนึ่งในบรรดานัยประหวัด 

(implications) ของแผนผงัชุดนีก้ค็อื โสเครตสีต้องการชีจ้ดุให้เหน็ว่า สาเหตทุีก่ลุม่กวเีหล่า

นี้ต้องถูกปลดออกจากต�าแหน่งเดิมนั้น เนื่องจากว่าพวกเขาไม่รู้/ไม่เข้าใจแก่นแท้ของความ

จริง (ระเบยีบวิธกีารทางปรชัญา) พวกเขาสามารถหลอกลวงผูไ้ร้เดยีงสา/ผู้หลงเชือ่กวนีพินธ์

ให้เข้าใจว่าพวกเขาก�าลังได้รับความจริงกันอยู่ Urmson (1997, p. 233) ได้อธิบายว่า 

ปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นในลักษณะน้ีท�าให้การเลียนแบบ (ของกวี) ต้องรับเอาส�านึกแห่ง  

“การปลอมแปลง”เข้ามาด้วย กล่าวคือ การอวดอ้างทางความรู้ของกวีนั้น ส่งผลไม่ใช่เพียง

แค่ให้พวกเขายอมรับองค์ความรู ้ที่ถูกกวีประกอบขึ้นอย่างภาคภูมิใจเหล่านั้นเท่านั้น  

แต่ยังยอมรับเอาข้อกล่าวอ้างว่าด้วย “ศิลปะและทุกสิ่งอย่างที่เกี่ยวข้องกับมนุษยธรรม

ทั้งหมด ที่สัมพันธ์กับบาปบุญคุณโทษ และรวมท้ังนรกสวรรค์ด้วย” (Plato & Bloom,  

1968, p. 281) อย่างไรก็ดี กลุ่มคนที่จะ “ไม่ถูกเลียนแบบ” หรือคล้อยตามได้โดยง่ายนั้น 

คือกลุ่มคนที่มีบุคลิก “... สุขุม/รอบคอบและเงียบขรึม...” (Plato & Bloom, 1968, p. 

288) โดยท่ี Clay (2000) มองว่าเป็นเค้าร่างของตัวโสเครตีสเองผู้ซึ่งถูกเพลโตจ�าลอง 

สร้างขึ้น (p. 146) 

      ในตอนท้ายของบทสนทนาบทน้ี เพลโตได้ยกข้อกล่าวอ้างของเขามาอีกครั้ง  

เพือ่ยนืยนัสมมติุฐานทีว่่า ผลติภณัท์ของพวกกวเีหล่านี ้มนัไปสร้างความเสือ่มเสยีให้เกิดขึน้
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ในความคดิของผูฟั้ง และกล่าวหาทีม่ต่ีอบรรดากวว่ีา พวกเขาไม่รูว่้าพวกเขาก�าลงัพดูถงึอะไร

อยู่ (Griswold, 2020) เป็นนักแสดงที่ใช้ภาพลวงตา/มายากล (ซึ่งน�ามาโดยการลอกเลียน

แบบ) เพื่อปลอมแปลงรูปภาพและ ‘ภาพลักษณ์/ลักษณะภายนอก’ (appearance) ต่าง ๆ  

(Tucan, 2013)  

นิยามกวีนิพนธ์ผ่านกระจก:  ข้อควรปฏิบัติต่อกวีนิพนธ์

 จุดประสงค์ที่เห็นได้ชัดในงานเขียนของเพลโต ผ่านน�้าเสียงของโสเครตีส ก็คือ  

การอุปมาอุปมัยค�านิยามวรรณกรรม/กวีนิพนธ์/ศิลปะรูปวาด/ระบายสีผ่านกระจก โดยที่

สิ่งที่ถูกสะท้อนออกมาให้เห็นน้ันเปรียบได้กับรูปภาพท่ีอยู่ในกระจก กล่าวคือ เป็นภาพ

สะท้อนของวตัถทุีอ่ยูห่น้า “กระจก...(ซึง่ท่าน) สามารถปลอมแปลง (ทกุอย่างได้)อย่างรวดเรว็ 

และพกพามันไปด้วยทุกที่” (Plato & Bloom, 1968, p. 279) เท่านั้น หาได้เป็นตัววัตถุ

จริงๆ ไม่ เช่นเดียวกันท่ีวรรณกรรม/กวีนิพนธ์เป็นเพียงรูปแบบภาพลักษณ์ / ลักษณะ

ภายนอกที่ถูกท�าให้เป็นอิสระจากความจริง หาได้เป็นความจริงแต่อย่างใด แต่กลับเป็น 

การลอกเลยีนความจรงิคณุภาพต�า่ ทีถ่กูปลกุกระตุน้ให้ตืน่โดยกระบวนการไตร่ตรองแนวคดิ 

(Tucan, 2013) ซึง่เป็นหนึ่งในบรรดาการอุปมาอุปมัยพืน้ฐานทีเ่ขาใช้เพื่อนยิามวรรณกรรม 

และถูกบันทึกในประวัติศาสตร์ตั้งแต่นั้นมา และเขายืนยันว่าค�าอธิบายดังกล่าวของเขามี

ความถูกต้อง (Tucan, 2013) และแน่นอนว่า การกล่าวอ้างถึงธาตุแท้ของทุกสิ่งทุกอย่าง

เช่นนี้ ได้สร้างนัยยะที่ว่า บรรดากลุ่มกวีนั้นเป็นผู้ที่ไม่พูดความ การที่พวกเขาอ้างหรือได้รับ

การกล่าวอ้างโดยบรรดาสาวกของพวกเขาว่าพวกเขาได้บรรลุเข้าไปในปริมณฑลของความ

จริงแล้วนั้น หาเป็นอะไรที่เป็นจริงไม่ และดังนั้น เมื่อ “…โศกนาฏกรรมและผู้น�าของมัน  

โฮเมอร์...(ได้รับ) การพิจารณา...” ตามค�าเรียกร้องของโสเครตีส (Plato & Bloom, 1968, 

p. 281) แล้ว กลุ่มคนที่อยู่ในฐานะผู้ที่แสวงหาความจริง (นักปรัชญาผู้ซึ่งโน้มน้าวจิตใจผู้คน 

ผ่านภาษาหรือวาทศิลป์) ก็จะปฏิบัติต่อพวกเขาเหล่านี้ด้วยท่าทีท่ีเฉยเมยไม่คล้อยตาม  

ในตอนท้ายของบทสนทนานี้ โสเครตีสก็มีการพูดเน้นย�้าอีกครั้งหนึ่งที่จะไม่อนุญาตให้มี 

กวีนิพนธ์อยู่ในเมืองแห่งอุดมคติแห่งนี้ (Plato & Bloom, 1968, p. 290)
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บทสรุป

 รีพับลิก (เล่มท่ีสอง สาม และสิบ) มีลักษณะเป็นบทสนทนาที่แสดงให้เห็นถึง 

การตอบโต้กันระหว่างตัวละครท่ีชื่อโสเครตีสกับบรรดาสาวก/คู่สนทนาของเขา เป็นบท

บนัทกึเรือ่งราวทางประวตัศิาสตร์ทีถ่กูบนัทกึขึน้ด้วยเพลโต ซึง่ใจความหลักอยูท่ีก่ารวพิากษ์

วจิารณ์กวนีพินธ์อนัมสีาเหตมุาจากโครงการจดัตัง้เมอืงทีส่ร้างขึน้โดยวาจา (หมายถงึ นครรฐั) 

เพื่อใช้ในการก�าหนดขอบเขตค�านิยามแห่งความยุติธรรม 

 ผลจากการวจิยัสามารถสรปุได้ว่า ส�าหรบัโสเครตสีแล้ว กวนีพินธ์ (เช่นทีป่ระพนัธ์

ขึ้นโดยเฮสอิดและโฮเมอร์) นั้น มีข้อผิดพลาดทางดา้นเนื้อหา ซึง่หากน�ามาใช้เป็นแบบเรียน

ทางการศึกษาแล้ว ย่อมเสี่ยงต่อความอันตรายที่จะเกิดขึ้นตามมาอย่างมาก กล่าวคือ  

มันสามารถโน้มน้าวบรรดาผู้เรียนให้หลงเชื่อ และไม่สามารถแยกแยะความเท็จออกจาก

ความจริงได้ เหล่าบรรดากวี (รวมถึงโฮเมอร์และเฮสิอด) เป็นผู้ผิดศีลธรรม เนื่องจากพวก

เขาอ้างตนว่าเป็นเทพเจ้า และอธิบายคุณลักษณะของเหล่าบรรดาเทพเจ้าอย่างไม่ถูกต้อง 

การวิพากษ์ในลักษณะนี้ นับว่าได้ “แตะเพดาน” เทววิทยาของชาวกรีกในสมัยนั้นด้วย 

 อปุมากวนีพินธ์อปุมยัได้กบัการตกสะท้อนของกระจก กล่าวคอื ภาพทีอ่ยูต่รงหน้า

กระจกนั้น เป็นเพียงภาพสะท้อนของวัตถุน้ีเท่าน้ัน ในทางกลับกัน บรรดากวีนิพนธ์กลับ

ท�าให้ภาพสะท้อนเหล่านีเ้ป็นวตัถจุรงิ ท�าให้กวนีพินธ์ถกูจดัให้อยูใ่นฐานะเรือ่งเล่าและสิง่ซึง่

ถูกลอกเลียนแบบ และเกิดการจัดประเภทตามหมวดหมู่หลังจากนั้น โดยอาศัยทฤษฎีแห่ง

แบบและแผนผังแห่งการเชื่อมโยงองค์ประกอบทั้งสามประการเข้าด้วยกัน แม้ว ่า 

กวีนิพนธ์และวาทศิลป์จะสร้างปัญหาทางศีลธรรมเชิงลึกและความผิดปกติทางสุขภาพจิต 

เหล่าบรรดากวแีละนกัวาทศลิป์ อาจจะได้รบัอนญุาตให้อยูภ่ายในเมอืงได้โดยถูกจดัให้อยูใ่น

พลเมอืงล�าดบัทีส่าม อนัเนือ่งมาจากความสามารถในการลอกเลยีนทกุสิง่อย่างของพวกเขา 

การขับไล่กวีให้ออกจากเมืองน้ีไปน้ันอาจจะเกิดข้ึนไม่ได้ตามที่ได้อ้างมาก่อนหน้านั้น 

การทีโ่สเครตสีออกมาวพิากษ์อทิธพิลของกวนีพิธ์ทีม่ต่ีอผูช้ม/ผูฟั้งนัน้ สะท้อนให้เหน็ถงึความ

กงัวล/ห่วงใยของเพลโตทีม่ต่ีอศลิปะ สงัคม และคณุธรรมจรยิธรรม นกัปรชัญาต้องท�าหน้าที่

ในการค้นหาความจริงที่ปรากฏขึ้น โดยปราศจากเงื่อนไข/ข้อผูกมัดใด ๆ ที่เกี่ยวเนื่องกับ

จิตใจ ต้องปฏิเสธโลกเสมือน ต้องมีความระมัดระวังในแง่ที่ว่า ในตัวกวีนิพนธ์เองนั้น มันมี

อะไรบางอย่างที่ดูเหมือนกับ “ความจริง” มาพร้อมกับกวีนิพนธ์ผ่านโครงสร้างพื้นฐานเชิง

อภิปรัชญาแห่งทฤษฎีแห่งแบบ และความสามารถในการโน้มน้าวจิตใจผู้ฟัง ซึ่งท�าให้กวีมี
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คณุสมบตัเิสมอืนกบันกัวาทศลิป์ โดยทีห่ากบรรลผุลส�าเรจ็แล้ว นกัปรชัญาจะไม่คล้อยตามพ

วกเขา ในขณะท่ีกวนีัน้มหีน้าทีต่วัแทนในการน�าเสนอหรือสะท้อนให้เห็นถงึสิง่ทีพ่วกเขาเชือ่

ว่าเป็นจรงิ ผ่านกระบวนการ “การเลยีนแบบ”ความจรงิ ซ่ึงท�าให้พวกเขายอมรบัโลกเสมอืน

จรงิ ความแตกต่างของทัง้กวนีพินธ์และปรชัญาในลกัษณะนี ้เป็นสาเหตใุห้พวกเขาต้องพพิาท

กัน อย่างไรก็ตาม ผู้วิจัยขอน�าเสนอความเข้าใจอย่างรวบรัดได้ว่า ทั้งกวีนิพนธ์และปรัชญา

นั้นเกือบแตกต่างกัน กล่าวคือ ทั้งคู่ไม่ได้แตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง อีกทั้งในบางจุดทั้งกวีและ 

นักปรัชญานั้นต่างก็มีความคล้ายคลึงกัน 
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Abstract 

            This research paper aimed to analyze themes and strategies of the 

literatures of the Mekong basin ecological fiction by Wutthisan Chanwibun, 

based on two novels: "The River and the Old Man: Tales from Khon Phi Long" 

and "The Return of Seagu ll", by using concepts and criticism of literature. 

From the study, it can be concluded that the 2 novels have 3 important 

concepts, namely the world views concept, culture and beliefs concept and 

natural ways concept. In terms of presentation strategy, 3 strategies were 
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found as follows: Strategies to present through the Plot, Strategies by Point 

of View, Strategies presented through the Characters.

Keyword: Themes and Strategy of the Literatures, Ecological Novel, 

Wutthisan Chanwibun

                  

บทคัดย่อ

            บทความวิจัยฉบับนี้มุ่งวิเคราะห์แนวคิดและกลวิธีการน�าเสนอของวรรณกรรม

นวนยิายนเิวศวถิลีุม่น�า้โขงของวฐุศิานติ ์จนัทร์วิบลู จากข้อมลูนวนยิาย 2 เรือ่ง คอื “สายน�า้

และชายชรา: เรื่องเล่าจากคอนผีหลง” และ “การกลับมาของนกนางนวล”  โดยใช้แนวคิด

ความรู้ในตัวบทซึ่งได้จากการอ่านเชิงวิเคราะห์ และแนวคิดความรู้นอกตัวบท เกี่ยวกับบท 

ประวัติผู้แต่ง และแนวคิดการวิเคราะห์วิจารณ์วรรณกรรมนวนิยาย จากการศึกษาสรุปได้

ว่า วรรณกรรมนวนยิายนเิวศวถิลีุม่น�า้โขงของวฐุศิานติ ์จนัทร์วบิลู มแีนวคดิส�าคญั 3 ประการ 

คอื การมองโลก วถิวีฒันธรรมและความเช่ือ วถีิธรรมชาต ิ ในด้านกลวธิกีารน�าเสนอแนวคดิ 

พบกลวิธีส�าคัญ มี 3 กลวิธี คือ กลวิธีการน�าเสนอโดยผ่านโครงเรื่อง  กลวิธีการน�าเสนอโดย

การเล่าเรื่อง  กลวิธีการน�าเสนอโดยผ่านตัวละคร  

ค�าส�าคัญ:   แนวคิดและกลวิธีการน�าเสนอวรรณกรรม, นวนิยายนิเวศวิถี,   

    วุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล    

บทน�า 

 วรรณกรรมเป็นสิง่ทีผ่กูพนัคูก่บัสังคม เนือ่งจากนกัเขียนเป็นองค์ประกอบหนึง่ของ

สังคมจึงได้ใช้ประสบการณ์ชีวิตและเหตุการณ์ในสังคม ที่เกิดขึ้นจริงมาประกอบเข้ากับการ

สร้างสรรค์และจินตนาการให้เกิดเป็นผลงานวรรณกรรม โดยการสร้างงานวรรณกรรม ที่ใช้

ฉากและพ้ืนทีข่องประเทศ จะน�าไปสูก่ารศกึษาท�าความเข้าใจในด้านลึก ทัง้ศิลปะ วฒันธรรม 

สังคม การเมือง วิถีชีวิต สิ่งแวดล้อม   แม่น�้าในทางธรรมชาติเป็นสมบัติสากล นับเป็น 

ห่วงโซ่ของวิถีชีวิตและวัฒนธรรมของทุกชุมชนลุ ่มน�้าโขง เมื่อมีวิกฤตปัญหาความ

เปล่ียนแปลงของแม่น�้าโขง ท�าให้เกิดผลกระทบต่อชุมชนทุกชนชาติริมฝั่งแม่น�้าโขงที่ต้อง

เผชิญร่วมกัน  เสียงของนักเขียนจึงเสมือนเป็นภาพสะท้อนจากวรรณกรรม 
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 วรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ประกอบด้วย

นวนิยาย 2 เรื่อง มีความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันในการน�าเสนอแนวคิดนิเวศวิถี คือ  

การเสนอแนวคดิทีแ่สดงถงึการมองโลก การมองเหน็คณุค่าของชวีติและสรรพสิง่ รวมถงึวถิี

วฒันธรรมและคตคิวามเชือ่ ทีน่�ามาซึง่ความพยายามปรบัเปลีย่นส�านกึให้กบัผู้อ่านให้หนัมา

รักษ์และหวงแหนธรรมชาติและนิเวศวิถี นวนิยายท้ังสองเรื่องนี้มีคุณลักษณะดีเด่นใน 

เชงิวรรณศลิป์ประกอบด้วย โครงเร่ืองทีม่จีดุเด่น กระชบั ไม่ซับซ้อน อกีทัง้มกีารทิง้ปมปรศินา

ไว้ให้ผู้อ่านได้คิด  เรื่องสายน�้าและชายชราเรื่องเล่าจากคอนผีหลง ผู้เขียนได้สร้างตัวละคร

ที่มีมิติ ของชายชราที่เสมือนเป็นตัวแทนของจิตวิญญาณสมัยเก่า ที่ก�าลังจะถูกหลงลืม 

ไปจากลุ่มน�้าโขง กับ หลานชายต่างวัย ตัวแทนของเด็กหนุ่มรุ่นใหม่ที่ควรต้องเรียนรู้ 

วิถีวัฒนธรรมดั้งเดิม เพื่อธ�ารงรักษาไว้ซ่ึงภูมิปัญญาเชิงนิเวศดั้งเดิมของบรรพชนแห่ง 

ลุ่มน�้าโขงของเขา  โดยการเรียนรู้และเข้าใจในวิถีแห่งธรรมชาติ สายน�้าและลักษณะนิสัย 

ของปลาบึก  ในขณะท่ีเรื่องการกลับมาของนกนางนวล ผู้เขียนได้สร้างตัวละคร เป็นสัตว์

เป็นตัวเอกในการด�าเนินเรื่อง  มุมมองของนกนางนวล ที่มองการสร้างเขื่อนเป็นปมที่สร้าง

ปัญหาให้กับวิถีชีวิตสัตว์น�้าน้อยใหญ่ ในลุ่มน�้าโขงอย่างมากมาย แต่การด�าเนินเรื่องของ

นวนิยายทั้งสองเรื่อง มีกลวิธีที่ท�าให้ผู้อ่านกลับมามีความอิ่มเอมใจ ชุ่มชื่นหัวใจ มีความสุข

กับการสร้างจิตส�านึกท่ีดีและคุณค่าให้กับการเคารพธรรมชาติและความเท่าเทียมกันของ

มนุษย์ 

 ผลจากเหตกุารณ์วกิฤตลิุม่น�า้โขงส�าหรบัแวดวงวรรณกรรมไทย ได้งานวรรณกรรม

จ�านวน 2 เรือ่ง ทีม่คีณุค่าควรให้ศกึษาแนวคดิและกลวธิ ี เพือ่วเิคราะห์วิจารณ์เพือ่ประโยชน์

ในทางวิชาการต่อไป 

วัตถุประสงค์ในการวิจัย 

 1. เพื่อศึกษาแนวคิดในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์  

จันทร์วิบูล

 2. เพือ่ศกึษากลวธิกีารน�าเสนอวรรณกรรมนวนยิายนเิวศวถิลุ่ีมน�า้โขงของวฐุศิานติ์ 

จันทร์วิบูล 



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563142

ขอบเขตการวิจัย  

 ด้านเนื้อหา

 ผูวิ้จัยใช้วรรณกรรมนวนยิายจ�านวน 2 เรือ่งซึง่เป็นนวนยิายนเิวศวถิลีุม่น�า้โขงของ

วุฐิศานติ์ จันทร์วิบูลซึ่งเป็นวรรณกรรมนวนิยายที่ได้รับรางวัลลูกโลกสีเขียวทั้งสองเรื่อง คือ 

 1. เรื่องสายน�้าและชายชรา: เรื่องเล่าจากคอนผีหลง จ�านวน 164 หน้า ฉบับ

พิมพ์ พ.ศ. 2553 โดยส�านักพิมพ์เปนไท พับลิชชิ่งจ�ากัด  

 2. เรื่องการกลับมาของนกนางนวล   จ�านวน 165 หน้า ฉบับพิมพ์ พ.ศ. 2555 

โดยส�านักพิมพ์รูปจันทร์ 

 ด้านแนวคิด

 ผู้วิจัยประยุกต์ใช้แนวคิดดังนี้

 1. แนวคิดในการวิจารณ์เชิงนิเวศ ของธัญญา สังขพันธานนท์ 

(Sankhaphanthanon, 2013, pp. 29-91) ในวรรณคดสีเีขยีวกระบวนทศัน์และวาทกรรม

ธรรมชาติในวรรณคดีไทยซ่ึงแสดงแนวคิดสิ่งแวดล้อมนิยม วิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่าง

มนษุย์กบัสิง่แวดล้อมทีป่รากฏในตวับทวรรณกรรมรวมถึงการวเิคราะห์วรรณกรรมร่วมสมัย

ที่น�าเสนอปัญหาวิกฤตสิ่งแวดล้อม โดยที่มนุษย์มีกระบวนทัศน์หรือระบบความคิดเกี่ยวกับ

ธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อมทีแ่สดงถงึความส�านกึและตระหนกัรูใ้นสมัพนัธ์อนัใกล้ชดิระหว่าง

มนษุย์กบัธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อม การเคารพและเกือ้กลูต่อชวีติอืน่รวมถงึส�านึกทีจ่ะธ�ารง

รักษาสายสัมพันธ์ดังกล่าวให้คงอยู่อย่างยั่งยืนตามวิถีคิดและภูมิปัญญาแต่ละกลุ่มชาติพันธุ์

 2 .แนวคดิในการพินจิปัญหาสิง่แวดล้อมผ่านมมุมองวรรณกรรมอเมริกนัร่วมสมยั

ของ ดารินทร์ ประดิษฐ์ทัศนีย์ (Praditatsanee, 2011, p. 538) เสนอถึงการใช้ความคิด  

ความเชื่อท่ีเช่ือมโยงกับภาษาและเรื่องเล่ารวมท้ังจินตนาการและอารมณ์ความรู้สึก องค์

ประกอบที่มีบทบาทในการร่วมแก้ไขปัญหาส่ิงแวดล้อม กระบวนทัศน์ใหม่ที่มองว่ามนุษย์

เป็นเพยีงสมาชกิหนึง่ในชุมชนแห่งสรรพชวีติทีต้่องพึง่พงิองิอาศยัสิง่มชีีวติอืน่ ๆ  และจ�าเป็น

ต้องเคารพกฎเกณฑ์ของชมุชนและสทิธกิารด�ารงอยูข่องสมาชกิอืน่ ๆ  โดยตวับทวรรณกรรม

สิ่งแวดล้อม เน้นถึงความส�าคัญของการเริ่มแก้ไขปัญหาสิ่งแวดล้อม 

 3. แนวคดิส�านกึนเิวศทีเ่ป็นภยัต่อธรรมชาต ิและส�านกึนเิวศทีเ่ป็นมติรกบัธรรมชาติ  

ของ ยุพยง ทัศคร และมารศรี สอทิพย์ (Thatsakorn and Sorthip, 2018, pp. 90-113) 

ทีไ่ด้น�าเสนอ แนวคดิในการมองเห็นคุณค่าของชวีติ แนวคดิเก่ียวกบัการแสดงถึงวกิฤตทิีเ่กดิ
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จากการกระท�าของมนุษย์น่ันเอง ซ่ึงแนวคิดท้ังหมดน้ีจะก่อให้เกิดความรักและหวงแหน

ทรัพยากรหรือสรรพสิ่งอื่น ๆ

 4. แนวคิดกลวิธีการเล่าเรื่อง ของ สายทิพย์ นุกูลกิจ (Nukunkit, 2000, pp. 

123-124) คือ วิธีการที่ผู้แต่งใช้หนทางถ่ายทอดเรื่องราวสู่ผู้อ่าน มี 4 วิธี คือผู้แต่งเป็นผู้เล่า

เรื่อง ผู้แต่งให้ตัวละครเอกเป็นผู้เล่าเรื่อง ผู้แต่งให้ตัวละครตัวใดตัวหนึ่งในเรื่องเป็นผู้รู้เห็น

เหตุการณ์เป็นผู้เล่าเรื่อง และผู้แต่งเป็นผู้เล่าเรื่องราวของตัวละครต่าง ๆ 

 5. แนวคดิเกีย่วกบัตวัละครในเรือ่ง ของกหุลาบ มลัลิกะมาส (Manlikamat, 2005, 

pp. 111-112) กล่าวว่า ตัวละครคือผู้มีบทบาทในเนื้อเรื่อง ตัวละครอาจเป็นคนหรือเทียบ

เท่าคนกไ็ด้ ตวัละครในเรือ่งจะต้องเหมอืนมนษุย์ (หรอืใกล้เคยีงทีส่ดุ) แต่จะต้องไม่ใช่มนษุย์

จริงคนใดคนหนึ่ง มิฉะนั้นก็จะกลายเป็นบุคคลจริงในจดหมายเหตุ ตัวละครจึงเป็นผู้ด�าเนิน

เรื่องโดยแสดงถึงลักษณะต่าง ๆ 2 กลวิธี คือ ผู้แต่งบรรยายเอง และตัวละครในนวนิยาย

กล่าวเองในบทสนทนา กับ แนวคิดของ สรณัฐ ไตลังคะ (Tailangkha, 2017, pp. 77-81)  

กล่าวถงึการน�าเสนอความรูส้กึและความคดิของตวัละคร ซึง่เป็นสิง่ส�าคญัทีท่�าให้ผูอ่้านรูจ้กั

ตวัละครมากขึน้ วธิกีารทีจ่ะถ่ายทอดค�าพดู ความคดิและความรูสึ้กของตัวละครมหีลายแบบ 

เช่น ผู้เล่าเรื่องสรุปความค�าพูดหรือความคิดของตัวละครหรือรายงานผู้อ่าน อาจใช้บท 

พูดเดี่ยวในใจหรือกระแสส�านึก หรือวิธีท่ีผู้เล่ายกค�าพูดของตัวละครอาจเป็นการยกค�าพูด

ของตัวละครมาน�าเสนอโดยตรงก็ได้

 6. แนวคดิจากความรูใ้นตวับท คอื ประเดน็ของเนือ้หาสาระ รายละเอยีด ข้อความ

ของตวับทวรรณกรรม และความรูน้อกตวับทคอืเหตกุารณ์ทางสงัคมและวฒันธรรมทีส่มัพนัธ์

ในเรื่องราวของนวนิยายเพื่อประโยชน์ในการวิเคราะห์ข้อมูล

 7. แนวคิดการวิเคราะห์ความขัดแย้งในวรรณกรรม ของกุหลาบ มัลลิกะมาส 

(Manlikamat, 2000, pp.101-102) ที่กล่าวถึงโครงเร่ืองที่มีปัญหาหรือความขัดแย้ง  

(Conflict ) ที่ส�าคัญเกิดขึ้นกับตัวเอกของเรื่อง เป็นปัญหาหรือความขัดแย้งที่มีความเข้มข้น

รุนแรง มีอิทธิพลที่ท�าให้เกิดความเปลี่ยนแปลงหรือมีผลกระทบอย่างแรงต่อวิถีชีวิตของ

ตัวเอกของเรื่อง มี 3 แบบคือ 1. ปัญหาหรือความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างตัวเอกของเรื่อง

กับคู่กรณี คู่ต่อสู้หรือกับบุคคลอื่น (man against man)  2. ปัญหาหรือความขัดแย้งที่เกิด

ขึ้นจากสิ่งแวดล้อม ซึ่งเป็นสิ่งต่อต้านบีบบังคับมนุษย์จากอ�านาจภายนอก (man against 

environment)  3. ปัญหาหรือความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างตัวเอกของเรื่องกับตนเอง 

(man against himself)
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 ด้านเวลา 

 ระยะเวลาของข้อมลูวจัิย อยูใ่นช่วงระหว่าง พ.ศ. 2551-2560 รวมเป็นระยะเวลา 

10 ปี 

วิธีการวิจัย

 การวิจัยนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Reserch) โดยผ่านวรรณกรรม

นวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูลจ�านวนสองเรื่องคือ เรื่องสายน�้าและ 

ชายชรา: เรื่องเล่าจากคอนผีหลง และ เรื่องการกลับมาของนกนางนวล โดยมีวิธีวิจัย 

ดังนี้ คือ รวบรวมข้อมูลวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล  

โดยใช้เกณฑ์การคัดเลือกข้อมูลจากวรรณกรรมนวนิยายที่เกี่ยวกับนิเวศวิถีลุ ่มน�้าโขง 

ของวุฐิศานติ์  จันทร ์วิ บูลท้ังหมด  ข ้อมูลท่ีใช ้ในการวิจัยมีจ�านวน 2 เรื่อง คือ  

สายน�้าวรรณกรรมและชายชรา: เรื่องเล่าจากคอนผีหลง และเรื่องการกลับมาของ 

นกนางนวล วิเคราะห์ข้อมูลแนวคิดและกลวิธีการน�าเสนอในนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขง 

ของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล สรุป อภิปรายผลและให้ข้อเสนอแนะ  และน�าเสนอผลการศึกษา

ด้วยวิธีพรรณนาวิเคราะห์ (descriptive analysis)

ประโยชน์ที่ได้รับจากการวิจัย
 

 1. ทราบแนวคดิในวรรณกรรมนวนยิายนเิวศวถีิลุม่น�า้โขงของวฐุศิานติ ์จนัทร์วบิลู

 2. เข้าใจกลวิธีการน�าเสนอวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ 

จันทร์วิบูล 

 3. เป็นประโยชน์ในการใช้เป็นแนวทางสร้างสรรค์วรรณกรรรมทีม่เีนือ้หาเกีย่วกบั

การอนรุกัษ์และฟ้ืนฟทูรพัยากรธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อม ให้เป็นทีส่นใจและเกิดการเรยีนรู้

อย่างกว้างขวาง และกระตุ้นให้สังคมสนใจ และให้ความส�าคัญด้านการอนุรักษ์และฟื้นฟู

ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมมากข้ึน เพื่อก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงในทาง

สร้างสรรค์ ทั้งในด้านแนวความคิด ทัศนคติและแนวทางปฏิบัติ น�าไปสู่การมีส่วนร่วมของ

ประชาชนในด้านการอนุรักษ์และฟื้นฟูทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมต่อไป
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ผลการวิจัย

 ในการศกึษาวเิคราะห์แนวคดิและกลวธิกีารน�าเสนอในวรรณกรรมนวนยิายนเิวศ

วถิลีุม่น�า้โขงของวฐุศิานติ ์จนัทร์วบิลู สรปุตามวตัถุประสงค์ทีต่ัง้ไว้ คอืแนวคดิในวรรณกรรม

นวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ผู้วิจัยพบว่า ผู้เขียนวรรณกรรมได้น�า

เสนอแนวคิดไว้ 3 แนวคิด และกลวิธีการน�าเสนอแนวคิดไว้ 3 กลวิธี  โดยมีรายละเอียดดัง

ต่อไปนี้

1. แนวคิดในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล 

 แนวคิดของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล มีกระบวนทัศน์ที่มองตัวบทวรรณกรรมเกี่ยวกับ

สรรพชีวิตในด้านต่าง ๆ เช่น การมองโลก  วิถีวัฒนธรรมและคติความเชื่อ วิถีธรรมชาติ   

ซึ่งแนวคิดเหล่านี้เป็นประโยชน์ในการแก้ไขปัญหาสิ่งแวดล้อม  แนวคิดทั้ง 3  แนวคิดที่ผู้

วิจัยพบมีรายละเอียดดังนี้  

      1.1 การมองโลก   จากการศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่ม

น�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล พบว่าวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูลมีแนวคิด 2 แบบ คือ การมองโลก

ตามความเป็นจริงของสรรพสิ่ง และการมองเห็นคุณค่าของชีวิตและสรรพสิ่ง  

  1.1.1 การมองโลกตามความเป็นจริงของสรรพสิ่ง จะเป็นการแสดง

ภาพความเป็นธรรมชาติตามความเป็นจริง เช่น การเล่าฉากที่มีความงดงามของภาพริมน�้า

โขง วิถีชีวิตริมน�้าโขง รวมถึงสถานการณ์ที่เกิดขึ้นจริงในวิถีชีวิตและสังคมลุ่มน�้าโขงที่ก�าลัง

มีการเปลี่ยนแปลงคือการสร้างเขื่อนและการระเบิดเกาะแก่ง ดังข้อความที่ว่า

   ….. ในห้องประชุมมืดสลัวเพราะก�าลังฉายสารคดีเกี่ยวกับแม่น�้าโขงบน 

 จอผ้าสขีาว มอนเดนิหาทีน่ัง่ด้านหนึง่เพราะเขามองไม่เหน็ว่าอุย้อนิค�านัง่ตรงไหน  

 เขามองไปทีจ่อภาพ มนัเป็นภาพแม่น�า้โขงทีเ่ขาคุ้นเคยตัง้แต่เดก็ความสวยงามของ 

 เกาะแก่งหินผา ผู้คนที่อาศัยดื่มกินจากแม่น�้า ทั้งคนเก็บไก คนหาปลาคนปลูกผัก 

 รมิฝ่ังโขงรวมถงึชาวบ้านทัง้สองฟากฝ่ังไทยลาวทีล่งมาใช้น�า้จากแม่น�า้โขง ทัง้หมด 

 ทัง้มวลคอืวถิชีวีติของผูค้นทีม่คีวามงดงามอยูใ่นตวัเอง แต่มนัก�าลงัจะเปลีย่นแปลง 

 ไป หลังจากนั้นกลุ่มอนุรักษ์ได้ขึ้นมาให้ข้อมูล เกี่ยวกับการพัฒนาโดยเฉพาะการ 
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 สร้างเขือ่นและการระเบดิเกาะแก่งของจีนด้วยต้องการช่วงชงิทรพัยากรธรรมชาติ 

 จากแม่น�า้โขง จนีได้ท�าการสร้างเขือ่นกัน้แม่น�า้โขงเสรจ็ไปแล้วสามเขือ่น คือเขือ่น 

 มันวาน เขื่อนด้าเฉาชาน และเขื่อนเซี่ยวหวาน      

      (Chanwibun, 2010, pp. 115-116 )

 นอกจากนี้ยังมองโลกตามความเป็นจริงในเรื่องการพัฒนาวิทยาศาสตร์และ

เทคโนโลยีเพื่อความเจริญก้าวหน้าของมนุษย์ที่ส่งผลกระทบต่อระบบนิเวศ ตัวอย่าง การ

สร้างเขื่อนที่มีความสามารถกักเก็บและควบคุมปริมาณน�้าที่จะไหลลงมาในแม่น�้าโขง ธุรกิจ

การค้าขายที่มาพร้อมกับความเจริญและการท�าลายไปพร้อม ๆ กัน ดังข้อความว่า 

  …ถ้าเป็นฤดูแล้งก�าแพงหินแต่ละแห่งจะทยอยกันปล่อยน�้าลงมาเป็น 

 ทอด ๆ เพื่อหนุนให้เรือสินค้าขนาดใหญ่สามารถล่องลงไปถึงเชียงแสนได้ มันเป็น 

 โลกของธุรกิจท่ีเจืองไม่มีวันเข้าใจได้เลย….(Chanwibun, 2012, p. 51)  

 …ก�าแพงภูเขานี้สามารถท�าให้เรือสินค้าสามารถล่องไปขายในฤดูแล้งได้ เจ้าเห็น 

 โรงงานนัน้ไหม เหล่านัน้เป็นโรงงานผลติไฟฟ้าท�าให้เกดิเสาไฟฟ้าสงูมากมายเรยีง 

 ไปตามถนน มีเส้นสายเชื่อมโยงกันไปตลอด แต่ที่น่าเศร้าคือ…  ……“ข้าเคยได้ยิน 

 มาว่าทุกแห่งหนที่มีการสร้างก�าแพงหินพวกนี้ขึ้นมา ก็จะมีหมู่บ้านจมหายอยู่ใต้ 

 สายน�้าเหมือนท่ีน่ี บ้านอันเป็นท่ีเกิดและตาย ข้าไม่รู้ว่าพวกเขาท�าร้ายคนของ 

 ตัวเองได้อย่างไรเพราะว่าบ้านของใคร ใครก็ต่างรักกันทั้งนั้น” นางนวลเฒ่าพูด 

 อย่างเศร้าสร้อยมีหยาดน�้าคลอในหน่วยตา… (Chanwibun, 2012, pp.56 - 57)
 

       1.1.2  การมองเห็นคุณค่าของชีวิตและสรรพสิ่ง ผู้เขียนแสดง

ความสัมพันธ์ระหว่างสิ่งมีชีวิตในลักษณะของประโยชน์หรือคุณค่าที่มีต่อกันและกัน  ทั้งที่

พึ่งพาอาศัยหรือกระทั่งการใช้ประโยชน์ร่วมกัน คุณประโยชน์และโทษของการพัฒนา

วทิยาศาสตร์และเทคโนโลยทีีก่่อให้เกิดผลกระทบกบัสายน�า้ของชวีติชุมชนลุ่มน�า้โขง เม่ือใด

ที่เกิดเปลี่ยนแปลงของระบบนิเวศ จะไม่ได้ส่งผลกระทบเพียงเฉพาะกับมนุษย์เท่านั้นแต่ยัง

มีผลกระทบและเป็นปัญหาวิกฤตต่อวิถีของระบบนิเวศนั้นโดยตรงด้วย ดังข้อความที่ว่า 

  ….เขาไม่เคยคดิมาก่อนเลยว่า เกาะแก่งในแม่น�า้โขงจะมคีวามส�าคญักบั 

 ปลาและผูค้นอย่างมากมายถงึเพยีงนี ้อกีทัง้ยงัมคีวามสมัพนัธ์กนัอย่างลกึซึง้ชนดิ 
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 ขาดไปเสียไม่ได้ เพราะนอกจากเกาะแก่งหินผาจะเป็นที่อยู่อาศัยที่หากินวางไข่ 

 และเลี้ยงลูกจนเติบโตแล้ว มันยังเป็นเหมือนบ้านของสัตว์นานาชนิด ทั้งนกและ 

 แมลงต่าง ๆ อีกมากมาย นอกจากนั้นยังเป็นแหล่งท�ามาหากินของผู้คนอีกด้วย… 

    (Chanwibun, 2010, p. 132 )

 ผู้เขียนมีความพยายามปรับเปลี่ยนส�านึกให้กับผู้อ่านให้หันมารักษ์และหวงแหน

ธรรมชาติและนิเวศวิถี ด้วยการแสดงให้เห็นถึงผลพวงจากกระบวนทัศน์ที่ให้มนุษย์เป็น

ศูนย์กลางและลดทอนคุณค่าของสรรพสิ่ง ด้วยการมีอ�านาจเหนือสรรพส่ิง ตักตวง 

ผลประโยชน์จากธรรมชาติ มุมมองที่เห็นว่าธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมถือก�าเนิดมาเพื่อผล

ประโยชน์ของมนษุย์  คณุค่าของสรรพสิง่ถกูก�าหนดเพือ่มนษุย์  กระบวนทศัน์เช่นนีจ้งึด�าเนนิ

ไปพร้อมกับสังคมและการพัฒนาเพื่อความก้าวหน้าทั้งด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี 

เศรษฐกิจ มุ่งสู่ความเจริญท่ามกลางผลกระทบต่อนิเวศวิถี  ดังข้อความว่า 

  …เด็กหนุ่มตั้งใจฟังชาวบ้านแต่ละคนพูดถึงความรู้สึกและผลกระทบ 

 ของการสร้างเขื่อนและการระเบิดแก่ง  ท่ีเห็นได้ชัดคือระดับน�้าที่ขึ้นลงไม่ปกติ  

 ซึ่งก่อผลกระทบกับคนท่ีหาปลาโดยตรง เพราะปลาจะว่ายทวนน�้าขึ้นมาวางไข่ 

 และกลับลงไปตามฤดูกาลของมัน ซ่ึงระดับน�้าที่ขึ้นลงผิดปกติจะก่อความสับสน 

 ให้ปลาและอาจท�าให้วงจรชีวิตของมันเปลี่ยนไป นอกจากนั้นยังมีผลต่อชาวบ้าน 

 ทีป่ลกูพืชผกัอยูต่ามรมิฝ่ังแม่น�า้ และคนเกบ็ไกในแม่น�า้ การระเบดิแก่งท�าให้แม่น�า้ 

 เปลี่ยนทิศทาง ร่องน�้าแปรเปลี่ยนมีผลท�าให้ตลิ่งพังทลาย…

     (Chanwibun, 2010, p. 117)

 1.2 วถิวีฒันธรรมและคตคิวามเชือ่ จากการศกึษาวเิคราะห์วรรณกรรมนวนยิาย

นิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล พบว่ามีการแสดงแนวคิดทั้งวิถีวัฒนธรรมและ 

คติความเชื่อที่มีอิทธิพลต่อวิถีชีวิตของชุมชนลุ่มน�้าโขงอย่างชัดเจน เช่น    

      1.2.1 วิถีวัฒนธรรม จากการศึกษาวิเคราะห์วรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถ ี

ลุ ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ผู ้เขียนได้แสดงให้เห็นถึงวัฒนธรรมประเพณีใน 

วันสงกรานต์ ซึ่งจะมีทั้งการเฉลิมฉลองและพิธีกรรมต่าง ๆ ตามความเชื่อของคนในชุมชน  

ผู้เขียนให้ตัวละคร “มอน” ในเรื่องสายน�้าและชายชราเรื่องเล่าจากคอนผีหลง เป็นเสมือน
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ตวัแทนของเดก็รุน่ใหม่ทีก่ลบัมาเรยีนรูว้ถิวีฒันธรรมดัง้เดมิโดยผ่านภูมปัิญญาบรรพชน เพือ่

สร้างเสริมประสบการณ์ เพื่อกอบกู้ไว้ซ่ึงจิตวิญญาณของชีวิต พบในความตอนหนึ่งดังนี้

  …เมือ่ปีทีแ่ล้วเขายงัเหน็อุย๊อนิค�าหวัเราะเรงิร่าอยูใ่นงานเฉลมิฉลองของ 

 หมู่บ้าน แกเป็นมือตีโหม่งให้กับวงสะล้อซอซึงของขบวนแห่ในวันสงกรานต์  

 โดยมีรถชักลากพระพุทธรูปไปตามถนนสายหลักของเมืองให้ชาวบ้านได้สรงน�้า 

 เพื่อเป็นสิริมงคลในวันปีใหม่เมือง นอกจากนั้นในตอนเช้าอุ๊ยอินค�ายังปลุกให้เขา 

 ตื่นแต่เช้ามืด และชวนไปท�าบุญที่วัดพระแก้ว พอถึงวันที่ 18 เมษายน  อุ๊ยอินค�า 

 ชวนเขาไปดูพิธีบวงสรวงเจ้าพ่อปลาบึกท่ีพิพิธภัณฑ์ปลาบึกตรงหน้าวัดหาดใคร้   

 ซึง่มกีารท�าพธิบีวงสรวงกนัอย่างยิง่ใหญ่ทกุปีก่อนทีเ่หล่าพรานปลาบกึจะออกไหล 

 มอง อีกสองวันต่อมา อุ๊ยอินค�าพาเขาไปร่วมกับชาวบ้านวัดหลวงท�าพิธีบวงสรวง 

 เจ้าพ่อผาถ่าน และท�าพิธีสืบชะตาแม่น�้า จนเขานึกแปลกใจว่าเหตุใดคนหาปลา 

 แก่ ๆ คนหนึ่งจึงให้ความส�าคัญกับพิธีกรรมต่าง ๆ มากมายถึงเพียงน้ี ทั้งที่ 

 เขาคิดว่ามีมากคนมองไม่เห็นถึงความส�าคัญของประเพณีอันดีงามเหล่านี้อีก 

 ต่อไปแล้ว…

     (Chanwibun, 2010, p.16)

 นอกจากนี้ ผู้เขียนได้แสดงให้เห็นถึง วัฒนธรรมการด�ารงชีพอย่างหนึ่งของชุมชน

ลุ ่มน�้าโขง  ในการออกล่าปลาบึกซึ่งจะมีการบวงสรวงเทพเจ้า ประสบการณ์ของ  

“อุ๊ยอินค�า” ถือเป็นภูมิปัญญาเชิงนิเวศแบบดั้งเดิม ที่อุ๊ยอินค�าได้รับการสืบทอดมาจาก 

บรรพชนคนรุ่นก่อน จนเกิดการเรียนรู้การเข้าใจในธรรมชาติของสายน�้าและลักษณะนิสัย

ของปลาบึก ดังข้อความว่า

  …ก่อนท่ีจะมีการออกล่าปลาบึก ชาวบ้านต้องท�าพิธีบวงสรวงเทพเจ้า 

 ปลาบึก ไหว้ผีโพ้ง  ผีลวงและผีแม่ย่านางเรือทุกครั้งก่อนออกล่า เพราะปลาบึกมี 

 ผลีวงเป็นผูใ้หญ่แห่งวงัปลาเป็นเจ้าของ จนมถ้ีอยค�าทีบ่อกต่อกนัมาว่าล่าไม่ได้แต่ 

 ให้ขอ...ในปีนัน้เมือ่ฤดดูอกซอมพอแย้มบาน แกลงมอืตสีะแบงด้วยตนเอง คร้ันท�า 

 พิธีไหว้ผีโพ้ง  ผีลวงและผีเรือด้วยเครื่องเซ่นไหว้จ�าพวกเหล้าไห ไก่คู่ กระจก หวี  

 ดอกไม้แดง และผ้าพบัแล้วแกและเพือ่นตระเตรยีมเรอืออกไปนอนเฝ้าอยูบ่นหาด 

 ของดอนแวงหลายคืน 

     (Chanwibun, 2010, p. 60)          
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      1.2.2. คติความเชื่อ มีการน�าความเชื่อมาใช้เป็นแนวทางในการด�าเนินชีวิต

อย่างสอดคล้องกบัปรากฏการณ์ทางธรรมชาต ิเช่นการเดนิทางว่ายน�า้ของปลาบกึทีว่่ายทวน

แม่น�้าโขง นอกจากนี้คือการใช้ความเชื่อในการตั้งชื่อสถานที่ ให้สอดคล้องกับลักษณะ

ภูมิประเทศ ดังข้อความว่า  

  “นานนับพันปีมาแล้วท่ีเราออกเดินทางขึ้นล่องมาตามแม่น�้าสายนี้”  

 นางนวลเฒ่าเริม่ต้นเล่าเรือ่งถงึเรือ่งราวของนกนางนวลผูม้หีน้าทีน่�าทางฝงูปลาบกึ 

 ในแม่น�้าโขง” เรื่องราวของพวกเราถูกเล่าขานบอกต่อกันมาเคียงคู่กับปลาบึกอยู่ 

 เสมอว่า เม่ือใดท่ีมองเห็นนกนางนวลบินขึ้นมาจากปลายน�้า นั่นหมายความ 

 ว่า จะมีปลาบึกว่ายทวนแม่น�้าโขงขึ้นมา แม้พวกเราที่นี่จะเรียกน�้าโขงว่าแม่น�้า 

 ล้านช้างก็ตาม….ความเช่ือท่ีว่าปลาบึกเป็นปลาเทพเจ้าผู้ใดได้กินจะประสบโชคดี 

 และได้บุญเป็นเหตุให้ผู ้คนอยากกินเนื้อของปลาบึกผู้คนจึงพากันมาตามล่า 

 ปลาบึกที่ก�าลังว่ายน�้าติดตามข้ามา….(Chanwibun, 2010, p.15)

 ….การก่อเกิดของหินผาในแม่น�้าล�าโขง หลายคนเช่ือกันว่ามีต้นก�าเนิดมาจาก 

 ปู่ละหึ่งหรืออ้ายค�าฟ้าซ่ึงชาวเมือง เชื่อว่าเป็นบรรพบุรุษของชาวเมืองและเป็น 

 ปฐมบทของสรรพสิ่ง อุ๊ยค�าเคยเล่าถึงต�านานของปู่ละหึ่งให้ฟังว่า ในสมัยก่อน 

 แผ่นดินไม่ได้เป็นแบบนี้ แม่น�้าไม่ได้กว้างใหญ่ถึงเพียงนี้ หากจะมีเพียงปู่ละหึ่ง 

 เท่านัน้ทีม่ร่ีางกายใหญ่โต ก้าวย่างแต่ละครัง้จะมเีสยีงส่ันสะเทือนเลือ่นล่ันตดิตาม 

 ไปทุกฝีก้าว  ปู่ละหึ่งมีอาชีพเผาถ่านขายได้เดินทางย�่าย่างหาบถ่านไปขายตาม 

 ที่ต่าง ๆ ทุกรอยเท้าที่ก้าวเดินจนเกิดเป็นร่องน�้าสายน�้าหลากไหล วันหนึ่ง 

 ปู่ละหึ่งหาบคอนถ่านเดินทางขึ้นไปขายทางทิศตะวันตกเฉียงเหนือของเมือง  

 แต่ด้วยถ่านมีน�้าหนักมากเกินไปไม้คานจึงเกิดหักลง ถ่านจึงตกลงมากระจัด 

 กระจายอยู่ตามริมฝั่งแม่น�้า แล้วกลับกลายมาเป็นหินผา ซึ่งมีหินผาโขดหนึ่ง 

 อยู ่ที่ริมฝั ่งน�้าท่าวัดหลวง ชาวบ้านเรียกกันว่าผาถ่าน เพราะมันมีลักษณะ 

 คล้ายกับกองภูเขาถ่าน ซ่ึงชาวบ้านวัดหลวงจะมาท�าพิธีบวงสรวงกันทุกปี  

 ส่วนไม้คานที่หักหล่นจึงเกิดเป็นบ้านเมืองกานขึ้น … 

     (Chanwibun, 2010, pp.27-28)  
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 1.3 วิถีธรรมชาติ  

 ผูเ้ขยีนได้แสดงให้เหน็ถงึธรรมชาตขิองชวีติ เช่น ความหลากหลายของระบบนเิวศ 

พยายามอธิบายผลกระทบว่าถ้าไม่มีความหลากหลายทางชีวภาพก็จะไม่มีความเหมาะสม

ให้กับสรรพสัตว์ต่าง ๆ รวมทั้งมนุษย์ สภาพจากแก่งที่ตื้นเขิน หินผุกร่อน เมื่อถูกแสงแดด

จะมีตะไคร้น�้า มีส่ิงมีชีวิตขนาดเล็กเข้ามาอาศัยเกิดสังคมผสมของพืชและสัตว์ที่มีลักษณะ

เฉพาะตัว นอกจากนี้ยังแสดงให ้เห็นถึงวัฏจักรของชีวิตปลาบึกรวมไปถึงสภาพ 

ท้องน�้าที่เหมาะกับการเจริญเติบโตของไกซึ่งเป็นอาหารของปลาบึก ดังเช่นข้อความที่ว่า

  “…แต่ความจริงก็คือ ช่วงที่ปลาหึกขึ้นมาเป็นเพราะถึงช่วงฤดูวางไข่ 

 ของมัน ครั้นเริ่มมีฝนตกลงมาทางเหนือน�้า พอได้กลิ่นฝนกลิ่นน�้าใหม่ปลาอพยพ 

 พวกนี้ก็จะพากันว่ายทวนน�้าขึ้นมาเจ้าหึกก็เหมือนกัน และอีกอย่างช่วงเวลานี้น�้า 

 ของจะเริม่มอีาหารสมบรูณ์มากขึน้ โดยเฉพาะไกทีเ่ริม่แก่คนเรากนิไม่ได้มนักเ็ป็น 

 อาหารของปลา แล้วเจ้าหกึมนักช็อบไกเป็นพเิศษเสยีด้วย” แกหวัเราะ เจ้าหึกมนั 

 จะขึน้มากินไกตามหาดตามดอน และตามหนิผาเหล่านี ้โดยเฉพาะบรเิวณหน้าวดั 

 ขาดใคร้ที่เค้าจับปลาหึกได้ เพราะพื้นที่บริเวณดอนแวง มันมีท้องหาดที่ราบเรียบ  

 ไม่ได้มเีกาะแก่งมากนกั บรเิวณนัน้จงึเป็นพืน้ทีเ่ดยีวของเชียงของทีพ่อจะล่ามนัได้  

     (Chanwibun, 2010, p.82)

 ในนวนยิายเรือ่งการกลบัมาของนกนางนวลกจ็ะมกีารบรรยายลักษณะของสภาวะ

ในธรรมชาตินกนางนวลต้องพยายามปรับสภาพร่างกายให้สามารถด�ารงชีวิตได ้  

เช่นดังข้อความว่า  

  “พวกมันบินข้ึนไปตามแม่น�้าท่ีก�าลังจะกลายเป็นน�้าแข็ง ผ่านท้องทุ่ง 

 ที่ล้อมรอบไปด้วยเทือกเขาสูงอันเยือกเย็นและขาวโพลนไปด้วยหิมะ ภูมิประเทศ 

 เต็มไปด้วยเวิ้งว้างสีขาวไกลลิบลับสายตา เจืองไม่เคยเห็นอย่างนี้มาก่อนเลย … 

 เจืองมองเห็นแม่น�้าสองสายไหลมาหลอมรวมกันเป็นแม่น�้าโขงด้านหน้าของ 

 ตัวเมืองได้ทั้งหมด      

     (Chanwibun, 2012, p.135 )
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 กล่าวโดยสรุป แนวคิดในนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูลมี

ทั้งหมด 3  แนวคิด คือ การมองโลก วิถีวัฒนธรรมและคติความเชื่อ วิถีธรรมชาติ  โดยมี

กระบวนทศัน์ทีม่องตวับทวรรณกรรมเกีย่วกบัสรรพชวีติในด้านต่าง ๆ  แนวคดิทัง้หมดเหล่า

นี้เป็นประโยชน์ให้ผู้อ่านเกิดความตระหนักรู้และสร้างส�านึกในการปรับเปล่ียนจิตวิญญาณ

ในการแก้ไขปัญหาสิ่งแวดล้อม เพื่อการด�ารงอยู่ร่วมกันระหว่างมนุษย์และธรรมชาติแบบ

สมดุลและยั่งยืนต่อไป

2. กลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ 

จันทร์วิบูล  

 กลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์

วบิลู ผูว้จิยัพบว่า มกีารใช้กลวธิทีีผ่สมผสานและสอดคล้องกนั โดยกลวธิกีารน�าเสนอแนวคดิ

มี 3 กลวิธี มีรายละเอียดดังต่อไปนี้  

 กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดยผ่านโครงเรื่อง  กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดย

การเล่าเรื่อง กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดยผ่านตัวละคร   ผู้วิจัยขอยกตัวอย่างพอสังเขป

ตามล�าดับดังนี้ 

 2.1 กลวธิกีารน�าเสนอแนวคดิโดยผ่านโครงเรือ่ง   Manlikamat (1995, p.101) 

กล่าวว่า โครงเร่ืองมีลักษณะใกล้เคียงกับเนื้อเรื่อง แต่ส้ันและสังเขปความกว่าเน้ือเรื่อง  

โครงเรื่องอาจบอกเราว่าตัวละคร คิดอย่างไร พูดอะไร แต่จะไม่บรรยาย หรือวิเคราะห ์

ตัวละครเหล่านั้นเหมือนในเน้ือเรื่อง   แม้เหตุการณ์ก็กล่าวถึงเฉพาะเหตุการณ์ส�าคัญใน 

เนือ้เรือ่งเท่านัน้ จากวรรณกรรมนวนยิายนเิวศวถิลีุม่น�า้โขงของวฐุศิานติ ์จนัทร์วบิลู ประกอบ

ด้วยวรรณกรรมนวนิยาย 2 เรื่อง ผู้เขียนได้สร้างโครงเรื่องโดยใช้ปัญหาหรือความขัดแย้ง

ระหว่างตัวละครซึ่งเป็นตัวเอกของเรื่องกับคู่กรณี  ในเรื่องสายน�้าและชายชราเรื่องเล่าจาก

คอนผีหลงตัวละครเป็นมนุษย์  ในเรื่องการกลับมาของนกนางนวล ตัวละครเป็น 

นกนางนวล  แต่ส�าหรบัคูก่รณทีีม่คีวามขดัแย้งในวรรณกรรมทัง้สองเรือ่งมร่ีวมกนัคอืมนษุย์ 

เช่นเดียวกัน  วรรณกรรมท้ังสองเรื่องผู้เขียนได้สร้างโครงเรื่องให้เกิดความขัดแย้งขึ้นกับ 

ตัวละครเอกของเรื่อง คือ มอนซ่ึงเป็นมนุษย์ในเรื่อง ชายน�้าและชายชรา เรื่องเล่าจาก 

คอนผีหลง และเจืองซ่ึงเป็นนกนางนวลในเรื่องการกลับมาของนกนางนวล  มีการด�าเนิน

เรือ่งโดยให้ตวัละครประสบปัญหาในประเดน็เดยีวกนัทัง้สองเรือ่ง คอืการสร้างเขือ่นกัน้แม่น�า้
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โขงของจนีและการระเบดิแก่ง น�ามาซ่ึงปัญหาโครงสร้างของระบบนเิวศ เป็นการจดัการโดย

มนุษย์เป็นผู ้ควบคุมที่ส่งผลกระทบต่อสรรพสิ่งและวิถีชีวิตของชุมชนริมฝั ่งแม่น�้าโขง  

ตัวละครและตัวประกอบของท้ังสองเรื่องแสดงการให้เห็นถึงความพยายามอย่างยิ่งยวดใน

การต่อสู้กับวิกฤตปัญหาที่เกิดจากการกระท�าของมนุษย์ในการรุกล�้าธรรมชาติ ท่ามกลาง

มิตรภาพระหว่างตัวละครและนาฏกรรมแห่งชีวิตท่ีสะเทือนใจผู้อ่าน  ตอนจบของเรื่อง 

ทั้งสองเรื่องมีการปิดเรื่องแบบปริศนาให้ผู้อ่านได้จินตนาการต่อไป  การสร้างโครงเรื่อง 

ทั้งสองเรื่องนี้เป็นการสร้างเพื่อเสนอแนวความคิดและกระบวนทัศน์อันมีทั้งคุณและโทษที่

มีต่อนิเวศวัฒนธรรมลุ่มน�้าโขง  โดยวิถีของการมุ่งพัฒนาแม่น�้าโขงในนวนิยายทั้งสองเรื่อง 

สะท้อนให้เห็นทั้งมิติการผสมผสานและขัดแย้งระหว่างภูมิปัญญากับการใช้เทคโนโลยีท่ีมี 

ผลต่อการด�ารงชีวิตของทุกสรรพสิ่งในลุ่มน�้าโขง  

 2.2 กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดยการเล่าเรื่อง หมายถึงวิธีการท่ีผู้เขียน 

เลือกแสดงเรื่องราวจากมุมใดมุมหนึ่ง  ส�าหรับวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของ 

วุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ผู ้วิจัยพบว่า ผู ้เขียนมีวิธีการเล่าใช้ผู ้เขียนเป็นผู้เล่าแบบผู้รู ้แจ้ง  

รู้และสามารถบรรยายความรู้สึกนึกคิดของละครทุกตัว รู้ทุกส่ิงอย่างที่เกิดขึ้น วิธีการเล่า

แบบนี้ผู้เล่าจะเล่าเหตุการณ์ทุกเหตุการณ์ที่เกิดข้ึน มุมมองของตัวละครทุกตัว รวมทั้ง 

การแทรกการวิจารณ์ แสดงความเห็น หรือแสดงทรรศนะเกี่ยวกับเรื่องราวต่าง ๆ หรือ

พฤติกรรมของตัวละคร  วรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล  

ผู ้เขียนเล่าโดยใช้สรรพนามบุรุษที่ 3  เรียกตัวละคร เช่น เรียกเด็กหนุ่มว่า “เขา”  

เรยีกนกนางนวลว่า “เจอืง” ในการเล่าเรือ่งนีจ้งึเป็นการถ่ายทอดแนวคดิด้วย   บางประเดน็

ที่ปรากฏใน นวนิยายเรื่องสายน�้าและชายชรา : เรื่องเล่าจากผคีอนหลง มีสือ่สารที่เชื่อมโยง

ให้เห็นว่านวนิยายเรื่องนี้ได้ท�าหน้าที่ในการสื่อสารความเป็นมนุษย์กับธรรมชาติ  เช่น  

การบอกเล่าบทบาทและสถานะของ “แม่น�้าโขง” หรือที่เรียกอีกชื่อว่า “แม่น�้าของ”  

ท�าหน้าที่เป็นประดุจสายน�้าแห่งชีวิต  หรือสายโลหิตที่หล่อเลี้ยงชีวิตผู้คนทั้งฝั่งไทยและฝั่ง

ลาวทีม่ไิด้จ�ากดัอยูแ่ต่เฉพาะการ “จับปลา” เท่านัน้ แต่ทว่ายงัช่วยให้ผู้คนสร้างชวีติด้วยการ 

“ร่อนทอง” ด้วย ดังตัวอย่าง  

   …ตลอดเส้นทางข้ึนไปพากันตุง เขาพบเห็นความมีชีวิตชีวาของผู้คน 

 และสายน�้ายามบ่ายเพราะมีคนพากันออกมาหาปลากันหลายคน บางคนเดิน 

 ทอดแหอยู่ตามหาด บางคนตกสอดซ้อนกุ้งอยู่ตามฝั่งน�้า บ้างปล่อยมองไหลอยู่ 
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 บนเรือ หรือไม่ก็ใส่เบ็ดอยู่ตามเกาะแก่งหินผาเหนือบ้านเมืองกาญจน์ขึ้นมาไม่ไกล 

 นัก เขาเห็นหญิงสาวหลายคนชักชวนเด็ก ๆ ออกมาร่อนหาทองอยู่ตามหาด  

 ภาพที่เห็นท�าให้เขานึกแปลกใจว่า ในยุคสมัยนี้แม่น�้าโขงยังพอมีทองเหลือให้คน 

 ออกมาร่อนหากันได้อกีเชยีวหรอื หรอืนีค่อืสิง่ทีอุ่ย๊ค�าเคยพดูอยูเ่สมอว่าแม่น�า้โขง 

 คือขุมทรัพย์อันยิ่งใหญ่ที่ไม่มีวันหมดสิ้น…

     (Chanwibun, 2010, p. 52)   

 แนวคดิเกีย่วกับความเชือ่ทีน่�ามาใช้เป็นแนวทางในการด�าเนนิชวีติ กลายเป็นความ

รอบรู้ในเรื่องที่เกี่ยวข้องกับธรรมชาติที่ว่า เมื่อใดที่มีนกนางนวลบินขึ้นมาจากปลายน�้าก็จะ

มีปลาบึกว่ายทวนแม่น�้าโขงข้ึนมาเน่ืองจากปลาบึกมักเดินทางจากตอนล่างขึ้นมาวางไข่ใน

แม่น�้าโขง ดังตัวอย่างเช่น

  “นานนับพันปีมาแล้วท่ีเราออกเดินทางขึ้นล่องมาตามแม่น�้าสายนี้”  

 นางนวลเฒ่าเริ่มต้นเล่าถึงเรื่องราวของนกนางนวลผู้มีหน้าที่น�าทางฝูงปลาบึกใน 

 แม่น�้าโขง “เรื่องราวของพวกเราถูกเล่าขานบอกต่อกันมาเคียงคู่กับปลาบึกอยู ่

 เสมอว่า เม่ือใดท่ีมองเห็นนกนางนวลบินข้ึนมาจากปลายน�้า น่ันหมายความว่า  

 จะมีปลาบึกว่ายทวนแม่น�้าโขงขึ้นมา แม้พวกเราที่นี่จะเรียกแม่น�้าโขงว่าแม่น�้า 

 ล้านช้างก็ตาม” นกเฒ่าปรายตาขึ้นมองเจือง นกนางนวลหนุ่มที่บินขึ้นมาตาม 

 แม่น�้าโขงจากคอนผีหลงก่อนเอ่ยต่อไป “แต่พวกเราก็ภาคภูมิใจในภารกิจนี้”   

     (Chanwibun, 2012, p.15) 

 แนวความคิดเรื่องคติความเชื่อในมุมมองของชาวบ้านคนลุ ่มน�้าโขงเห็นว่า  

การจับปลาบึกนั้นเป็นวัฒนธรรมประเพณีที่สืบทอดกันมานานแล้ว  เป็นการสื่อสารให้เห็น

ว่ามนุษย์ให้ความเคารพย�าเกรงต่อแม่น�้าโขง หรือจะเรียกว่ามีส�านึกอันดีงามต่อท้องน�้าที่

หล่อเลี้ยงชีวิตของพวกเขา  ดังจะเห็นได้จากความเชื่อว่าปลาบึกไม่ใช่ปลาธรรมดาท่ัวไป  

ก่อนออกล่าปลาบึกจึงต้องมีพิธีกรรมก่อนเสมอ  โดยเฉพาะคนหาปลาเชื่อว่า ปลาบึกเป็น

ปลาที่มีเจ้าของ มีภูตผีคุ้มครอง บ้างก็นับถือปลาบึกเป็นเสมือนปลาเทพเจ้าแห่งแม่น�้าโขง 

การจับปลาบึกช่วงปลายเดือนเมษายนถึงต้นเดือนมิถุนายน ประมาณ 6 สัปดาห์ ซ่ึงต้อง 

เริ่มต้นด้วย การบวงสรวงเทพยดาผู้คุ้มครองแม่น�้าโขง และเทพแห่งปลาบึก เพื่อขอจับ 
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ปลาบึกตามฤดูกาล เป็นพิธีกรรมอันในอดีต พิธีบวงสรวงเจ้าพ่อปลาบึก จะท�ากันเป็น 

กลุ่มเล็ก ๆ ก่อนที่จะเริ่มฤดูกาลจับปลาบึก โดยสังเกตจากธรรมชาติ คือ ดอกซอมพอ 

(ดอกหางนกยูง) บาน นกนางนวลบินมาเป็นกลุ่มก้อน ปลาเริ่มน�ามาก่อน หลังจากนั้น  

ปลาบึกก็จะตามมา  จากมุมมองและการช่างสังเกตในธรรมชาติของมนุษย์นี้จึงเสมือน

เป็นการถอดรหสัธรรมชาต ิอนัเกดิจากการสัง่สมภมูปัิญญาทีม่นษุย์เข้าใจปรากฏการณ์ของ

ธรรมชาติ แล้วผูกโยงเข้าสู่การด�ารงชีวิตด้วยการเตรียมตัวออกล่าปลาบึก ดังตัวอย่าง 

  …เมือ่ปีทีแ่ล้วเขายงัเหน็อุย๊อนิค�าหวัเราะเรงิร่าอยูใ่นงานเฉลมิฉลองของ 

 หมู่บ้าน แกเป็นมือตีโหม่งให้กับวงสะล้อซอซึงของขบวนแห่ในวันสงกรานต์  

 โดยมีรถชักลากพระพุทธรูปไปตามถนนสายหลักของเมืองให้ชาวบ้านได้สรงน�้า 

 เพ่ือเป็นสริิมงคลในวนัปีใหม่เมอืง …และชวนไปท�าบญุทีว่ดัพระแก้วพอถงึวนัที ่18  

 เมษายน  อุย๊อนิค�าชวนเขาไปดพูธิบีวงสรวงเจ้าพ่อปลาบกึท่ีพพิธิภัณฑ์ปลาบกึตรง 

 หน้าวัดหาดใคร้  ซึ่งมีการท�าพิธีบวงสรวงกันอย่างยิ่งใหญ่ทุกปีก่อนที่เหล่าพราน 

 ปลาบึกจะออกไหลมอง อีกสองวันต่อมา อุ๊ยอินค�าพาเขาไปร่วมกับชาวบ้าน 

 วัดหลวงท�าพิธีบวงสรวงเจ้าพ่อผาถ่าน และท�าพิธีสืบชะตาแม่น�้า จนเขานึก 

 แปลกใจว่าเหตุใดคนหาปลาแก่ ๆ คนหน่ึงจึงให้ความส�าคัญกับพิธีกรรมต่าง ๆ  

 มากมายถงึเพยีงนี ้ทัง้ท่ีเขาคดิว่ามมีากคนมองไม่เหน็ถงึความส�าคญัของประเพณี 

 อันดีงามเหล่านี้อีกต่อไปแล้ว… 

     (Chanwibun ,2010, p.16)

  ….ดอกซอมพอบานเมื่อไหร่ ฤดูกาลล่าปลาบึกก็จะมาถึง …..ซอมพอก ็

 ดอกหางนกยูงนั่นละ คนท่ีนี่เขาเรียกว่าดอกซอมพอ และจุดสังเกตอีกอย่างคือ 

 นกนางนวล อุ๊ยบอกว่าถ้าเห็นนกนางนวลบินขึ้นมาละก้อ พรานปลาจะเริ่มออก 

 ไหลมองบึกกันเพราะว่าปลาบึกจะตามฝูงนกนางนวลขึ้นมา 

     (Chanwibun, 2010, p.48 )   

 กลวิธีในการเล่าเรื่องน้ีนอกจากจะเล่าถึงวัฒนธรรมประเพณีแล้วผู้เขียนยังแทรก

แนวคิดการมองเห็นคุณค่าของชีวิตและสรรพสิ่ง  แสดงให้เห็นว่า สิ่งมีชีวิตทุกชนิดล้วนมี

สิทธิ์ในการร่วมเป็นเจ้าของทรัพยากรในนิเวศวิถีอย่างเท่าเทียมกัน ดังตัวอย่าง
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  “ชาวบ้านร่วมกันท�าพิธีสืบชะตาแม่น�้าโขง มีพระมาสวดพระพุทธมนต์  

 เสรจ็แล้วมพีธีิการสูข่วญัเพือ่น�าขวญักลบัมาสูแ่ม่น�า้โขงอกีครัง้ จากนัน้มกีารดอกไม้ 

 ให้ล่องไหลไปตามสายน�้า น่าเสียดายท่ีคนจีนไม่ได้เห็นการท�าพิธีบูชาแม่น�้าใน 

 ครั้งนี้ เพราะมันคงท�าให้พวกเขาพอจะเข้าใจได้ว่า มนุษย์เราควรมีความเคารพ 

 ศรทัธาแม่น�า้เฉกเช่นทีเ่ราเคารพและศรทัธาในตวัเอง …ครัน้ท�าพธิจีนเสรจ็ครใูหญ่ 

 ขอร้องให้ทกุคนช่วยกนัเกบ็ขยะและท�าความสะอาดผาฟ้า ให้สะอาดเอ่ียมเหมอืน 

 ไม่เคยมีมนุษย์หน้าไหนได้ล่วงเกินมาก่อน จะคงเหลือไว้ก็เพียงป้ายผ้าผืนใหญ่ที่ 

 ขงึขึน้กลางผาฟ้า ด้วยถ้อยความว่า “เคารพธรรมชาตแิละศรทัธาในความเท่าเทยีม 

 กันของมนุษย์” 

     (Chanwibun, 2010, pp.156-157)

 แนวคิดการมองเห็นคุณค่าของชีวิตและสรรพสิ่ง  คุณค่าของสรรพสิ่งมีความ 

เชื่อมโยงถึงกันในฐานะที่เป็นสิ่งแวดล้อมของกันและกัน เป็นการประจักษ์แจ้งตัวตนของ 

สิ่งมีชีวิต ด้วยว่าทุกสรรพสิ่งล้วนมีคุณค่าในตัวเอง และมีความสัมพันธ์ในฐานะเป็นผู้ผลิต

และฐานะเป็นผู้บริโภค  ดังที่ Harding (2006, p.35)  กล่าวว่า มนุษย์ไม่ควรเป็นสายพันธุ์

ที่สูงส่งกว่าส่ิงอื่น และไม่มีสิทธิ์ที่จะบริหารจัดการหรือควบคุมสิ่งมีชีวิตอื่นในธรรมชาติ  

เพราะเราเป็นหนึ่งในสมาชิกของชุมชนสิ่งมีชีวิตเท่านั้น มนุษย์จึงควรตระหนักในความเป็น

โลก ที่รวมทั้ง ผืนดิน ภูเขา ป่า อากาศ พืชและสัตว์ และให้ความเคารพต่อทุกสิ่งในฐานะสิ่ง

มีชีวิต ดังตัวอย่าง

  …แม่น�้าท่ีไหลไกลมาจากดินแดนหลังคาโลกแหล่งก�าเนิดแห่งชีวิต กี่ 

 ช่วงตอนกันที่ถูกปิดด้วยก�าแพงเขื่อน อย่างนี้แล้วจะมีน�้าที่ไหน หลงเหลือให้ไหล 

 จนไปถึงทะเลจีนใต้ มันได้แต่นึกถึงเพื่อนปลาบึกและผู้คนท้ายน�้าด้วยความเศร้า 

 เสียใจ จากความรู้สึกเศร้าเสียใจแปรเปลี่ยนเป็นความคุกรุ่นโกรธแค้นอยู่ในใจ  

 เจืองรู้สึกคับแค้นชิงชังจนนึกอยากจะทุบท�าลายก�าแพงเข่ือนให้ย่อยยับอับปาง  

 แต่มันจะท�าเช่นน้ันได้อย่างใรแม้ว่ามันจะมีเพื่อนนับหมื่นแสน ก็ยากจะทลาย 

 ก�าแพงอันแข็งแกร่งเหล่านี้ลงได้มันต้องใช้ก�าลังพลสักเท่าไหร่กันที่จะสามารถท�า 

 เช่นนั้นได้เจืองไม่แน่ใจเลย 

     (Chanwibun , 2012, p.145)
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  “ความสัมพันธ์ของปลากับหินผาเหล่านัน้ พืชพรรณไม้น�้าที่เป็นอาหาร 

 ของปลา ในเม่ือพชืพรรณเกดิขึน้ตามแก่งผา ตามดอนตามหาด ปลาจงึเข้ามาอาศยั    

 หากนิ และวางไข่ และเลีย้งลกูจนเตบิโตก่อนจะว่ายน�า้กลบัไปตามน�า้ เพราะฉะนัน้ 

 เกาะแก่งหินผาจึงเป็นเหมือนกับบ้านของปลา และก็คงเป็นเหมือนแม่ที่คอยให้ 

 อาหารแก่พวกเราที่เป็นมนุษย์   ระเบิดแก่งหินก็เหมือนกับฆ่าแม่ของเรา 

     (Chanwibun, 2012, p. 119)

 2.3 กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดยผ่านตัวละคร  ตัวละครเป็นองค์ประกอบที่

ส�าคญัในนวนิยายในการด�าเนนิเรือ่ง  Manlikamat (2005, pp.111-112) กล่าวว่า ตวัละคร

คือผู้มีบทบาทในเนื้อเรื่อง ตัวละครอาจเป็นคนหรือเทียบเท่าคนก็ได้ ตัวละครในเรื่องจะ 

ต้องเหมือนมนุษย์ (หรือใกล้เคียงท่ีสุด) แต่จะต้องไม่ใช่มนุษย์จริงคนใดคนหนึ่ง มิฉะนั้นก ็

จะกลายเป็นบุคคลจริงในจดหมายเหตุ ตัวละครจึงเป็นผู้ด�าเนินเร่ืองโดยแสดงถึงลักษณะ

ต่างๆ 2 กลวิธี คือ ผู้แต่งบรรยายเอง และตัวละครในนวนิยายกล่าวเองในบทสนทนา   

Tailangkha (2017, pp.77-81) กล่าวถึงการน�าเสนอความรู้สึกและความคิดของตัวละคร 

ซึ่งเป็นสิ่งส�าคัญที่ท�าให้ผู้อ่านรู้จักตัวละครมากขึ้น วิธีการที่จะถ่ายทอดค�าพูด ความคิดและ

ความรู้สกึของตวัละครมหีลายแบบ เช่น ผูเ้ล่าเรือ่งสรปุความค�าพดูหรอืความคิดของตวัละคร

หรือรายงานผู้อ่าน อาจใช้บทพูดเดี่ยวในใจหรือกระแสส�านึก หรือวิธีที่ผู้เล่ายกค�าพูดของ 

ตัวละครอาจเป็นการยกค�าพูดของตัวละครมาน�าเสนอโดยตรงก็ได้  

 วรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ผู้วิจัยพบว่ามี 

การใช้ตัวละครเป็นผู้น�าเสนอทัศนะหรือแนวคิด โดยในการน�าเสนอแนวคิดผ่านตัวละคร  

ผู้เขียนจะค่อย ๆ แทรกไว้ในการด�าเนินเรื่องของตัวละคร โดยที่การน�าเสนอแนวคิดผ่าน 

ตวัละครซึง่จะมทีัง้เป็นการเสนอแนวคดิผ่านกระแสส�านกึของตวัละครและการเสนอแนวคดิ

ผ่านบทสนทนาของตัวละครปะปนกันไป ดังตัวอย่าง

  …เจืองหวนคิดไปถึงห้วงยามที่มันก�าลังเดินอยู ่บนหากดอนแวง  

 เกาะดอนขนาดใหญ่บริเวณหน้าวัดหาดไคร้ เฝ้ามองดูปลาบึกทั้งคู่ถูกหามขึ้นไป 

 บนฝั่งและลับหายไปกับถนนหนทางของเมืองเชียงของ มันคาดเดาไม่ถูกว่า  

 ปลาบึกคู่นั้นจะถูกน�าพาไปแห่งหนใด 

     (Chanwibun, 2012, p. 17)
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 แนวคดิการมองเหน็คุณค่าของชวีติและสรรพสิง่ ทีเ่หน็ว่าวทิยาการการขยายพนัธุ์

ปลาบกึเป็นผลมาจากการพฒันาทางวิทยาศาสตร์ได้ประสบความส�าเรจ็ แต่ในแง่ของคุณค่า

ของชวีตินัน้ การตกัตวงผลประโยชน์จากชวีติปลาบกึด้วยการรดีไข่ เกดิจากมมุมองทีเ่ห็นว่า 

ธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมถือก�าเนิดมาเพื่อผลประโยชน์ของมนุษย์ คุณค่าของสรรพสิ่ง 

ถูกก�าหนดเพื่อมนุษย์ การจับสัตว์เพ่ือการวิจัยและทดลองทางวิทยาศาสตร์ที่อ้างว่า 

การกระท�าเพื่อด�ารงหรือขยายเผ่าพันธุ์ของสิ่งมีชีวิต อีกมุมมองถือเป็นการทารุณสัตว์เพื่อ

ผลประโยชน์ของมนษุย์ การจบัสตัว์จงึไม่ได้เป็นเพียงเพือ่ปัจจยัการด�ารงชวีติทีส่�าคญัต่อชวีติ

ของมนุษย์ แต่รวมไปถึงการเอาชนะ การควบคุมธรรมชาติ การคุกคามธรรมชาติและ 

สิ่งแวดล้อมของมนุษย์ด้วย ดังตัวอย่าง

  ...พวกเขาช่วยกันจับยึดให้ปลาบึกพลิกร่างหลายท้อง ครู่ต่อมาใคร 

 คนหนึ่งก็ขึ้นไปนั่งทับบนท้องของปลา กดคลึงบริเวณท้องแล้วพยายามรีดไข่ออก 

 มาใส่ในอ่างพลาสติกขนาดใหญ่ ถึงตอนน้ีเด็กหนุ่มก็ออกอาการพะอืดพะอม  

 ขยักขย้อนในช่องท้องและรู้สึกขมปร่าในปาก เขารีบเบือนหน้าหนีและถอย 

 ออกมา พาตัวเองกลับข้ึนมายังรถจักรยานท่ีจอดพิงรั้วเอาไว้  เขาลากจูงมัน 

 ออกมาด้วยความรู้สึกว่าตัวเองคิดผิดท่ีอยากเห็นการรีดไข่ปลาบึก ความจริงเขา 

 ไม่น่ามาดูเลย ถงึแม้ปลาบกึมนัจะใกล้ตายแล้วกต็าม แต่พอเหน็เช่นนีม้นัท�าให้เขา 

 อดรู้สึกสงสารมันไม่ได้ …การได้เห็นชะตากรรมของปลาใหญ่ที่ใกล้จะสูญพันธุ์ 

 ตัวนี้ ท�าให้เขาอดนึกถึงเกาะแก่งหินผาในแม่น�้าโขงไม่ได้ ไม่ว่าจะเป็นในนามของ 

 อะไรก็แล้วแต่ ส�าหรับเขาแล้วชะตากรรมของแม่น�้าโขง เกาะแก่งหินผา หรือ 

 ปลาบกึกค็งไม่ได้แตกต่างกนัมากนกั เมือ่ได้รูว่้ายงัมผีูค้นอกีมากมายทีก่�าลงัจบัตา 

 จ้องมองดูอยู่อย่างหื่นกระหาย                

      (Chanwibun, 2010, p.126)

  ตัวละคร “อุ๊ยอินค�า” ในเร่ืองสายน�้าและชายชรา:เรื่องเล่าจากผีคอนหลง ช่วย

สนบัสนนุแนวคดิในการมองเหน็คณุค่าของชีวติและสรรพสิง่  เป็นความพยายามปรบัเปลีย่น

ส�านึกให้กับผู้อ่านให้หันมารักษ์และหวงแหนธรรมชาติและนิเวศวิถีด้วยการแสดงตัวตน

ชัดเจนในเรื่องส�านึกท่ีดีงาม เห็นได้จากการลุกมาประกาศตนยอมตาย เพื่อขัดขวางมิให้มี

การระเบิดแก่งหินในแม่น�้าโขง 
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  …ถ้ามนัมาระเบดิ ผมจะไปนัง่ให้มนัระเบดิพร้อมกบัมะหนิมะผาพวกนัน้  

 เพราะมะหินมะผามันเป็นชีวิตของเรา เป็นชีวิตของทุกคน

      (Chanwibun, 2010, p.118)

  รวมถึงการที่อุ ๊ยอินค�าเฝ้าฝันว่าแม้ตายไปแล้วก็ยังอยากเกิดมาเป็น 

 ปลาบึกเพื่อปกปักษ์รักษาแม่น�้าโขงดังข้อความว่า  ….บางทีข้าอาจกลับมาอยู่ที่นี่ 

 ก็ได้ กลับมาเกิดเป็นปลาบึกอีกครั้งหนึ่ง  ข้าจะได้คอยดูแลปกป้องน�้าของอยู่ที่นี่   

     (Chanwibun, 2010, p.131)

 ส�านึกอันดีงามของตัวละครท่ีมีต่อระบบนิเวศของแม่น�้าโขง  จึงไม่ได้สื่อผ่านแต่ 

วิธีการชูป้ายประท้วงคัดค้าน ยอมตาย ด้วยจิตวิญญาณท่ีกล้าแกร่งของอุ๊ยอินค�าเท่านั้น  

แต่ส�านึกของชายชรายังเปี่ยมด้วยคุณค่า สื่อสะท้อนถึงแนวทางของการบูรณาการระหว่าง

ภูมิปัญญากับเทคโนโลยีสมัยใหม่ ผ่านระบบและกลไกของกลุ่มอนุรักษ์ชาวบ้านกับนักวิจัย

ชุมชน  “อุ๊ยอินค�า” ส่งสารผ่านตัวละครชื่อ “มอน” หลานชายในเรื่องด้วยบทบาทสถานะ 

การศึกษา กับคนรุ่นใหม่ได้อย่างน่าสนใจ ดังข้อความว่า

  สองตาหลานเข็นรถเข้ามาจอดในบ้านและร่วมกินอาหารกับหนุ่ม ๆ  

 ที่มาอยู ่ช่วยครูใหญ่ท�างานอนุรักษ์แม่น�้าโขงในนามของกลุ ่มรักษ์เชียงของ  

 “วันพูกทางผมจะมีการประชุมเรื่องความก้าวหน้าของโครงการสร้างเข่ือนกับ 

 ระเบิดแก่ง อยากให้ลุงอินค�ามาร่วมด้วย ผมจะเชิญลุงขึ้นพูดด้วย” ครูพูดขึ้น 

 หลังเสร็จสิ้นม้ืออาหาร “วันพูกหรือจัดประชุมท่ีไหนครับ” “ที่ทิชเช่อร์แคมป์ 

 ครับตอนเก้าโมงเช้า” “ได้ครับผมจะไป” แกรับปาก            

      (Chanwibun, 2010, p. 101)

  กลุ่มอนุรักษ์กับชาวบ้านเข้าร่วมกันต่อต้านคัดค้านการระเบิดแก่ง  

 จงึยงัคงรักษาคอนผหีลงไว้ได้จนถึงทกุวนันี ้…..เดก็หนุม่ได้ยนิเสยีงประกาศชือ่ของ

 อุ๊ยค�า และมองเห็นชายชรายืนและเดินตัวงอขึ้นไปนั่งหน้าบนเวที  มีนักข่าว 

 หลายคนกรูกันเข้าไปถ่ายรูป และถ่ายวีดีโอเพื่อบันทึกช่วงเวลาที่ส�าคัญไว้ 

     (Chanwibun, 2010, pp.116-117)
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 การชี้ให้เห็นถึงปัญหาของชุมชนลุ่มน�้าโขง จะท�าให้ผู้อ่านเข้าใจวิธีคิดของผู้คนใน

สังคม เพราะวรรณกรรมเป็นส่วนหนึ่งของสังคม ที่ต้องพึ่งพาปัจจัยแวดล้อมทางสังคมและ

นักเขียนเป็นสมาชิกของสังคมด้วย

 ผูเ้ขยีนใช้ตวัละครน�าเสนอแนวคดิการมองโลกตามความเป็นจรงิและสรรพส่ิงโดย

ผ่านบทสนทนาประกอบด้วยปรากฏดังเช่นบทสนทนาระหว่าง “เจือง” นกนางนวลหนุ่ม 

กับ “เทียน” นกนางนวลเฒ่า เป็นการน�าเสนอวิกฤติปัญหาที่เกิดจากการกระท�าของมนุษย์

และผลจากการพัฒนาวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีเพื่อความเจริญก้าวหน้าของมนุษย์  

ดังข้อความว่า 

  “ข้าเพิง่ตระหนกัรูถ้งึพษิภยัของก�าแพงหนินัน่ก็ยามนีเ้อง ข้าคิดถงึเพือ่น 

 ทีอ่ยูท้่ายน�า้แล้วรูส้กึเครยีดแค้นแทนพวกเขาไม่ได้ เพยีงแค่ก�าแพงเขือ่นแห่งเดยีว 

 ก็แทบจะท�าให้มวลชีวิตอับปางกันหมดแล้ว  แต่นี่กลับมีมากมายเหลือเกิน ท่าน 

 มองดูแม่น�้ายามนี้สิ ข้าไม่กล้าจินตนาการถึงอนาคตเลย” เจืองพูดข้ึนด้วยความ 

 รู้สึกเศร้ารันทด  “ข้าเข้าใจว่าเจ้ารู้สึกอย่างไร แต่เราจะท�าอย่างไรได้เล่า” 

     (Chanwibun, 2012, p.151)

  “ช่างมันเถอะความจริงแล้วฉันไม่ได้คิดอยากหาค�าตอบจริงจังนัก  

 เพราะถงึอย่างไรมนักเ็ป็นเรือ่งของมนษุย์ หากแต่สิง่ทีพ่วกเขาท�าไม่ก่อผลกระทบ 

 ต่อชีวิตอื่นก็คงจะดี แต่ถ้าหากสิ่งท่ีพวกมนุษย์ท�ามีผลกระทบต่อดิน น�้า ฟ้า 

 และอากาศแล้ว ชีวิตเล็ก ๆ อย่างพวกเราคงจะล�าบาก” เจืองพูดด้วยความ 

 รู้สึกเศร้าสลด  

     (Chanwibun, 2012, p.17)

  ผู้แต่งให้นกนางนวล “เจือง” แสดงแนวความคิดการมองเห็นคุณค่าของชีวิตและ

สรรพสิ่งด้วยจิตส�านึกความรักในระบบนิเวศของลุ่มน�้าโขง ส�านึกของความรู้สึกที่ดีมีความ

ห่วงใยผลกระทบของระบบนิเวศ ที่มาจากความเจริญและการพัฒนาเทคโนโลยีของมนุษย์ 

เป็นการชีใ้ห้เหน็ถงึปัญหาของชมุชนลุม่น�า้โขง ซึง่จะท�าให้ผูอ่้านเข้าใจวธิคีดิของผูค้นในสงัคม 

เพราะวรรณกรรมเป็นส่วนหนึง่ของสงัคม ทีต้่องพึง่พาปัจจยัแวดล้อมทางสังคมและนกัเขยีน

เป็นสมาชิกของสังคมด้วย
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 กล่าวโดยสรุป กลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงของ 

วุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ผู้วิจัยพบว่า มีการใช้กลวิธีการน�าเสนอแนวคิด 3 กลวิธี  คือ กลวิธี

การน�าเสนอแนวคิดโดยผ่านโครงเร่ือง กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดยผ่านการเล่าเรื่องและ 

กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดโดยผ่านตัวละคร  

อภิปรายผลการวิจัย 

 จากการวิเคราะห์แนวคิดและกลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถี

ลุ่มน�้าโขง ของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล พบว่า  สิ่งส�าคัญในการสร้างสรรค์วรรณกรรมคือ  

ความคดิ ความเชือ่ทีเ่ช่ือมโยงกบัภาษาและเรือ่งเล่ารวมทัง้จนิตนาการและอารมณ์ความรูส้กึ  

Praditatsanee (2016, p. 538) กล่าวว่า สิ่งเหล่านี้คือองค์ประกอบที่มีบทบาทในการร่วม

แก้ไขปัญหาสิง่แวดล้อม กระบวนทศัน์ใหม่ท่ีมองว่ามนษุย์เป็นเพยีงสมาชกิหนึง่ในชมุชนแห่ง

สรรพชีวิตท่ีต้องพึ่งพิงอิงอาศัยสิ่งมีชีวิตอื่น ๆ และจ�าเป็นต้องเคารพกฎเกณฑ์ของชุมชน 

และสทิธกิารด�ารงอยูข่องสมาชกิอืน่ๆ  ตวับทวรรณกรรมสิง่แวดล้อมเน้นถงึความส�าคัญของ

การเริ่มแก้ไขปัญหาสิ่งแวดล้อมในระดับความรู้สึกและจิตใจก่อน  

 Sankhaphanthanon (2013, p. 91) กล่าวว่า มนุษย์มีกระบวนทัศน์หรือระบบ

ความคิดเกี่ยวกับธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมที่แสดงถึงความส�านึกและตระหนักรู้ในสัมพันธ์

อันใกล้ชิดระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมการเคารพและเกื้อกูลต่อชีวิตอื่นรวม

ถึงส�านึกที่จะธ�ารงรักษาสายสัมพันธ์ดังกล่าวให้คงอยู่อย่างย่ังยืนตามวิถีคิดและภูมิปัญญา

แต่ละกลุ่มชาติพันธุ์   แนวคิดและกลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถี 

ลุม่น�า้โขง ของวฐุศิานติ ์จนัทร์วบิลู มคีวามสอดคล้องกบั  Thatsakhon and Sortip (2018) 

ได้เขียนถึงส�านึกนิเวศท่ีถูกน�าเสนอผ่านนวนิยายเรื่องสายน�้าและชายชราเรื่องเล่าจาก 

คอนผีหลง ซึ่งปรากฏส�านึกนิเวศหลัก 2  ประการคือ ส�านึกนิเวศที่เป็นภัยต่อธรรมชาติและ

ส�านึกนิเวศท่ีเป็นมิตรกับธรรมชาติ แนวคิดและกลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยาย

นิเวศวิถีลุ่มน�้าโขง ของวุฐิศานต์ิ จันทร์วิบูล มาจากอุบัติการณ์ที่เกิดขึ้นจริงจากลุ่มน�้าโขง 

ลักษณะแนวคิดและวิธีการน�าเสนอที่ช่วยกระตุ้นเตือนและสร้างจิตส�านึกให้กับผู้อ่านให้ได้

ปรับมุมมอง และใส่ใจในคุณค่า พร้อมที่จะร่วมแก้ไขวิกฤติปัญหา ที่เกิดจากการพัฒนาลุ่ม

แม่น�้าโขงได้ ลักษณะของแนวคิดมีดังนี้ 
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 วรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล ผู้วิจัยพบว่า 

วรรณกรรม ได้น�าเสนอแนวคิดไว้ 3 แนวคิดดังนี้ คือ การมองโลก ประกอบด้วย การมอง

โลกตามความเป็นจริงของสรรพสิ่งและการมองเห็นคุณค่าของชีวิตและสรรพสิ่ง  

วิถีวัฒนธรรมและคติความเชื่อ  และวิถีธรรมชาติ   แนวคิดทั้งหมดนี้จะก่อให้เกิดความรัก

และหวงแหนทรัพยากรหรือสรรพสิ่งอื่นขึ้น 

 กลวิธีการน�าเสนอในวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ ่มน�้าโขงของวุฐิศานติ ์ 

จันทร์วิบูล ผู้วิจัยพบว่า วรรณกรรม ได้น�าเสนอกลวิธีไว้ 3 กลวิธี ดังนี้คือ กลวิธีการน�าเสนอ

แนวคดิโดยผ่านโครงเร่ือง กลวิธกีารน�าเสนอแนวคดิโดยการเล่าเรือ่ง และกลวธิกีารน�าเสนอ

แนวคิดโดยผ่านตัวละคร   กลวิธีการน�าเสนอแนวคิดทั้ง 3 กลวิธี นี้ช่วยให้ผู้อ่านมองเห็น

ท่าทีของผู้แต่งได้จากวรรณกรรมนวนิยายนิเวศวิถีลุ่มน�้าโขงทั้งสองเรื่องคือ สายน�้าและ 

ชายชรา : เรื่องเล่าจากคอนผีหลง และการกลับมาของนกนางนวลของวุฐิศานติ์ จันทร์วิบูล 

จึงนับได้ว่านวนิยายทั้งสองเรื่องนี้มีคุณค่าที่จะช่วยสร้างจิตวิญญาณให้มนุษย์รักและรักษา

ระบบนิเวศให้คงอยู่ร่วมกับความเจริญของสังคมอย่างเกื้อกูล
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Abstract
 

 The objective of this article was to study and understand the  

presentation of the heroic Characteristics of Phra Wo Phra Ta in palm leaf 

manuscript in the National Library of Laos, which was edited by Attapol 

Thammarangsee. Phra Wo Phra Ta was regarded as an important person in 

the history that was outstanding as the northeastern Thai hero. From the 

study, it was found that the heroic Characteristics of Phra Wo Phra Ta was 

seen in 2 characteristics: the image of the leader and the image of a brave 

general. Through tactics of playing words, use of rhetoric, pictures, metaphors, 

use of synonyms, such personality traits have helped to further emphasize 

the heroic traits. Presentation of such heroic traits It reflects the point of view 

of the author to Phra Wo Phra Ta. That the local hero looked at Bandoo 

BanKae of Southern Laos in the past. It is also another data set that focused 
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on the existence and the father-son relationship between Phra Wo Phra Ta 

which were a great contribution to the study of local history, Nong Bua Lam 

Phu Province, etc. and the Isan region of Thailand.

Key words: Phra Wo Phra Ta, heroic Characteristics 

บทคัดย่อ

 บทความฉบับนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาและท�าความเข้าใจการน�าเสนอลักษณะ

วีรบุรุษของพระวอพระตาในเอกสารใบลานฉบับหอสมุดแห่งชาติลาว ปริวรรตโดย  

อรรถพล ธรรมรังษี ทั้งนี้พระวอพระตาถือได้ว่าเป็นบุคคลส�าคัญในประวัติศาสตร์ที่มีความ

โดดเด่นในฐานะวีรบุรุษท้องถิ่นอีสานของไทยและลาวบางพื้นที่ จากการศึกษาพบว่ามีการ 

น�าเสนอลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตาใน 2 ลักษณะ คือ ภาพลักษณ์ผู ้เป็นผู้น�า  

ภาพลักษณ์แม่ทัพผู้หาญกล้า ผ่านกลวิธีการเล่นสัมผัสค�า การใช้โวหารภาพพจน์ อุปมา  

การใช้ค�าไวพจน์ ลักษณะบุคลิกดังกล่าวได้ช่วยเน้นลักษณะวีรบุรุษให้มีความชัดเจนย่ิงขึ้น 

การน�าเสนอลักษณะวีรบุรุษดังกล่าวได้สะท้อนให้เห็นมุมมองของผู้ประพันธ์ที่มีต่อพระวอ

พระตาว่าเป็นวรีบรุษุท้องถิน่บ้านด ูบ้านแกของลาวใต้ในอดตี อกีทัง้ยงัเป็นอกีหนึง่ชุดข้อมลู

ที่เน้นย�้าการมีตัวตนและความสัมพันธ์เป็นพ่อกับลูกกันระหว่างพระวอกับพระตา ซึ่งเป็น

คุณูปการอย่างยิ่งต่อการศึกษาประวัติศาสตร์ท้องถิ่นจังหวัดหนองบัวล�าภู ฯลฯ และภาค

อีสานของไทย

ค�าส�าคัญ: พระวอ-พระตา, ลักษณะวีรบุรุษ

บทน�า 

 พระวอพระตาเป็นบุคคลที่มีชื่อปรากฏในประวัติศาสตร์สองฝั ่งโขงท้ังใน

ประวัติศาสตร์ไทยและลาว ถูกบันทึกทั้งในรูปของเอกสารลายลักษณ์และเรื่องเล่ามุขปาฐะ

ในท้องถิ่น มีการเล่าขานสืบต่อจนกลายเป็นวาทกรรม (discourse ) ที่สะท้อนถึงความเก่า

แก่ยาวนานในความทรงจ�าของผู ้คนบนพื้นที่ภาคอีสานของไทยโดยเฉพาะในจังหวัด

หนองบัวล�าภู อุบลราชธานี ยโสธร อ�านาจเจริญ ฯลฯ ด้วยค�ากล่าวที่ว่า “ตั้งแต่ปางพระวอ

พระตาพุ้น” สะท้อนให้เห็นร่องรอยทรงจ�าท่ีเก่ียวกับพระวอพระตา วาทกรรมดังกล่าวได้
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สร้างข้อสงสัย ชวนใคร่รู้ให้กับผู้เขียนในการศึกษาเรื่องราวความเป็นมาของพระวอพระตา 

ทัง้น้ีนบัตัง้แต่สามทศวรรษทีผ่่านมาในแวดวงวชิาการให้ความสนใจสบืค้นและน�าเสนอเรือ่ง

ราววรรณกรรมประวัติศาสตร์จากเอกสารใบลาน เร่ืองราวเกี่ยวกับพระวอพระตา 

จากเอกสารใบลานทีไ่ด้ถูกน�ามาปรวิรรตจดัพมิพ์จากตวัอกัษรธรรมเป็นอกัษรไทยในรปูแบบ

ของหนังสือ มีการตีพิมพ์ครั้งแรกในปี พ.ศ. 2530 ในชื่อเรื่องว่า ประวัติเมืองอุบลราชธานี 

ปริวรรตโดย ปรีชา พิณทอง ต่อมาปี พ.ศ. 2560 มีการปริวรรตจัดพิมพ์เรื่องพระวอพระตา

ฉบับของหอสมุดแห่งชาติลาว เป็นอีกส�านวนหน่ึงท่ีมีความส�าคัญต่อการศึกษาวรรณกรรม

ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นสองฝั่งโขง ซึ่งเหตุการณ์พระวอพระตาเกิดขึ้นในช่วงแผ่นดินพระเจ้า 

สิริบุญสารแห่งนครเวียงจันทน์ ช่วงเวลาดังกล่าวตรงกับรัชสมัยสมเด็จพระที่นั่งสุริยาศน์

อมรินทร์ (สมเด็จพระเจ้าเอกทัศน์) กรุงศรีอยุธยาตอนปลายเรื่อยมาจนกระทั่งถึงสมัย

รัตนโกสินทร์ตอนต้น 

 พระตาเป็นนายกองนอก ขุนนางราชส�านักเวียงจันทน์ มีลูกทั้งหมด 7 คน เป็น

ผู้ชาย 3 คนคือ พระวอ ท้าวค�าผง ท้าวทิดพรม เป็นผู้หญิง 4 คน ขณะนั้นมีความขัดข้องใจ

กบัพระเจ้าสิรบิญุสาร ด้วยพระองค์ต้องการขอลกูของพระตาไปเป็นนางสนมและมหาดเลก็ 

พระตาผู้เป็นพ่อไม่ยอมยกลูกให้ ด้วยเห็นว่าเป็นการใช้อ�านาจข่มเหงรังแกตนจึงได้ชักชวน

เหล่าขุนนางที่เคารพนับถือตนอพยพออกจากเวียงจันทน์มุ่งหน้าไปทางทิศใต้เพื่อหวังสร้าง

บ้านเมืองใหม่ไม่ขึ้นกับนครเวียงจันทน์อีกต่อไป เมืองใหม่ท่ีพระวอพระตาอพยพมาอยู่คือ 

หนองบัวล�าภู (พ.ศ. 2302) ภายหลังที่พระเจ้าสิริบุญสารแต่งทัพมารบหลายครั้งไม่สามารถ

ตหีนองบวัล�าภแูตกได้ จงึได้ขอก�าลงัทพัจากเชียงใหม่มาช่วยต ีเหตทุีพ่ระองค์ต้องการก�าจดั

พระวอพระตาเพราะเป็นผูม้กี�าลงัไพร่พลจ�านวนมาก อาจส่งผลต่อความมัน่คงในราชบลัลงัก์

ของพระองค์ ซ่ึงต่อมาพระวอพระตาหลบหนีทัพเวียงจันทน์ลงไปทางใต้ขอพึ่งพระเจ้า 

ไชยกุมาร ฯ แห่งนครจ�าปาสัก พร้อมพากองครัวและหัวหน้าไพร่พลแยกกันตั้งบ้านเรือนใน

สถานที่ต่าง ๆ พระวอพระตาได้ไปพักตั้งบ้านเรือนอยู่ที่บ้านดู่ บ้านแกในเขตเมืองจ�าปาสัก 

เป็นการตั้งบ้านเรือนครั้งสุดท้ายก่อนเสียชีวิต 

 การยกทัพเข้าต่อสู้รับทัพกับฝ่ายนครเวียงจันทน์ที่สมรภูมิบ้านดู่ บ้านแก ส่งผล

ท�าให้ท้าวค�าผงต้องเข้าสวามภิกัดิต่์อฝ่ายพระเจ้าตากสนิแห่งกรงุธนบรุเีพือ่ขอก�าลงัต้านทพั

เวยีงจนัทน์ การเสยีชวีติของพระวอผูเ้ป็นข้าขอบขณัฑสมีาของพระเจ้าตากสิน ถือเป็นเหตผุล

หนึ่งที่พระองค์สั่งให้ยกทัพเข้าตีนครเวียงจันทน์ เนื่องจากขณะนั้นเวียงจันทน์ฝักใฝ่กับพม่า

ทีเ่ข้าครอบครองเมอืงเชยีงใหม่อยู ่พร้อมทัง้ได้กวาดต้อนผู้คนจากฝ่ังซ้ายมาฝ่ังขวาแม่น�า้โขง 
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น�าพระแก้วมรกต ของมีค่าต่าง ๆ รวมถึงราชบุตรพระเจ้าสิริบุญสารมาเป็นองค์ประกันที่

กรุงธนบุรี และยังได้มีการสถาปนาหัวเมืองประเทศราชของสยามแถบลุ่มน�้าโขงในล�าดับ 

ต ่อมา เมืองหนองบัวล�าภู  ภูมิหลังพื้นที่สร ้างภาพลักษณ์ของพระวอ พระตา

เดิมหนองบัวล�าภูเคยเป็นบ้านเป็นเมืองมาก่อน ปรากฏหลักฐานในต�านานขุนบุรม 

 ราชาธิราชฉบับใบลานหอสมุดแห่งชาติลาว เรียกชื่อว่า “เมืองหนองบัว” ในยุค

พระเจ้าฟ้างุ้มแห่งอาณาจักรล้านช้าง มีฐานะเป็นเมืองหน้าด่านทางทิศใต้ โดยกล่าวว่า  

“...ขุนใหญ่ขอบเมืองแก่นท้าว เจ้าเมืองหนองบัว เจ้าเมืองทรายขาวเอาด่านสามหม่ืน  

ขุนทั้งมวลฝูงนี้พระยาฟ้าใช้ให้รักษาขอบเมืองล้านช้างแล...” 

 

ภาพที่ 1 ภาพไมโครฟิล์มเรื่องขุนบุรมราชาธิราช ผูกที่ 2 หน้าลานที่ 43-44 

ฉบับวัดหมื่นนา บ้านหมื่นนา เมืองหลวงพระบาง หอสมุดแห่งชาติลาว

 เมอืงหนองบวัล�าภไูด้ถูกกล่าวถงึอกีครัง้ในช่วงรชัสมยัพระเจ้าไชยเชษฐาธริาชแห่ง

อาณาจกัรล้านช้างนครเวียงจันทน์ พระองค์ได้พาไพร่พลผูค้นทีต่ดิตามมาบรูณะวดัวาศาสนา

ที่เมืองแห่งนี้ ปัจจุบันยังเหลือสถูปและวิหารพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช ที่วัดศรีคูณเมือง  

ต�าบลล�าภ ูอ�าเภอเมอืง จงัหวดัหนองบวัล�าภ ูต่อมาในช่วงการยกทพัมาปราบเมอืงเวียงจนัทน์

ของพระมหาธรรมราชาท่ีมีสมเด็จพระนเรศวรเสด็จติดตามมาด้วยได้มาพักทัพอยู ่ที่

หนองบัวล�าภูเนื่องจากพระองค์ทรงพระประชวรด้วยไข้ทรพิษ ในข้อนี้ผู้เขียนตั้งข้อสังเกต

ว่าการพักรบที่เมืองหน้าด่านของนครเวียงจันทน์ท่ีหนองบัวล�าภูน้ี จะต้องเป็นกองทัพที่มี 
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ก�าลังพลมากที่สามารถข่มเมืองหน้าด่านให้สยบยอมแล้วถึงสามารถเข้าพักทัพได้ หรือเข้าตี

เมอืงหนองบวัล�าภแูล้วกพ็กัทพั ปัจจบุนัมกีารสร้างศาลสมเดจ็พระนเรศวรไว้ทีส่วนสาธารณะ

หนองบัว 

 เมื่อถึงยุคพระวอพระตาพากองครัวมายังหนองบัวล�าภู ปรากฏในเอกสารฉบับ

ปรวิรรตจากใบลานทัง้เร่ืองพืน้เมืองอบุลราชธาน ีเรือ่งพืน้เมอืงอบุลประวติัเมอืงหนองบัวล�าภ ู

และเรื่องพระวอพระตาในเอกสารใบลาน ฉบับหอสมุดแห่งชาติลาว สะท้อนให้เห็นถึงการ

รับรู้ว่าหนองบัวล�าภูมีความส�าคัญของการเข้ามาตั้งถ่ินฐานของกองครัวพระวอพระตาใน

อดีต ด้วยภูมินิเวศน์ที่ตั้งเมืองเป็นหนองน�้าขนาดใหญ่มีบัวขึ้นอยู่ภายในหนองน�้าอยู่ที่ราบ

เชิงเขาภูพานค�าที่ทอดตัวเป็นแนวยาวจากเหนือจรดใต้ ลักษณะดังกล่าวเหมาะแก่การตั้ง

ถิ่นฐานบ้านเรือน ซึ่งมีรายละเอียดของภูมินิเวศ ดังจะเห็นได้จากตัวบทว่า 
 

 “...ก็จีงไปเถิงห้องหนองบัวลุ่มภูบึงใหญ่ เป็นท่ากว้างภูคั่นเขตด่านเวียง เป็นที่สุข

ขะเสิมแท้สวนนาบ่อนเฮ็ดไฮ่ เป็นท่ีดงด่านเผิ่งคณาเน้ือเต่าแลน จีงได้พากันตั้งเซาแฮง 

พักจอด เตินให้ปลุกตูบน้อยเฮือนย้าวต่อกัน...” (Thammarungsee, 2017, p. 83)  

 จากข้อความท่ีกล่าวว่า “ภูค่ันเขตด่านเวียง” ชี้ให้เห็นถึงสถานภาพของ

หนองบัวล�าภูในอดีตก่อนท่ีพระวอพระตาจะมาสร้างบ้านแปงเมืองเคยเป็นเมืองหน้าด่าน

นครเวยีงจนัทน์มาก่อน ปัจจบุนัยงัปรากฏชือ่บ้านนาด่าน (ในเขตอ�าเภอสุวรรณคูหา จงัหวดั

หนองบัวล�าภู) ติดกับช่องข้าวสารพ้องกับชื่อบ้านข้าวสาร อันเป็นช่องเขาแคบ ๆ เส้นทาง

สัญจรสู่นครเวียงจันทน์ 

   

ภาพที่ 2 ภาพช่องข้าวสาร และบ้านนาด่าน อ�าเภอสุวรรณคูหา จังหวัดหนองบัวล�าภู
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 ชื่อบ้านนามเมืองและภูมินิเวศดังกล่าวมีความสอดคล้องกับชื่อ “นครเขื่อนขัณฑ์

กาบแก้วบัวบาน” ค�าเรียกขานว่า “นคร” สะท้อนให้เห็นถึงการพยายามยกฐานะเป็นรัฐ

อสิระสร้างความทดัเทียมกบันครเวยีงจนัทน์ ค�าว่า “เข่ือนขณัฑ์” ด้วยมลีกัษณะของก�าแพง

ภูเขาธรรมชาติขนาดใหญ่โอบก้ันพรมแดนนครเวียงจันทน์กับหนองบัวล�าภูในอดีต  

ผู้เขียนตั้งข้อสังเกตว่า เขื่อน คงเป็นศัพท์เก่าท่ีถูกใช้มานานในกลุ่มวัฒนธรรมล้านช้างและ

ล้านนา โดยมีค�าเรียกเขื่อนปรากฏเป็นชื่อเรียกช้างมงคลที่รักษาพระธาตุเจดีย์หลวง 

เมืองเชียงใหม่ ชื่อ “ไฟแสนเตา ปืนแสนเล่ม หน้าไม้แสนเกี๋ยง แสนเขื่อนค้าน ข่มพลแสน 

ดาบแสนด้าม เมฆบังวัน” ส่วนค�าว่า “กาบแก้วบัวบาน” หมายถึง ดอกบัวแก้วที่ก�าลัง 

แย้มบาน ดังนั้น นครเข่ือนขัณฑ์กาบแก้วบัวบ้าน จึงไม่ได้หมายถึงเฉพาะแค่ตัวเมือง

หนองบัวล�าภูอย่างเดียว แต่หมายรวมถึงปราการภูเขาที่เป็นตัวป้องกันหนองบัวล�าภู 

 

ภาพที่ 3 ภาพหนองซ�าช้าง หรือหนองบัว ที่มาของชื่อหนองบัวล�าภู

  ยคุต่อมา “หนองบวัล�าภ”ู ถกูกล่าวถงึอีกคร้ังกบัการเป็นฐานทพัขนาดใหญ่ในศกึ

พระเจ้าอนุวงศ์แห่งนครเวียงจันทน์หรือในช่วงรัชสมัยรัชกาลที่ 3 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ 

อย่างไรก็ตามการเคลื่อนย้ายผู้คนสองฝั่ง
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ภาพที่ 4 ภาพบั้งจุ้ม (พงศาวดารลาว) กล่าวถึง จ.ศ. 1192 หรือ พ.ศ.2373 สุวรวงศา  

(พระปทุมเทวาภิบาล) เป็นเจ้าเมืองหนองคายคนเเรกน�าครัวจากยโสธรสู่เมืองหนองคาย  

แต่ในความทรงจ�าของผู้บันทึกกล่าวว่าเป็นครัวจากหนองบัวล�าภู เนื่องจากเจ้าเมืองยโสธรเคลื่อน

ย้ายไปจากหนองบัวล�าภู ซึ่งพระปทุมเทวาภิบาล มีเชื้อสายเมืองหนองบัวล�าภู - ยโสธร  

เหลนพระวอ พระตา ในความทรงจ�าของบั้งจุ้มเวียงจันทน์ (หอสมุดแห่งชาติลาว)

 แม่น�า้โขงยงัคงมกีารเคลือ่นไหวอยูต่ลอดเวลาตามสภาพสงัคม การอพยพย้ายถิน่

ที่อยู่ของผู้คนนอกจากจะมีสาเหตุมาจากสภาพการเมืองการปกครอง เศรษฐกิจหรือการ

แสวงหาพื้นที่ท�ากินแล้ว ยังส่งผลให้เกิดการน�าพาศิลปวัฒนธรรม ภูมิปัญญาต่าง ๆ เข้ามา

ผสมผสานในพื้นที่ภาคอีสานของประเทศไทยในปัจจุบัน ก่อให้เกิดความหลากหลายทาง

ชาติพันธุ์ ความหลากหลายทางวัฒนธรรม โดยเฉพาะด้านภาษา ตัวอักษร วิถีชีวิต จารีต

และความเชือ่ทีม่คีวามเหมอืนและความแตกต่างกันไปตามสภาพภูมนิเิวศน์ ลกัษณะดงักล่าว

มานีไ้ด้ถูกน�าเสนอออกมาเป็นเรือ่งเล่าจนกระทัง่ถกูบนัทกึเป็นลายลกัษณ์อกัษร ในทีน่ีผู้เ้ขยีน

พยายามชี้ให้เห็นที่มาและความสัมพันธ์ของการอธิบายลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตา

กับเมืองหนองบัวล�าภู กระทั่งมีการสร้างศาลหลักเมืองพระวอพระตา เหรียญที่ระลึกและ

อนุสาวรีย์ในเวลาต่อมา
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ภาพที่ 5 ภาพศาล เหรียญพระวอพระตารุ่นสมทบทุนสร้างศาลหลักเมือง พ.ศ. 2518 และภาพ

อนุสาวรีย์พระวอพระตา บริเวณสวนสาธารณะหนองบัว

ลักษณะของเอกสารใบลานเรื่องพระวอพระตาฉบับหอสมุดแห่งชาติลาว

 ลักษณะเอกสารใบลานเรื่องพระวอพระตาที่น�ามาศึกษาฉบับน้ีเป็นหนังสือผูก 

ใบลานยาวจารด้วยอกัษรธรรมซึง่ได้แบ่งหมวดหมูก่ารจดัระบบของเนือ้หาเอกสารในหมวด

วรรณกรรมประวัติศาสตร์ ตามวิธีการจัดหมวดหมู่การส�ารวจเอกสารใบลาน มีทั้งหมด 6 

ผูก 38 แผ่นลาน 76 หน้าลาน แต่ละหน้าลานมี 4 บรรทัด เป็นภาพไมโครฟิล์มส�ารวจโดย

หอสมุดแห่งชาติลาว ที่วัดอ�าพาวัน เมืองโพนทอง แขวงจ�าปาสัก ซึ่งอยู่บริเวณตอนใต้ของ 

สปป. ลาว ติดต่อกับดินแดนประเทศไทยบริเวณจังหวัดอุบลราชธานี 

  

ภาพที่ 6 ภาพไมโครฟิล์มเรื่องพระวอพระตา ฉบับวัดบ้านโพนทอง เมืองโพนทอง 

แขวงจ�าปาสัก หอสมุดแห่งชาติลาว
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 เอกสารใบลานพระวอพระตา ลานที่ 1 หน้าที่ 1 ค�าขึ้นต้นความว่า “...บัดนี้ถวาย

บังคมฮับว่า โดย ๆ ข้าน้อยแล้ว จึงพากันขึ้นพาชีตีแล่น...” เป็นการเปิดเรื่องด้วยการกล่าว

ถวายความเคารพครบูาอาจารย์ แล้วบรรยายการเดนิทางออกจากนครเวยีงจนัทน์ ซึง่มคีวาม

แตกต่างจากการขึ้นต้นบทวรรณกรรมพื้นบ้านทั่วไป ผู้เขียนสันนิษฐานว่าน่าจะมีการตัดต่อ

ตอนที่กล่าวถึงเฉพาะพระวอพระตาจากเรื่องพื้นเมืองอุบลราชธานี และเนื้อหาตอนสุดท้าย

สิ้นสุดลงตอนที่พระตาพากองครัวไปสร้างบ้านเรือนท่ีบ้านดู่ บ้านแก ในเขตนครจ�าปาสัก 

สปป.ลาวปัจจุบัน ดังตับบทว่า “...แต่พระตาพามาตั้งบ้านดู่บ้านแก จุลสังกาศราชาได้พัน

ฮ้อยสามสิบถ้วนนั้น จ.ศ.1311 ปีชวดเข้ามาตั้งเที่ยงจริง เจ้าเอย พระก็อดสาฮั้งแข็งใจลอง

เบิ่ง สิบขวบเข้าปีได้อยู่ส�าบายแท้แล้ว เจ้าเอย...” (Thammarungsee, 2017, p. 138)

 ผูเ้ขียนสนันษิฐานว่ามกีารคดัลอกต่อกันมาโดยปรากฏช่ือผูจ้ารในตอนท้ายใบลาน

ผูกที่ 3 ว่า 

 “...ลจินาแล้วยามแลงเดอืนสีอ่อกใหม่แปดค�าวนัสามเณรค�าพไีด้เขยีน ท้าวค�าพมีี

ใจคิดสละเพื่อน�าขึ้นใหม่เขียนบ่งามใจสะเพ้อว่าหล�่าแยง นิพพานะปัจจัยโยโหตุ...”

 จากข้อความท่ียกมาพบว่า จารเสร็จช่วงเวลาเย็นวันอังคาร ขึ้นแปดค�่าเดือนส่ี 

สามเณรค�าพี เป็นผูเ้ขียน แต่ไม่ได้ระบชุ่วงเวลาหรอืว่าสร้างปีใด เมือ่ค�านวณวนัและช่วงเวลา

ดังกล่าวพบว่าเอกสารถูกสร้างขึ้น พ.ศ. 2400 ราว 163 ปีล่วงมาแล้ว  

 

 

ภาพที่ 7 ภาพปฏิทินวันขึ้น 8 ค�่าเดือน 4 ตรงกับวันที่ 3 มีนาคม พ.ศ. 2400
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 การบนัทกึวรรณกรรมแบบจารตีในวฒันธรรมล้านช้างมกับนัทกึเรือ่งราวทางโลก

และทางธรรม โดยใช้อกัษรไทน้อยบนัทกึเรือ่งราวทางโลกมากกว่าอกัษรธรรม เพราะอกัษร

ธรรมนิยมบันทึกเรื่องราวเก่ียวกับพระธรรมค�าสอนของพระพุทธเจ้าจึงได้ช่ือว่าอักษรธรรม 

แต่เป็นที่น่าสังเกตว่ามีการใช้อักษรธรรมบันทึกวรรณกรรมประวัติศาสตร์เรื่องพระวอ 

พระตาในใบลานฉบบันี ้ซ่ึงผูจ้ารยงัได้บนัทกึความปรารถนาเพ่ือเข้าสู่นพิพานในตอนสดุท้าย

ที่กล่าวว่า “นิพพานะปัจจัยโยโหตุ”

ลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตา

 การศกึษาลกัษณะวรีบรุษุของพระวอพระตาผูเ้ขยีนได้ศกึษาตวับทวรรณกรรมเรือ่ง

พระวอพระตา การกล่าวถึงลักษณะพระวอพระตาผ่านภาษาสะท้อนให้เห็นภาพลักษณ์

วีรบุรุษในวรรณกรรมใบลาน ซ่ึงภาพลักษณ์ (Image) หมายถึง ภาพที่เกิดจากความคิด  

หรือคิดว่าควรจะเป็นเช่นนั้น มีนักวิชาการนิยามความหมายของภาพลักษณ์ว่า เป็นภาพที่

เกิดขึ้นภายใจของเราต่อสิ่งต่าง ๆ กุหลาบ มัลลิกะมาส (Manlikamat, 1999) อธิบายว่า 

ภาพลักษณ์คือภาพในจิตใจที่เกิดจากการใช้ถ้อยค�าในการสร้างให้เกิดความคิด ความรู้สึก 

ความประทับใจ อาศัยจินตนาการจนเกิดภาพขึ้นในใจของผู้อ่าน 

 นอกจากนี้ กาญจนา แก้วเทพ (Kaeothep, 1992) ได้กล่าวถึงภาพลักษณ์ว่าคือ

บุคลิกลักษณะที่ปรากฏทั้งในด้านบทบาทที่พึงมีต่อตนเอง บทบาทในครอบครัว บทบาทใน

สงัคม โลกทศัน์ต่าง ๆ  ทีแ่สดงออกในทีส่าธารณะ ซึง่มคีวามสมัพนัธ์กบัการสร้างภาพลกัษณ์

ของผูส่้งสาร และการสร้างภาพลกัษณ์ของผูร้บัสาร จากการศกึษาพบว่าผูป้ระพันธ์น�าเสนอ

ลักษณะวีรบุรุษโดยการใช้โวหารภาพพจน์ต่าง ๆ เพื่อสร้างภาพให้เกิดขึ้นในความคิด  

ความรู้สึก การเปลี่ยนแปลงด้านอารมณ์ และอรรถรสแก่ของผู้อ่าน เช่น การอุปมาว่าพระ

ตาเปรียบเสมือนฝนที่ให้ความชุ่มเย็นแก่ไพร่พล มีการเล่นสัมผัสค�า การสรรค�า การใช้ 

ค�าไวพจน์ 

 ลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตาท่ีถูกน�าเสนอในเอกใบลานสารฉบับนี้พบว่ามี

การน�าเสนอออกมา 2 ลักษณะ ดังนี้ 

 1. ลักษณะผู้เป็นผู้น�า 2. ลักษณะแม่ทัพผู้หาญกล้า ผู้ประพันธ์น�าเสนอลักษณะ

วีรบุรุษของพระวอพระตาโดยการเลือกสรรค�ามาบรรยายให้เกิดความสะเทือนอารมณ์แก ่

ผูอ่้าน ซึง่สอดคล้องกบัแนวคดิการสร้างภาพลกัษณ์ทีก่ล่าวว่า การใช้ค�าเพือ่ก�าหนดหรอืสร้าง
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บุคลิกตัวละครให้เกิดปรากฏข้ึนในใจผู้อ่าน ดังท่ีมีการกล่าวอ้างถึงพระวอในฐานะแม่ทัพ 

ผู้หาญกล้ายิ่งใหญ่ว่า “...บัดนี้จักกล่าวเถิงก้ามทางพระวอแม่ทัพใหญ่...” กล่าวคือ พระวอ

ผู้เป็นแม่ทัพใหญ่และเป็นบุคคลส�าคัญในป้องกันและเป็นขวัญก�าลังใจแก่ไพร่พล ในขณะที่

ผูป้ระพนัธ์น�าเสนอภาพของกษัตรย์ินครเวยีงจันทน์ให้ตรงกนัข้าม กล่าวคอื นครเวยีงจนัทน์

เป็นผู้บุกรุกกองครัวของพระวอพระตาที่หนองบัวล�าภูหลายครั้ง โดยกล่าวถึงกษัตริย์ 

นครเวียงจันทน์ว่าพระองค์มีความโกรธแค้นต้องการฆ่าพระตาทั้งตระกูล ผู้ประพันธ์ 

กล่าวถงึลกัษณะความโกรธแค้นของกษัตรย์ินครเวยีงจนัทน์ทีม่ต่ีอพระวอพระตา โดยวธีิการ

เล่นสัมผัสอักษรสามค�า “เคืองแค้นคั่งมโน” เพื่อให้ผู้อ่านเห็นถึงความโกรธแค้นอาฆาต    

“...พระก็ทงโศกเศร้าเคืองแค้นคั่งมโน...คันกูบ่ได้ฆ่าซุมพระตาเหมิดทั้งโคตร บ่ควรอยู่สืบ

สร้างเป็นเจ้านั่งเมือง...” ช้ีให้เห็นการประกอบสร้างทางภาษาที่ช่วยให้เห็นความโกรธแค้น

ต่อพระวอพระตา อกีทัง้มกีารแสดงลกัษณะกองทพัของนครเวยีงจนัทน์พ่ายแพ้การต่อสูก้บั

พระวอพระตาโดยใช้ค�าไวพจน์ คือค�าที่มีเขียนต่างกันแต่มีความหมายเหมือนกันหรือใกล้

เคียงกันเพื่อเน้นย�้าและสร้างมโนภาพแก่ผู้อ่านให้เห็นลักษณะความโกรธแค้นจากค�าว่า 

“คนิง” “มโน” “พระทัย” ดังตัวบทที่กล่าวว่า 

 “...บดันี ้จกักล่าวเถงิราชาเจ้าเวยีงจนัทน์กต็ุม้ไพร่ ไทล้านช้างคดิซ�า้ฮ�า่คนงิ ตัง้แต่

เสียไพร่ฟ้าแสนจันอุปราช พระก็ทงโศกเศร้าเคืองแค้นค่ังมโน นับแต่ทนอกกล้ันเกรียม

พระทัยได้เจ็ดขวบ คึดบ่แล้ววันมื้อถ่ายถอน อยู่แล้ว วันคืนบ่ว่างเว้นมาซูนตามื้อสามเทื่อ  

จงึได้ทงโศกเศร้าเคอืงแค้นบ่มใน คันกบู่ได้ฆ่าซมุพระตาเหมดิทัง้โคตร บ่ควรอยูส่บืสร้างเป็น

เจ้านั่งเมือง...” 

    (Thammarungsee, 2017, p. 122) 

 จากตัวบทท่ียกมากล่าวถึงนครเวียงจันทน์ว่าไทล้านช้าง หรือชาวล้านช้าง เป็น 

ค�าเรียกที่แบ่งแยกกลุ่มคนชัดเจนว่าในมุมมองของผู้ประพันธ์นิยามความหมายของพระวอ

พระตาว่าไม่ใช่ชาวล้านช้างทัว่ไปทีต้่องสยบอยูภ่ายใต้อ�านาจกษตัริย์ แต่แยกตนเองเป็นอสิระ

และสะท้อนให้เห็นว่า อาณาจักรล้านช้างในช่วงน้ีนอกจากจะถูกแยกออกเป็นสามฝ่ายคือ 

หลวงพระบาง เวยีงจนัทน์ จ�าปาสกั ยงัมกีารแยกย่อยของกลุ่มพระวอพระตาทีห่นองบวัล�าภู

อีกด้วย นอกจากนี้กษัตริย์นครเวียงจันทน์ยังถูกน�าเสนอว่าพระองค์เป็นผู้มีความโกรธแค้น

ต่อพระวอพระตาเป็นอันมาก ถึงขั้นต้องตามฆ่าทั้งตระกูล การกล่าวถึงนครเวียงจันทน์ว่ามี
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ลักษณะเป็นผู้ร้ายดังกล่าวมานี้ยิ่งช่วยขับเน้นลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตาให้มีความ

ชัดเจนมากยิ่งขึ้น

 1. ลักษณะผู้เป็นผู้น�า

              การศึกษาเกี่ยวกับลักษณะผู้เป็นผู้น�าของพระวอพระตาในเอกสารฉบับนี้พบว่า

มีการน�าเสนอ 2 ลักษณะคือ ผู้น�าไพร่พล และผู้น�าครอบครัว โดยผู้ประพันธ์ได้ใช้กลวิธี

การน�าเสนอผ่านโวหารภาพพจน์ สญัลกัษณ์ การสรรค�า การเล่นสัมผัสค�า เพือ่สร้างอรรถรส 

ความสะเทือนอารมณ์และการส่ือความหมายลักษณะผู้เป็นผู้น�าของพระวอพระตา มีราย

ละเอียดดังต่อไปนี้

            1.1 ผู้น�าไพร่พล

                ลักษณะผู้น�าไพร่พล ผู้ประพันธ์ได้น�าเสนอผ่านพระตา ผู้มีบุคลิกที่มีความรู้

ด้านวิชาอาคม มีจิตใจโอบอ้อมอารี มีภาวะความเป็นผู้น�าสูง กล้าตัดสินใจ มีความรอบคอบ

ในการน�าพากองครัวข้ามแม่น�้าโขงมายังหนองบัวล�าภู มีการวางแผนในการแบ่งผู้คนออก

เป็น 3 กลุ่ม เพื่อกระจายก�าลังป้องกันกองครัวจากการโจมตีของฝ่ายนครเวียงจันทน์  

อกีทัง้เพือ่เป็นการแสวงหาพืน้ทีอุ่ดมสมบรูณ์ทีม่แีหล่งน�า้และทรพัยากรป่าไม้ทีเ่หมาะแก่การ

ตั้งบ้านเรือนและการท�าไร่ท�านาอันเป็นการผลิตข้าวเพื่อเลี้ยงชีพและเสริมสร้างก�าลังพลให้

เข้มแข็ง ผู้ประพันธ์ได้เลือกใช้กลวิธีการเล่นสัมผัสค�าเพื่อสร้างอรรถรสแก่ผู้อ่านกับการ 

เป็นผู้น�าไพร่พล จากค�าว่า “ตุ้ม”  = รักษา คุ้มครอง ค�าว่า “จุ้ม” = กลุ่มหรือพวก นอกจาก

นี้ยังมีการเลือกใช้ภาพพจน์เชิงสัญลักษณ์ (symbol) ว่าบุญคุณของพระตาเป็นดั่งฝนที่ 

ชุ่มเย็น ดังจะเห็นได้จากตัวบทที่ว่า 

 “...พากันตุ้มไพร่น้อยสามจุ้มอยู่สบาย......นับปีมาตั้งหนองบัว บ่เคยอดยาก 

ฮ้อน ฝนฟ้าซุ่มเลิง เย็นดั่งบุญคุณเจ้า ของพระตามาเลื่อม อันว่าฝูงไพร่น้อย ก็ยอย้อง 

ซ่อยซู่คน...”    

     (Thammarungsee, 2017, p. 105) 

 จากตัวบทที่ยกมา ผู ้ประพันธ์ได้กล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างพระตากับ 

ความอุดมสมบูรณ์ของพื้นที่สร้างบ้านเมืองแห่งใหม่เป็นการกล่าวเชิงยกย่องเชิดชูที่สะท้อน



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 177

ลักษณะผู้น�าของพระตา ดังจะเห็นได้จากตัวบทที่กล่าวว่า “พากันตุ้มไพร่น้อย สามจุ้มอยู่

สบาย แท้แล้ว” โดยได้น�าเสนอบทบาทของพระตาเกี่ยวกับความเป็นผู้น�าผู้มีความเมตตา

ห่วงใยไพร่พลจนได้รับการยกย่อง ซึ่งผู้ประพันธ์พยายามน�าเสนอลักษณะวีรบุรุษของ 

พระตาผ่านการเป็นผูน้�าผูม้คีวามเมตตา ผูเ้ป็นศนูย์รวมจิตใจไพร่พล นอกจากน้ีลกัษณะผู้น�า

ผูม้คีวามเมตตาและห่วงใยต่อไพร่พลยงัปรากฏในเหตกุารณ์ทีไ่พร่พลฝ่ายพระวอพระตาแยก

ออกไปตั้งบ้านเรือนตามสถานที่ต่าง ๆ ดังจะเห็นได้จากตัวบทว่า 

 “...คันหากมีเหตุฮ้อน ประการสิ่งสันใด ให้ฮีบขับพาชี บอกเหตุการณ์อย่าช้า…”  

    (Thammarungsee, 2017, p. 86) 

 จากตัวบทเป็นการน�าเสนอลักษณะความห่วงใยไพร่พลของพระตา มีการใช ้

ค�าไวพจน์มากล่าวถึงลักษณะผู้เป็นผู้น�าที่มีความห่วงใยไพร่พล จากค�าว่า “พาชี” หมายถึง

ม้า ถูกน�ามาใช้แทนการเรียกม้าอย่างตรงไปตรงมา เพื่อให้ผู้อ่านเกิดจินตนาการและสร้าง

ความน่าสนใจในเหตุการณ์ที่อพยพออกมาจากนครเวียงจันทน์มาอยู่ที่หนองบัวล�าภู มีการ

แบ่งคนออกเป็นสามกลุ่ม พระตาได้กล่าวกับไพร่พลว่าหากมีเหตุการณ์เกี่ยวกับการบุกรุก

ของทหารฝ่ายเวียงจันทน์ ให้รีบข่ีม้าออกไปเตือนไพร่พลในแต่ละกลุ่มให้เตรียมพร้อม  

จะเห็นได้ว่าในตัวบทท่ียกมาข้างต้นได้น�าเสนอความห่วงใยของพระตาที่มีต่อไพร่พล  

ผู้ประพันธ์เลือกใช้ค�าว่า “คันหาก” เป็นการน�าลักษณะของประโยคค�าถามมาใช้ส่ือความ

หมายว่า ถ้าหากมเีหตเุดอืดร้อนประการใดให้บอกกล่าวล่วงหน้า ซึง่ใช้ค�าเพือ่เน้นย�า้ลกัษณะ

ความห่วงใยไพร่พล

 นอกจากการเป็นผูน้�าทีจ่ะต้องควบคมุดแูลไพร่พลแล้ว พระตายงัเป็นผู้จดัการทีด่นิ

ท�ากนิให้มคีวามเหมาะสมกบัจ�านวนไพร่พล การน�าเสนอสภาพภมูนิเิวศน์ทีต่ัง้บ้านเรอืนและ

การจดัสรรทีด่นิเพือ่ท�าการเกษตร โดยได้น�าเสนอวถิชีวีติของผู้คนว่าด�ารงชวีติด้วยการท�าไร่ 

ท�านา เพื่อบริโภคในชีวิตประจ�าวัน ซึ่งถูกน�าเสนอในเหตุการณ์ตอนที่พระวอพระตาเคลื่อน

ย้ายกองครัวมาถึงหนองบัวล�าภู จากนั้นได้มีการแบ่งคนออกเป็น 3 กลุ่มเพื่อแยกย้ายกันตั้ง

บ้านเรือนเนื่องจากมีจ�านวนคนมากขึ้นเกรงจะขัดข้องเร่ืองที่ดินท�ากิน ผู้ประพันธ์ได้ใช้ค�า

ไวพจน์เพือ่กล่าวถงึจ�านวนไพร่พลทีม่มีาก จากค�าว่า “อนนัตงั” เป็นการน�าค�าภาษาบาลมีา

ใช้ประกอบสร้างเพื่อน�าเสนอลักษณะผู้น�าไพร่พลที่มีจ�านวนมากที่พระตาดูแล ดังจะเห็นได้

จากตัวบทที่กล่าวว่า 



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563178

 “...อันว่าคนเหลอืล้นอนนัตงัตัง้ 5 หมืน่ คนัให้ตกแต่งสร้างเมอืงบ้านอยูบ่่อนเดยีว 

กลัวจักมีขัดข้องสวนนาบ่อนเฮ็ดไฮ่ ควรเฮาจัดแต่งให้เดินดั้นเบิ่งสถาน คันว่าพระตาพร้อม

หลวงราชโภชนยั ท้ังท้าวนามนาย กองให้แบ่งเป็น 3 จุ้ม เขือกเ็หน็เหตแุล้วสมควรย้ายแยก...

กองพระตาพร้อม เพียงกันเหมิดหมู่ พากันตกแต่งสร้าง นาสวนปลูกหว่าน พากันท�าไฮ่นา 

บ่สู่ไกลแคมน�้า...” 

    (Thammarungsee, 2017, p. 83) 

 จากตวับทชีใ้ห้เหน็ว่าพระตาผูเ้ป็นผูน้�าจดัการวางแผนเกีย่วกบัทีด่นิท�ากนิ โดยได้

จดัสรรจ�านวนคนให้เหมาะสมกับทรพัยากรทีมี่ โดยพากองครวัมาพกัและสร้างบ้านเรือนขึน้

ที่หนองบัวล�าภู มีการท�านาปลูกข้าวเลี้ยงผู้คนที่ติดตามมาด้วย และเสริมสร้างก�าลังพล

ส�าหรับต่อสู้กับทัพนครเวียงจันทน์ 

      1.2 ผู้น�าครอบครัว

                พ่อผู้ห่วงใยลูกถือเป็นอีกบุคลิกที่ถูกประกอบสร้างเพื่อน�าเสนอลักษณะผู้เป็น

ผู้น�าครอบครัวของพระตา ผู้มีจิตใจโอบอ้อมอารี มีความใจเย็น คอยเตือนสติลูกชายคือ 

พระวอแม่ทพัผูม้คีวามใจร้อน ลกัษณะผูน้�าครอบครวัของพระตาทีแ่สดงความห่วงใยลกู จะ

เห็นได้จากเหตุการณ์ที่พระวอพระตาพาครอบครัวและไพร่พลอพยพออกจากเวียงจันทน์  

ภายหลังที่กษัตริย์เวียงจันทน์พระองค์ใหม่ขึ้นครองราชย์สมบัติ ในเอกสารประวัติศาสตร์

หมายถึง (พระเจ้าสิริบุญสาร) นอกจากนี้ในเอกสารเรื่องพื้นเมืองอุบลประวัติเมือง

หนองบวัล�าภู ฉบบัวดัโนนสว่าง จงัหวดัอดุรธาน ีมเีนือ้หาใกล้เคยีงกบัเอกสารทีผู่เ้ขยีนก�าลงั

วิเคราะห์ขณะนี้ โดยได้กล่าวว่าพระองค์ส่งสาสน์มาขอบุตรธิดาของพระตาให้ถวายตัวเป็น

นางสนมและเป็นมหาดเล็กของพระองค์ เม่ือพระตาได้ทราบเหตุดังนั้นก็เกิดความขัดเคือง

ใจ โดยได้แสดงสญัชาติญาณความเป็นผูน้�าครอบครวั คอื พ่อผูห่้วงใยลกูออกมา กระทัง่เกดิ

เหตุการณ์เคลื่อนย้ายผู้คนออกจากเวียงจันทน์ ทั้งนี้ผู้ประพันธ์ใช้กลวิธีเล่นสัมผัสอักษรสาม

ค�าเพื่อเสนอให้เห็นความห่วงใยต่อลูกท่ีชัดเจนยิ่งขึ้น จากข้อความว่า “ความคืนคอบ”  

ดงัตวับทว่า “...สอูย่าได้อยูช้่าฮบีน�าความคนืคอบ บอกพระวอต่อสูเ้ศกิอย่าถอย กกูอ็วยพร

ให้สมคะเนคอืฮดูก่อนว่าเน้อ ขอให้ลลุาภได้ชยัแท้ซูป่ระการ ทตูาไชยกข็ึน้ขีพ่าซพีากนัน�าทาง

เดินบอกเหตุการณ์พระวอแจ้ง...” (Thammarungsee, 2017, p. 99) จากตัวบทเป็นการ

แสดงถึงความห่วงใยลูกของพระตา
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นอกจากนี้ผู ้ประพันธ์ได้กล่าวถึงพระตาในฐานะผู ้น�าครอบครัวจากเหตุการณ์ที่นคร

เวียงจันทน์ขอก�าลังทัพจากเชียงใหม่ให้มาช่วยรบกับหนองบัวล�าภู เหตุการณ์ดังกล่าวพระ

ตาได้แสดงความห่วงใยต่อครอบครัวและไพร่พล โดยการใช้ค�าว่า “คัน” หมายถึง ถ้า,หาก 

เป็นลักษณะค�าถามเพื่อเสริมลักษณะของผู้น�าครอบครัวให้ชัดเจนย่ิงขึ้น ดังจะเห็นได้จาก 

ตัวบทที่กล่าวว่า 

 “...ทัพแข็งกล้าเหลือแฮงเฮาจักต้านต่อ คันเฮาซ่อยบ่ได้คือซิสู้บ่ไหวแท้แล้ว คัน

เฮาขนืใจสูท้านก�าลงัลองเบิง่ เกรงจกัเสยีรีพ้ลลกูเมยีขายหน้า...” (Thammarungsee, 2017, 

p. 125) อธิบายว่าหากพระตายกก�าลังไพร่พลเข้าต่อสู้กับทัพนครเวียงจันทน์ที่มีก�าลังพล

จากเชยีงใหม่มาเสรมิเกรงว่าจะเสยีเปรยีบท�าให้ไพร่พลและลูกเมียได้รับอนัตราย ซึง่พระตา

ได้แสดงความเป็นผูน้�าทีม่ไีหวพรบิคาดการณ์ล่วงหน้า มองเหน็ความปลอดภยัของครอบครวั

และไพร่พลเป็นหลัก

 2. ลักษณะแม่ทัพผู้กล้าหาญ

     แม่ทพัหนุม่ผูม้คีวามกล้าหาญและใจร้อนไม่เกรงกลัวส่ิงใด บคุลิกลักษณะดงักล่าว

ได้สะท้อนความเป็นแม่ทัพผู้กล้าและใจร้อนของพระวอ ผู้เขียนได้จ�าแนกบุคลิกลักษณะ 

ความเป็นแม่ทพัผูก้ล้าของพระวอออกเป็น 2 ลกัษณะคอื แม่ทพัผูม้ไีหวพรบิในการต่อสู ้และ

แม่ทัพหนุ่มผู้ใจร้อน

      2.1 แม่ทัพผู้มีไหวพริบในการต่อสู้

           ลักษณะแม่ทัพผู้มีไหวพริบในการต่อสู้ ปรากฏเด่นชัดในเหตุการณ์การสู้รบ

ด้วยการชนช้างระหว่างพระวอกับอุปราชนครเวียงจันทน์ การต่อสู้ดังกล่าวแม้พระวอเป็น

ฝ่ายตั้งทัพรับศึกแต่ก็ได้ใช้ไหวพริบในการเลือกสถานที่ตั้งทัพรวมถึงก�าลังไพร่พลและช้างที่

มีการฝึกซ้อมเป็นอย่างดี ช้างของพระวอเป็นช้างที่ก�าลังตกมันมีความดุร้ายกว่าช้างปกติ  

ผูป้ระพันธ์ได้บรรยายลกัษณะแม่ทพัผูม้ไีหวพริบในการต่อสู้โดยการเล่นสัมผัสค�า จาก ค�าว่า 

“ต่อตีตันต้อน” การเล่นค�าซ�้า “ด่วนด่วน” ดังตัวบทที่กล่าวว่า 

 “...พระวอเห็นเป็นการดั่งกลคะเนไว้ ก็จีงขึ้นขี่ช้างพลายโง้งโตคาดเครื่อง แล้วจีง

คุมทวยหาญออกต่อตีตันต้อน สองหาญเข้าฟันแทงกันเสียงสน่ัน เจ้าอุปราชจ้ังบ่ได้ไสช้าง

เข้าฝ่าวง พระวอเหลียวเห็นเบื้องเชิงดีไสช้าง ด่วนด่วนท้าวใส่เศิกเข้าชนช้างต่องา อันว่า



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563180

พลายพีช้างตกน�้ามันทั้งคู่ สุดแต่ช้างต่อช้างก็ชนไง้แกว่งงา พลายโง้งพระวอไง้ขวัดชนถือ 

ส่วงต่อ ช้างอุปราชจั้งบ่ได้เลยล้มเกือกไป พลายพระวอซ�้าแทงน�าตามไล่ พระวอเห็น 

แม่นแม้งก็ไสช้างส่งเถิง เอาดาบฟันควานช้างทีเดียวจนคอขาด คะลาดจับหอกได้เลยแทง

เจ้าผู ้อยู ่เขือน อุปราชฮับบ่ได้พลาดท่าต�าอก เสียทีนายกองทัพขาดชีวังเดียวน้ัน”  

(Thammarungsee, 2017, pp. 116-117) 

 จากตัวบทที่ยกมาผู้ประพันธ์ได้สอดแทรกรายละเอียดเกี่ยวกับการต่อสู้ระหว่าง

พระวอกับมหาอุปราชแม่ทัพเวียงจันทน์ด้วยการชนช้าง หรือยุทธหัตถี เป็นการต่อสู้เชิง

สัญลักษณ์ ช้างถือเป็นสัญลักษณ์ของผู้ย่ิงใหญ่ โดยได้กล่าวถึงช้างพระวอชื่อ “พลายโง้ง” 

ด้วยช้างทีก่�าลงัตกมนัทัง้คูไ่ด้ต่อสูกั้น “...พระวอเหน็แม่นแม้งกไ็สช้างส่งเถงิ เอาดาบฟันควาน

ช้างทีเดียวจนคอขาด คะลาดจับหอกได้เลยแทงเจ้าผู้อยู่เขือน อุปราชฮับบ่ได้พะลาดท่า 

ต�าอกเสียทีนายกองทัพขาดชีวังเดียวน้ัน...” จากตัวบทในเหตุการณ์ผู้ประพันธ์กล่าวถึง 

ความกล้าหาญของพระวอที่นอกจากจะต่อสู้บนหลังช้างแล้วยังได้กล่าวถึงลักษณะของการ

เอาชนะข้าศึกโดยการจับดาบฟันคอควานช้างทีเดียวจนคอขาด แล้วจับหอกแทงอุปราชผู้

เป็นแม่ทัพจนตาย จะเห็นได้ว่ามีการกล่าวถึงการฆ่าควานช้างและอุปราชในเวลาไล่เลี่ยกัน

โดยการใช้อาวุธสองประเภทคือ ดาบและง้าว ซึ่งสะท้อนให้เห็นว่าพระวอมีความช�านาญใน

การต่อสู้ ซึ่งช่วยเน้นย�้าลักษณะของแม่ทัพผู้กล้าหาญของพระวอให้มีความชัดเจนยิ่งขึ้น

  2.2 แม่ทัพหนุ่มผู้ใจร้อน

       ลกัษณะแม่ทพัหนุม่ผูใ้จร้อนมกีารน�าเสนอผ่านพระวอ ความกล้าหาญของพระวอ

มกัจะแฝงไปด้วยความใจร้อน จะเหน็ได้จากเหตกุารณ์พระวอน�าก�าลงัไพร่พลเข้าต่อสูร้บครัง้

แรกกับนครเวียงจันทน์ในสนามรบที่หนองบัวล�าภูว่า

 “...เมือ่นัน้พระวอเจ้าใจกระสนัเต้นเข้าใส่ เมอืงแสนหลบบ่ม้มคมง้าวป่ายคอ เมอืง

จันเจ้าจับเอามาฟันฟาด บ่ให้อยู่ช้าพระวอฆ่ามอดชีวัง ฝูงหมู่รี้พลเมืองเวียงจันทน์ก็แตกตื่น 

เหตุว่าเสียผู้เค้าใจเศร้าตั้งบ่ฟัง...” (Thammarungsee, 2017,p. 101) 

 จากตวับทผูป้ระพนัธ์บรรยายลกัษณะการต่อสูข้องพระวอโดยการสรรค�าเพือ่สร้าง

อรรถรสและความสะเทอืนอารมณ์ผูอ่้านจากค�าว่า “กระสนั” หมายถงึ การมจิีตใจจดจ่ออยู่
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กับสิ่งนั้น ๆ และค�าว่า “มอดชีวัง” หมายถึงการเสียชีวิตที่ไม่ได้กล่าวถึงการเสียชีวิตอย่าง

ตรงไปตรงมา แต่มีการเล่นค�าเพื่อสร้างความสะเทือนอารมณ์แก่ผู้อ่าน จากเนื้อหาดังกล่าว

สะท้อนให้เห็นว่าพระวอเป็นผู้มีความใจร้อนฆ่าฟันศัตรูจนได้รับชัยชนะ นอกจากนี้ใน

เหตุการณ์การได้ข่าวทัพนครเวียงจันทน์ก�าลังเดินทางมายังหนองบัวล�าภู พระวอได้แสดง

ความกล้าหาญและใจร้อนในการเตรียมตัวรับทัพเวียงจันทน์ ดังจะเห็นได้จากตัวบทว่า 

 “...พระก็เตินไพร่น้อยพลตื้อให้แต่งโต พวกเฮาอย่าอยู่ช้าเดินฮีบโดยพลัน ควรจัก

เอามันกับระหว่างภูทางแคบ จัดกองหน้าหลวงราชโภชนัย คุมรี้พลหลวงเดาเดินไปหน้า  

คันว่าเห็นทีแล้วคุมพลเข้าซิงยาด ให้ฮีบฟันผ่าม้างตีเข้าอย่าให้นาน” (Thammarungsee, 

2017, p. 111)

 จากตัวบทท่ียกมาจะเห็นได้ว่าผู้ประพันธ์ได้ให้รายละเอียดเกี่ยวกับไพร่พลฝ่าย

พระวอ โดยการใช้โวหารอธิพจน์ เพื่อให้จ�านวนไพร่พลฝ่ายพระวอดูยิ่งใหญ่ จากค�าว่า  

ตื้อ หมายถึง พันล้าน ดังตัวบทว่า “...พระก็เตินไพร่น้อยพลต้ือให้แต่งโต...” นอกจากนี้ 

ยังมีรายละเอียดเกี่ยวกับค�าสั่งการของพระวอถึงหัวไพร่พลแต่ละกลุ่มให้จัดเตรียมทัพ  

ซึง่ชีใ้ห้เหน็บคุลกิลกัษณะของพระวอผูม้คีวามใจร้อนและความกล้าหาญได้ถกูใช้ในการต่อสู้

กับข้าศึกจนได้รับชัยชนะหลายครั้ง ถือได้ว่าความกล้าหาญและใจร้อนของพระวอได้ถูก

ประกอบสร้างเป็นลักษณะวีรบุรุษอย่างชัดเจน

สรุปและอภิปรายผล

 จากการศกึษาเนือ้หาการน�าเสนอลกัษณะวรีบรุุษของพระวอพระตา พบว่าปรากฏ 

2 ลักษณะ คือ  1. ลักษณะผู้เป็นผู้น�า 2. ลักษณะแม่ทัพผู้กล้าหาญ 

 ลกัษณะผูเ้ป็นผูน้�า พบว่ามีการน�าเสนอออกมา 2 ลักษณะคอื ลักษณะผู้น�าไพร่พล 

และลักษณะผู้น�าครอบครัว ซ่ึงได้บรรยายผ่านพระตาผู้มีบุคลิกเป็นคนใจเย็น มีความโอบ

อ้อมอารแีละกล้าตดัสนิใจ ส่วนลกัษณะผูน้�าครอบครวัถูกน�าเสนอผ่านพระตาเช่นกัน ซึง่พบ

ว่าพระตาแสดงความห่วงใยลูกในฐานะพ่อผู้น�าครอบครัว ผ่านกลวิธีการเล่นสัมผัสค�า  

การใช้โวหารภาพพจน์ อุปมา การใช้ค�าไวพจน์ ลักษณะบุคลิกดังกล่าวได้ช่วยเน้นลักษณะ

วีรบุรุษให้มีความชัดเจนยิ่งขึ้น 
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 ลักษณะแม่ทัพผู้กล้า พบว่ามีการน�าเสนอออกมา 2 ลักษณะ คือ ลักษณะแม่ทัพ

หนุ่มผู้มีไหวพริบในการต่อสู้และลักษณะแม่ทัพหนุ่มผู้ใจร้อน ถูกน�าเสนอผ่านพระวอใน

เหตกุารณ์ทีม่กีารต่อสูกั้บนครเวยีงจนัทน์ ซึง่ลกัษณะของความกล้าหาญแฝงด้วยความใจร้อน

ของพระวอนั้นได้กลายเป็นข้อดีในการสู้รบกับศัตรูจนได้รับชัยชนะ

 จากการศกึษาเรือ่งราวพระวอพระตาในเอกสารใบลาน ฉบบัหอสมุดแห่งชาตลิาว 

พบว่า นอกจากจะสะท้อนให้เหน็ว่ารฐับาลลาวมคีวามเอาใจใส่และพยายามฟ้ืนฟูอตัลกัษณ์

ความเป็นลาวโบราณ การมรีากเหง้าด้านวฒันธรรมทางวรรณคดสู่ียคุสมยัใหม่ผ่านมรดกตวั

อกัษรในเอกสารใบลานแล้ว การปรากฏของหลกัฐานวรรณกรรมประวตัศิาสตร์เรือ่งพระวอ

พระตาที่มีการน�าเสนอเนื้อหาที่กล่าวถึงลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตาทั้งสองลักษณะ 

สะท้อนให้เห็นมุมมองและความทรงจ�าเกี่ยวกับพระวอพระตาว่าเป็นบุคคล 2 คน มีความ

สัมพันธ์เป็นพ่อกับลูก และมีบุคลิกที่แตกต่างกัน พระตาผู้ถูกกล่าวถึงในฐานะพ่อผู้เป็นผู้น�า

ครอบครวั ผูน้�าไพร่พล ส่วนพระวอถกูกล่าวถงึว่าเป็นแม่ทพัผู้กล้าหาญ ถอืเป็นหลักฐานทาง

ประวัติศาสตร์อีกชุดหนึ่ง ที่สะท้อนให้เห็นทัศนะของผู้ประพันธ์ที่มองว่าพระวอพระตาเป็น

วีรบุรุษของคนลาวบางกลุ่มในพื้นที่ลาวใต้ เมืองโพนทอง แขวงจ�าปาสัก ที่มีส�านึกร่วมเกี่ยว

กับพระวอพระตาและมีความสัมพันธ์กับหนองบัวล�าภู อุบลราชธานี ยโสธร ฯลฯ ของ

ประเทศไทยในช่วง พ.ศ. 2367 – 2400 ที่ช่วยเน้นย�้าการมีตัวตน จนเกิดการเล่าขานสืบต่อ 

การสร้างศาลหลกัเมอืงพระวอพระตา สร้างเหรียญทีร่ะลกึ และอนสุาวรย์ีขึน้ทีห่นองบวัล�าภู 

 นอกจากนี้ยังมีข้อสังเกตว่าผู้ประพันธ์ได้น�าเรื่องราวพระวอพระตาท่ีได้รับความ

นิยมจากผู้คนในอดีตมาผลิตซ�้าเป็นวรรณกรรมประวัติศาสตร์ตามแบบฉันทลักษณ์ท้องถ่ิน 

มีเนื้อหาที่สะท้อนถึงการไม่อ่อนน้อมต่อนครเวียงจันทน์ของพระวอพระตา จากค�ากล่าวใน

วงวชิาการยคุปัจจบุนัทีก่ล่าวว่า อสีานในอดตีมวีฒันธรรมร่วมกบัลาว เรยีกว่าวัฒนธรรมล้าน

ช้าง การน�าเสนอลักษณะตัวตนของพระวอพระตาในเอกสารใบลานฉบับนี้อาจกล่าวได้ว่า 

เป็นการพยายามอธิบายความเป็นอื่นของกลุ่มพระวอพระตาจากล้านช้าง ด้วยเหตุการณ์

ทางการเมอืงขดัแย้งกนั ขณะเดยีวกนักม็คีวามพยายามของสยามทีเ่ปล่ียนความเป็นลาวของ

คนฝั่งขวาแม่น�้าโขงให้กลายเป็นสยามภายใต้ชื่อเรียกว่าภาคอีสานในยุคต่อมา 

 ทัง้นีม้ข้ีอสงัเกตเพิม่เตมิเกีย่วกบัการแต่งแต้มเรือ่งราวของพระวอพระตา อาจแต่ง

ขึ้นในช่วง พ.ศ. 2367 – พ.ศ. 2411 ด้วยมีข้อสังเกตเกี่ยวกับชื่อเมืองหนองคายในตัวบทซึ่ง

ชี้ให้เห็นว่าเมืองหนองคายถูกสถาปนาขึ้นในช่วงรัชกาลที่ 3 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ ดังตัวบท

ว่า “...คอบว่าข้ามของแล้วฝงูไทข้าไพร่ เถิงฝ่ังพีแ้คมน�า้จอดพล กองทพัท้าวสองเขอืนอนอยู่
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ท่ง แคมหนองคายบ่อนสร้างเมืองเดียวนี้...” จากตัวบทที่ยกมามีความสอดคล้องกับข้อมูล

ผู้จาร คือ สามเณรค�าพี ปรากฏอยู่ตอนท้ายใบลานผูกที่ 3 เป็นผู้เขียนพร้อมระบุวันเวลาว่า 

“จารเสร็จช่วงเย็นวันอังคารข้ึนแปดค�่าเดือนสี่ สามเณรค�าพี เป็นผู้เขียน” เม่ือค�านวณ 

วันและช่วงเวลาดังกล่าวพบว่าเอกสารถูกสร้างขึ้น พ.ศ. 2400 

 Khansi (1941) ได้กล่าวไว้ในพงศาวดารย่อเมืองเวียงจันทน์ บันทึกเกี่ยวกับ

เหตกุารณ์และช่วงเวลาต่าง ๆ  ทีเ่กดิขึน้ในเขตปกครองของนครเวยีงจนัทน์และพืน้ทีใ่กล้เคียง

ว่า จุลศักราช 1255 หรือ พ.ศ. 2436 เป็นช่วงเวลาที่นครเวียงจันทน์อยู่ภายใต้การปกครอง

ของฝรั่งเศส (France) ประเทศเจ้าอาณานิคมที่เข้ามาแสวงหาผลประโยชน์ในดินแดนแถบ

นี ้ตรงกับรัชสมยัพระบาทสมเดจ็พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั รชักาลที ่5 แห่งกรงุรตันโกสนิทร์ 

ในข้อความกล่าวถึง “ศักราชได้ 140 ทัดปีเส็ด (ปีจอ) เจ้าพระวอและเมืองละครแตก เดือน 

4 ขึ้น 14 ค�่า วันจันทร์” หากเทียบศักราชเป็น จุลศักราช 1140 จะตรงกับ พ.ศ. 2321   

ในขณะทีพ่งศาวดารนครเวยีงจนัทน์อกีฉบบัหนึง่ (Bunyasiriphan, 1941) กล่าวถงึช่วงเวลา

เดียวกันคือ “...ศักราชได้ 140 ปีเบิกเส็ด สร้างภูทรวงแล...” เป็นการกล่าวถึงเหตุการณ์ที่

เกิดขึ้นในปีเดียวกันในบันทึกของพงศาวดารนครเวียงจันทน์ นอกจากการบันทึกเหตุการณ์

เกี่ยวกับการเมืองการปกครองแล้ว ยังมีการบันทึกเกี่ยวกับเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับ

ประเพณี พิธีกรรม ความเชื่อและสิ่งก่อสร้างโดยการอุปถัมภ์ของกษัตริย์ ดังเช่นในหนังสือ

บั้งจุ้มได้กล่าวถึงหนองบัวล�าภูในขณะนั้นว่า “กุดลุ่มภู” ดังภาพตัวอย่างด้านล่าง

 

ภาพที่ 8 ภาพหนังสือบั้งจุ้ม (ต�านานเมือง) วัดโพนกอก บ้านปากกะยูง เมืองทุละคม แขวง

เวียงจันทน์ สปป.ลาว อาดญาครูก�่าเป็นผู้เขียน จุลศักราช 1282 (พ.ศ. 2463) 

 จากเนื้อหาภาพเอกสารใบลานด้านบน กล่าวถึงสังกาส 1098 ปีฮวยสี เจ้าองค์

ค�าตายกุดลุ่มภู ตรงกับ พ.ศ. 2279 กุดลุ่มภูน่าจะเป็นอีกชื่อหนึ่งของหนองบัวล�าภูในอดีตที่

ถูกเรียกขานจากชาวนครเวียงจันทน์

  ในบนัทกึพงศาวดารหัวเมอืงมณฑลอสีาน Khanechon (1950) ได้กล่าว

ถึง “จุลศักราช 1140 ปีจอ สัมฤทธิ์ศก (พ.ศ. 2321) สมเด็จพระเจ้ากรุงธนบุรี โปรดเกล้าฯ 
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ให้เจ้าพระยามหากษัตริย์ศึกเป็นแม่ทัพยกไปทางบกสมทบกับก�าลังเมืองสุรินทร์ ขุขันธ์  

สังฆะ และโปรดเกล้าฯ ให้พระยาสุรสีห์ (ต่อมาคือกรมพระราชวังบวรสถานมงคลมหาสุร

สิงหนาท) ยกไปกรุงกัมพูชา...” เกณฑ์พลเมืองกัมพูชาไปปราบกบฏ ขึ้นไปตามล�าแม่น�้าโขง

ยกขึ้นไปตีเมืองจ�าปาสัก เมืองนครพนม และนครเวียงจันทน์ จากนั้นได้อัญเชิญพระแก้ว

มรกตกลับกรุงธนบุรี

 Thirasatsawat (2000) ได้อธิบายความขัดแย้งจนเกิดการรวบรวมก�าลังไพร่พล

หลบหนีออกจากเวียงจันทน์ของกลุ่มพระวอพระตา กรณีความขัดแย้งที่เป็นสาเหตุท�าให้

ลาวตกเป็นเมืองขึ้นของสยาม คือ ความขัดแย้งระหว่างพระเจ้าสิริบุญสารกับกลุ่มพระวอ

พระตา 1. พระเจ้าสิริบุญสารประกอบกิจต่อราษฎรให้ได้รับความเดือดร้อนโดยทั่วไป  

เช่น ทรงช้างมาเหยียบย�่าข้าวในนาราษฎร แม้พระวอพระตาได้พยายามทัดทานในฐานะ 

เคยอุปการะพระเจ้าสิริบุญสาร กับพระอนุชาตั้งแต่ยังเยาว์เหมือนลูกหลานจนได้เป็น 

เจ้าแผ่นดนิกห็าทรงเชือ่ฟังไม่ 2. พระเจ้าสริบิญุสารบบีบงัคับเอาบตุรของพระตาไปเป็นหม่อม  

3. พวกเสนา “หมากขี้กา” หรือพวกประจบสอพลอส่อเสียดยุยงให้พระเจ้าสิริบุญสาร

หวาดระแวงพระวอพระตาจะชิงราชบัลลังก์ ประกอบกับพระวอพระตาเคยช่วยเหลือ 

เจ้าก่ิงกศิราช และเจ้าอนิทโสมเมือ่ครัง้เป็นนายกองอยูบ้่านหงิโงม ท�าให้พวกประจบสอพลอ

ยุยงว่าพระวอพระตาฝักใฝ่ในฝ่ายหลวงพระบาง 4. พระวอพระตาเคยได้รับค�าม่ันสัญญา

จากพระเจ้าสิริบุญสารว่าหากช่วยเหลือให้ได้เป็นเจ้าแผ่นดินแล้วจะแต่งตั้งให้เป็นอุปราช  

พองานส�าเร็จกลับต้ังพระอนุชาข้ึนเป็นอุปราช 5. พระเจ้าสิริบุญสารทรงหวาดระแวงพระ

วอพระตาว่ามีไพร่พลมากเกรงจะก่อกบฏ จึงออกอุบายให้ท้ังพระวอพระตามารักษาด่าน

บ้านหินโงม (สันนิษฐานว่าด่านหินโงม คือต�าบลหินโงม อ�าเภอเมือง จังหวัดหนองคายใน

ปัจจุบัน) และขอบุตรธิดาของพระตามาเป็นมหาดเล็กและสนมเพื่อไว้เป็นตัวประกัน

 เหตกุารณ์ในเอกสารใบลานฉบบันีเ้มือ่เทยีบและอนมุานช่วงเวลาแล้วมคีวามใกล้

เคียงกับเหตุการณ์ต่าง ๆ ในประวัติศาสตร์และมีความแตกต่างทางด้านเนื้อหาที่ลง 

รายละเอียดเกี่ยวกับสถานที่และการน�าเสนอลักษณะวีระบุรุษของพระวอพระตา นอกจาก

นี้เอกสารพงศาวดารบางฉบับได้กล่าวถึงพระวอพระตาว่าเป็นคนเดียวกัน แต่ในเอกสารใบ

ลานฉบบัทีก่�าลงัศกึษานีก้ล่าวถงึพระวอพระตาว่าเป็นคนละคน กล่าวคือพระตาเป็นพ่อของ

พระวอ มีการบรรยายรายละเอียดต่าง ๆ  มากกว่าเอกสารประวัติศาสตร์ มีจุดสังเกตได้จาก

ค�าเรียกขานชื่อว่า พระวอพระตา ในขณะท่ีเอกสารประวัติศาสตร์บางฉบับเรียกชื่อว่า 

นายวอนายตา ซ่ึงจะท�าให้เห็นมุมมองของการรับรู ้เร่ืองราวเก่ียวกับพระวอพระตา  
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ทั้งที่เป็นใบลานและในประวัติศาสตร์

 ในช่วงเวลาที่ใกล้เคียงกันการน�าเสนอเนื้อหาเหตุการณ์ในเอกสารใบลานของ 

ท้องถ่ิน และเนื้อหาในเอกสารประวัติศาสตร์ที่ถูกช�าระโดยรัฐและนักวิชาการในยุคหลัง  

มีความแตกต่างกันเป็นอย่างมากในเรื่องของรายละเอียดและมุมมองต่าง ๆ รวมถึง

วัตถุประสงค์ในการสร้างหลักฐานและการน�าเสนอลักษณะบุคคลในประวัติศาสตร์และ 

ความทรงจ�า ดังนั้นพระวอพระตาในเอกสารใบลานจึงมีการน�าเสนอในลักษณะของวีรบุรุษ 

และเน้นความสวยงามของภาษาท่ีสร้างความสะเทือนอารมณ์แก่ผู้อ่าน ในขณะที่เนื้อหา 

พระวอพระตาในประวัติศาสตร์ชาติมีความเป็นผู้น้อยไม่ยิ่งใหญ่ โดยให้ความสนใจไปที่การ 

น�าเสนอภาพของกษัตริย์ ผู้เป็นเจ้าอาณาจักรมากกว่า 

 อาจกล่าวโดยสรุปได้ว่าลักษณะวีรบุรุษของพระวอพระตาในเอกสารใบลาน  

ฉบบัหอสมดุแห่งชาตลิาว เป็นชดุความรูช้ีใ้ห้เห็นว่าพระวอกบัพระตามคีวามสมัพนัธ์เป็นพ่อ

กับลูก และยังเป็นคุณูปการต่อการศึกษาประวัติศาสตร์ท้องถิ่นสองฝั่งโขง (ไทย-ลาว)  

โดยเฉพาะ จังหวัดหนองบัวล�าภู อุบลราชธานี ยโสธร นครเวียงจันทน์ ฯลฯ ต่อไป ทั้งนี้

การน�าเสนอข้อมลูในบทความนีผู้เ้ขยีนไม่ได้มเีจตนาทีน่�าเสนอข้อขดัแย้งระหว่างไทย – ลาว

แต่ประการใด แต่จะใช้เป็นแนวทางในการศึกษาวรรณกรรมประวัติศาสตร์ท้องถิ่น เพื่อรู้

อดีต เข้าใจปัจจุบันและสร้างสรรค์อนาคตต่อไป 
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Abstract 

 This research article objectives to study the characteristics of language 

on signage in the fold of syntax and pragmatics. The analysis was conducted 

by using 200 photos of visual signs: 100 from Sukhumvit 3 (Nananua) and 

another 100 from Soi. Sukhumvit 63 (Ekamai). It was found from the findings 

that there were 5 issues of syntax. There were 1. The structure of 

“Ø + verb + noun (product)” and ellipsis 2. serial verb construction 3. The 

structure of “noun + noun” to show the type of business and service 4. 

topicalization and 5. switching of words. For pragmatics, there were 5 issues. 

There were 1. Illocutionary acts 2. Politeness 3. Indirect speech acts 4.  

Language of advertising and 5. Using language related to context and society.

Keywords:  Language on signage, syntax, pragmatics

  *บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของงานวิจัยเรื่อง ภูมิทัศน์ทางภาษาศาสตร์ของซอยหลักบนถนนสุขุมวิท ซึ่งได้รับทุนสนับสนุนการ

วิจัยจากวิทยาลัยนานาชาติเพื่อศึกษาความยั่งยืน มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประจ�าปีงบประมาณ 2563
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บทคัดย่อ

 บทความวจิยันีม้วีตัถปุระสงค์เพือ่ศกึษาลกัษณะภาษาทีป่รากฏอยูบ่นป้ายในด้าน

วากยสัมพันธ์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ วิธีการศึกษา ได้แก่ ถ่ายภาพป้ายในซอยสุขุมวิท 3 

(นานาเหนือ) และซอยสุขุมวิท 63 (เอกมัย) ซอยละ 100 ป้าย รวม 200 ป้าย จากนั้น 

น�าข้อมลูทีไ่ด้มาวิเคราะห์ ผลการศกึษาพบว่า ลกัษณะเด่นของการใช้ภาษาด้านวากยสัมพนัธ์

ที่ปรากฏอยู่บนป้ายมี 5 ประเด็น ได้แก่ 1. ใช้โครงสร้าง “Ø + ค�ากริยา + ค�านาม 

 (สิ่งที่ขาย)” และการละค�า 2. ใช้โครงสร้างกริยาเรียง 3. ใช้โครงสร้าง “ค�านาม + ค�านาม” 

เพื่อแสดงประเภทธุรกิจและบริการ 4. ใช้การย้ายต�าแหน่งหัวข้อหลัก และ 5. ใช้การสลับ

ต�าแหน่งค�า ด้านวัจนปฏิบัติศาสตร์พบ 5 ประเด็น ได้แก่ 1. ใช้ภาษาแสดงแสดงเจตนาด้วย

ค�าพูด 2. ใช้ภาษาแสดงความสุภาพ 3. ใช้วัจนกรรมอ้อม 4. ใช้ภาษาโฆษณา และ  

5. ใช้ภาษาที่เกี่ยวข้องกับบริบทของสังคม

ค�าส�าคัญ:  ภาษาบนป้าย วากยสัมพันธ์ วัจนปฏิบัติศาสตร์

บทน�า

 การศึกษาหลักฐานเชิงประจักษ์จากข้อมูลท่ีปรากฏอยู่บนป้ายเป็นวิธีการศึกษา

ตามแนวภูมิทัศน์ทางภาษาศาสตร์ การเก็บข้อมูลกระท�าโดยการถ่ายภาพป้ายแล้วน�าภาพ

มาวิเคราะห์ภาษาที่ใช้บนป้ายและบ่งบอกอะไรได้บ้าง เช่น กลวิธีการใช้ภาษา จ�านวนภาษา

บนป้าย (Landry and Bourhis, 1997) การศึกษาประเภทนี้เป็นที่นิยมมากในต่างประเทศ

โดยเฉพาะนักวิจัยด้านภาษาศาสตร์ประยุกต์เชิงบูรณาการข้ามศาสตร์และการศึกษาตาม

แนวสหวิทยาการ

 การศึกษาภูมิทัศน์ทางภาษาศาสตร์ในต่างประเทศรุดหน้าไปถึงการน�าแนวคิด

ทฤษฎีด้านภาษาศาสตร์ไปศึกษาวิเคราะห์กับข้อมูลภาษาที่อยู่บนป้าย เช่น การศึกษาว่า

ภาษาบนป้ายทีอ่ยูใ่นสถานศกึษาส่งผลกบัการเรยีนรูภ้าษาองักฤษซึง่เป็นภาษาต่างประเทศ

ของเดก็ชาวญีปุ่น่อย่างไร ผลการศกึษาท�าให้เหน็ว่า ภาษาทีอ่ยูบ่นป้ายส�าคญัอย่างมากเพราะ

อยู่รอบตัวมนุษย์ งานวิจัยนี้ยังได้ท�าแบบสอบถามส�ารวจความคิดเห็นของเด็ก ๆ ชาวญี่ปุ่น

อีกด้วยว่ามีความคิดเห็นอย่างไรกับป้ายในมหาวิทยาลัย นักศึกษาจ�านวนมากตอบตรงกัน

ว่าพวกเขาได้ความรูด้้านภาษาองักฤษใหม่ ๆ  จากข้อความทีอ่ยูบ่นป้าย โดยเฉพาะการจดจ�า
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ค�าศพัท์ใหม่ ๆ  (Wang, 2015) จะเหน็ได้ว่าการศกึษารปูแบบนีเ้ป็นการประยกุต์แนวคิดด้าน

การรับภาษาต่างประเทศที่สองไปศึกษาร่วมกับภาษาที่อยู่บนป้าย อันจะน�าไปสู่การพัฒนา

ภาษาบนป้ายในมหาวิทยาลัยให้เป็นสื่อการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศที่อยู่รอบตัวเด็ก ๆ แต่

การศึกษาดังกล่าวนี้ยังไม่มีการประยุกต์ใช้แนวคิดด้านวากยสัมพันธ์และวัจนปฏิบัติศาสตร์

มาใช้เพื่อศึกษาภาษาบนป้าย

 การศกึษาภมูทิศัน์ทางภาษาศาสตร์ในประเทศไทยเร่ิมมกีารศกึษาในมติขิองความ

หลากหลายทางภาษาและวฒันธรรมเรือ่ยมา เช่น การศกึษาในสยามสแควร์ (Wangphusit, 

2012) การศึกษาในสถานีรถไฟหัวล�าโพง (Singhasiri, 2013) การศึกษาในจังหวัด

อุบลราชธานี (Seangyen, 2015) การศึกษาในจังหวัดเชียงใหม่ (Thongtong, 2016)  

การศึกษาในคณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย (Siricharoen, 2016) การศึกษา

ในจังหวัดล�าปาง (Potjanalawan et al, 2017) การศึกษาในมหาวิทยาลัยแม่ฟ้าหลวง 

(Chuaychoowong, 2019) การศึกษาในสนามบินจังหวัดสุราษฎร์ธานี (Kaeobut, 2020) 

และการศึกษาในย่านห้วยขวาง (Wu et al, 2020) อย่างไรก็ตามงานวิจัยที่กล่าวมาทั้งหมด

นี้แม้ว่าจะมีจุดประสงค์ในการศึกษาที่หลากหลายแต่อาจจะยังไม่ได้มุ่งเน้นที่การวิเคราะห์

ภาษาบนป้ายตามแนววากยสัมพันธ์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ในพื้นที่ซอยสุขุมวิท 3 

(นานาเหนือ) และซอยสุขุมวิท 63 (เอกมัย) เน่ืองจากพื้นที่ดังกล่าวเป็นย่านธุรกิจของ

กรุงเทพมหานคร ที่มีธุรกิจและบริการหลากหลายประเภท อีกทั้งยังมีชาวไทยและนักท่อง

เทีย่วชาวต่างชาตจิ�านวนมากเดนิทางไปซือ้สนิค้าและใช้บรกิารร้านค้าในบรเิวณดงักล่าว เช่น  

ร้านอาหารญี่ปุ่น ร้านอาหารอินเดีย สปา อีกท้ังในปัจจุบันงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการน�า

ข้อความที่อยู่บนป้ายมาศึกษาด้วยแนวคิดทฤษฎีทางภาษาศาสตร์ยังคงมีอยู่อย่างจ�ากัด  

ด้วยเหตนุีง้านวจิยันีจ้งึสนใจศกึษาภาษาบนป้ายตามแนววากยสมัพนัธ์และวจันปฏบิตัศิาสตร์ 

โดยผลการศกึษาทีไ่ด้จากการวจิยัครัง้นีจ้ะเป็นประโยชน์ต่อผูท้ีศ่กึษาด้านภาษาศาสตร์และ

ผู้ประกอบการที่จะต้องเขียนป้ายให้สามารถสื่อสารกับลูกค้าได้อย่างมีประสิทธิภาพ

วัตถุประสงค์การวิจัย

 เพือ่ศกึษาภาษาทีป่รากฏอยูบ่นป้ายตามแนววากยสมัพนัธ์และวจันปฏบิตัศิาสตร์
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แนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง

 งานวิจัยนี้ประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้องในการศึกษา ดังต่อไปนี้

 การศึกษาภาษาบนป้ายมีแนวคิดพื้นฐานมาจากการศึกษาภูมิทัศน ์ทาง

ภาษาศาสตร์ทีมุ่ง่ศึกษาภาษาท่ีอยู่ในสภาพแวดล้อมของพืน้ทีใ่ดพืน้ทีห่นึง่ โดยศึกษาว่าภาษา

ที่อยู่ในสิ่งแวดล้อมมีลักษณะการใช้ภาษาเป็นอย่างไรและทิ้งร่องรอยอะไรไว้ในการใช้ภาษา

เหล่านั้น เช่น อิทธิพลของภาษาต่างประเทศ ภาษาถิ่น การปนภาษา การสลับภาษา  

การผสมผสานระหว่างกลุ่มชาตพินัธ์และอตัลกัษณ์ทางวฒันธรรมทีส่ะท้อนจากชือ่ธรุกจิและ

บริการ โดยการศึกษาในประเทศไทยพบการศึกษาในจังหวัดที่เป็นศูนย์กลางการท่องเที่ยว 

เช่น จังหวัดเชียงใหม่ (Yanhong, 2558) และจังหวัดอุดรธานี (Seangyen, 2015)  

ผลการศึกษาพบว่า ในจังหวัดเชียงใหม่ภาษาอังกฤษมีบทบาทส�าคัญมากในแหล่งท่องเที่ยว 

ส่วนในจังหวัดอุดรธานีภาษาลาวเป็นภาษาที่มีอิทธิพลต่อเศรษฐกิจ 

 การศึกษาภาษาบนป้ายในประเทศไทยโดยมากเน้นการศึกษาย่านที่มีวัฒนธรรม

เก่าแก่ เช่น การศึกษาของ Prapobratanakul (2016) ที่ศึกษาบทบาทภาษาอังกฤษจาก

ชื่อร้านค้าบนถนนศรีย่านจ�านวน 165 ชื่อ ผลการศึกษาพบว่า ภาษาอังกฤษมีบทบาทน้อย 

เนื่องจากพบชื่อร้านเป็นภาษาไทยและเขียนด้วยไวยากรณ์ไทยมากถึง 94 ป้าย คิดเป็น 

ร้อยละ 56.97 ส่วนชือ่ร้านเป็นภาษาองักฤษมเีพยีง 7 ป้าย คดิเป็นร้อยละ 4.24 แต่ประเดน็

ที่น่าสนใจ ได้แก่ การเขียนภาษาอังกฤษด้วยอักษรภาษาไทยพบมากถึง 41 ช่ือ คิดเป็น 

ร้อยละ 24.83  สอดคล้องกับ Aristova (2016) ที่กล่าวว่า ภาษาบนป้ายอาจเป็นการใช้

หลายภาษาผสมกันอันเน่ืองมาจากในพื้นท่ีน้ันๆมีคนหลายกลุ่มชาติพันธ์อาศัยอยู่ร่วมกัน  

ดังเช่นภาษาบนป้ายในเมืองคาซาน (Kazan) สหพันธรัฐรัสเซีย แสดงให้เห็นถึงการใช้ภาษา

ผสมกันระหว่างภาษารัสเซีย (Russian) กับภาษาทาทาร์ (Tatar language) ดังนั้นภาษา

บนป้ายอาจจะมลีกัษณะการใช้ภาษาบางประการทีเ่ป็นเอกลกัษณ์ทัง้ด้านวากยสัมพนัธ์และ

วัจนปฏิบัติศาสตร์ 

 Bhandhumedha (2010) กล่าวว่า วากยสัมพันธ์หรือไวยากรณ์ หมายถึง ระบบ

ของภาษาทีเ่จ้าของภาษาทกุคนรูแ้ละมุง่บรรยายเฉพาะลกัษณะของค�า ลักษณะของประโยค 

ลักษณะของการประกอบค�าเข้าเป็นวลี ประโยคและกลุ่มประโยคในภาษาไทย เช่น  

ค�านาม+ค�านาม และค�าอาจสลับต�าแหน่งกันและเปลี่ยนโครงสร้างได้ งานวิจัยนี้ศึกษา

ประเด็นทางไวยากรณ์ไทย เช่น ประธานและกรรม ล�าดับค�าในประโยคและการใช้โครงการ
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กรยิาเรยีงในภาษาไทยทีส่ามารถมกีรยิาเรยีงกนัได้หลายค�าในประโยค เช่น เขาเดนิไปกนิน�า้ 

ส่วนประเดน็ด้านการย้ายต�าแหน่งหวัข้อหลกั (Topicalization)  งานวิจยันีศ้กึษาตามแนวคดิ

ของ Warotamasikkhadit (1997) ทีก่ล่าวว่า วธิกีารเน้นข้อความในภาษาไทยรปูแบบหนึง่

คือการย้ายต�าแหน่งข้อความท่ีต้องการเน้นไปวางไว้ในต�าแหน่งใหม่ในประโยค แบ่งเป็น  

2 รูปแบบ ได้แก่ ย้ายหัวข้อหลักไปอยู่ต้นประโยค (Fronting Topicalization) และย้าย

หัวข้อหลักไปอยู่ท้ายประโยค (Backing Topicalization) เช่น “ตาผู้หญิงคนนี้สวย” เมื่อ

ต้องการเน้นที่ “ผู้หญิงคนนี้” ก็สามารถย้ายหัวข้อหลักที่ต้องการเน้นมาอยู่ที่ต้นประโยค 

ได้แก่ “ผู้หญิงคนนี้ตาสวย” จะเห็นได้ว่าความหมายของประโยคไม่เปล่ียนแปลงแต่เน้นที่

ข้อความ “ผู้หญิงคนนี้” กรณีนี้เรียกว่า การย้ายหัวข้อหลักไปอยู่ต้นประโยค (Fronting 

Topicalization) นอกจากน้ีลักษณะเด่นอีกประการหนึ่งของภาษาไทยคือการละประธาน 

ดังเช่นที่ Indrambarya (2009) กล่าวไว้ว่า ภาษาไทยเป็นภาษาที่สามารถละประธานได ้

ทั้งในภาษาพูดและภาษาเขียนแต่การละค�าอาจท�าให้เกิดความหมายก�ากวมได้ การละค�า

เกิดขึ้นได้ทั้งในประโยคหลักและประโยคย่อย โดยค�าอ้างอิงจะเกิดขึ้นก่อนหรือหลังการละ

ประธานก็ได้ ค�าที่ละอาจเป็นค�าบุรุษที่ 1 ได้แก่ ตัวผู้พูด เช่น กระผม บุรุษที่ 2 ได้แก่ บุคคล

ทีผู่พู้ดพดูด้วย เช่น คณุ และบรุษุที ่3 ได้แก่ บคุคลทีผู่พ้ดูกล่าวถงึซึง่อาจไม่ได้อยูใ่นวงสนทนา

ด้วย สอดคล้องกับท่ี Kroeger (2005) กล่าวว่า การละประธานอาจเป็นอีกปัญหาหนึ่งที่

สร้างความไม่ชดัเจนในการสือ่สารได้ อย่างไรกต็ามอาจมปีระเดน็ทางไวยากรณ์อืน่ ๆ  ท่ีช่วย

ให้ผู้รับสารทราบได้ว่าค�าที่ละไปคือค�าว่าอะไร เช่น ค�ากริยาในภาษาโปรตุเกสมีข้อบ่งชี้ 

ที่ท�าให้ทราบบุรุษและพจน์ของประธานได้ ส่วนในภาษาไทยบริบทแวดล้อมอาจท�าให้ผู้รับ

สารเข้าใจได้ว่าค�าที่ถูกละไปคือค�าว่าอะไร แต่เมื่อพิจารณาถึงการใช้ภาษาบนป้ายที่มีพื้นที่

จ�ากัดจึงอาจท�าให้ไม่สามารถกล่าวถึงบริบทได้มากนัก ประเด็นนี้จึงเป็นที่น่าศึกษาว่าภาษา

บนป้ายหลีกเลี่ยงความไม่ชัดเจนในการสื่อสารด้วยวิธีการใดหรือบริบทเป็นปัจจัยส�าคัญที่

ผูร้บัสารใช้ในการตคีวามทางความหมายเพือ่ให้เข้าใจสารทีอ่ยูบ่นป้ายหรอืไม่ ถ้าเป็นเช่นนัน้

ภาษาบนป้ายมีวิธีการกล่าวถึงบริบทบนพื้นที่ป้ายที่มีอย่างจ�ากัดได้อย่างไร

 Depadung (2006) กล่าวว่า วัจนปฏิบัติศาสตร์ หมายถึง การศึกษาความหมาย

ของภาษาหรือถ้อยค�าที่ใช้ในสังคม การเข้าใจความหมายของมนุษย์มีปัจจัยหลายอย่าง 

มาเกี่ยวข้อง เช่น บริบท สถาการณ์และประสบการณ์ของผู้ส่งสารและผู้รับสาร ทั้งนี้  

การสื่อสารในสังคมมีประเด็นท่ีเก่ียวข้องจ�านวนมาก งานวิจัยนี้น�าแนวคิดนี้มาประยุกต์ใช้

ในการศกึษา โดยเลือกศกึษาเพยีงบางประเดน็ด้านวจันปฏบิตัศิาสตร์ เช่น ภาษาทีใ่ช้ในการ
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เชิญชวน ภาษาที่ใช้ในการโฆษณา การแสดงความความสุภาพ ภาษาแบบไม่เป็นทางการ

และการกล่าวโดยนัย  

 วจันกรรม (Speech acts) หมายถงึ ค�าพดูทีม่กีารแสดงเจตนาซึง่สามารถรูไ้ด้จาก

รปูภาษาและบรบิท โดยทีเ่จตนาต้องอาศยัการตคีวามของผูฟั้งซึง่มปีระสบการณ์ทีแ่ตกต่าง

กัน Austin (1962) จ�าแนกค�าพูดออกเป็น 2 ประเภท ได้แก่ 1. การกล่าว (Asserting)  

มีหน้าที่ในการสื่อสาร มีความหมายคงท่ีและพิสูจน์ได้ว่าจริงหรือเท็จ 2. การกระท�า  

(Performative) ได้แก่ ค�าพูดนั้นๆ เป็นการกระท�าอย่างหนึ่งซึ่งไม่ได้มีค่าว่าจริงหรือเท็จ 

ประเภทวจันกรรม แบ่งเป็น วจันกรรมตรง (Direct speech act) ได้แก่ ถ้อยค�าทีก่ล่าวออก

มาซึ่งมีความหมายตรงกับค�าที่ประกอบเป็นถ้อยค�า เช่น คุณสอบตก และวัจนกรรมอ้อม 

(Indirect speech act)  ได้แก่ ถ้อยค�าท่ีกล่าวออกมาซึง่มคีวามหมายไม่ตรงกบัค�าทีป่ระกอบ

เป็นถ้อยค�าจึงต้องอาศัยการตีความ เช่น การอุปลักษณ์ วิธีการพิจารณาวัจนกรรมตรงและ

วจันกรรมอ้อมวธิหีนึง่ ได้แก่ ให้พจิารณาว่า ถ้าหน้าทีท่างโครงสร้างตรงกบัหน้าทีข่องถ้อยค�า

จดัให้เป็นวจันกรรมตรง แต่ถ้าโครงสร้างไม่ตรงกบัหน้าทีข่องถ้อยค�าจดัให้เป็นวจันกรรมอ้อม 

(Mettajit, 2015) นอกจากน้ีวัจนกรรมยังสามารถแบ่งออกเป็น 5 ประเภทย่อย ได้แก่  

1. การกล่าวตดัสนิ (Verdictives) ได้แก่ วจันกรรมชีข้าด ค�าตดัสนิหรอืให้ค�าตอบ เช่น ตดัสนิ

ให้พ้นโทษ 2. การกล่าวแนะน�า (Exercitives) ได้แก่ วจันกรรมทีเ่กดิจากการใช้อ�านาจ สทิธิ 

เช่น การสั่ง 3. การกล่าวผูกพัน (Commissives) ได้แก่ วัจนกรรมแสดงสัญญา เช่น  

ข้อตกลง 4. การกล่าวแสดงอาการ (Behabivitives) ได้แก่ วัจนกรรมที่เกี่ยวเน่ืองกับ

พฤติกรรมทางสังคม เช่น เห็นใจ ปลอบโยน และ 5. การกล่าวแสดงเหตุผล (Expositives) 

ได้แก่ วจันกรรมท่ีเกีย่วกบัการโต้แย้งแสดงความเหน็ เช่น การปฏเิสธ การคาดเดา (Austin, 

1975) 

 Searle (1969) น�าแนวคิดของ Austin (1962) มาพัฒนาต่อและเสนอว่า 

การวิเคราะห์วัจนกรรมต้องวิเคราะห์การกระท�า 3 ประการของผู้พูด ได้แก่ 1. การกล่าว

ถ้อยค�า (Utterance acts) คือ การกล่าวค�าพูดหนึ่งออกมา 2. การน�าเสนอความ  

(Proposition acts) คือ การสื่อความหมายท่ีประกอบไปด้วยการอ้างอิงทางความหมาย 

(Reference) กับสิ่งที่เก่ียวข้อง (Predicates) และ 3. การแสดงเจตนาด้วยค�าพูด  

(Illocutionary acts) คือการกระท�าที่ผู ้พูดตั้งใจแสดงเจตนาของตนด้วยค�าพูด เช่น  

บอก สั่ง นอกจากนี้ยังกล่าวด้วยว่า ความอ้อมค้อม (Indirectness) มักถูกพิจารณาว่าเป็น

สิ่งสุภาพเนื่องจากถ้อยค�าแบบอ้อมสามารถช่วยลดก�าลังของค�าพูดลงได้
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 Brown and Levinson (1987) กล่าวถึง ความสุภาพในการสนทนาว่าผู้ร่วม

สนทนาทุกคนมี “หน้า” (Face) หรือ “ภาพลักษณ์” ซ่ึงมี 2 ด้าน ได้แก่ หน้าด้านลบ 

คือ การถูกคุกคามหรือลิดรอนสิทธิจากคู่สนทนา ส่วนหน้าด้านบวก คือ ความต้องการการ

ยอมรับจากผู้อ่ืน และการถูกคุกคามหน้าเป็นสิ่งไม่สุภาพ เช่น การพูดจาโอ้อวด การพูด

ขัดจังหวะ ส่วน Leech (1983) กล่าวถึงความสุภาพเชิงลบ (Negative politeness) และ

ความสภุาพเชงิบวก (Positive politeness) โดยความสภุาพเชงิลบ (Negative politeness) 

ได้แก่ การลดความไม่สุภาพของวัจนกรรมที่ไม่สุภาพให้น้อยที่สุด และความสุภาพเชิงบวก 

(Positive politeness) ได้แก่ เพิ่มความสุภาพของวัจนกรรมที่สุภาพให้มากที่สุด อีกทั้งได้

เสนอหลักการความสุภาพท่ีเก่ียวข้องกับวัฒนธรรมว่า ความสุภาพนั้นต่างกันในแต่ละ

วฒันธรรม และ Lakoff (1973) กล่าวว่า โครงสร้างของความสภุาพทีส่ร้างจากกลวธิกีารสือ่

ความหมายของภาษา (Pragmatic competence) ได้แก่ ต้องชัดเจน ไม่ก�ากวม และ 

กล่าวถึงกฎของความสุภาพว่าต้องประกอบไปด้วย 1. ห้ามบังคับ 2. ให้ทางเลือก 3. ท�าให้

รู้สึกดีเป็นมิตร

 บริบท ตามค�านิยามของ Firth (1957) หมายถึง สถานการณ์ที่บ่งบอกถึงความ

สมัพนัธ์ของผูร่้วมสนทนาซึง่รวมค�าพดูและภาษาท่าทาง เรือ่งท่ีพดูถงึและผลของค�าพดู และ 

Hymes (1962) กล่าวว่าสิง่ทีเ่กีย่วข้องกบับรบิท ประกอบด้วย 1.บคุคลผูร่้วมในบทสนทนา 

2. หัวข้อ 3. สถานที่ 4. ภาษาที่ใช้ 5. ลีลาการพูด 6. ลักษณะของค�าพูด 7. สถานการณ์ และ 

8. จุดประสงค์ในการพูด และสภาวะเกิดก่อน (Presupposition) ตามความหมายของ 

(Kempson, 1975) หมายถึง สิ่งหรือเหตุการณ์ที่ผู้ส่งสารและผู้รับสารต่างก็รู้และเข้าใจมา

ก่อนหน้า เช่น ส่งสารและผู้รับสารต่างก็รู้ว่า นาย ก. เป็นอาจารย์สอนภาษาอังกฤษอยู่ที่

โรงเรียนแห่งหนึ่ง

 Levinson (1983) กล่าวว่า ค�าบ่งบอกหรือดรรชนีพจน์ หมายถึง ค�า วลีหรือ

ข้อความที่สามารถบ่งชี้ให้ตีความหมายได้โดยต้องอาศัยบริบท แบ่งออกเป็น 5 ชนิด ได้แก่ 

1. ค�าบ่งบอกที่มีผู้ร่วมสนทนาเป็นตัวก�าหนด (Person deixis) ได้แก่ บุรุษที่ 1 และ 2  

2. ค�าบ่งชี้บอกเวลา (Time deixis) เช่น ตอนนี้ 3. ค�าบ่งชี้บอกสถานที่ (Place deixis) เช่น 

ที่นั่น 4. ค�าบ่งบอกที่อ้างถึงข้อความในบทสนทนา (Discourse deixis) เช่น ประโยคก่อน

หน้า และ 5. ค�าบ่งบอกท่ีท่ีแสดงถึงฐานะทางสังคมของผู้พูดและผู้ร่วมสนทนา (Social 

deixis) เช่น ท่านประธาน จะเห็นได้ว่าวากยสัมพันธ์กับวัจนปฏิบัติศาสตร์มีความเกี่ยวข้อง

กันซึ่งตรงกับที่ Ariel (2008) กล่าวว่าวากยสัมพันธ์กับวัจนปฏิบัติศาสตร์เป็นสิ่งที่ใช้ร่วมกัน



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563194

ในการสื่อสารเนื่องจากเบื้องหลังของไวยากรณ์และโครงสร้างประโยคอาจจะมีการตีความ

ด้วยบริบทซ่อนอยู่ อาทิ เม่ือนามวลีหรือกริยาวลีมีโครงสร้างที่ไม่ชัดเจนเช่น ในประโยค  

“วันนี้อากาศร้อนฉันจึงไปตากลมหน้าบ้าน” จะเห็นได้ว่าเม่ือพิจารณาวลี “ตากลม”  

อาจเป็นนามวลี ได้แก่ ตา + กลม หรือเป็นกริยาวลี ได้แก่ ตาก + ลม กรณีนี้ผู้รับสารจะ

เข้าใจได้จากบริบทตอนต้นประโยคท่ีกล่าวว่า “วันน้ีอากาศร้อน” ดังนั้นค�าว่า “ตากลม” 

ในประโยคนี้จึงเป็น กริยาวลี ไม่ใช่ นามวลี  

 นอกจากนี้ภาษาบนป้ายอาจจะเกี่ยวข้องกับการใช้ภาษาเพื่อการโฆษณาด้วยโดย 

Pattaranawig & Boonkhachorn (1974) กล่าวถึง ภาษาที่ใช้ในการโฆษณาว่าเป็นภาษา

ทีม่จีดุประสงค์ในการโน้มน้าวใจผูร้บัสาร มกัใช้กลวธิดีงันี ้1. ใช้จติวทิยาผ่านภาษาเพือ่ชกัจงู

ใจ โดยมากจะจับจุดอ่อนจากพฤติกรรมและลักษณะนิสัยที่มนุษย์ชอบ 2. ใช้ภาษาที่ 

เกินความจริง 3. ไม่ให้ความจริงทั้งหมด 4. ยั่วยุประสาทสัมผัส เช่น อร่อย 5. ใช้ค�าต่าง

ประเทศเพ่ิมความน่าเชื่อถือ เนื่องจากค่านิยมในการใช้สินค้าต่างประเทศ 6. ตั้งช่ือสินค้า

ด้วยค�าสะดุดหู จ�าง่าย

 การศึกษางานวิจัยในอดีตท�าให้ทราบถึงแนวคิดทฤษฎี ประเด็นที่ควรศึกษารวม

ทั้งวิธีการวิจัยที่เหมาะสมซึ่งจะขอกล่าวถึงวิธีการวิจัยในหัวข้อต่อไป

วิธีการวิจัย

 การเก็บรวบรวมข้อมูลและการวิเคราะห์ข้อมูล มีขั้นตอนดังนี้

 1. ศึกษาแนวคิดและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

 2. ถ่ายรูปป้ายที่พบในซอยสุขุมวิท 3 (นานาเหนือ) และสุขุมวิท 63 (เอกมัย) ซอย

ละ 100 ป้ายรวมเป็น 200 ป้าย งานวิจัยนี้ศึกษาป้ายในซอยสุขุมวิท 3 (นานาเหนือ) และ

สขุมุวทิ 63 (เอกมยั) เนือ่งจากพืน้ทีด่งักล่าวเป็นพืน้ทีย่่านธรุกจิทีส่�าคัญของกรงุเทพมหานคร 

โดยเริ่มถ่ายภาพจากปากซอยไปจนครบซอยละ 100 ป้าย รวม 200 ป้าย โดยไม่ใช้วิธีการ

ถ่ายภาพป้ายแบบชี้เฉพาะเจาะจง เช่น ไม่เลือกถ่ายเฉพาะป้ายที่มีข้อความบนป้ายจ�านวน

มากเท่านั้น จากการศึกษาน�าร่องที่ผู้วิจัยได้ทดลองถ่ายภาพป้ายในซอยสุขุมวิท 7 ซอยรวม

ซอยละ100 ป้ายพบว่า จ�านวนกลุม่ตวัอย่างซอยละ 100 ป้ายเป็นจ�านวนทีเ่หมาะสมเพือ่ใช้

เป็นกลุม่ตวัอย่างของการศกึษาครัง้นี ้เนือ่งจากแม้ว่าจะเกบ็ข้อมลูป้ายมากกว่าซอยละ 100 

ป้าย ลักษณะของข้อมูลและภาษาบนป้ายที่ได้มาจะมีรูปแบบเหมือนกับ 100 ป้ายแรก 
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 3. บันทึกข้อความภาษาไทยที่อยู่บนป้ายทุกป้ายในคอมพิวเตอร์ โดยใส่ตัวเลข

ก�ากับไว้ด้วยว่าข้อความไหนได้มาจากภาพใดไล่เรียงไปตั้งแต่ภาพที่ 1-200

 4. วิเคราะห์ข้อมูลภาษาบนป้ายตั้งแต่ป้ายที่ 1 ถึงป้ายที่ 200 ตามแนวคิดด้าน

วากยสัมพันธ์และวัจนปฏิบัติศาสตร์ เช่น ศึกษาว่าข้อความที่อยู่บนป้าย (Utterance) ว่ามี

โครงสร้างอย่างไร เช่น มีการการย้ายต�าแหน่งหัวข้อหลัก (Topicalization) หรือไม่ และ

ศึกษาการใช้ข้อความจากแนวคิดด้านและวัจนปฏิบัติศาสตร์ เช่น ข้อความที่อยู่บนป้ายเป็น

วัจนกรรม (Speech act) ประเภทใด มีการแสดงความสุภาพ (Politeness) ด้วยกลวิธีใด

 5. น�าข้อมูลที่ได้ทั้งหมดมาสรุปและเรียบเรียงเขียนเป็นรายงาน

นิยามศัพท์เฉพาะ

 ป้าย หมายถึง ป้ายของร้านค้า ร้านอาหารและร้านทุกประเภทธุรกิจบริการ เช่น

ร้านนวด สปา รวมทัง้ป้ายทีใ่ห้ข้อมลูของวนิรถรบัจ้างด้วย โดยงานวจัิยนีศึ้กษาทัง้ป้ายทีเ่ป็น

ชื่อร้านค้าและป้ายที่อยู่แวดล้อมบริเวณหน้าร้าน เช่น ป้ายแบบธงญี่ปุ่นที่ตั้งไว้ข้าง ๆ ร้าน 

งานวิจัยนี้ศึกษาท้ังชื่อร้านและถ้อยค�าท่ีเป็นรายละเอียดอื่นๆที่อยู่บนป้าย เช่น ถ้อยค�า 

เชิญชวนให้เข้าไปใช้บริการในร้าน งานวิจัยนี้แบ่งป้ายเป็น 3 รูปแบบ ได้แก่ 1. ป้ายที่มีแต่

ชือ่ร้าน และ 2. ป้ายทีม่ชีือ่ร้าน ข้อความแสดงให้ทราบว่าร้านประกอบธรุกจิประเภทใดและ

รายละเอียดของร้านเพิ่มเติม เช่น เวลาเปิด-ปิด สถานที่จอดรถ ช่องทางการติดต่อ และ 3. 

ป้ายประกาศ โดยตัวอย่างของป้ายมีองค์ประกอบดังนี้

 ป้ายรูปแบบที่ 1 ได้แก่ ป้ายที่มีชื่อร้าน มีตัวอย่างดังต่อไปนี้

           

    ภาพที่ 1 ป้ายภัตตาคารจีน
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 จากภาพที่ 1 จะเห็นได้ว่าบนป้ายมีข้อความว่า ภัตตาคารต้าเหลียน แจ้งให้ผู้รับ

สารทราบว่า ร้านชื่อว่า “ต้าเหลียน” และเป็นร้านอาหารโดยที่ไม่มีรายละเอียดอื่นๆ เช่น 

ช่องทางการติดต่อ ค�าเชิญชวนให้เข้าร้านปรากฏอยู่บนป้าย 

 ป้ายรูปแบบท่ี 2 ได้แก่ ป้ายที่มีช่ือร้าน ข้อความแสดงให้ทราบว่าร้านประกอบ

ธุรกิจประเภทใดและรายละเอียดของร้านเพิ่มเติม มีตัวอย่างดังต่อไปนี้

 

ภาพที่ 2 ป้ายร้านจ�าหน่ายกาแฟและอาหาร

 จากภาพที่ 2 จะเห็นได้ว่าข้อมูลบนป้ายประกอบด้วย 1. ชื่อร้าน ได้แก่ “SHO” 

2. ชือ่สนิค้าทีจ่�าหน่าย ได้แก่ เมลด็กาแฟสด อาหาร (brunch) เบเกอรีแ่ละกาแฟแบบพเิศษ 

(Specialty coffee) 3. รายละเอยีดของร้าน ได้แก่ วนัและเวลาเปิด-ปิด แจ้งว่าสถานทีจ่อด

รถอยู่ด้านหลังร้าน และ 4. ช่องทางติดต่อให้ลูกค้าดูทาง social media เช่น Facebook 

และ Instragram โดยบอกชื่อ Social media ไว้บนป้าย ได้แก่ @sho.coffee

 ป้ายรูปแบบที ่3 ได้แก่ ป้ายประกาศ หมายถึง ป้ายทีไ่ม่ปรากฏชือ่และรายละเอียด

ต่าง ๆ ของร้าน แต่วางไว้หน้าร้านอย่างโดดเด่น ข้อความบนป้ายเป็นข้อความที่ทางร้าน

ต้องการประกาศให้ผู้รับสารได้ทราบข้อมูล เช่น ประกาศรับสมัครงาน โดยสามารถดูภาพ

ตัวอย่างได้ที่ ภาพที่ 4
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ภาษาบนป้าย หมายถึง อักษรที่เขียนเป็นข้อความอยู่บนป้าย งานวิจัยนี้ใช้เกณฑ์ตัวอักษร

มาจดัประเภทภาษาของป้าย ได้แก่ ในกรณทีีใ่ช้อกัษรภาษาไทยเขยีนแทนภาษาองักฤษ เช่น 

“ร้านฮิลลารี่” แม้ว่าค�าว่า   “ฮิลลารี่” จะเป็นค�าภาษาอังกฤษแต่เขียนด้วยอักษรภาษาไทย 

งานวจิยันีจ้ดัให้เป็นข้อความภาษาไทย และให้เป็นข้อความภาษาองักฤษเมือ่เขยีนด้วยอกัษร

ภาษาอังกฤษ เช่น “Sawasdee massage” แม้ว่าค�าว่า “Sawasdee” จะเป็นค�าภาษา

ไทยแต่เขียนด้วยอักษรภาษาอังกฤษ งานวิจัยน้ีจัดให้เป็นข้อความภาษาอังกฤษ และงาน

วิจัยนี้ศึกษาเฉพาะข้อความบนป้ายที่เขียนด้วยอักษรภาษาไทยเท่านั้น เช่นภาพที่ 3 ข้างต้น 

งานวจิยันีศึ้กษาเฉพาะข้อความภาษาไทย “จ�าหน่ายเมลด็กาแฟสด” เท่านัน้ เหตผุลทีเ่ลอืก

ศึกษาเฉพาะข้อความภาษาไทยเนื่องจากงานวิจัยนี้ ต้องการศึกษาวากยสัมพันธ์ภาษาไทย

ซึง่ต่างจากภาษาอังกฤษและต้องการศกึษาวจันปฏบิตัศิาสตร์ทีอ่งิตามบริบทและสงัคมของ

ประเทศไทย

ผลการวิจัย

 งานวิจัยนี้แบ่งผลการศึกษาเป็น 2 ด้านได้แก่ 1. ด้านวากยสัมพันธ์ และ 2. ด้าน

วัจนปฏิบัติศาสตร์ รายละเอียดมีดังนี้

1. ลักษณะเด่นของการใช้ภาษาด้านวากยสัมพันธ์ที่ปรากฏอยู่บนป้าย มี 5 ประการดังนี้

  1.1 ใช้โครงสร้าง “Ø + ค�ากริยา + ค�านาม (ส่ิงที่ขาย)” เพื่อแสดง

ประเภทธรุกจิและบรกิารหมายความว่า ข้อความท่ีแสดงประเภทธุรกจิและบรกิารมกีารละ

ค�าตามที่ Indrambarya, k. (2009) ได้กล่าวไว้ จากนั้นตามด้วยค�ากริยาและค�านามที่มี

ความหมายถึงสินค้าและบริการของทางร้าน เช่น 

 ตัวอย่างข้อความที่ 1 “Ø จ�าหน่ายเมล็ดกาแฟ” 

 ตัวอย่างข้อความที่  2 “Ø สั่งอาหารที่นี่” 

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า บนป้ายใช้ค�าว่า “จ�าหน่าย” และ “สั่ง” เพื่อ

บอกว่าร้านขายสินค้าประเภทใด โดยใช้โครงสร้าง Ø + กริยา + ค�านาม (สิ่งที่ขาย) เช่น  

“Ø จ�าหน่ายเมล็ดกาแฟ” และ Ø + สั่ง + ค�านาม (สิ่งที่ขาย) เป็นที่น่าสังเกตว่า ค�าที่ละ

อาจจะเป็นบุรุษท่ี 1 เช่นละค�าว่า “ร้าน” ในข้อความ “ร้านจ�าหน่ายเมล็ดกาแฟ” หรือ  
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ค�าที่ละอาจจะเป็นบุรุษที่ 2 เช่น ละค�าว่า “ลูกค้า” หรือ “คุณ” ในข้อความ “ลูกค้า/คุณ

สัง่อาหารทีน่ี”่ กรณดีงักล่าวนีเ้ป็นประเดน็ทีเ่ป็นลกัษณะเฉพาะทางวากยสมัพนัธ์ภาษาไทย 

รูปแบบหนึ่ง

  1.2 ใช้โครงสร้างกริยาเรียงเพื่อแสดงประเภทธุรกิจและบริการ 

หมายความว่า ข้อความท่ีอยู ่บนป้ายใช้ค�ากริยาเรียงกันหลายค�าตามแนวคิดของ  

Bhandhumedha, N. (2010) เช่น

 

 ตัวอย่างข้อความที่ 3 “รับแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ” 

 ตัวอย่างข้อความที่ 4 “รับซื้อขายแลกเปลี่ยนทองรูปพรรณ”

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า บนป้ายปรากฏโครงสร้างกริยาเรียง เช่น  

“ซกัอบรดี” “รบัแลกเปลีย่น” และ “รบัซือ้ขายแลกเปลีย่น” กรณดีงักล่าวนีเ้ป็นประเดน็

ที่เป็นลักษณะเฉพาะทางวากยสัมพันธ์ภาษาไทยรูปแบบหนึ่ง

  1.3 ใช้โครงสร้าง “ค�านาม + ค�านาม” เพื่อแสดงประเภทธุรกิจและ

บริการ หมายความว่า ข้อความท่ีอยู่บนป้ายใช้การประกอบค�าเข้าเป็นวลีตามแนวคิดของ 

Bhandhumedha (2010) เช่น 

 ตัวอย่างข้อความที่ 6 “ห้างทองทิฟ”

       

ภาพที่ 3 ป้ายร้านทอง

 จากตวัอย่างข้างต้น “ห้างทอง” แจ้งให้ผูอ่้านทราบว่าร้านนีเ้ป็นร้านขายทองและ

ห้างทองนี้ชื่อร้านว่า “ทิฟ” โดยโครงสร้าง “ค�านาม + ค�านาม” ในตัวอย่างนี้ ได้แก่ ค�าว่า 
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“ร้าน” และ “ห้าง” เช่น “ร้าน + รองเท้า” “ห้าง + ทอง” ค�านาม “ร้าน” และ “ห้าง” 

มักจะน�าหน้าประเภทธุรกิจและบริการของร้านนั้นๆ เช่น “ร้านรองเท้า” แต่ค�าว่า “ห้าง” 

มักจะปรากฏร่วมกับค�าว่า “ทอง” อย่างไรก็ตามพบการใช้ค�าว่า “ร้านทอง” ด้วยเช่นกัน

 

  1.4  ใช้การย้ายต�าแหน่งหัวข้อหลัก หมายความว่า ข้อความที่อยู่บน

ป้ายใช้การย้ายต�าแหน่งหวัข้อหลกั (Topicalization) ตามแนวคดิของ Warotamasikkhad-

it (1997) เช่น 

 ตัวอย่างข้อความที่ 7 “ด่วน รับสมัครงาน”

ภาพที่ 4 ป้ายรับสมัครงานหน้าร้าน

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ประโยคควรจะเขียนว่า “รับสมัครงานด่วน” 

ซึ่ง “ด่วน” ท�าหน้าท่ีเป็นค�ากริยาวิเศษณ์ขยายค�ากริยา “รับสมัคร” แต่ในประโยค  

“ด่วนรับสมัครงาน” น�าค�าว่า “ด่วน” ขึ้นมาก่อนและน�าไปวางไว้ด้านบนของขอ้ความ  

“รบัสมคัรงาน” เนือ่งจากต้องการเน้นว่ารบัสมคัรงานแบบ “ด่วน” ทัง้นีเ้พือ่เน้นความหมาย

และดึงดูดความสนใจจากผู้อ่าน 

  1.5  ใช้การสลับต�าแหน่งค�า หมายความว่า ข้อความบนป้ายสลับ

ต�าแหน่งกันและเปลี่ยนโครงสร้างได้ตามที่ Bhandhumedha (2010) กล่าวไว้ เช่น 

           

  ตัวอย่างข้อความที่ 8 “ร้านลายสัก” “ร้านสักลาย”
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ภาพที่ 5 ป้ายที่มีข้อความร้านลายสักและร้านสักลาย

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ร้านสองร้านนี้อยู่ติดกันแต่ไม่ใช้ร้านเดียวกัน 

ร้านแรกชื่อว่า “TATTOO & PIERCING” ซึ่งเขียนภาษาไทยบนป้ายว่า “ร้านลายสัก” และ

ร้านทีส่องชือ่ว่า “THAI TATTOOLAND” เขยีนภาษาไทยบนป้ายว่า “ร้านสกัลาย” จะเหน็

ได้ว่า ค�าว่า “สัก” กับ “ลาย” สลับต�าแหน่งในประโยคกัน โดย “ร้านลายสัก” มีโครงสร้าง 

“ค�านาม + ค�านาม” นั่นคือ “ลายสัก” เป็นค�านาม 1 ค�า แต่ “ร้าน + สัก + ลาย”  

มีโครงสร้าง “ค�านาม (ประธาน) + กริยา + ค�านาม (กรรม)” ทั้งนี้เนื่องจากสามารถเปลี่ยน

ค�านามที่ท�าหน้าที่เป็นกรรมของประโยคได้ เช่นสามารถเปลี่ยนเป็น “ร้าน + สัก + คิ้ว” 

ได้ แม้ว่าจะใช้โครงสร้างทางภาษาไทยต่างกันแต่เจตนาในการเขียนภาษาไทยบนป้ายของ

ทัง้สองร้านเหมอืนกนั คอื ต้องการให้ผูอ่้านทราบว่าร้านของตนเองเป็นธรุกจิบรกิารประเภท

รับสักบนร่างกาย

2. ลักษณะเด่นของการใช้ภาษาด้านวัจนปฏิบัติศาสตร์ที่ปรากฏอยู่บนป้าย  

มี 5 ประการดังนี้

 2.1 ใช้ภาษาแสดงเจตนาด้วยค�าพดู หมายถึง การใช้ภาษาทีผู้่พดูตัง้ใจแสดงเจตนา

ของตนเอง เช่น บอก สั่ง ตัวอย่างเช่น

 ตัวอย่างข้อความที่ 9 “ห้ามเข้าก่อนได้รับอนุญาต” 

 ตัวอย่างข้อความที่ 10 “ห้ามจอดรถบริเวณนี้” 
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 ตัวอย่างข้อความที่ 11 “ที่จอดรถเฉพาะลูกค้าร้าน……”

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ผู้เขียนป้ายแสดงเจตนาโดยใช้ภาษาบนป้าย

สื่อสารกับลูกค้าด้วย   วัจนกรรมแสดงเจตนา โดยใช้ค�ากริยา “ห้าม” และ “เฉพาะ” เช่น 

“ห้ามเข้าก่อนได้รับอนญุาต” “ห้ามจอดรถบรเิวณนี”้ และ “ทีจ่อดรถเฉพาะลกูค้าร้าน……” 

แต่ “ห้าม” มักใช้ในกรณีที่สั่งห้ามทุกคน แต่ “เฉพาะ” อาจจะมีบุคคลบางคนที่ได้รับการ

ยกเว้น เช่น “ที่จอดรถเฉพาะลูกค้าร้าน……” หมายความว่า ถ้าใครที่เป็นลูกค้าของร้าน

สามารถจอดรถได้ ข้อความลกัษณะนีม้คีวามหมายในเชงิบงัคับและผู้ทีไ่ม่กระท�าตามอาจจะ

มคีวามผดิได้ มข้ีอน่าสงัเกตว่าข้อความลกัษณะนีม้กัปรากฏอยูบ่นป้ายทีม่พีืน้สีแดงหรอืเขยีน

ด้วยตัวอักษรสีแดงและอาจจะมีสีด�าเป็นส่วนประกอบด้วย

 นอกจากนี้ยังพบใช้ภาษาแสดงแสดงเจตนาด้วยค�าพูดโดยที่ผู้ส่งสารและผู้รับสาร

มีภูมิหลังหรือสภาวะเกิดก่อน (Presupposition) ในบริบทเดียวกัน เช่น 

 ตวัอย่างข้อความที ่13 “อตัราค่าโดยสาร ปากซอย 15 บาท ทองหล่อ 30 บาท….”

 จากตวัอย่างข้างต้นแสดงให้เหน็ว่า อาจจะเคยเกิดสถานการณ์ความเข้าใจทีไ่ม่ตรง

กนัระหว่างผูรั้บสารและผูส่้งสารในด้านราคาค่าโดยสาร ผู้ประกอบการจงึใช้ภาษาเพือ่แสดง

เจตนาให้ลกูค้าทราบว่าราคาค่าโดยสารมรีายละเอยีดอย่างไร ทัง้นีผู้ร้บัสารและผู้ส่งสารอาจ

จะมีภูมิหลังหรือสภาวะเกิดก่อน (Presupposition) มาแตกต่างกัน เช่น บางท่านอาจเคย

ขึ้นมอเตอร์ไซด์รับจ้างไปลงปากซอยและเสียค่าบริการเพียง 10 บาทแต่บางท่านอาจเคย

เสยีค่าบริการ 15 บาท ดงันัน้จงึใช้ภาษาบนป้ายแจ้งข้อมลูเพือ่ความยตุธิรรมของทัง้สองฝ่าย 

ในกรณีนี้ไม่พบการใช้ค�ากริยาประเภทแสดงเจตนาเน่ืองจากทั้งผู้รับสารและผู้ส่งสารต่างก็

มสีภาวะเกดิก่อนในบรบิทหรอืสถาการณ์เดยีวกนัมาก่อน และการศึกษาครัง้นีย้งัพบใช้ภาษา

แสดงเจตนาให้  ผู้รับสารทราบว่าทางร้านมีบริการพิเศษ เช่น 

 ตัวอย่างข้อความที่ 12 “บริการสง่ถึงบ้าน-ออฟฟิศ” 

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ทางร้านมีการให้บริการพิเศษส่งอาหารถึง

บ้าน-ออฟฟิศ ข้อความลักษณะนี้มักปรากฏบนป้ายของร้านที่อยู่ในบริบทของสังคมเมือง

หลวงทีท่ีจ่อดรถหายากมาก ทางร้านมกัจะเสนอความสะดวกสบายด้านการส่งอาหารให้กบั

ลูกค้าถึงบ้านหรือออฟฟิศ ทั้งนี้ค�าว่า “บริการ” เป็นค�าส�าคัญ (key words) ที่ผู้เขียนเลือก
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เขียนไว้บนป้าย นอกจากนี้ค�าว่า “บริการ” ยังเป็นถ้อยค�าที่อาจท�าให้ผู้รับสารรู้สึกว่าทาง

ร้านมีใจรักในการให้บริการ (Service mind) ด้วย

  2.2 ใช้ภาษาแสดงความสุภาพ หมายถึง การใช้ภาษาตามแนวคิด 

กฎความสุภาพของ Lakoff (1973) ที่กล่าวว่า ความสุภาพ ประกอบด้วย 1. ห้ามบังคับ  

2. ให้ทางเลือก 3. ท�าให้รู้สึกดีเป็นมิตร และไม่คุกคามหน้าด้านบวก (Positive face) ตาม

แนวคิดของ Brown and Levinson (1987) ได้แก่ ความต้องการการยอมรับจากผู้อื่น และ

การได้รับเกียรติ เช่น

            ตัวอย่างข้อความที่ 14 “เชิญด้านในค่ะ”   

 ตัวอย่างข้อความที่ 15 “เชิญชั้น 2”

                                                      

   

 ภาพที่ 6 ป้ายร้านก๋วยเตี๋ยว  ภาพที่ 7 ป้ายร้านขายเฟอร์นิเจอร์

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ข้อความท่ีมีค�าเชิญชวน เช่น “เชิญด้านใน” 

“เชญิชัน้ 2” เป็นการใช้ภาษาบนป้ายเพือ่แสดงความสภุาพรปูแบบหนึง่ภาษาตามที ่Lakoff 

(1973) กล่าวไว้ เพราะป้ายสื่อสารทางอ้อมว่าถ้าผู้รับสารสนใจสินค้าและบริการก็เชิญเข้า

มาดูในร้านได้โดยไม่มีการบังคับ เป็นการให้ทางเลือกแบบเป็นมิตร อีกทั้งยังไม่คุกคามหน้า

ด้านบวก (Positive face) ตามแนวคิดของ Brown and Levinson (1987) เนื่องจากผู้รับ
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สารอาจรู้สึกว่าตนเองได้รับเกียรติจากค�าว่า “เชิญ” ท�าให้รู้สึกว่าตนเองมีเกียรติและเป็น

ลูกค้าที่ส�าคัญของทางร้านอีกด้วย

  2.3 ใช้วัจนกรรมอ้อม หมายถึง การใช้ถ้อยค�าที่กล่าวออกมาซึ่งมีความ

หมายไม่ตรงกบัค�าทีป่ระกอบเป็นถ้อยค�า การจะเข้าใจความหมายต้องอาศัยการตคีวาม เช่น 

 ตัวอย่างข้อความที่ 16  “ข้าวต้มยันหว่าง”

 

ภาพที่ 8 ป้ายร้านข้าวต้ม

 ตัวอย่างข้อความที่ 17 “เรามีที่นั่งส�าหรับลูกค้าที่น�าสัตว์เลี้ยงมาด้วยนะครับ”

 

ภาพที่ 9 ป้ายร้านอาหารญี่ปุ่น
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 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ข้อความ “ข้าวต้มยันหว่าง” เป็นการใช ้

วัจนกรรมอ้อมรูปแบบหนึ่ง ได้แก่ การแจ้งให้ผู้รับสารได้ทราบว่า “ร้านเปิดถึงเช้า” อีกทั้ง

ยังปรับภาษาเป็นแบบไม่ทางการ โดยเปลี่ยนข้อความจาก “จนถึงสว่าง” เป็น “ยันหว่าง” 

เพราะต้องการสื่อสารกับกลุ่มวัยรุ่นและนักท่องเที่ยวที่มาเที่ยวผับ บาร์ ในบริเวณดังกล่าว

ซึ่งอาจจะปิดท�าการเวลา 2 นาฬิกา หลังจากนั้นก็สามารถมาทานข้าวต้มที่ร้านได้เนื่องจาก

ร้านเปิดให้บรกิารจนถงึสว่าง และ ข้อความ “เรามทีีน่ัง่ส�าหรบัลกูค้าทีน่�าสตัว์เลีย้งมาด้วย

นะครับ” เป็นวัจนกรรมอ้อมเพื่อบอกผู้รับสารว่า 1. สามารถน�าสัตว์เล้ียงมาที่ร้านได้  

2. ถ้าน�าสตัว์เลีย้งมาด้วยจะต้องไปนัง่ทีน่ัง่พเิศษทีท่างร้านจดัไว้ให้ เหตผุลทีใ่ช้วจันกรรมอ้อม

อาจจะเก่ียวข้องกบัวฒันธรรมด้านความสภุาพของชาวญีปุ่น่ทีจ่ะไม่กล่าวว่า ลกูค้าทีน่�าสตัว์

เลี้ยงมาด้วยจะถูกจัดให้น่ังแยกกับลูกค้าท่ัวไปเพราะอาจจะสร้างความรู้สึกแปลกแยกจึงใช ้

วัจนกรรมอ้อมว่า “เรามีที่นั่งส�าหรับลูกค้าที่น�าสัตว์เลี้ยงมาด้วยนะครับ”

  2.4 ใช้ภาษาโฆษณา หมายถงึ การใช้ถ้อยค�าน�าเสนอความ (Proposition 

acts) ทีใ่ช้กลวิธแีบบภาษาโฆษณาตามนยิามของ Pattaranawig & Boonkhachorn (1974) 

ที่กล่าวว่า ภาษาโฆษณา คือ ภาษาที่มีจุดประสงค์ในการโน้มน้าวใจผู้รับสารโดยใช้จิตวิทยา

ผ่านภาษาเพื่อชักจูงใจ โดยมากจะจับจุดอ่อนจากพฤติกรรมและลักษณะนิสัยที่มนุษย์ชอบ

และยั่วยุประสาทสัมผัส เช่น

            ตัวอย่างข้อความที่ 18  “ถูก” “อร่อย” “ดี” 

 ตัวอย่างข้อความที่ 19 “ถูกใจ ใช่เลย”

                                       

  

  ภาพที่ 10 ป้ายที่มีค�าว่า “ถูก” “อร่อย” “ดี”    ภาพที่ 11 ป้ายที่มีค�าว่า “ถูกใจ ใช่เลย”
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 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ผู้เขียนป้ายมีเจตนาใช้ค�าว่า ค�าว่า “ถูก” 

“อร่อย” “ดี” และ “ถกูใจใช่เลย” ชักจงูลกูค้า โดยน�าเสนอให้เหน็ถงึข้อดขีองร้านจากการ

จับจุดอ่อนจากพฤติกรรมและลักษณะนิสัยท่ีมนุษย์ชอบและเพ่ือยั่วยุประสาทสัมผัส เช่น 

“อร่อย” โดยใช้ค�าว่า “อร่อย” กับสนิค้าประเภทอาหาร    นอกจากนีย้งัพบการใช้ค�าภาษา

ต่างประเทศบนป้าย ท้ังน้ีเพราะการใช้ค�าภาษาต่างประเทศจัดเป็นการใช้ภาษาเพื่อการ

โฆษณารูปแบบหนึ่งตามที่ Pattaranawig & Boonkhachorn  (1974) ได้กล่าวไว้ว่าการใช้

ค�าต่างประเทศสามารถเพิ่มความน่าเช่ือถือได้อันเน่ืองมาจากค่านิยมการใช้สินค้าต่าง

ประเทศ  เช่น

 

 ตัวอย่างข้อความที่ 20 “คลินิคหมอ……” 

 ตัวอย่างข้อความที่ 21 “นวดอโรม่า”

 

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ค�าว่า “คลินิค” เขียนทับศัพท์ภาษาอังกฤษ 

“Clinic” และค�าว่า “อโรม่า” เขียนทับศัพท์ค�าว่า “Aroma” ประเด็นดังกล่าวน้ีถ้า

พิจารณาตามที่ Pattaranawig & Boonkhachorn (1974) ได้กล่าวไว้ การที่ใช้ค�าทับศัพท์

ภาษาอังกฤษอาจเป็นเพราะผู้ส่งสารต้องการเพิ่มความน่าเชื่อถือ แต่อย่างไรก็ตามเม่ือยุค

สมัยเปลี่ยนไปการใช้ค�าทับศัพท์ภาษาอังกฤษอาจจะมีเหตุผลอื่นๆ เช่น   คนรุ่นใหม่อาจคุ้น

เคยกับค�าว่า “คลินิค” จนไม่ทราบว่าในภาษาไทยใช้ค�าว่าอะไร และเม่ือใช้ค�าภาษาไทย  

ผู้รับสารอาจไม่คุ้นชิน เช่น ใช้ค�าว่า “โรงหมอ”

 2.5 ใช้ภาษาที่เก่ียวข้องกับบริบทของสังคม หมายถึง การใช้ภาษาที่อิงประเด็น

ด้านสถานที่และสถานการณ์ของสังคม เนื่องจากแนวคิดของ Hymes (1962) กล่าวไว้ว่า 

สถานทีแ่ละสถานการณ์เก่ียวข้องเป็นส่วนหนึง่ของบรบิทด้วย ดงันัน้การใช้ภาษาทีก่�าลงัเป็น

ประเด็นของสังคมหรือสถานท่ีใดสถานท่ีหน่ึงท่ีผู้คนสนใจจึงเป็นการใช้ภาษาที่อิงบริบทรูป

แบบหนึ่ง เช่น 

 ตัวอย่างข้อความที่ 22 “นวดเพื่อสุขภาพ” 

 ตัวอย่างข้อความที่ 23 “ผลิตภัณฑ์เพื่อสุขภาพ”
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 จากตวัอย่างข้างต้นจะเหน็ได้ว่า ธรุกจิบรกิารทีเ่กีย่วข้องกบัสขุภาพ เช่น ร้านนวด

แผนไทย มักเลือกเขียนค�าว่า “สุขภาพ” ให้ปรากฏอยู่บนป้ายด้วย แทนที่จะเขียนเพียงค�า

ว่า “นวด” แต่เขียนเป็น “นวดเพื่อสุขภาพ” เนื่องจากสถานที่ในความหมายของ Hymes 

(1962) ในที่นี้ตีความได้ว่าเป็น ประเทศไทย ซึ่งมีชื่อเสียงด้านธุรกิจที่เกี่ยวข้องกับสุขภาพ 

อีกทั้งสถานการณ์ปัจจุบันผู ้คนในประเทศไทยให้ความส�าคัญกับสุขภาพมากขึ้นและ

ประเทศไทยเริม่เข้าสูก่ารเป็นสงัคมผูส้งูอาย ุดงันัน้การใช้ค�าทีม่คี�าว่า “สขุภาพ” เช่น “ร้าน

นวดเพื่อสุขภาพ” และ “ผลิตภัณฑเ์พื่อสุขภาพ” จึงเป็นการใช้ภาษาที่อิงตามสถานการณ์

และบรบิททางสงัคม หรอือกีนยัหนึง่อาจตคีวามได้ด้วยว่าในพืน้ทีถ่นนสขุมุวทิเป็นสถานทีท่ี่

อาจจะมีร้านนวดหลายประเภท จึงเขียนบอกไว้บนป้ายเพื่อแจ้งให้ผู้รับสารทราบว่า ร้านนี้

เป็น “ร้านนวดเพื่อสุขภาพ”

สรุปผลการวิจัยและอภิปรายผล

 ลักษณะเด่นของการใช้ภาษาบนป้ายด้านวากยสัมพันธ์มี 5 ประเด็น ได้แก่  

1. ใช้โครงสร้าง “Ø + ค�ากริยา + ค�านาม (สิ่งที่ขาย)” และการละค�า 2. ใช้โครงสร้างกริยา

เรียง 3. ใช้โครงสร้าง “ค�านาม + ค�านาม” เพื่อแสดงประเภทธุรกิจและบริการ 4. ใช้การ

ย้ายต�าแหน่งหัวข้อหลัก 5. ใช้การสลับต�าแหน่งค�า และลักษณะเด่นของการใช้ภาษาด้าน

วัจนปฎิบัติศาสตร์มี 5 ประเด็น ได้แก่ 1. ใช้ภาษาแสดงแสดงเจตนาด้วยค�าพูด 2. ใช้ภาษา

แสดงความสุภาพ 3. ใช้วัจนกรรมอ้อม 4. ใช้ภาษาโฆษณา 5. ใช้ภาษาที่เกี่ยวข้องกับบริบท

ของสังคม

 ผลการวิจัยดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าภาษาบนป้ายมีโครงสร้างประโยคที่ไม่ได้ซับ

ซ้อนและประเดน็ด้านวากยสมัพนัธ์ทีพ่บกเ็ป็นลกัษณะปกตขิองไวยากรณ์ภาษาไทยอยูแ่ล้ว 

เช่น การละค�า การใช้โครงสร้างกริยาเรียง ส่วนกรณีการย้ายหัวข้อหลักมาอยู่ต้นประโยค

แม้ว่าเป็นกรณีศึกษาด้านวากยสัมพันธ์แต่เม่ือพิจารณาในด้านวัจนปฏิบัติศาสตร์แล้ว การ

ย้ายหัวข้อที่ส�าคัญมาอยู่ต้นข้อความอาจจะมีนัยบางอย่างแอบแฝงอยู่ เช่น ต้องการเน้น

ถ้อยค�านั้น ๆ เป็นพิเศษ ให้ความส�าคัญมากกว่าถ้อยค�าอื่น ๆ หรือต้องการให้ผู้อ่านได้เห็น

ค�าที่เน้นก่อนเป็นอันดับแรก   

 จะเห็นได้ว่า ภาษาบนป้ายแม้ว่าอาจจะมีจุดประสงค์แฝงด้านการโฆษณาแต่ก็ใช้

ภาษาโฆษณาทีเ่ป็นรปูแบบเฉพาะ เช่น โฆษณาแฝงกบัข้อความเชิญให้เข้าร้าน เช่น ใช้ภาษา
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ที่แสดงความให้เกียรติในฐานะที่ผู้รับสารเป็นลูกค้า อีกทั้งยังมีเรื่องเกี่ยวกับการแข่งขันทาง

ธุรกิจอยู่ภายใต้การใช้ภาษาเพื่อการโฆษณา เช่น แฝงการโน้มน้าวใจโดยใช้วัจนกรรมอ้อม 

ซึ่งต่างกับภาษาโฆษณาในรูปแบบอื่น เช่น Phueng cha ngam (2011) ศึกษาการใช้ 

วัจนกรรมและกลวิธีทางภาษาบนป้ายโฆษณาหาเสียงเลือกตั้งปี พ.ศ.2554 พบว่าภาษาบน

ป้ายโฆษณาหาเสยีงจะใช้วจันกรรมตรงแบบชีน้�าและสญัญามากทีส่ดุ ส่วนภาษาทีใ่ช้โฆษณา

เครือ่งส�าอางในภาษาไทยมกัใช้วจักรรมอ้อม เช่น อปุลกัษณ์ (Chaemwong, 2016) แต่เป็น

การใช้วจันกรรมอ้อมทีต่่างจากภาษาบนป้าย เช่น ไม่ได้ส่งเสรมิให้รูส้กึมเีกยีรต ิอย่างไรก็ตาม

การพิจารณาว่าภาษาบนป้ายท่ีเขียนขึ้นมามีประสิทธิภาพดีหรือไม่ จากการศึกษาสะท้อน

ให้เห็นว่า กฎของ Grice (1975) น่าจะน�ามาประยุกต์ใช้ในการประเมินภาษาบนป้ายได้

เนื่องจากภาษาบนป้ายมีเจตนาเพื่อส่งสารไปสู่ผู้รับสารเช่นเดียวกับการสนทนา เกณฑ์ใน

การพิจารณา เช่น 1. ภาษาบนป้ายให้ข้อมูลความเป็นจริงหรือไม่ (Maxim of Quality)  

2. ภาษาบนป้ายให้ข้อมูลแบบพอเหมาะหรือไม่ (Maxim of Quantity) 3. ภาษาบนป้ายให้

ข้อมูลในเรื่องที่เกี่ยวข้องหรือไม่ (Maxim of Relevance) 4. ภาษาบนป้ายใช้ภาษาก�ากวม

หรือไม่ (Maxim of Manner) และอาจพิจารณาถึงการใช้ค�าบ่งบอกหรือดรรชนีพจน์  

(Deixis) ตามแนวคิดของ Levinson (1983) ร่วมด้วย เพราะบนป้ายอาจมีค�าที่แสดงจุดบ่ง

บอก เช่น นี้ นั้น เพื่อบอกพิกัด สถานที่ อีกทั้งยังมีจุดบ่งบอกด้านเวลาที่เกี่ยวข้องกับเวลา

เปิด-ปิดของร้านซึง่ทัง้ผูส่้งสารและผูร้บัสารเข้าใจความหมายของถ้อยค�าบนป้ายได้จากการ

มีดรรชนีพจน์บ่งบอกให้ทราบ

 อย่างไรก็ตาม ภาษาบนป้ายไม่ได้ใช้ถ้อยค�าเพ่ือการส่ือสารเท่านั้นแต่ยังมีการใช้

ภาพ สัญลักษณ์ เครื่องหมาย สีและรูปแบบตัวอักษรในการสื่อความหมายไปสู่ผู้รับสารด้วย 

สอดคล้องกับที่ Wirunan and Panyamedhikun (2019) ที่กล่าวว่า ผู้ประกอบการนิยม

ใช้สพีืน้หลงัป้ายเป็นสขีาวมากทีส่ดุ โดยทีส่ดี�าและแดงใช้น้อยทีสุ่ด และการจดัวางข้อมลูบน

ป้ายเป็นประเดน็ทีผู่ป้ระกอบการต้องให้ความส�าคญัโดยในแต่ละพืน้ทีจ่ะมลัีกษณะเฉพาะที่

แตกต่างออกไป จะเห็นได้ว่าภูมิทัศน์สัญศาสตร์ของป้ายส่งผลต่อการใช้ภาษาบนป้ายด้วย 

เช่น ไม่ปรากฏข้อความแจ้งให้ผู้รับสารทราบว่าขายสินค้าอะไรแต่มีสัญลักษณ์หรือรูปให้ดู

อยูบ่นป้าย และผลการศกึษาครัง้นีย้งัไม่สามารถระบไุด้อย่างแน่ชดัว่าภาษาบนป้ายมรีปูแบบ

เดยีวกบัภาษาโฆษณาหรอืไม่ ภาษาบนป้ายมลีกัษณะภาษาคล้ายภาษาแบบทางการหรอืก่ึง

ทางการ ภาษาบนป้ายมีลักษณะภาษาคล้ายภาษาพูดหรือภาษาเขียน เนื่องจากงานวิจัยนี้

ศกึษาภาษาบนป้ายเพยีง 200 ป้ายในย่านสขุมุวทิเท่านัน้จงึเป็นการศึกษาทีย่งัไม่ครบทกุมติิ
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ของการสื่อสาร อีกทั้งยังมีระเบียบวิธีวิจัยที่ไม่ซับซ้อนมากพอ ดังนั้นการจะตอบค�าถามดัง

กล่าวข้างต้นได้อย่างแน่ชัดจึงจ�าเป็นต้องมีการศึกษาต่อยอดต่อไป

ข้อเสนอแนะ

 ข้อเสนอแนะประเด็นที่ควรศึกษาเพิ่มเติมในอนาคต ได้แก่

 1. ภาษาบนป้ายมีรูปแบบเดียวกับภาษาโฆษณาหรือไม่ อย่างไร 

 2. ภาษาบนป้ายมีลักษณะภาษาคล้ายภาษาแบบทางการหรือกึ่งทางการ เพราะ

เหตุใด

   3. ภาษาบนป้ายมีลักษณะภาษาคล้ายภาษาพูดหรือภาษาเขียน เพราะเหตุใด

   4. ควรมีการศึกษาแบบเปรียบเทียบกลวิธีการใช้ภาษาบนป้ายระหว่างภาษาไทย

กับภาษาอังกฤษ

 5. ควรมีการศึกษาภาษาบนป้ายในประเด็นด้านภาษาศาสตร์อื่น ๆ เช่น 

ภาษาศาสตร์สังคม

 6. ควรมีการศึกษาส�ารวจความคิดเห็นเกี่ยวกับการใช้ภาษาบนป้ายจากผู้พบเห็น

หรือผู้อ่านป้าย

 ข้อเสนอแนะในการน�าองค์ความรู้ที่ได้จากงานวิจัยนี้ไปประยุกต์ใช้ ได้แก่

 1. น�าข้อมลูทีไ่ด้จากงานวจัิยนีไ้ปเป็นข้อมลูพืน้ฐานในการออกแบบวิธกีารใช้ภาษา

บนป้ายเพื่อพัฒนารูปแบบการสื่อสารระหว่างผู้ส่งสารกับผู้รับสารให้มีประสิทธิภาพมากยิ่ง

ขึ้น

 2. น�าข้อมูลที่ได้จากงานวิจัยนี้ไปเป็นข้อมูลพื้นฐานในการศึกษาต่อยอดด้าน

ภาษาศาสตร์

 3. น�าข้อมลูทีไ่ด้จากงานวจิยันีไ้ปเป็นข้อมลูพืน้ฐานในการศกึษาด้านการพยากรณ์

เศรษฐกิจ บริหารธุรกิจและการสื่อสารมวลชน 
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Abstract 

 The purposes of the current study were to develop a learning  

management plan for non-fiction writing skills using the discovery method 

and mind mapping method that met the efficiency criteria of 75/75, to study 

the effectiveness index of the developed learning management plan, and to 

compare non-fiction writing skills of undergraduate students majoring in the 

Thai language before and after learning with the developed learning  

management plan.  Randomized by the purposive sampling method, the 
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samples were 49 second-year undergraduate students majoring in the Thai 

language in the Faculty of Humanities and Social Sciences, Rajabhat Maha 

Sarakham University in the second semester of the 2019 academic year.  

The instruments were a set of 6 learning management plans and a non-fiction 

writing test designed in 40 question items of multiple choices. The statistics 

used in data analysis were mean score, percentage, standard deviation,  

and a paired sample t-test. The results of the study were as follows.  

The efficiency of the learning management for non-fiction writing skills using 

the discovery method and mind mapping method was found to at 78.73/80.77 

which exceeded the criteria of 75/75. The effectiveness index of the  

developed learning management method was found at 0.5191. It could be 

interpreted that 51.91 % of the participants could improve their non-fiction 

writing skills after learning with the plan. Finally, the average participants’ 

score before learning with the developed learning management plan was at 

24.00 while the score of the posttest was 32.31. There was a significant  

difference between the participants'  pretest and posttest at a statistical 

level of .01.  

Keywords: Non-fiction Writing, Discovery learning method, Mind Mapping 

Method  

บทคัดย่อ 

 การวจิยัครัง้นีม้วีตัถปุระสงค์เพือ่พัฒนาแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดโีดย

ใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิดที่มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 

75/75 เพ่ือหาดชันี ประสทิธผิลของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดโีดยใช้กจิกรรมการ

เรยีนรูแ้บบค้นพบกบัการสร้างแผนภมูคิวามคดิ และเพือ่เปรียบเทยีบความสามารถการเขียน

สารคดขีองนกัศกึษาระดบัปรญิญาตร ีสาขาวชิาภาษาไทย มหาวทิยาลัยราชภัฏมหาสารคาม 

ก่อนและหลังการเรียนการสอน โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิ

ความคิด ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง คือ นักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย 
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ชั้นปีที่ 2 หมู่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม  

ที่เรียนวิชา การเขียนสารคดี ในภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2562 จ�านวน 49 คน ซึ่งได้มา

โดยวิธีการเลือกแบบเจาะจง (Purposive sampling) เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ประกอบ

ด้วย แผนบริหารการสอน 6 แผน และแบบทดสอบวัดความสามารถการเขียนสารคดี  

ชนิดเลือกตอบแบบปรนัย 40 ข้อ สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์ข้อมูล ได้แก่ ค่าเฉลี่ย ร้อยละ 

ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน และทดสอบสมมติฐานโดยใช้ t-test (Dependent Sample)  

ผลการวิจัยพบว่า แผนบริหารการสอนการเขียนสารคดีของนักศึกษาระดับปริญญาตรี  

สาขาวชิาภาษาไทย มหาวทิยาลยัราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กจิกรรมการเรยีนรูแ้บบค้นพบ

กับการสร้างแผนภูมิความคิด มีประสิทธิภาพเท่ากับ 78.73/80.77 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ 75/75 

ทีต่ัง้ไว้ ส่วนการศกึษาดชันีประสทิธิผลของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดขีองนักศกึษา

ระดบัปรญิญาตร ีสาขาวชิาภาษาไทย มหาวทิยาลยัราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กจิกรรมการ

เรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด พบว่า มีค่าเท่ากับ 0.5191 หมายความว่า

ผู้เรียนมีพัฒนาการและความก้าวหน้าทางการเรียนเพิ่มขึ้น คิดเป็นร้อยละ 51.91 และ  

ผลการเปรียบเทยีบความสามารถการเขยีนสารคดขีองนกัศกึษาระดบัปริญญาตร ีสาขาวิชา

ภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยภาพรวมพบว่า การทดสอบคะแนนของ 

ผู้เรียนมีคะแนนก่อนเรียนเฉลี่ยเท่ากับ 24.00 คะแนน และมีคะแนนหลังเรียนเฉลี่ยเท่ากับ 

32.31 คะแนน เมื่อเปรียบเทียบระหว่างคะแนนสอบทั้งสองครั้ง พบว่า คะแนนสอบหลัง

เรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .01 

ค�าส�าคัญ : การเขียนสารคดี, กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบ, วิธีการแผนภูมิความคิด

บทน�า

 ในปัจจุบันการเขียนสารคดีเป็นงานเขียนที่ได้รับความสนใจจากผู้อ่านมากขึ้น  

ในปัจจุบันสื่อสิ่งพิมพ์ประเภทต่าง ๆ เช่น หนังสือพิมพ์ นิตยสาร วารสาร ตลอดจนสื่อ

อินเทอร์เน็ต เป็นต้น ต่างมีพื้นที่ไว้ส�าหรับน�าเสนองานเขียนประเภทสารคดี ขณะเดียวกัน

นักเขียนก็ให้ความส�าคัญกับการสร้างสรรค์ผลงานเพื่อเผยแพร่ในสื่อต่าง ๆ มากขึ้น เพื่อให้

ความรู้ ข้อคิดเห็น และความบันเทิงอารมณ์ที่เป็นประโยชน์แก่ผู้อ่าน มีข้อสังเกตว่า ปัจจัย

ที่ท�าให้งานเขียนสารคดีมีบทบาทและความส�าคัญต่อบุคคลและสังคมมากขึ้น เพราะว่า  
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งานเขียนสารคดีสามารถสื่อสารความรู้ ความเข้าใจเรื่องราวต่าง ๆ ที่สอดคล้องสัมพันธ์กับ

วิถีชีวิตของมนุษย์ ทั้งด้านสังคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจ การเมือง สิ่งแวดล้อมและธรรมชาติ 

ตลอดจนสามารถถ่ายทอดองค์ความรู้เกี่ยวกับเทคโนโลยีและวิทยาการต่าง ๆ อย่าง 

กว้างขวาง นอกจากนั้นสารคดียังมีประโยชน์ต่อการน�ามาศึกษา วิเคราะห์ วิจัยเพื่อสร้าง

องค์ความรู้ทางวิชาการ รวมทั้งสามารถน�าแนวคิดจากการอ่านมาต่อยอดประยุกต์ใช้ใน 

การพัฒนางานและอาชีพของผู้อ่านได้ตามความเหมาะสมอีกด้วย (Chakchai, 2013, p. 1)

 คุณค่าและความส�าคัญของสารคดีดังกล่าวข้างต้น จึงน�าความรู้เรื่องการเขียน

สารคดีนี้มาบรรจุเป็นรายวิชาการเขียนสารคดี (Feature Writing) รหัสวิชา 3010309  

ในหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560  

ของมหาวทิยาลยัราชภฏัมหาสารคาม ก�าหนดค�าอธบิายรายวชิาว่า “รปูแบบ ประเภท และ

กลวิธีการเขียนสารคดี การเก็บข้อมูล การสร้างประเด็นการเขียน การใช้ภาพประกอบ  

และน�าเสนอผ่านสื่อสิ่งพิมพ์ สื่อวิทยุกระจายเสียง สื่อวิทยุโทรทัศน์ และส่ือออนไลน์”  

เพื่อให้นักศึกษาได้เลือกเรียนเพื่อพัฒนาความสามารถการเขียนสารคดี โดยก�าหนด 

จุดมุ่งหมายของรายวิชาด้านพุทธิพิสัย คือ เพื่อให้ผู้เรียนเกิดความรู้ความเข้าใจแนวคิดองค์

รวมเกี่ยวกับการสร้างสรรค์งานเขียนสารคดี ด้านทักษะพิสัย คือ สามารถปฏิบัติการเขียน

ได้อย่างมีความคิดสร้างสรรค์และมีประสิทธิภาพ โดยลงพื้นที่เก็บรวบรวมข้อมูลภาคสนาม 

และด้านเจตคติ คือเห็นคุณค่าและความส�าคัญของการศึกษาและการเขียนสารคดีซึ่งเป็น

งานเขียนอันทรงคุณค่าของการเขียนประเภทร้อยแก้ว

 สารคดีเป็นงานเขียนท่ีมุ่งน�าเสนอข้อมูลจริงเป็นหลัก และใช้ความคิดหรือทัศนะ

ของผูเ้ขยีนประกอบการสือ่สารเพือ่ให้เนือ้หามอีรรถรส ตลอดจนมกีารใช้ภาษาเขยีนอย่างมี

สนุทรยีภาพ ฉะนัน้ รายวชิาการเขยีนสารคดจีงึเป็นวชิาเน้นการปฏบิตัแิละน�ามาบรูณาการ

กับทักษะการเขียนเป็นส�าคัญ เพราะนอกจากผู้เรียนจะต้องศึกษาหลักการเขียนสารคดีให้

เข้าใจอย่างถ่องแท้แล้ว จ�าเป็นต้องมีทักษะในการวางแผนการเขียนด้วย นอกจากนี้จะต้อง

สามารถเก็บรวบรวมข้อมูลจากเอกสารและจากภาคสนามได้อย่างมีประสิทธิภาพ  

ตลอดจนมีวิธีการจัดระบบข้อมูลเหล่านั้นเป็นหมวดหมู่เพื่อน�ามาคิดวิเคราะห์ สังเคราะห์

แล้วเรียบเรียงเป็น เนื้อเรื่องได้อย่างถูกต้องสมบูรณ์ตามหลักการเขียนที่มีประสิทธิผลต่อไป 

 ผู้วิจัยในฐานะผู้สอนรายวิชาการเขียนสารคดี มาแล้ว 3 ภาคเรียน คือ ภาคเรียน

ที่ 2 ปีการศึกษา 2556, 2557, 2562 เม่ือได้ด�าเนินการทบทวนและวางแผนปรับปรุง

ประสิทธิผลของรายวิชา โดยน�าผลการประเมินการสอนของตนเอง ตลอดจนปัญหาและ
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อุปสรรคท่ีพบในการเรียนการสอน มาเทียบเคียงกับข้อเสนอแนะของนักศึกษาเพื่อ

พฒันาการเรยีนการสอนให้สอดคล้องกบัความต้องการและความสนใจของผูเ้รยีน พร้อมทัง้

ปรับเปลี่ยนวิธีการวัดผลและประเมินผลให้สอดคล้องกับจุดมุ่งหมายของรายวิชาให้เน้ือหา

มีความทันสมัย สอดคล้องสัมพันธ์กับสภาพแวดล้อม สภาวการณ์และเทคโนโลยีที่มีความ

ก้าวหน้าตามกาลเวลาและยุคสมัย 

 การส�ารวจจากแบบสอบถามและการรวบรวมจากสภาพปัญหาทีพ่บในการจดัการ

เรยีนการสอนรายวชิาการเขยีนสารคด ีของมหาวทิยาลยัราชภฏัมหาสารคาม พบว่า ปัญหา

และข้อเสนอแนะที่สมควรปรับปรุงแก้ไขมีหลายประการ พอจะประมวลได้ดังต่อไปนี้

 1. นักศึกษาขาดทักษะการวางแผนการเขียน เช่น การสร้างกรอบแนวคิดและ

ก�าหนดประเด็นของโครงเร่ืองท่ีจะเขียน การก�าหนดขอบเขตข้อมูลที่สอดคล้องกับแนวคิด

ของเรือ่งทีจ่ะน�าเสนอ และการคดัเลอืกบคุคลผูเ้ป็นตวัแทนให้ข้อมลูในขณะทีม่กีารลงพืน้ที่

ภาคสนาม

 2. นกัศกึษาขาดประสบการณ์ในด้านการเขียนและการน�าข้อมูลมาประยกุต์สูเ่รือ่ง

ที่จะน�ามาเขียน ท�าให้ไม่สามารถเขียนถ่ายทอดเร่ืองราวออกมาได้อย่างชัดเจนและลุ่มลึก 

เพราะบางคนไม่ได้ลงพืน้ทีเ่กบ็รวบรวมข้อมลูด้วยการสนทนา สอบถาม และสัมภาษณ์บคุคล

ผู้ให้ข้อมูลอย่างจริงจัง นอกจากน้ีนักศึกษาบางคนไม่มีโอกาสออกไปยังแหล่งเรียนรู้อย่าง

อสิระ ซ่ึงมส่ีวนท�าให้ไม่สามารถเรยีนรูจ้ากแหล่งข้อมลูจรงิได้อย่างเตม็ที ่ถอืเป็นอปุสรรคต่อ

การสอนการเขียนสารคดีเป็นอย่างยิ่ง

 3. นักศึกษาขาดความสามารถในการจัดระบบข้อมูลด้วยการใช้แผนภูมิความคิด 

และการเรียบเรียง เนื้อเร่ืองยังขาดเอกภาพและสัมพันธภาพด้านเน้ือหา เพราะนักศึกษา 

ไม่สามารถศึกษาค้นคว้าข้อมูลประกอบการเขียนได้ลุ ่มลึกทั้งข้อมูลเอกสารและข้อมูล 

ภาคสนาม ท�าให้งานเขียนที่ได้เป็นงานเขียนที่ขาดพลังวรรณศิลป์และการสื่อสารเพื่อการ

โน้มน้าวใจไม่สัมฤทธิ์ผลเท่าที่ควร

 ปัญหาดังกล่าวข้างต้น ส่งผลให้การเรียนการสอนในรายวิชาการเขียนสารคดีไม่

บรรลุจุดมุ่งหมาย ทุกข้อตามที่ก�าหนดไว้ ซึ่งอาจจะส่งผลให้นักศึกษาขาดความรู้และทักษะ

การท�างานด้านการเขยีนท่ีมปีระสทิธภิาพ ผูวิ้จยัจึงหาแนวทางแก้ไขปัญหาการเรยีนการสอน

ที่เกิดขึ้น เพื่อให้สามารถพัฒนาผู้เรียนตามจุดมุ่งหมายของรายวิชานี้ จากการศึกษาค้นคว้า

วธิกีารจดัการเรยีนการสอนเพือ่พฒันาความสามารถ การเขยีนสารคด ีพบว่า มแีนวคดิทฤษฎี

ที่เหมาะสมและสอดคล้องกับลักษณะเนื้อหาวิชาและวัตถุประสงค์เชิงพฤติกรรมที่สามารถ
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พัฒนาการเรียนรู้ของผู้เรียนให้ประสบความส�าเร็จ ได้แก่ การจัดกิจกรรมการเรียนรู้แบบ 

ค้นพบ (Discovery Learning) และวิธีการแผนภูมิความคิด (Mind Mapping) 

  การเรียนรู้แบบค้นพบ เป็นกระบวนการเรียนรู้ที่ผู้เรียนต้องค้นหาค�าตอบหรือ

ความรู้ด้วยตนเอง ดังที่ Mulkham (2004, p. 29) อธิบายว่า การจัดการเรียนรู้แบบค้นพบ

เป็นกระบวนการเรียนรู้ที่เน้นให้ผู้เรียนค้นหาค�าตอบหรือความรู้ด้วยตนเอง โดยผู้สอนเป็น

ผู้สร้างสถานการณ์ในลักษณะท่ีผู้เรียนเผชิญกับปัญหา ซ่ึงในการแก้ปัญหาผู้เรียนจะได้ใช้

กระบวนการที่ตรงกับธรรมชาติของวิชาหรือปัญหาน้ัน สอดคล้องกับทรรศนะของ  

Rangabtuk (2002, p. 45) ซึ่งกล่าวว่า การเรียนรู้แบบค้นพบเป็นการฝึกทักษะการสังเกต

การสืบเสาะหาความรู้ การให้เหตุผล การอ้างอิง หรือการสร้างสมมติฐานซึ่งประยุกต์หรือ

พัฒนาไปจากข้อมูลที่มีอยู่เดิม 

 อนึ่ง การเรียนรู้แบบค้นพบ ผู้สอนต้องเปิดโอกาสให้ผู้เรียนด�าเนินการศึกษา

หาความรู้ด้วยตนเอง ผู้เรียนสามารถเลือกหัวข้อ เนื้อหา วิธีการ และสื่อการเรียนการสอน

ได้ตามความสนใจโดยมีผู้สอนช่วยส่งเสริมให้เรียนด้วยตนเอง และช่วยให้ค�าปรึกษาแนะน�า

ตามความสมัครใจ เพื่อให้ผู้เรียนเกิดความใฝ่รู้ ช่วยพัฒนาทักษะในการเรียนรู้ด้วยตนเอง

และช่วยให้ค�าปรกึษาแนะน�าตามความเหมาะสมเกีย่วกบัการหาความรู ้ วธิกีารศกึษาค้นคว้า

หาความรู้ การวิเคราะห์และสรุปความรู้ (Khaemanee, 2012, p. 145)

 จากแนวคิดดังกล่าวมาข้างต้น ผู้วิจัยจึงใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบเพื่อ

พฒันาการเรยีนการสอนวิชาการเขยีนสารคด ีกล่าวคอื ให้ผู้เรยีนศกึษาหาความรู้นอกสถาน

ที่โดยมีฐานคิดว่าหากผู ้เรียนได้น�าความรู ้ที่ได้รับการถ่ายทอดจากบุคคลผู้ให้ข้อมูล 

มาสงัเคราะห์และเรยีบเรยีงเป็นงานเขยีนสารคด ีย่อมจะช่วยพฒันาความสามารถการเขยีน

สารคดีให้มปีระสทิธภิาพยิง่ขึน้ เพราะข้อมลูทีไ่ด้ศกึษามามคีวามน่าเช่ือถอื ตลอดจนส่งเสรมิ

ให้ผูเ้รยีนสร้างจนิตนาการในงานเขยีนสารคดด้ีวย สอดคล้องกับข้อสนบัสนนุของ Songkram 

(2014, p. 3) ที่กล่าวว่า กิจกรรมการศึกษานอกสถานที่ เป็นกระบวนการเรียนการสอนวิธี

หนึ่งที่กระตุ้นให้ผู้เรียนเกิดความสนใจ มีความอยากรู้อยากเห็นสิ่งต่าง ๆ ที่อยู่รอบตัวและ

เปิดโอกาสให้ผูเ้รยีนได้มโีอกาสสงัเกตส�ารวจสิง่แวดล้อมต่าง ๆ  ผูเ้รยีนจะเกดิการเรยีนรูแ้ละ

ได้รับประสบการณ์ตรง ตลอดจนส่งเสริมทักษะด้าน  ต่าง ๆ  ซึ่งเป็นกิจกรรมที่เปิดโอกาสให้

ผูเ้รยีนได้ลงมอืปฏบิตั ิสงัเกต แก้ปัญหา พฒันาการคดิของผูเ้รยีนเพือ่การขยายประสบการณ์

การเรียนรู้ที่นอกเหนือจากประสบการณ์ในห้องเรียน 

 ข้อมูลความรู้ท่ีได้รับจากการค้นพบด้วยตนเอง ผู้เรียนจะน�ามาใช้ในการเขียน
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สารคดไีด้กต่็อเมือ่ม ีการวเิคราะห์ข้อมลูทีไ่ด้มาจากการเกบ็ข้อมลูภาคสนามและผสมผสาน

กับการอ่านหลักเกณฑ์และวิธีการต่าง ๆ เพื่อให้เกิดการตกผลึกทางความคิดและปัญญา  

หากจะน�าองค์ความรู้ท่ีหลากหลายมาถ่ายทอดให้เป็นรูปธรรมในงานเขียนสารคดีจ�าเป็น

อย่างยิง่ต้องมีการจดัระเบยีบความคดิให้เป็นระบบ การจดัระบบความคดิท�าให้เรือ่งมีความ

เป็นเอกภาพและมีสัมพันธภาพ นอกจากนี้ยังท�าให้การเขียนเป็นไปได้ง่าย ไม่วกวนสับสน  

มีเนื้อหาข้อมูลครบถ้วน

  จากแนวคิดดังกล่าวมาข้างต้น ผู้วิจัยมีข้อคิดเห็นว่าการใช้แผนภูมิความคิดมา 

เป็นเครื่องมือจัดระบบความคิดความรู้ในการเขียนสารคดีจะท�าให้ผู้เรียนสามารถออกแบบ 

โครงเรื่องและเรียบเรียงเน้ือหาสาระได้อย่างถูกต้องสมบูรณ์ ดังที่ Pholwatana  

and Kanokudom (2004, p. 18) กล่าวไว้ว่าการใช้เครือ่งมอืในการจดัระบบความคิดสู่การ

เขียนจะช่วยให้ผู้เรียนสะท้อนความคิดจากประสบการณ์ได้ เป็นการสอนที่ฝึกให้ผู้เรียนเกิด

ความคดิจากการจดัข้อมลูต่าง ๆ  ให้เป็นระบบโดยน�าการเขยีนแผนผังลกัษณะต่าง ๆ  มาช่วย

ก�าหนดข้อมลูเพ่ือให้เกดิความเข้าใจกรอบแนวคดิด้วยตวัเองอย่างชดัเจน ผูเ้รยีนจะเกิดความ

รู้ความเข้าใจจากการเขียนแผนผังความคิดโดยผสมผสานการคิดวิเคราะห์และสังเคราะห ์

ลงไปในชิ้นงานเขียนสารคดีเรื่องนั้น ๆ  

 จากสภาพปัญหาและความส�าคัญของปัญหา น�าไปสู่การศึกษาแนวทางการ 

จัดกิจกรรมการเรียนการสอน ดังกล่าวไว้ข้างต้น ผู้วิจัยจึงต้องการพัฒนาความสามารถการ

เขียนสารคดีของนักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย ชั้นปี 2 คณะมนุษยศาสตร์

และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ที่เรียนวิชาการเขียนสารคดี ใน 

ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2562 โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิ

ความคิด เพื่อพัฒนาความสามารถการเขียนสารคดีของนักศึกษาให้บรรลุวัตถุประสงค์ของ 

การเรียนการสอน ตลอดจนเป็นแนวทางพัฒนาการจัดกิจกรรมการเรียนรู้การเขียนสารคดี

ให้มีประสิทธิผลยิ่งขึ้นต่อไป

ข้อมูลที่ใช้ในการศึกษา

 ประชากร คือ นักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย ช้ันปีที่ 2  

คณะมนษุยศาสตร์และสงัคมศาสตร์ มหาวทิยาลยัราชภฏัมหาสารคาม ทีเ่รยีนวชิาการเขยีน

สารคด ีในภาคเรยีนท่ี 2 ปีการศกึษา 2562 จ�านวน 89 คน กลุม่ตวัอย่าง คอื นกัศกึษาระดบั

ปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย ช้ันปี 2 หมู่ 1 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 
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มหาวทิยาลยัราชภฏัมหาสารคาม ทีเ่รยีนวชิาการเขยีนสารคด ีในภาคเรยีนที ่2 ปีการศกึษา 

2562 จ�านวน 49 คน ซึ่งได้มาโดยการเลือกแบบเจาะจง (Purposive Sampling) ตัวแปร

ที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ ตัวแปรต้น คือ การจัดกิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้าง

แผนภูมิความคิด และตัวแปรตาม คือ ความสามารถการเขียนสารคดี

จุดมุ่งหมายในการวิเคราะห์   

        1. เพือ่พฒันาแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดโีดยใช้กจิกรรมการเรยีนรูแ้บบ

ค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิดที่มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 75/75

        2. เพ่ือหาดัชนปีระสทิธผิลของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดโีดยใช้กจิกรรม

การเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด

 3. เพือ่เปรยีบเทยีบความสามารถการเขียนสารคดขีองนกัศกึษาระดบัปรญิญาตรี 

สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ก่อนและหลังการเรียนการสอน โดย

ใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด

แนวคิดที่ใช้ในการวิเคราะห์

 1. แนวคิดเกี่ยวกับแผนภูมิความคิด

 แผนภมูคิวามคดิ (Mind Mapping) หมายถงึ แผนภมูริปูภาพทีแ่สดงความคดิหรอื

ข้อมูลส�าคัญที่เช่ือมโยงกันอย่างเป็นระบบในรูปแบบต่าง ๆ เป็นเครื่องมือที่ช่วยให้ผู้เรียน 

น�าเอาข้อมูลที่มีอยู่อย่างกระจัดกระจายมาจัดให้เป็นระเบียบ สามารถอธิบายให้เกิดความ

เข้าใจและจดจ�าความรู้ เน้ือหาสาระน้ัน ๆ  ได้ง่าย แผนภูมิความคิดถือเป็นการประมวล 

ความคิดที่เป็นนามธรรมให้เป็นรูปธรรม สามารถมองเห็นและอธิบายได้ชัดเจนยิ่งขึ้น  

(Susuaruj, 2008, p. 248) 

 แผนภมูคิวามคดิทีส่ามารถน�ามาประยกุต์ใช้ในการเขยีนสารคดนีัน้ Tatphumee 

(2013, pp. 47-48) ได้อธิบายลักษณะเฉพาะของแผนภูมิความคิดแต่ละชนิด เช่น แผนภูมิ

เป้าหมาย (Target) เป็นแผนภมูคิวามคดิทีใ่ช้แสดงการจดัหมวดหมู่ข้อมลูหรอืหมวดหมู่ความ

คิดออกเป็นส่วน ๆ ผังล�าดับขั้นตอน (A Sequential Map) เป็นแผนภูมิความคิดที่ใช้แสดง

การเรียงล�าดับข้อมูล เหตุการณ์ ขั้นตอนหรือกระบวนการต่าง ๆ ผังมโนทัศน์ (Concept 

Map) เป็นผงัทีใ่ช้แสดงความคดิหรอืเรือ่งราวโดยการจดัหมวดหมูต่ามความส�าคญัของข้อมลู 
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จ�าแนกออกเป็นมโนทัศน์หลัก มโนทัศน์รอง มโนทัศน์ย่อย รวมถึงตัวอย่างต่าง ๆ เป็นต้น 

 สอดคล้องกับแนวคิดของ Suntornroj (2012, p. 36) ซึ่งอธิบายว่า การสร้าง

แผนภูมิความคิดเป็นการน�าเสนอให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างความคิดรวบยอดหลักและ

ความคิดรวบยอดรองลงไป หรือเป็นความสัมพันธ์ของเนื้อเรื่องที่มีการโยงความสัมพันธ์เข้า

ด้วยกัน ซึ่งท�าให้ข้อมูลง่ายต่อการท�าความเข้าใจ  ช่วยเพิ่มความคงทนในการเรียนรู้ และยัง

ช่วยพัฒนาความคิดแบบวิจารณญาณ (Critical Thinking) การมีเหตุผลและพัฒนาด้าน

ความจ�าได้อีกด้วย    

  กล่าวโดยสรุป การเขียนสารคดีโดยใช้แผนภูมิความคิด จะช่วยให้การ

จัดระบบข้อมูลและความคิดเป็นระบบระเบียบ เพราะแผนภูมิความคิดเป็นรูปแบบการ

สื่อสารเพื่อให้น�าเสนอข้อมูลที่ได้จากการรวบรวมมีความเป็นระบบ กระชับ กะทัดรัด และ

ชัดเจนยิ่งขึ้น 

 2. แนวคิดเกี่ยวกับการเรียนรู้แบบค้นพบ

 การจัดการเรียนรู้แบบค้นพบ (Discovery Learning) เป็นการจัดการเรียนการ

สอนโดยเน้นกระบวนการเรียนรู้ด้วยตนเอง ลักษณะการจัดสภาพการณ์ของการเรียนการ

สอนผู้สอนจะเปิดโอกาสให้ผู้เรียนด�าเนินการศึกษาหาความรู้ด้วยตนเอง ซึ่งผู้เรียนสามารถ

เลือกหัวข้อ เนื้อหา วิธีการ และสื่อการเรียนการสอนได้ตามความสนใจ โดยมีผู้สอนช่วยส่ง

เสริม สนับสนุน ให้ค�าปรึกษาเพื่อให้ผู้เรียนเกิดความใฝ่รู้ช่วยพัฒนาทักษะการเรียนรู้ด้วย

ตนเองของผู้เรียน และช่วยให้ค�าปรึกษาแนะน�าตามความเหมาะสมเกี่ยวกับ วิธีการศึกษา

ค้นคว้าหาความรู้ การวิเคราะห์และสรุปความรู้ (Khaemanee, 2012, p. 145)  

 วิธีการจัดการเรียนรู้ท่ีสามารถสนับสนุนหรือช่วยเสริมการเรียนรู้แบบค้นพบให้มี

ประสิทธิภาพยิ่งขึ้น คือ การจัดการเรียนรู้แบบอุปนัยและนิรนัย เพราะการเรียนรู้แบบค้น

พบ เป็นการเรยีนรู้โดยการน�าวธิกีารจัดการเรยีนรูท้ัง้สองวิธมีาใช้ร่วมกนัเพือ่น�าไปสูก่ารเรียน

รู้แบบค้นพบโดยใช้วิธีคิดแบบอุปนัยและนิรนัยที่ค้นหาค�าตอบหรือความรู้ด้วยตนเอง การ

จัดการเรียนรู้แบบอุปนัย เป็นการเรียนรู้จากส่วนย่อยไปหาส่วนรวม  ซึ่งผู้เรียนได้ใช้เหตุผล

จากตัวอย่างต่าง ๆ ไปสนับสนุนให้พบข้อสรุปโดยใช้ความรู้สึกนึกคิดของตนเองและเหตุผล

เพือ่น�ามาก�าหนดเป็นข้อสรุปกฎเกณฑ์ ส่วนการจดัการเรยีนรู้แบบนรินัย เป็นการเรยีนรู้จาก

ส่วนรวม ไปหาส่วนย่อยซึ่งผู้เรียนจะน�าหลักการ ทฤษฎี กฎเกณฑ์หรือนิยามไปทดลองหรือ

พิสูจน์เพื่อให้ได้ความคิดข้อสรุป หรือค้นพบข้อสรุปอื่น ๆ (Mulkham, 2004, pp. 31-32) 
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 กล่าวโดยสรุป การจัดการเรียนการสอนการเขียนสารคดีโดยใช้กิจกรรมการเรียน

รู้แบบค้นพบ  มุ่งให้ผู้เรียนศึกษาหาความรู้จากสถานที่นอกชั้นเรียน หรือการเก็บรวบรวม

ข้อมลูสารคดีจากภาคสนาม โดยมฐีานคดิว่าหากผูเ้รยีนได้น�าความรูท้ีไ่ด้รบัการถ่ายทอดจาก

บคุคลผูใ้ห้ข้อมลูมาสงัเคราะห์และเรยีบเรยีงเป็น  งานเขยีนสารคด ีย่อมจะช่วยพัฒนาความ

สามารถการเขียนสารคดีให้มีประสิทธิภาพยิ่งขึ้น เพราะข้อมูลที่ผู้เรียนได้ศึกษามาจากการ

เกบ็รวบรวมข้อมลูภาคสนามนัน้มคีวามน่าเชือ่ถอื และถอืเป็นข้อมลูทีไ่ด้จากการค้นพบด้วย

ตนเองตามความสนใจเฉพาะบุคคล 

จากการศึกษากรอบแนวคิดในการวิจัย สรุปแผนภาพกรอบแนวคิดได้ ดังภาพที่ 1

ภาพที่ 1  กรอบแนวคิดในการวิจัย

ผลการศึกษา

 การวิจยัเร่ืองการพฒันาความสามารถการเขยีนสารคดีของนกัศกึษาระดบัปริญญา

ตร ีสาขาวชิาภาษาไทย มหาวทิยาลยัราชภฏัมหาสารคาม โดยใช้กจิกรรมการเรยีนรูแ้บบค้น

พบกับการสร้างแผนภูมิความคิด ผลการวิจัยสรุปได้ดังนี้ 

 1. ผลการวเิคราะห์หาประสทิธภิาพของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคด ีของ

นักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้

กจิกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกบั     การสร้างแผนภมูคิวามคดิ ตามเกณฑ์ 75/75 ดงัตาราง

ที่ 1
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ตารางที ่1  ผลการวเิคราะห์หาประสทิธิภาพของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคด ีของ

นักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้

กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับ การสร้างแผนภูมิความคิด ตามเกณฑ์ 75/75 

 จากตารางที่ 1 พบว่า คะแนนจากการทดสอบระหว่างเรียน นักศึกษามีคะแนน

เฉลีย่เท่ากบั 141.71 หรือมปีระสทิธภิาพด้านกระบวนการ (E1) เท่ากบั 78.73 และคะแนน

การทดสอบวัดผลหลังเรียนของนักศึกษาจากคะแนนเต็ม 40 คะแนน นักศึกษามีคะแนน

เฉลี่ย 32.31 หรือมีประสิทธิภาพของผลลัพธ์ (E2) เท่ากับ 80.77 แสดงว่าแผนบริหารการ

สอนการเขียนสารคดีของนักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัย

ราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด                

มีประสิทธิภาพเท่ากับ 78.73/80.77 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ที่ก�าหนดไว้คือ 75/75

 2. ผลการวเิคราะห์หาค่าดัชนปีระสทิธผิลของแผนบรหิารการสอนการเขียนสารคดี 

ของนักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดย

ใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด ดังตารางที่ 2

ตารางท่ี 2   ผลการวเิคราะห์หาค่าดัชนปีระสทิธผิลของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดี 

ของนักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดย

ใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด

 จากตารางที่ 2 พบว่า ดัชนีประสิทธิผลของแผนบริหารการสอนการเขียนสารคดี 

ของนักศึกษาระดับปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม  

โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด มีค่าเท่ากับ 0.5191  

คิดเป็นร้อยละ 51.91
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 3.  ผลการเปรียบเทียบความสามารถการเขยีนสารคดขีองนกัศกึษาระดับปรญิญา

ตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ก่อนและหลังการเรียนการสอน 

โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด ดังตารางที่ 3

ตารางท่ี 3   ผลการเปรยีบเทียบความสามารถการเขยีนสารคดขีองนกัศกึษาระดบัปรญิญา

ตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ก่อนและหลังการเรียนการสอน 

โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด

 จากตารางที่ 3 พบว่า การทดสอบคะแนนของผู้เรียน มีคะแนนก่อนเรียนเฉล่ีย

เท่ากบั 24.00 คะแนน และมคีะแนนหลงัเรยีนเฉล่ียเท่ากบั 32.31 คะแนน เมือ่เปรยีบเทยีบ

ระหว่างคะแนนสอบทั้งสองครั้ง พบว่า คะแนนสอบหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัย

ส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .01       

บทสรุปและอภิปรายผลการวิจัย

 การพัฒนาความสามารถการเขยีนสารคดขีองนกัศกึษาระดบัปริญญาตร ีสาขาวชิา

ภาษาไทยชั้นปีที่ 2 ภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2562 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ 

มหาวทิยาลยัราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กจิกรรมการเรยีนรู้แบบค้นพบกบัการสร้างแผนภมูิ

ความคิด สรุปและอภิปรายผลการวิจัย ดังนี้

 1. แผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคดขีองนกัศกึษาระดบัปรญิญาตร ีสาขาวชิา

ภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการ

สร้างแผนภูมิความคิด มีประสิทธิภาพเท่ากับ 78.73/80.77 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ 75/75 ที่ตั้งไว้ 

แสดงว่าแผนบริหารการสอนมีประสิทธิภาพตามวัตถุประสงค์การวิจัย ทั้งนี้เนื่องจากผู้วิจัย

ได้ด�าเนินการสร้างจัดกิจกรรมการเรียนรู้อย่างเป็นระบบ ด้วยการศึกษารายละเอียดของ
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รายวิชาการเขียนสารคดีในหลักสูตร ศึกษาวิธีการจัดการเรียนรู้แบบค้นพบและการสร้าง

แผนภมูคิวามคดิ ศกึษาเอกสารทีเ่กีย่วกบัการเขยีนสารคดเีพือ่เป็นแนวทางออกแบบกจิกรรม

การเรยีนรู ้นอกจากนัน้ แผนบรหิารการสอนทัง้หมดได้ผ่านการแก้ไขปรับปรงุโดยค�าแนะน�า

ของอาจารย์ที่ปรึกษา และผ่านการประเมินตรวจสอบคุณภาพและความเหมาะสมจากผู้

เชีย่วชาญ หลงัจากนัน้ได้ปรบัปรงุแก้ไขแลพน�าไปใช้สอนจรงิ ท�าให้แผนบรหิารการสอนการ

เขยีนสารคดโีดยใช้กจิกรรมการเรยีนรูแ้บบค้นพบกบัการสร้างแผนภมิูความคดิทีผู่ว้จิยัพฒันา

ขึ้นมีประสิทธิภาพสูงกว่าเกณฑ์ที่ตั้งไว้ 

 ผลการวิจัยครั้งนี้สอดคล้องกับผลการวิจัยของบุคคลต่าง ๆ ซ่ึงได้วิจัยเรื่องที่

เก่ียวข้องกับงานวิจัยเรื่องนี้ซึ่งผู้วิจัยน�ามาเป็นกรอบแนวคิดและแนวทางด�าเนินการวิจัย 

ได้แก่ Tatphumee (2013) เรื่องการพัฒนาความสามารถด้านการเขียนสารคดีท้องถิ่นโดย

ใช้แผนภูมิความคิดประกอบการสอนแบบค้นพบ ผลการศึกษาพบว่า แผนการจัด

ประสบการณ์เรียนรู้ด้านการเขียนสารคดีท้องถิ่นโดยใช้แผนภูมิความคิดประกอบการสอน

แบบค้นพบทีม่ปีระสทิธภิาพ 87.47/76.75 ซึง่สงูกว่าเกณฑ์ทีก่�าหนดไว้ เช่นเดยีวกนักบังาน

วจิยัของ Hongphu (2007) เรือ่งผลการจัดกิจกรรมการเรยีนรูว้ชิาภาษาไทย เรือ่ง การเขียน

เรียงความด้วยการเรียนแบบร่วมมือโดยใช้แผนภูมิความคิด ชั้นประถมศึกษาปีที่ 5 พบว่า 

แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ เรื่อง การเขียนเรียงความ วิชาภาษาไทย ด้วยการเรียนแบบ

ร่วมมือโดยใช้แผนภูมิความคิด ชั้นประถมศึกษาปีที่ 5 มีประสิทธิภาพ 83.74/85.97 และ

ยังสอดคล้องกับงานวิจัยของ Dhamachon (2005) เร่ืองการพัฒนาแผนการจัดกิจกรรม

การเรียนรู้ภาษาไทยด้วยกลุม่ร่วมมอืแบบ STAD เรือ่งการอ่านเชงิวเิคราะห์ ชัน้ประถมศึกษา

ปีที่ 5 โดยใช้แผนภูมิความคิด ผลการศึกษาพบว่า แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภาษาไทย

ด้วยกลุม่ร่วมมอืแบบ STAD เรือ่งการอ่านเชงิวเิคราะห์ ชัน้ประถมศกึษาปีที ่5 โดยใช้แผนภมูิ

ความคิด มีประสิทธิภาพเท่ากับ 93.52/85.48 

 2. ดชันปีระสทิธผิลของแผนบรหิารการสอนการเขยีนสารคด ีของนกัศกึษาระดบั

ปริญญาตรี สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม โดยใช้กิจกรรมการเรียน

รู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด มีค่าเท่ากับ 0.5191 หมายความว่าผู้เรียนมี

พัฒนาการและความก้าวหน้าทางการเรียนเพิ่มข้ึนคิดเป็นร้อยละ 51.91 ทั้งนี้ เน่ืองจาก 

ผู้วิจัยได้ออกแบบการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ที่เน้นผู้เรียนเป็นส�าคัญ ก�าหนดเนื้อหาให้

สอดคล้องกับจุดประสงค์เชิงพฤติกรรมของผู้เรียน แผนบริหารการสอนได้สอดแทรกความ

รูเ้กีย่วกบัการเขยีนสารคดแีละขัน้ตอนการเรยีนรูโ้ดยใช้แผนภมูคิวามคดิกบักจิกรรมการเรยีน
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รูแ้บบค้นพบ ท�าให้ผู้เรียนสามารถน�าแผนภมิูความคดิมาใช้ในการวางโครงเรือ่งสารคด ีและ

วิเคราะห์ข้อมูลอย่างเป็นระบบจนน�าไปสู่การเรียบเรียงเนื้อเรื่องสารคดีได้อย่างถูกต้อง

สมบูรณ์ยิ่งขึ้น

 ผลการวิจัยครั้งนี้สอดคล้องกับผลการวิจัยเรื่องต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง ซึ่งผู้วิจัยน�ามา

เป็นกรอบแนวคิดและแนวทางด�าเนินการวิจัย ได้แก่ งานวิจัยของ Tatphumee (2013) 

เรื่องการพัฒนาความสามารถด้านการเขียนสารคดีท้องถ่ินโดยใช้แผนภูมิความคิดประกอบ

การสอนแบบค้นพบ พบว่าดัชนีประสิทธิผลของแผนการจัดประสบการณ์เรียนรู้ภาษาไทย

ด้านการเขียนสารคดีท้องถ่ินโดยใช้แผนภูมิความคิดประกอบการสอนแบบค้นพบ มีค่า 

เท่ากับ 0.5343 หมายความว่าผู้เรียนมีพัฒนาการและความก้าวหน้าทางการเรียนเพิ่มขึ้น

กว่าเดิมร้อยละ 53.43 นอกจากนี้ยังสอดคล้องกับผลการวิจัยของ Dhamachon (2005) 

เร่ืองการพัฒนาแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภาษาไทยด้วยกลุ่มร่วมมือแบบ STAD  

เรื่องการอ่านเชิงวิเคราะห์  ชั้นประถมศึกษาปีที่ 5 โดยใช้แผนภูมิความคิด ผลการศึกษาพบ

ว่า แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภาษาไทยด้วยกลุ่มร่วมมือแบบ STAD เรื่องการอ่านเชิง

วิเคราะห์ ชั้นประถมศึกษาปีที่ 5 โดยใช้แผนภูมิความคิดมีค่าดัชนีประสิทธิผลเท่ากับ 0.65 

แสดงว่าผู้เรียนมีความรู้เพิ่มขึ้นร้อยละ 65 

 3. การเปรยีบเทยีบความสามารถการเขยีนสารคดขีองนกัศกึษาระดบัปรญิญาตรี 

สาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยราชภัฏมหาสารคาม ก่อนและหลังการเรียนการสอน โดย

ใช้กิจกรรมการเรียนรู ้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด โดยภาพรวม พบว่า  

การทดสอบคะแนนของผูเ้รยีน มคีะแนนก่อนเรียนเฉลีย่เท่ากบั 24.00 คะแนน และมคีะแนน

หลังเรียนเฉลี่ยเท่ากับ 32.31 คะแนน เมื่อเปรียบเทียบระหว่างคะแนนสอบทั้งสองครั้ง  

พบว่า คะแนนสอบหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .01  

ซึ่งตรงกับสมมติฐานการวิจัย แสดงให้เห็นว่าการเรียนการสอนการเขียนสารคดีโดยใช้

กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบกับการสร้างแผนภูมิความคิด สามารถพัฒนาความสามารถ

การเขียนสารคดขีองผูเ้รยีนให้สงูขึน้ ทัง้นีเ้นือ่งจากผูเ้รยีนเกดิความเข้าใจขัน้ตอนในการเรยีน

รู้แบบค้นพบ มีความตั้งใจใฝ่เรียนรู้ในการค้นหาความรู้ต่าง ๆ  ด้วยตนเอง ดังนั้น เมื่อผู้เรียน

รวบรวมความรู้ท่ีตนศึกษาได้ครบถ้วนแล้วมาจัดระบบข้อมูลโดยใช้แผนภูมิความคิดจึง

สามารถวางโครงเรื่องและล�าดับเหตุการณ์ของเรื่องสารคดีได้ น�าไปสู่การใช้ภาษาใน             

การน�าเสนออย่างมีประสิทธิภาพ 
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 ผลการวิจัยครั้งนี้สอดคล้องกับผลการวิจัยเรื่องต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง ซึ่งผู้วิจัยน�ามา

เป็นกรอบแนวคิดและแนวทางด�าเนินการวิจัย ได้แก่ งานวิจัยของ Tatphumee (2013) 

เรื่องการพัฒนาความสามารถด้านการเขียนสารคดีท้องถ่ินโดยใช้แผนภูมิความคิดประกอบ

การสอนแบบค้นพบ พบว่านกัเรยีนมคีวามสามารถด้านการเขยีนสารคดท้ีองถิน่อยูใ่นระดบั

ดีมาก มีคะแนนความสามารถด้านการเขียนสารคดีท้องถ่ินหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน 

แตกต่างกันอย่างมีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .01 และงานวิจัยของ  Srisuk (2010) เรื่องผล

การจดัการเรยีนรู้แบบค้นพบทีมี่ต่อความสามารถในการคิดวเิคราะห์ของนกัเรยีน ชัน้ประถม

ศึกษาปีที่ 6 โรงเรียนวัดบางหัวเสือ ผลการศึกษาพบว่า นักเรียนที่ได้รับการจัดการเรียนรู้

แบบค้นพบ  มีความสามารถในการคิดวิเคราะห์หลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน และนักเรียนที่

ได้รบัการจดัการเรยีนรูแ้บบค้นพบมคีวามสามารถในการคดิวเิคราะห์สงูกว่านกัเรยีนทีเ่รยีน

ตามคู่มือครู (สสวท.) อย่างมีนัยส�าคัญทางสถิติท่ีระดับ .01 นอกจากนั้นสอดคล้องกับ 

งานวิจัยของ Honghern (2010) เร่ือง การพัฒนาความสามารถในการเขียนสารคดีของ

นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 6 โดยใช้แหล่งเรียนรู้ในชุมชน ผลการศึกษาพบว่า นักเรียน 

ที่ได้รับการจัดกระบวนการเรียนรู้โดยใช้แหล่งเรียนรู้ในชุมชนมีค่าเฉลี่ยของคะแนนความ

สามารถในการเขียนสารคดี คิดเป็นร้อยละ 74.65 นักเรียนที่ผ่านเกณฑ์ คิดเป็นร้อยละ 

84.44 ของจ�านวนนักเรียนทั้งหมด ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ที่ก�าหนดไว้ และสอดคล้องกับผลการ

วิจัยของ Rungkitleatskul (2003) เรื่องการใช้แหล่งวิทยาการในชุมชนเพื่อพัฒนาการ 

เขียนเล่าเรื่องของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 3 โรงเรียนบ้านหาด บ้านดอนที่วิทยา พบว่า 

นักเรียนมีความสามารถหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .01

ข้อเสนอแนะ

 1. ข้อเสนอแนะในการน�าผลการวิจัยไปใช้

  1.1 ผู้สอนจะต้องอธิบายขั้นตอนการจัดกิจกรรมการเขียนสารคดีโดย

ใช้แผนภมูคิวามคดิ ตามล�าดบัข้ันตอนของกระบวนการสอนแบบค้นพบ เพือ่ให้ผูเ้รยีนเข้าใจ

และสามารถปฏิบัติตามขั้นตอนได้ อย่างถูกต้อง จะท�าให้การพัฒนาการเขียนสารคดีบรรลุ

ตามจุดมุ่งหมายที่ตั้งไว้ เนื่องจากประสบการณ์เรียนรู้นี้เป็นวิธีสอนที่ผู้เรียนอาจไม่เคยมี

ประสบการณ์มาก่อน

  1.2 ผู ้สอนควรน�าตัวอย่างสารคดีที่หลากหลายให้ผู ้เรียนได้เรียนรู้  

เพื่อให้ผู้เรียนได้วิเคราะห์และน�าแนวคิดจากตัวอย่างดังกล่าวมาสามารถสรุปเป็นกฎเกณฑ์
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ความรู้ของตนเองและน�าไปประยุกต์ใช้ ในการเขียนสารคดีได้

  1.3 ผู้สอนต้องสังเกตพฤติกรรมของผู้เรียนเป็นรายบุคคล เน่ืองจาก 

ผู้เรียนแต่ละคนมีศักยภาพและประสบการณ์ชีวิตท่ีต่างกัน ดังนั้นผู้สอนควรมีการเสริมแรง

ทีห่ลากหลายและเหมาะสมเพือ่กระตุน้ความสนใจ และแนะแนวทางแก้ปัญหาให้กบัผูเ้รยีน 

เพื่อให้ผู้เรียนมีก�าลังใจในการค้นหาความรู้ด้วยตนเอง

 2. ข้อเสนอแนะในการท�าวิจัยครั้งต่อไป

  2.1. ควรมีการศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาที่มีต่อการเรียน  

เรือ่งการพัฒนาความสามารถการเขียนสารคด ีโดยใช้กจิกรรมการเรยีนรูแ้บบค้นพบกบัการ

สร้างแผนภูมิความคิด

  2.2 ควรมีการศึกษาความคงทนในการเรียนรู้ของนักศึกษาที่เรียนเรื่อง

การพฒันาความสามารถการเขยีนสารคด ีโดยใช้กจิกรรมการเรยีนรูแ้บบค้นพบกบัการสร้าง

แผนภูมิความคิด

  2.3 ควรมีการศึกษาเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ในการเรียนรู้ของนักศึกษา

ที่เรียนเรื่องการพัฒนาความสามารถการเขียนสารคดี โดยใช้กิจกรรมการเรียนรู้แบบค้นพบ

กับการสร้างแผนภูมิความคิด เปรียบเทียบกับวิธีการสอนรูปแบบอื่น ๆ 
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ABSTRACT                                                                                                                                               

 The research aimed to develop and study on Philosophy of  

Sufficiency Economy Integrated Learning Unit 1) to compare students’  

achievement before and after learning  2) to compare students’ achievement 

with criteria of 70 % and 3) to evaluate student’s task after learning.  The 

operation research was distributed into 2 step:  step 1 was collecting data 

and building the develop of integrated instructional learning units and step 

2 was experiment of integrated instructional learning units. The sample  

consisted of 9 students in Grade 6 of Bannongtor school, Pakchong district, 

Nakhon Ratchasima province, by purposive sampling. Research tools were  
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1) the integrated learning unit on Philosophy of Sufficiency Economy of Grade 

6 students, 2) the learning efficiency test and 3) quality inspection task form.  

The statistics used for data analysis were percentage, mean, standard  

deviation and t-test. The results of this research were as follows: 1) the  

outcome of the development of the Philosophy of Sufficiency Economy  

Integrated Learning Unit of Grade 6 students was appropriate and consistent 

with 4 components learning unit, which are (1) introduction (2) learning  

outcome. (3) proof of learning (4) learning activities ,Learning media and 

learning resources. The integrated learning unit as a whole was at a high 

level and the learning plan was appropriate and consistent overall at a high 

level.  2)  Learning efficiency of the Philosophy of Sufficiency Economy  

Integrated Learning Unit of Grade 6 students after the implementation was 

higher than before with a statistical significance at the .05 level and the 

learning efficiency was not higher than the criteria of 70 % with a statistical 

significance at the .05 level. In addition, student quality inspection of task 

learning was at the highest level.

Keywords : Unit plan,  Integrated  Philosophy of Sufficiency Economy 

บทคัดย่อ

            บทความวิจัยนี้  มีวัตถุประสงค์เพื่อพัฒนาและศึกษาผลการใช้หน่วยการเรียนรู้

แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงโดยพิจารณาตามประเด็น  ดังต่อไปนี้   

1) เปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน  ก่อนเรียนและหลังเรียน 2) เปรียบเทียบ 

ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน หลังเรียนกับเกณฑ์ร้อยละ 70  และ 3) ประเมินคุณภาพชิ้นงาน

หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง ของนักเรียนชั้นประถม

ศึกษาปีที่  6  ขั้นตอนการพัฒนาหน่วยการเรียนรู้มี 2  ขั้นตอน คือ ขั้นตอนที่ 1 การศึกษา

ข้อมลูพืน้ฐานและการสร้างหน่วยการเรยีนรู ้ และขัน้ตอนที ่2 การทดลองใช้หน่วยการเรยีน

รู้ กลุ่มตัวอย่าง ได้แก่ นักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6 โรงเรียนบ้านหนองตอ  ต�าบลจันทึก  

อ�าเภอปากช่อง จงัหวดันครราชสมีา  ส�านกังานเขตพืน้ทีก่ารศกึษาประถมศกึษานครราชสมีา  
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เขต 4  ภาคเรียนที่ 2   ปีการศึกษา 2562 จ�านวน 9 คน  ได้มาโดยการสุ่มแบบกลุ่ม  

(Cluster  random sampling)  เครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย ได้แก่  1) แผนการจัดการ 

เรยีนรู ้ หน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกัปรชัญาของเศรษฐกจิพอเพยีง 2) แบบทดสอบ

วัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน และ  3) แบบประเมินคุณภาพชิ้นงาน สถิติที่ใช้ในการวิเคราะห์

ข้อมูล ได้แก่ ค่าร้อยละ  ค่าเฉลี่ย  ค่าส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน  และการทดสอบค่าที   

ผลการศึกษา พบว่า 1)  หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการแบบบูรณาการหลักปรัชญาของ

เศรษฐกิจพอเพียง มีความเหมาะสมและความสอดคล้องขององค์ประกอบของหน่วยการ

เรียนรู้โดยมีองค์ประกอบ 4 องค์ประกอบ  คือ (1) ส่วนน�า  (2) เป้าหมายการเรียนรู้   

(3) หลักฐานการเรียนรู้   (4) กิจกรรมการเรียนรู้  สื่อการเรียนรู้และแหล่งการเรียนรู้  โดย

ภาพรวมมีค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก  และแผนการจัดการเรียนรู้  มีความเหมาะสมและ

สอดคล้อง ในภาพรวมมีค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก  2)  ผลการใช้หน่วยการเรียนรู้แบบ 

บูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6  พบว่า  

ผลสมัฤทธิท์างการเรยีนหน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกัปรชัญาของเศรษฐกิจพอเพยีง 

หลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน อย่างมีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .05  และหลังเรียนไม่สูงกว่า

เกณฑ์ร้อยละ 70 ที่ระดับนัยส�าคัญทางสถิติ .05  ผลการประเมินคุณภาพชิ้นงาน พบว่าอยู่

ในระดับดีมาก      

ค�าส�าคัญ :  หน่วยการเรียนรู้, การบูรณาการ, หลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง                                   

บทน�า

 หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 เป็นหลักสูตรระดับ

ชาติที่จัดท�าขึ้นส�าหรับท้องถิ่นและสถานศึกษาน�าไปใช้เป็นกรอบทิศทางในการจัดท�า

หลักสตูรสถานศกึษาและการจัดการเรยีนการสอน  เพ่ือพฒันาเดก็และเยาวชนไทยทกุคนใน

ระดบัการศกึษาขัน้พืน้ฐานให้มคีณุภาพด้านความรู ้และทกัษะทีจ่�าเป็นส�าหรบัการด�ารงชวีติ

ในสังคมที่เปลี่ยนแปลงและแสวงหาความรู้เพื่อพัฒนาตนเองต่อเนื่องตลอดชีวิต  การน�า

หลกัสตูรไปใช้ในสถานศกึษาสามารถจัดท�าเป็นหน่วยการเรยีนรูโ้ดยการจดัท�าเป็นสาระการ

เรียนรู้รายปี หรือรายภาคโดยน�าไปบูรณาการ เพื่อสะดวกในการจัดการเรียนการสอน และ

ผูเ้รยีนได้เรยีนรูใ้นลกัษณะองค์รวม ซึง่ผูเ้รยีนสามารถบรรลุผลการเรยีนรู้ทีก่�าหนดในการจดั

ท�าหน่วยการเรียนรู้ อาจบูรณาการทั้งภายในและระหว่างสาระการเรียนรู้ หรือบูรณาการ



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563236

เฉพาะเรื่องตามลักษณะสาระการเรียนรู้ หรือเป็นการบูรณาการที่สอดคล้องกับวิถีชีวิตของ

ผู ้ เรี ยน โดยพิจารณาจากมาตรฐานการเรียนรู ้ที่ มีความต ่อ เนื่ องสัมพันธ ์ กัน  

(Nethanomsak, 2007, p.94) และจากการศึกษาสภาพปัญหาการใช้หลักสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช  2551  พบว่า  มาตรฐานการเรียนรู้มากเกินไปใน 

บางกลุ ่มสาระการเรียนรู ้ มาตรฐานซ�้าซ้อน ตัวชี้วัดบางตัวเล็กมากเป็นเพียงตัวชี้วัด 

จุดประสงค์การเรียนรู้  มีตัวชี้วัดมากเกินไป ซึ่งการเรียนรู้โดยบูรณาการมาตรฐานที่ซ�้าซ้อน

หรือใกล้เคียงกันเป็นมาตรฐานเดียวกันด้วยการน�าไปรวมหรือบูรณาการร่วมกับมาตรฐาน  

(Nillapun, 2013, p.112)

 การจัดการเรียนรู้แบบบูรณาการเป็นการน�าหลักสูตร การจัดการเรียนรู้  การวัด

และประเมินผล และเนื้อหาสาระท่ีครอบคลุมความรู้ ความคิด ทักษะ มาเชื่อมโยงกันใน

ลักษณะแบบองค์รวม  สอดคล้องกับชีวิตจริง  มีการวางแผนการสอนที่เป็นระบบ  มุ่งส่ง

เสริมสมรรถนะส�าคัญ คุณธรรมจริยธรรมแก่นักเรียน  ลดความซ�้าซ้อนของเน้ือหาช่วยให้

นักเรียนสร้างองค์ความรู้ได้ด้วยตนเอง  น�าความรู้ไปใช้ในการด�าเนินชีวิตได้ ซึ่งสามารถ 

แบ่งประเภทการบูรณาการได้หลากหลาย เช่น การแบ่งโดยใช้วิชาเป็นแกน ได้แก่   

การบูรณาการภายในวิชาการบูรณาการระหว่างวิชา สามารถจัดได้หลายรูปแบบ ได้แก่  

แบบสอดแทรกแบบคูข่นาน แบบพหวุทิยาการ ซึง่สามารถแบ่งได้  4 ลกัษณะ คอื แบบสอน

คนเดียว  แบบแยกกันสอน  แบบสอนร่วมกัน และแบบข้ามวิชา (Khaemmani,  

2014, p.147)

 การจัดการเรียนรู้ที่เชื่อมโยงกับชีวิตจริงและน�าไปประยุกต์ใช้ในชีวิตประจ�าวันได้  

การน�าแนวคิดตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงมาประยุกต์ใช้ในการจัดการเรียนรู้  

ควรประกอบด้วยสาระที่เกี่ยวข้องกับการจัดกิจกรรมต่างๆ ในชีวิตประจ�าวัน  และปัญหา

ในการด�ารงชีวิตประจ�าวันของนักเรียน  โดยมีการบูรณาการความรู้  ทักษะและเจตคติ   

เพื่อช่วยให้เกิดความเข้าใจ  และมีการพัฒนาในเรื่องนั้น ๆ  ดังนั้น การจัดสาระของหลักสูตร  

ให้เหมาะสมกับท้องถิ่นจึงเป็นเรื่องส�าคัญ  ควรจัดการเรียนการสอนโดยยึดจุดหมายหลัก 

ได้แก่ กระบวนการพึ่งตนเองหรือการพัฒนาเป็นแกนในการสอนตลอดหลักสูตร  

ควรจดัการเรียนการสอนให้มีลักษณะทีเ่น้นนกัเรียนเป็นศนูย์กลาง คอื ให้นกัเรยีนมส่ีวนร่วม

ในกิจกรรมการเรียนรู้และได้เรียนรู้กระบวนการต่าง ๆ ที่จ�าเป็นจะช่วยให้เกิดความคิด 

รวบยอดและความเข้าใจในสิ่งที่เรียนอย่างแท้จริง ควรจัดการเรียนการสอนให้มีการเรียนรู้

ทั้งทางด้านทฤษฎีและปฏิบัติควบคู่กันไปอย่างมีความสมดุล  เพ่ือให้นักเรียนได้เห็นความ
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สัมพันธ์ระหว่างความรู้กับการปฏิบัติจริง และส่งเสริมการน�าความรู้ไปประยุกต์ใช้ในสภาพ

การณ์ต่าง ๆ เพื่อให้นักเรียนเกิดความสามารถและความช�านาญในการใช้ความรู้ให้เป็น

ประโยชน์  (Khaemmani, 2003, pp.10-15) 

 จากการศึกษาสภาพปัญหาของโรงเรียนขนาดเล็ก ส่วนใหญ่ประสบปัญหาส�าคัญ 

คือ ปัญหาขาดแคลนครูที่มีความเช่ียวชาญเฉพาะทางและจ�านวนครูไม่ครบชั้นเรียน  

ครไูม่ครบทกุสาขาวชิา อาจแก้ไขโดยการเพิม่ความรู ้ทักษะ ความช�านาญทีห่ลากหลายของ

ครูเพือ่ให้สามารถจดัการเรียนรูท้ีห่ลากหลายได้รอบด้านอนัจะน�ามาซ่ึงการยกระดบัคุณภาพ

และผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนของนักเรียนโรงเรียนขนาดเล็กได้ (The Secretariat of The 

House of Representative, 2016, pp.1-2) ซึง่โรงเรยีนบ้านหนองตอ สงักดัส�านกังานเขต

พื้นที่การศึกษาประถมศึกษานครราชสีมา เขต 4  เป็นโรงเรียนขนาดเล็ก ที่มีจ�านวนครู 

ไม่ครบชั้นและไม่ครบทุกสาขาวิชาส่งผลต่อคุณภาพการจัดการศึกษาเช่นกัน  ดังน้ันจึง 

ควรมีการจัดการเรียนรู้โดยใช้การสอนแบบบูรณาการเพื่อพัฒนาและแก้ปัญหาดังกล่าว    

 ด้วยเหตุผลดังกล่าว ผู้วิจัยจึงมีความสนใจในการศึกษาผลการเรียนรู้ หน่วยการ

เรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกัปรชัญาของเศรษฐกจิพอเพยีง ชัน้ประถมศกึษาปีที ่6  ซึง่จะท�าให้

นักเรียนได้เรียนรู้แบบองค์รวม  มีความเชื่อมโยงกับความรู้  ความคิด  และทักษะที่เกิดจาก

ประสบการณ์ตรง  สามารถน�าหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงไปใช้ในชีวิตประจ�าวันได้  

เพราะนักเรียนได้รับความรู้  และภูมิคุ้มกันในการรับมือความเปลี่ยนแปลงต่าง ๆ   ที่เกิดขึ้น

ในปัจจุบัน  หน่วยการเรียนรู ้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  

เป็นการจัดการเรียนรู้แบบบูรณาการระหว่างวิชาแบบพหุวิทยาการในลักษณะการสอนคน

เดยีว โดยน�าเอาเนือ้หาทีค่ล้ายคลงึกนัมารวมกนั เพือ่ลดความซ�า้ซ้อนของเนือ้หา  ลดปัญหา

จากสภาพของครูที่ไม่ครบชั้น ไม่ครบทุกสาขาวิชา สอดคล้องกับสภาพปัญหาและ 

ความต้องการของนักเรียน ได้ลงมือปฏิบัติจริง ใช้ความรู้ความสามารถที่หลากหลายเข้ามา

มีส่วนร่วมในการพัฒนากิจกรรมการเรียนรู้  เพื่อให้นักเรียนได้มีกิจกรรมการเรียนรู้ที่หลาก

หลายเชือ่มโยงความรู ้ ความคดิ ทกัษะ ประสบการณ์ให้นกัเรยีนได้พฒันาเตม็ตามศกัยภาพ

และเหมาะสมกับบริบทของโรงเรียน  
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย

 1.  เพือ่พฒันาหน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกัปรชัญาของเศรษฐกิจพอเพยีง

ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่  6

 2.  เพือ่ศกึษาผลการใช้หน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลักปรชัญาของเศรษฐกจิ

พอเพียง  โดยพิจารณาตามประเด็นต่อไปนี้

      2.1  เพือ่เปรยีบเทยีบผลสมัฤทธิท์างการเรยีนหน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการ

หลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6  ก่อนเรียนและหลัง

เรียน     

      2.2  เพือ่เปรยีบเทยีบผลสมัฤทธิท์างการเรยีนหน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการ

หลกัปรชัญาของเศรษฐกจิพอเพยีง ของนกัเรียนชัน้ประถมศกึษาปีที ่ 6  หลงัเรยีนกบัเกณฑ์

ร้อยละ 70

    2.3  เพื่อประเมินคุณภาพชิ้นงานหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญา

ของเศรษฐกิจพอเพียง ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่  6  

กรอบแนวคิดในการวิจัย

 ในการวจิยัครัง้นีเ้ป็นการศกึษาผลการเรยีนรู้ หน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกั

ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  โดยวิธีการบูรณาการระหว่างวิชา แบบพหุวิทยาการใน

ลักษณะการสอนคนเดียวในกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทย  สังคมศึกษา ศาสนาและ

วัฒนธรรม  สุขศึกษาและพลศึกษา  ศิลปะ กลุ่มสาระการงานอาชีพ และภาษาต่างประเทศ  

มีกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทยเป็นแกนโดยน�าหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงมา 

บูรณาการตามกรอบแนวคิด 3 ห่วง 2 เงื่อนไข  4 มิติ 

 ซึ่งผู้วิจัยใช้แนวคิดของการออกแบบหน่วยการเรียนรู้แบบย้อนกลับ (Backward 

design) ประกอบด้วย 3 ขัน้ตอน คอื ขัน้ตอนที ่1 การก�าหนดเป้าหมายการเรยีนรู ้ ขัน้ตอน

ที ่2 การก�าหนดหลกัฐานการเรยีนรู ้ขัน้ตอนที ่3 การออกแบบกจิกรรมการเรยีนรู ้ (Bureau 

of Academic Affairs and Educational Standard, 2016, p.15)  ผู้วิจัยได้เลือกจัด 

ท�าหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงที่มีองค์ประกอบของ

หน่วยการเรียนรู้ คือ  1) ส่วนน�า 2) เป้าหมายการเรียนรู้ของหน่วยการเรียนรู้ ได้แก่   

ชือ่หน่วยการเรียนรู้ มาตรฐานการเรยีนรูแ้ละตัวชีว้ดั สาระส�าคญั สาระการเรียนรู้  สมรรถนะ
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ที่ส�าคัญของนักเรียน  และคุณลักษณะอันพึงประสงค์  3) หลักฐานการเรียนรู้ที่เป็นผลการ

เรียนรู้ของนักเรียน  ได้แก่ ผลงาน ชิ้นงานหรือภาระงาน และการวัดและประเมินผล  

4) กิจกรรมการเรียนรู้ สื่อการเรียนรู้และแหล่งการเรียนรู้  ดังภาพที่  1

ภาพที่ 1 กรอบแนวคิดในการวิจัย

วิธีด�าเนินการวิจัย

ขั้นตอนที่ 1  การศึกษาข้อมูลพื้นฐานและการสร้างหน่วยการเรียนรู้

          1. การศึกษาข้อมูลพื้นฐาน 

     1.1  แหล่งข้อมูลและสิ่งที่ศึกษา ประกอบด้วย หลักสูตรแกนกลางการศึกษา

ขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551  หลักสูตรสถานศึกษาโรงเรียนบ้านหนองตอ พุทธศักราช 

2560 มาตรฐานการเรียนรู้และตัวชี้วัด 6 กลุ่มสาระการเรียนรู้ การจัดการเรียนรู้แบบ 
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บูรณาการ การพัฒนาหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ การออกแบบหน่วยการเรียนรู้แบบ

บรูณาการ ค�าอธบิายรายวชิาทีน่�ามาใช้ออกแบบหน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการ และความ

รูเ้กีย่วกบัหลกัปรชัญาของเศรษฐกจิพอเพยีง การเกบ็รวบรวมข้อมลู  โดยสรปุขอบข่ายสาระ

การเรยีนรู้ทีน่�ามาบรูณาการ  ยกร่างขอบข่ายสาระการเรยีนรูแ้ละวเิคราะห์กบัมาตรฐานการ

เรียนรู้และตัวชี้วัดและสาระการเรียนรู้แกนกลาง การวิเคราะห์ข้อมูล  โดยวิเคราะห์เนื้อหา  

และเชือ่มโยงกบัหลกัสตูรสถานศกึษา  รายวชิา  มาตรฐานการเรยีนรูแ้ละตวัชีว้ดั  และสาระ

การเรียนรู้ที่เกี่ยวข้องกับการจัด  การเรียนรู้แบบบูรณาการ

  2. การสร้างหน่วยการเรียนรู้  

 ขั้นตอนการสร้างหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจ 

พอเพียง  เรื่อง  ปากช่องเมืองเศรษฐกิจ  ใช้เทคนิคการออกแบบย้อนกลับ (Backward 

Design) มีข้ันตอนการสร้าง ดังน้ี 1) ขั้นก�าหนดเป้าหมายการเรียนรู้  2) ข้ันก�าหนด 

หลักฐาน 3) ขั้นออกแบบกิจกรรมการเรียนรู้ประกอบด้วยกิจกรรมหลักที่ส�าคัญ คือ การ

สร้างองค์ความรู้ด้วยตัวเอง  เทคนิค POV  ( Other Point of view)  การสาธิต เทคนิค

แผนผังความคิด  สถานการณ์จ�าลอง  แบ่งกลุ่มท�ากิจกรรม  จากนั้นน�าหน่วยการเรียนรู้ไป

หาคุณภาพความเหมาะสมและสอดคล้องของหน่วยการเรียนรู้

ขั้นตอนที่ 2  การทดลองใช้หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ

 1.  กลุ่มตัวอย่าง

    ได้แก่ นักเรียนชั้นประถมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียนบ้านหนองตอ  ต�าบลจันทึก  

อ�าเภอปากช่อง จงัหวดันครราชสมีา  ส�านกังานเขตพืน้ทีก่ารศกึษาประถมศกึษานครราชสมีา  

เขต 4  ภาคเรียนที่ 2  ปีการศึกษา 2562 จ�านวน 9 คน  ได้มาโดยการสุ่มแบบกลุ่ม  

(Cluster  random sampling))  

 2.  เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย

      การวจิยัครัง้นีใ้ช้เครือ่งมอืในการวจิยั  ได้แก่  1) หน่วยการเรยีนรูแ้ละแผนการ

จดัการเรียนรู้แบบบรูณาการหลกัปรชัญาของเศรษฐกจิพอเพยีง เรือ่ง ปากช่องเมอืงเศรษฐกจิ  

ชัน้ประถมศกึษาปีที ่6 จ�านวน 8 แผน แผนละ 2 ชัว่โมง  รวมเป็น 16 ชัว่โมง  การหาคุณภาพ

โดยให้ผู้เชี่ยวชาญประเมินความเหมาะสมและสอดคล้องโดยผู้เชี่ยวชาญจ�านวน 5 คน 
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ประเมินคุณภาพโดยใช้มาตราส่วนประมาณค่า (Rating scale) 5 ระดับ  ได้แก่  มากที่สุด  

มาก  ปานกลาง  น้อย  น้อยที่สุด  พบว่า  หน่วยการเรียนรู้มีค่าเฉลี่ยระหว่าง 4.00-4.80  

มีค่าเฉล่ีย 4.26 หรืออยู่ในระดับมาก และแผนการจัดการเรียนรู้  มีค่าเฉล่ียอยู่ระหว่าง 

4.20-4.80 มค่ีาเฉลีย่ 4.40 หรอือยูใ่นระดบัมาก 2) แบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิท์างการเรยีน 

เป็นแบบปรนัย 4 ตัวเลือก จ�านวน 30 ข้อ  หาคุณภาพโดยผู้เช่ียวชาญจ�านวน 5 คน   

โดยหาค่าดัชนีความสอดคล้อง (IOC) ของข้อค�าถามกับตัวชี้วัด พบว่า ได้ค่าอยู่ระหว่าง  

0.60 - 1.00   แล้วน�าแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนที่สร้างขึ้นจ�านวน 60  ข้อ   

ไปทดลองใช้กับนักเรียนที่ไม่ใช่กลุ่มตัวอย่าง  จ�านวน  35  คน  จากนั้นคัดเลือกข้อสอบ  

จ�านวน  30  ข้อ   ที่มีค่าความยากง่าย (p) อยู่ระหว่าง 0.20-0.88 และค่าอ�านาจจ�าแนก 

(r)   อยู่ระหว่าง 0.20-0.66 และค่าความเชื่อมั่นทั้งฉบับโดยใช้ Kuder-Richardson สูตร 

KR-20 (Thanya, 2013, p.169)  เท่ากับ 0.86  3) แบบประเมินคุณภาพชิ้นงาน เกณฑ์การ

ให้คะแนน (Scoring rubric) โดยเกณฑ์การผ่านร้อยละ 70 หรือ 14 คะแนนขึ้นไป   

และหาค่าความสอดคล้อง (IOC)  ตรวจพิจารณาคุณภาพของเกณฑ์และรายการประเมิน  

มีค่า IOC  อยู่ระหว่าง  0.60-1.00  

   

 3.  การด�าเนินการทดลอง

 ทดสอบก่อนเรยีนกบันกัเรยีนทีเ่ป็นกลุม่ตวัอย่างโดยใช้แบบวดัผลสัมฤทธิท์างการ

เรียนที่ผู้วิจัยสร้างขึ้น ด�าเนินการสอนตามหน่วยการเรียนรู้และแผนการจัดการเรียนรู้แบบ

บูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงที่พัฒนาขึ้น  ประเมินคุณภาพของ 

ชิ้นงานของนักเรียนที่เป็นกลุ่มตัวอย่างเมื่อจบแผนการจัดการเรียนรู้ที่ 8  โดยมีผู้ประเมิน 3 

คน คือ ผู้วิจัย และผู้ช่วยวิจัย 2 คน  ทดสอบหลังเรียนเมื่อจัดการเรียนรู้ในแผนการจัดการ

เรียนรู้ที่ 8 ทันที 

 4.  การวิเคราะห์ข้อมูล

 คะแนนผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนก่อนเรียนและหลังเรียนเปรียบเทียบโดยการหา

ค่าร้อยละ  ค่าเฉลี่ย (x)̄  และ ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน  (S.D.)  โดยตรวจสอบการแจกแจง

แบบปกตขิองนกัเรียนโดยใช้ Kolmogorov-smirnov test พบว่า ก่อนเรยีนมค่ีา Sig เท่ากบั 

.200 หลังเรียน ค่า Sig เท่ากับ .200  มีการแจกแจงปกติ  ซึ่งมากกว่าค่านัยส�าคัญทางสถิติ

ที่ระดับ .05 แสดงว่ายอมรับสมมุติฐานหลัก ข้อมูลจึงมีการแจกแจงแบบปกติ จึงใช้การ

ทดสอบค่าที (t-test for dependent) ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลังเรียน เทียบกับเกณฑ์
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ร้อยละ 70 โดยทดสอบค่าที t-test (t-test for one sample)  และวิเคราะห์ข้อมูลจาก

แบบประเมินชิ้นงาน โดยใช้ค่าเฉลี่ยของคะแนนรวม และค่าร้อยละ

ผลการวิจัย

 การวจิยัเรือ่งการศกึษาผลการเรยีนรู ้หน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกัปรชัญา

ของ เศรษฐกิจพอเพียง  ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6 โรงเรียนบ้านหนองตอ  

สรุปผลการวิจัยตามล�าดับขั้นตอนการด�าเนินการโดยแบ่งเป็น 2 ตอนดังนี้

ตอนที่ 1  ผลการพัฒนาหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ

   1.  ผลการศึกษาข้อมูลพื้นฐานผู้วิจัยเด้ศึกษาข้อมูลพื้นฐาน  เพื่อน�ามาสร้าง

หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  เรื่อง  ปากช่องเมือง

เศรษฐกิจ  ผลการศึกษาข้อมูลพื้นฐาน  สรุปผลได้ดังนี้

      1.1  ผลการวิเคราะห์หลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน  พุทธศักราช  

2551   พบว่า   ได้วเิคราะห์มาตรฐานการเรยีนรูท้ีเ่ป็นเป้าหมายส�าคัญของการพฒันาคณุภาพ

ผู้เรียน และวิเคราะห์ตัวชี้วัด 6  กลุ่มสาระการเรียนรู้ ซึ่งมีความสอดคล้องกันและสามารถ

น�ามาบูรณาการได้ เพื่อให้เหมาะสมกับบริบทของโรงเรียน

      1.2  ผลการวิเคราะห์ค�าอธิบายรายวิชาที่น�ามาใช้ออกแบบหน่วยการเรียนรู้

แบบบูรณาการ   โดยวิเคราะห์สาระการเรียนรู้  ทักษะกระบวนการ  และคุณลักษณะอัน

พงึประสงค์ทีม่คีวามสอดคล้องสมัพนัธ์กนั ใน 6 รายวชิา แต่ละรายวชิาศกึษามาตรฐานและ

ตวัชีว้ดั เพ่ือน�ามาใช้ในออกแบบหน่วยการเรยีนรูอ้ย่างเหมาะสม ประกอบด้วย รายวชิาภาษา

ไทย 3 สาระ 3 มาตรฐานการเรียนรู้ 8 ตัวชี้วัด รายวิชาสังคมศึกษา ศาสนาและวัฒนธรรม  

3 สาระ 5 มาตรฐานการเรียนรู้  7 ตัวชี้วัด รายวิชาสุขศึกษาและพลศึกษา 1 สาระ  

1  มาตรฐานการเรียนรู้  1 ตัวช้ีวัด  รายวิชาศิลปะ  1 สาระ 1 มาตรฐานการเรียนรู้   

1  ตัวชี้วัด รายวิชาการงานอาชีพ  1 สาระ 1 มาตรฐานการเรียนรู้ 1 ตัวชี้วัด  รายวิชาภาษา

อังกฤษ  2  สาระ 2 มาตรฐาน 3 ตัวชี้วัด

      1.3  รูปแบบการจัดการเรียนรู้แบบบูรณาการ  ผู้วิจัยใช้รูปแบบการบูรณาการ

ระหว่างวิชาแบบพหุวิทยาการในลักษณะแบบผู้สอนคนเดียว  
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      1.4  การออกแบบหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ  โดยการออกแบบหน่วย

การเรียนรู้องิมาตรฐานตามแนวคดิของการออกแบบการเรยีนรูแ้บบย้อนกลบั  ประกอบด้วย 

3 ข้ันตอนที่ส�าคัญท่ีสุด  ได้แก่ 1) การก�าหนดเป้าหมายการเรียนรู้  คือ  ชื่อหน่วยการ 

เรียนรู้  มาตรฐานการเรียนรู้และตัวชี้วัด  สาระส�าคัญ   สาระการเรียนรู้  สมรรถนะที่ส�าคัญ   

และคุณลักษณะอันพึงประสงค์   2)  การก�าหนดหลักฐานการเรียนรู้  คือ  ชิ้นงานภาระงาน  

และการวัดและประเมินผล  และ 3)  การออกแบบกิจกรรมการเรียนรู้

   1.5  แนวทางการจัดการเรียนรู ้ตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง   

ควรจดัสาระการเรยีนรูใ้ห้เหมาะสมกบัท้องถิน่  มปีระโยชน์ต่อการด�าเนนิชวีติประจ�าวนั  จดั

ให้มีการเรียนรู้ทั้งด้านความรู้และปฏิบัติจริงควบคู่กันไป

   2.  ผลการยกร่างขอบข่าย  ในข้ันตอนการยกร่างขอบข่ายโดยการก�าหนดกรอบ

แนวคิดของหน่วยการเรียนรู้ตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  ประกอบด้วย  3  ห่วง  

2  เงื่อนไข  4  มิติ  ดังนี้

         3  ห่วง  คือ  ความพอประมาณ  ประกอบด้วย การด�ารงชีวิตให้เหมาะ

สม ท�างานให้เต็มความสามารถ ไม่เบียดเบียนผู้อื่น  การใช้จ่ายให้เหมาะกับฐานะความเป็น

อยู่ ไม่ใช้จ่ายฟุ่มเฟือยหรือใช้จ่าย    เกินตัว   ความมีเหตุผล  ประกอบด้วย ตัดสินใจอย่าง

มีเหตุผลโดยพิจารณาจากเหตุปัจจัยที่เกี่ยวข้องตลอดจนค�านึงถึงผลที่คาดว่าจะเกิดขึ้นจาก

การกระท�านั้น ๆ อย่างรอบคอบ  การมีภูมิคุ้มกันที่ดีในตัว  ประกอบด้วย  เตรียมตัวให้

พร้อมรับผลกระทบและการเปล่ียนแปลงด้านต่าง ๆ ท่ีจะเกิดขึ้นโดยค�านึงถึงความเป็นไป

ได้ของสถานการณ์ ต่าง ๆ ที่คาดว่าจะเกิดขึ้นในอนาคตทั้งใกล้และไกล

                 เงื่อนไขความรู ้คือ  ภาษาไทย ประกอบด้วย  ทักษะการสื่อสาร การฟัง  

การพดู การอ่าน การเขยีน (อ่านสร้างความรูแ้ละความคดิเพือ่น�าไปใช้ตดัสนิใจแก้ปัญหาใน

การด�าเนินชีวิต, เขียนสื่อสารในรูปแบบต่าง ๆ เช่น  แผนภาพความคิด เขียนเรียงความ  

เขียนเรื่องตามจินตนาการ เป็นต้น,  พูดรายงาน น�าเสนอความรู้ความคิด) สังคมศึกษา 

ประกอบด้วย หลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง, การอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่ง

แวดล้อมในท้องถิน่/อ�าเภอปากช่อง(ภมิูปัญญาท้องถิน่,  การอุตสาหกรรม, สถานทีท่่องเทีย่ว,  

วิธีรักษาและใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมอย่างยั่งยืน,การคมนาคม

ในอ�าเภอปากช่อง)  สุขศึกษาและพลศึกษา ประกอบด้วย  การมีสัมพันธภาพกับผู้อื่นใน

ทางที่ดี (รู้และเข้าใจถึงความแตกต่างระหว่างบุคคล)   ศิลปะ ประกอบด้วย สร้างงาน 
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ทัศนศิลป์เป็นแผนภาพ แผนผังและภาพประกอบเพื่อถ่ายทอดความคิดหรือเรื่องราวเกี่ยว

กับเหตุการณ์ต่าง ๆ (การสร้างแผนผังความคิด แผนภาพ )  การงานอาชีพ ประกอบด้วย  

รู้จักอาชีพและมีแนวทางในการประกอบอาชีพอย่างพอเพียง (เข้าใจ มีทักษะ ท่ีจ�าเป็นมี

ประสบการณ์  เห็นแนวทางในงานอาชีพ)  ภาษาต่างประเทศ ประกอบด้วย  รู้จักเลือกใช้

ภาษาทีเ่หมาะสมในการสือ่สารและค�าศพัท์เกีย่วกบัหลกัปรชัญาของเศรษฐกจิพอเพยีงและ

การท่องเทีย่ว (การพูดคยุสือ่สารกบันักท่องเท่ียว,สบืค้นหาค�าศพัท์เกีย่วกับหลกัปรชัญาของ

เศรษฐกิจพอเพียงและการท่องเที่ยว )

      เงื่อนไขคุณธรรม  คือ  มีความซื่อสัตย์สุจริต  ประพฤติตนโดยค�านึงถึงความ

ถูกต้อง มีความอดทน  มีความเพียร  ใช้สติปัญญาในการด�าเนินชีวิต  มีวินัย  ส่งงานตรง

เวลา  ปฏิบัติกิจกรรมตามที่ได้รับมอบหมาย  จัดเก็บสิ่งของเป็นที่เป็นทางเมื่อท�างานเสร็จ  

อยูอ่ย่างพอเพยีง  ด�าเนนิชวีติอย่างพอประมาณ มเีหตผุล รอบคอบ  มคีณุธรรม มภีมูคิุม้กนั

ในตัวที่ดี ปรับตัวเพื่ออยู่ในสังคมได้อย่างมีความสุข  

                4  มิต ิ คือ  มิติสังคม  ประกอบด้วย เห็นคุณค่าและมีทักษะในการอยู่ร่วม

กันในสังคมโดยการมีวินัย เคารพกฎ  กติกา รู้จักแบ่งปัน เอื้อเฟื้อเผื่อแผ่  ช่วยเหลือผู้อื่น   

ตามก�าลงั  มคีวามซือ่สตัย์สจุรติ    ไม่เบยีดเบยีน จนส่งผลให้เกดิความสามคัคี  มติเิศรษฐกจิ  

ประกอบด้วย  ใช้ทรัพยากร เงินทอง ของใช้ต่าง ๆ อย่างประหยัดและคุ้มค่า  สอดคล้องกับ

ความเป็นจริงของชีวิตแต่ละคน อย่างมีเหตุผลด้วยความไม่ประมาท มิติสิ่งแวดล้อม  

ประกอบด้วย  เห็นคุณค่าของทรัพยากรธรรมชาติ ดิน น�้า ป่า ต้นไม้  อากาศ และพลังงาน  

ปฏิบัติตนเพื่อรักษ์โลกรักษ์สิ่งแวดล้อม เป็นต้น  มิติวัฒนธรรม  ประกอบด้วย  ภูมิใจใน

ความเป็นไทย รักษ์ท้องถิ่น  ด้วยความรู้ความเข้าใจรากเหง้าของตน ชุมชน ปฏิบัติตนเพื่อ

อนุรักษ์และสืบทอด ประเพณี วัฒนธรรมที่ดีงาม

           3. ผลการสร้างหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ มีขั้นตอนของการสร้างหน่วยการ

เรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  เร่ือง  ปากช่องเมืองเศรษฐกิจ   

มีผลการสร้างหน่วยการเรียนรู้  ดังนี้
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    4.  ผลการประเมนิหน่วยการเรยีนรูแ้บบบูรณาการ  การประเมนิหน่วยการเรยีน

รูแ้บบบรูณาการหลกัปรัชญาของเศรษฐกจิพอเพยีง เรือ่ง ปากช่องเมอืงเศรษฐกจิ  ชัน้ประถม

ศึกษาปีที่ 6  โรงเรียนบ้านหนองตอ  เป็นการประเมินก่อนน�าหน่วยการเรียนรู้ไปทดลองใช้  

โดยผู้เชี่ยวชาญ 5  คน  ประเมินความเหมาะสมและความสอดคล้องของหน่วยการเรียนรู้

และแผนการจัดการเรียนรู้ที่ได้พัฒนาขึ้น  ดังต่อไปนี้    

       4.1  ผลการประเมินความเหมาะสมและสอดคล้อง ในหน่วยการเรียนรู้แบบ

บูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  เรื่อง ปากช่องเมืองเศรษฐกิจ  ชั้นประถม

ศึกษาปีที่ 6  ดังตารางที่  1



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 247

ตารางที่ 1  ผลการประเมินความเหมาะสมและสอดคล้อง ในหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณา

การหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  เรื่อง ปากช่องเมืองเศรษฐกิจ  ช้ันประถมศึกษา 

ปีที่ 6

 จากตารางที่ 1  โดยภาพรวมพบว่า หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ  ภาพรวมมี

ค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก (  = 4.26, S.D. = 0.65)  เมื่อพิจารณารายข้อ  มีค่าเฉลี่ยระหว่าง 

4.00-4.80  
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 4.2  ผลการประเมนิความเหมาะสมและความสอดคล้องของแผนการจดัการเรยีน

รู้หน่วยการเรียนแบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง พบว่าการจัดการเรียน

รู้  ภาพรวมมีค่าเฉลี่ยอยู่ในระดับมาก (= 4.40 , S.D. = 0.60)  เม่ือพิจารณารายข้อมี 

ค่าเฉลีย่ พบว่า ข้อทีม่ค่ีาเฉลีย่สงูสดุ คอื ด้านกระบวนการจดัการเรยีนรู ้ กระบวนการจดัการ

เรยีนรูค้วามสอดคล้องกบัจดุประสงค์การเรียนรู ้และด้านสือ่/แหล่งเรยีนรูส่ื้อ/แหล่งการเรยีน

รู้สอดคล้องกับเป้าหมายการเรียนรู้และกระบวนการจัดการเรียนรู้  ( =4.60, S.D. = 0.54) 

และต�า่สุด คือ ด้านการวัดและประเมินผล เครื่องมือวัดผลมีความสอดคล้องกับเป้าหมาย

การเรียนรู้และกระบวนการจัดการเรียนรู้ และคุณภาพของการจัดการเรียนรู้ การจัดการ

เรียนรู้เน้นผู้เรียนเป็นส�าคัญและเหมาะสมกับระยะเวลา (=4.20, S.D. = 0.83)

ตอนที่  2  ผลการใช้หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ  

       

 ผลการใช้หน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการ  โดยมกีารทดสอบวดัผลสมัฤทธิท์างการ

เรียน และการประเมินคุณภาพชิ้นงาน  มีรายละเอียดดังนี้ 

    1.  การเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนก่อนเรียนและหลังเรียนหน่วยการ

เรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจ ดังตารางที่ 2

ตารางที่ 2  ผลเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนก่อนเรียนและหลังเรียนหน่วยการ 

เรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจ

*มีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 

    

  2.  การเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหน่วยการเรียนรู้แบบูรณาการหลัก

ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  เกณฑ์ร้อยละ 70  ดังตารางที่ 3
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ตารางที่ 3  ผลเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหน่วยการเรียนรู้แบบูรณาการหลัก

ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  เกณฑ์ร้อยละ 70  

*มีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .05

   3.  ผลการประเมนิคณุภาพช้ินงาน  Lap book จากการใช้หน่วยการเรยีนรูแ้บบ

บูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  ดังตารางที่ 4

ตารางที่ 4  ผลการประเมินคุณภาพชิ้นงาน  Lap book จากการใช้หน่วยการเรียนรู้แบบ

บูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง  
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อภิปรายผลและสรุปผลการวิจัย

 การศกึษาผลการเรยีนรู ้หน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการหลกัปรชัญาของเศรษฐกจิ

พอเพียง นักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6  มีประเด็นที่น�ามาอภิปรายผล  ดังนี้

 1.  คุณภาพของหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ  พบว่า  มีคุณภาพในระดับมาก 

อนัเนือ่งมากจากผูว้จิยัได้ศกึษากระบวนการ  องค์ประกอบเกีย่วกบัการสร้างหน่วยการเรยีน

รู้แบบบูรณาการ การจัดท�าหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการ และมาตรฐานการเรียนรู้และ

ตวัชีว้ดัทีเ่กีย่วข้องกบัการสร้างหน่วยการเรยีนรูแ้บบบรูณาการ  เพือ่ก�าหนดเนือ้หาองค์ความ

รู้อย่างเหมาะสม  รวมทั้งศึกษาแนวคิดที่เกี่ยวข้องกับหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงที่

สามารถน�ามาใช้ในการพัฒนาหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการได้  ผู้วิจัยด�าเนินการสร้าง

หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการโดยการก�าหนดหัวข้อเรื่องก่อนจึงเลือกประเด็นวิเคราะห์

และก�าหนดมาตรฐานการเรยีนรู/้ตวัชีว้ดัทีส่มัพนัธ์กบัหวัเรือ่ง  และด�าเนนิพฒันาหน่วยการ

เรยีนรูแ้บบบรูณาการตามขัน้ตอนและออกแบบแผนการจดัการเรยีนรูโ้ดยใช้กจิกรรมทีเ่น้น

ผู้เรียนเป็นส�าคัญ  มีการใช้กิจกรรมการเรียนรู้ในรูปแบบต่าง ๆ อย่างหลากหลาย ซึ่ง

สอดคล้องกบั Sunthonprasoet (2007, pp.69-70)  ได้กล่าวถงึข้ันตอนในการสร้างหน่วย

การเรียนรู้แบบบูรณาการในขั้นตอนที่ 3 ว่าก�าหนดเรื่องสู่บูรณาการ โดยก�าหนดหัวเรื่องที่

จะเรียน  ก�าหนดเนื้อหากิจกรรมจุดประสงค์การเรียนรู้  รวมถึงการวัดและประเมินผลใน

แต่ละรายวิชา  น�ามาหลอมรวมเป็นกรอบความรู้  แล้วจึงเขียนเป็นแผนการสอนบูรณาการ

รูปแบบที่ต้องการ    โดยใช้กิจกรรมเน้นผู้เรียนเป็นส�าคัญ ตามแนวทางปฏิรูปการเรียนรู้  

และสอดคล้องกบังานวจิยัของ Sasanthia et al. (2018) พบว่า  หน่วยการเรยีนรู้ท่ีมคีณุภาพ  

สามารถน�าไปใช้ในการจัดการเรียนรู้ได้  เป็นผลมาจากการพัฒนาหน่วยการเรียนรู้ที่มีการ

พฒันาอย่างเป็นระบบมข้ัีนตอนชดัเจน  และออกแบบกจิกรรมการเรยีนรูท้ีใ่ห้ผูเ้รยีนได้ลงมอื

ปฏิบัติในการจัดกิจกรรมการเรียนรู้   

 2.  ผลการเรยีนรู ้ ประกอบด้วย  ผลสมัฤทธิท์างการเรยีนและคุณภาพของชิน้งาน 

พบว่า  ผลสมัฤทธิท์างการเรยีนของนกัเรยีนหลงัเรยีนสงูกว่าก่อนเรยีน  เนือ่งจากการจดัการ

เรียนรู้แบบบูรณาการเป็นการเชื่อมโยงความรู้จากเนื้อหาสาระการเรียนรู้ต่าง ๆ  นักเรียนจึง

สามารถน�าความรู้  ทักษะมาปรับใช้ในชีวิตประจ�าวันได้ รวมทั้งกิจกรรมการเรียนรู้ที ่

หลากหลาย  ประกอบด้วย  การสร้างองค์ความรู้ด้วยตัวเอง ท�าให้นักเรียนได้ลงมือปฏิบัติ
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กิจกรรมการเรียนด้วยตนเอง  ท�าให้เห็นความส�าคัญในสิ่งที่ได้เรียนรู้และสามารถเชื่อมโยง

ความรู้ได้  กิจกรรมการเรียนรู้แบบสาธิตช่วยกระตุ้นให้นักเรียนสนใจในบทเรียนมากยิ่งขึ้น  

นักเรียนมองเห็นตัวอย่าง ขั้นตอนท�าให้เกิดความเข้าใจมากยิ่งขึ้น  กิจกรรมการเรียนรู้โดย

ใช้สถานการณ์ ท�าให้นักเรียนได้เรียนรู้จากสถานการณ์คล้ายความเป็นจริง คิดแก้ปัญหาที่

เกดิขึน้ได้ กล้าคดิกล้าท�ามากยิง่ขึน้  และผลสมัฤทธิท์างการเรยีนไม่สงูกว่าเกณฑ์ร้อยละ 70   

อนัเนือ่งมาจากนกัเรียนบางคนทีม่คีวามสามารถทางด้านการอ่านการเขยีนอยูใ่นระดบัทีต้่อง

พฒันา  และเป็นผลให้นกัเรยีนบางคนไม่สามารถท�าแบบทดสอบวดัผลสัมฤทธิท์างการเรยีน

ได้  จึงส่งผลให้คะแนนผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไม่สูงกว่าเกณฑ์ร้อยละ 70 และผลการ

ประเมินคุณภาพช้ินงาน  พบว่า ผลการประเมินคุณภาพชิ้นงานอยู ่ในระดับดีมาก   

ทั้งนี้เพราะนักเรียนได้เป็นผู้ศึกษาค้นคว้าสร้างองค์ความรู้ด้วยตัวเอง  โดยใช้เทคโนโลยีเป็น

เคร่ืองมือในการแสวงหาค�าตอบจาก แหล่งความรู้ต่าง ๆ ด้วยตนเอง ซึ่งนักเรียนให้ความ

สนใจเป็นอย่างดี เพราะได้หาค�าตอบด้วยตัวเองรวมทั้งได้ใช้เทคโนโลยีในการเรียนรู้ และ

นกัเรยีนท�างานร่วมกันโดยการแบ่งกลุม่ท�ากจิกรรม ท�าให้นกัเรยีนมคีวามรบัผิดชอบร่วมกนั

ในการท�างาน  ได้ท�างานความถนัด ความสามารถ และความสนใจของตนเอง  แสดงให้เห็น

ว่าถึงแม้นักเรียนบางคนมีคะแนนผลสัมฤทธ์ิท่ีต�่ากว่าเกณฑ์ แต่เมื่อนักเรียนได้ลงมือปฏิบัติ

ชิน้งาน  นกัเรยีนได้แบ่งกลุม่ท�ากจิกรรม  และได้ปฏบิตัชิิน้งานตามความสามารถของตนเอง

จึงผลการประเมินคุณภาพชิ้นงานอยู่ในระดับดีมาก  

   ซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยของ  Sa-nguansin (2017)  ได้ศึกษาการพัฒนาหน่วย

การเรียนรู้ แบบบูรณาการการสร้างงานเอกสารด้วยซอฟต์แวร์  ตามแนวกิจกรรมการเรียน

รู้แบบร่วมมือ ส�าหรับนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีท่ี 5 ผลการใช้หน่วยการเรียนรู้แบบ 

บูรณาการ  พบว่า 1) ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยส�าคัญ

ทางสถิติที่ระดับ .05 2) ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลังเรียนสูงกว่าเกณฑ์ ร้อยละ 80  อย่าง

มีนัยส�าคัญทางสถิติที่ระดับ .05 3) ผลการท�างานร่วมกันอยู่ในระดับดีมาก (=3.70, S.D. = 

0.24) 4) ผลการประเมินคุณภาพชิ้นงาน อยู่ในระดับถูกต้องครบถ้วนดีมาก =3.30, S.D. = 

0.26)
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ข้อเสนอแนะ

 จากการศึกษาผลการเรียนรู้ หน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของ

เศรษฐกิจพอเพียง ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 6  ผู้วิจัยได้สรุปเป็นข้อเสนอแนะ   

มีรายละเอียดดังต่อไปนี้

 1.  ข้อเสนอแนะจากการท�าวิจัยในครั้งนี้

      เพื่อให้สามารถน�าหน่วยการเรียนรู้แบบบูรณาการหลักปรัชญาของเศรษฐกิจ

พอเพยีงของนกัเรยีนชัน้ประถมศกึษาปีที ่6  ไปใช้อย่างมปีระสทิธภิาพ ผูว้จิยัมข้ีอเสนอแนะ  

ดังนี้

      1.1  การจดักจิกรรมการเรยีนการสอน  ควรจัดกจิกรรมให้สอดคล้องกับระยะ

เวลาที่ก�าหนด  มีการวางแผนกิจกรรมอย่างเหมาะสมในแต่ละชั่วโมง

    1.2  การจัดการเรียนการสอนควรปรับกิจกรรมการเรียนรู้โดยเน้นผู้เรียนเป็น

ส�าคญัให้มกีจิกรรมการเรยีนรูท้ีห่ลากหลาย   และสร้างบรรยากาศให้เหมาะสมแก่การเรยีน

รู้ของนักเรียน

 2.  ข้อเสนอแนะส�าหรับการวิจัยครั้งต่อไป

      2.1  ควรศึกษาวิจัยเกี่ยวกับการบูรณาการในรูปแบบอื่น ๆ เช่น  

แบบสหวิทยาการ  แบบคู่ขนาน เป็นต้น ในระดับชั้นอื่นต่อไป

      2.2  ควรมีการศึกษาวิจัยและพัฒนาหน่วยการเรียนรู้แบบูรณาการหลัก

ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงในทุกระดับชั้นและวิชาอื่น ๆ เพื่อความต่อเนื่อง
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Abstract

 A textbook on the tradition of invented tradition in the Isan Mekong 

community was written from research based on the Mekong River basin in 

the 7 Isan provinces through the conceptual framework of an invented  

tradition along with other folklore concepts to explain the results of the 

study. This textbook is suitable for those interested in many fields such as 
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Language and Linguistics, Folklore, Social Development, Culture, Tourism, 

Anthropology and Sociology. The results of the study revealed a complex in 

the way of building thinking and creating dynamics of traditions in terms  

of their origin, content, Ideology and interpretation as well as the power  

and discourses that embedded in the tradition. It is a valuable textbook  

with knowledge and research approach that cannot be missed in the 21st 

century.

Keywords: traditions, Invented traditions, Mekong, Isan

บทคัดย่อ
 ต�าราเรื่องประเพณีประดิษฐ์ในชุมชนอีสานลุ่มน�้าโขงเขียนขึ้นจากการวิจัยโดย

ศาสตราจารย์แนวหน้าของวงวิชาการด้านคติชนวิทยา ใช้พ้ืนที่ลุ่มน�้าโขงของภาคอีสาน 7 

จงัหวดั ผ่านกรอบแนวคดิประเพณปีระดษิฐ์ พร้อมกบัแนวคดิทางคตชินวทิยาอืน่ ๆ  ช่วยใน

การอธิบายขยายความผลการศึกษา ต�ารานี้จึงเหมาะแก่ผู้สนใจในหลายสาขาวิชา อาทิ  

สาขาภาษาและภาษาศาสตร์ สาขาคติชนวิทยา สาขาวิชาการพัฒนาสังคม สาขาวัฒนธรรม 

สาขาการท่องเท่ียว สาขามานุษยวิทยาและสังคมวิทยา ผลการศึกษาเผยให้เห็นความ 

ซับซ้อนของวิธีคิดในการสร้างและพลวัตของประเพณีท้ังท่ีมา รูปแบบเนื้อหา อุดมการณ์

และการส่ือความหมาย รวมถงึอ�านาจและวาทกรรมทีแ่ฝงฝังในประเพณ ีนบัเป็นต�าราทีท่รง

คุณค่าด้วยความรู้และแนวทางการวิจัยที่ห้ามพลาดในศตวรรษที่ 21 

ค�าส�าคัญ: ประเพณี, ประเพณีประดิษฐ์, ลุ่มน�้าโขง, อีสาน

บทน�า

 ค�าว่า “นิว นอร์มอล” (New Normal) เป็นศัพท์ที่หลายคนได้ยินเป็นครั้งแรก 

หลังการระบาดของไวรัสโควิด-19 ค�านี้ใช้ครั้งแรกโดยบิลล์ กรอส (Bill Gross) ชาวอเมริกัน 

เพือ่อธบิายสภาวะเศรษฐกิจโลก หลงัวกิฤตเิศรษฐกจิแฮมเบอร์เกอร์ในสหรฐัฯ ปี 2007-2009 

เพราะวิกฤติเศรษฐกิจมีรูปแบบตายตัวและเป็นวงจรท่ีเกิดขึ้นเป็น‘เรื่องปกติ’ (Normal) 

(Workpointnews, 2020, online) ซ่ึงมาลี บุญศิริพันธ์ คณะกรรมการบัญญัติศัพท์
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นิเทศศาสตร์ราชบัณฑิตยสภา ใช้ค�าว่า ความปกติใหม่, ฐานวิถีชีวิตใหม่ หมายถึงรูปแบบ

การด�าเนินชีวิตอย่างใหม่ที่แตกต่างจากอดีตอันเนื่องจากมีบางสิ่งมากระทบ จนแบบแผน

และแนวทางปฏิบัติที่ต้องเปลี่ยนแปลงไปสู่วิถีใหม่ภายใต้หลักมาตรฐานใหม่ท่ีไม่คุ้นเคย 

(ThaiPBSNews, 2020, online) 

 normal มาจากค�าว่า norm ที่แปลว่าระเบียบ กฎเกณฑ์ หรือสังคมไทยโบราณ

อาจจะเรียกยาวๆ ว่า “จารีตประเพณีวิถีชุมชน” (Phongphit, 2020,  online) ดังน้ัน  

“นิว นอร์มอล” หมายถึงการเปลี่ยนแปลงในทุกมิติ ทุกระดับตั้งแต่บุคคล หมู่บ้าน ชุมชน 

ประเทศ และระดับโลกให้สอดคล้องกับสภาวการณ์ปัจจุบัน

 การปรับเปลี่ยนหรือการเปลี่ยนแปลงระดับบุคคล สังคม ประเทศในด้าน “จารีต

ประเพณวีถิชีมุชน”  เป็นสิง่ทีเ่กิดขึน้ตลอดเวลา ทกุอย่างด�าเนินไปท่ามกลางการเปลีย่นแปลง 

ไม่หยุดนิ่ง แม้ช่วงก่อนการระบาดของไวรัสโควิด – 19 สะท้อนสัมพันธภาพทางวัฒนธรรม

ในรูปแบบต่าง ๆ  ไม่ว่าจะเป็นการดัดแปลง การหยิบยืม การผสมผสานและการแลกเปลี่ยน

กันระหว่างวัฒนธรรมเก่ากับวัฒนธรรมใหม่ สะท้อนให้เห็นปรากฏการณ์ของการ

เปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมระหว่างกลุ่มคนระดับต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นอยู่ตลอดเวลาเม่ือมีการ

สังสรรค์กันทางวัฒนธรรม เจ้าของวัฒนธรรมก็จะรับและปรับเปล่ียนให้เข้ากับระบบและ

ความนยิมของคนในวฒันธรรมนัน้ (Thitathan, 1996, p. 131)  ก่อเกิดเป็นพลวตัทางสังคม 

วัฒนธรรมและประเพณี ค�าว่า “พลวัต (Dynamic)” หมายถึง สังคมที่มีความเปลี่ยนแปลง

ทางวัฒนธรรมและระบบต่าง ๆ อยู่เสมอ (Royal Society of Thailand, 2012, online)  

โดยเฉพาะการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมประเพณีอันเกิดจากการระบบเศรษฐกิจโลก 

อันเกี่ยวข้องกับปากท้องและความเป็นอยู่ของคนในสังคม ส่งผลต่อนโยบายภาครัฐในการ

ส่งเสริมสนบัสนนุการสร้างรายได้ของชมุชนผ่านการท่องเทีย่วทางวัฒนธรรม การใช้ประเพณี

เป็น “จดุขาย” เพ่ือการท่องเทีย่วจงึส่งผลให้เกดิการเปลีย่นแปลงอย่างรวดเรว็ของวฒันธรรม

ประเพณีต่าง ๆ 

 นอกจากน้ีผูเ้ขียนถอืเป็นผูท้รงความรูค้วามสามารถด้านคติชนวทิยา มผีลงานเป็น

ที่รู้จักและแพร่หลายในวงวิชาการ อาทิ หนังสือเร่ืองกาลครั้งหน่ึง : ว่าด้วยต�านานกับ

วัฒนธรรม, "ต�านานพระพุทธรูปล้านนา : พลังปัญญาทางความเชื่อและความสัมพันธ์กับ

ท้องถิ่น, แม่น�้าโขง : ต�านานปรัมปราและความสัมพันธ์กับชนชาติไท, ดงภูดิน : เรื่องเล่า

ศักดิ์สิทธิ์กับปฏิบัติการสร้างความหมายว่าด้วยสิทธชุมชน, นานมาแล้วมีเรื่องเล่า นิทาน 

ต�านาน ชีวิต และล่าสุดท่านได้รับแต่งตั้งให้ด�ารงต�าแหน่ง ศาสตราจารย์ด้านคติชนวิทยา
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 หนงัสอื “ประเพณปีระดษิฐ์ในชุมชนอสีานลุม่น�า้โขง” เป็นหนงัสอืทีเ่ป็นหลกัฐาน

ส�าคัญทีย่นืยนัค�ากล่าวข้างต้นได้อย่างชดัเจน ละเอยีดและลุม่ลึกเหมาะแก่การศึกษาค้นคว้า

ส�าหรับนิสิตนักศึกษา นักวิชาการอย่างกว้างขวาง ผู้เขียนจึงหยิบขึ้นมาบอกกล่าวประเด็น

ส�าคัญที่น่าสนใจก่อนที่ผู้อ่านจะได้อ่านหรือค้นคว้าต่อไป

ประเพณีประดิษฐ์ & ประดิษฐ์ประเพณี : ว่าด้วยความหมายและแนวคิด
 

 หนังสือเล่มนี้ได้ประมวลความหมายของประเพณีประดิษฐ์ ตรงกับภาษาอังกฤษ

ว่า Invention of Tradition โดยมีสาระส�าคัญคือ “การน�าเอาเรื่องราวในอดีต ซึ่งเรื่องราว

ในที่นี้หมายถึงข้อมูลประเพณีมาใช้ในบริบทของสังคมปัจจุบัน” ตามกรอบแนวคิดของ  

Eric  Hobsbawm และ Terence Renger 

 Eric  Hobsbawm และ Terence Renger ได้น�าเสนอแนวคิดดังกล่าวในหนังสือ

ชื่อ The Invention of Tradition (1983) โดยทั้งสองมองว่า ประเพณีประดิษฐ์ หมายถึง 

ชุดของวิถีปฏิบัติ (a set of practices) ซ่ึงแสดงความต่อเนื่องกับอดีต โดยอดีตเชิง

ประวัติศาสตร์ที่ประเพณีใหม่น�ามาใช้ไม่จ�าเป็นต้องเป็นอดีตที่ยาวนาน ประเพณีประดิษฐ์

เป็นเพียงสิ่งที่สมมติขึ้น เป็นสิ่งที่เกิดขึ้นเพื่อตอบสนองต่อสถานการณ์ใหม่ ๆ แต่อ้างอิง 

กับสถานการณ์เก่า หรืออาจสร้างอดีตขึ้นมาเอง ภาพของประเพณีประดิษฐ์จึงมีลักษณะไม่

แน่นิ่ง ไม่ตายตัว สามารถแปรรูปปรับเปลี่ยนและเลื่อนไหลได้ 

 จากความหมายข้างต้น ประเพณีประดิษฐ์จึงเป็นการน�าวิถีปฏิบัติ (ซึ่งอาจ 

หมายถงึ ประเพณ ีพธิกีรรม ค่านยิม จารตีฯ) มาปรบัปรงุเปลีย่นแปลงให้เข้ากบัสถานการณ์

ของสังคมที่เปลี่ยนแปลงอยู่ตลอดเวลา โดยเฉพาะการเปลี่ยนตามนโยบายภาครัฐด้านการ

ท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม บนชุดความเชื่อว่าเป็นการลดความเหลื่อมล�้าทางสังคมได้อีกช่อง

ทางหน่ึง เนือ่งจากการท่องเทีย่วทางวฒันธรรมเป็นสิง่ทีส่ามารถสร้างหรือประดษิฐ์ขึน้ได้ง่าย

กว่าการท่องเที่ยวรูปแบบอื่น ชุมชนต่าง ๆ ล้วนมีทุนทางวัฒนธรรมที่หยิบยกมาปรับปรุง

หรือเปลี่ยนแปลงเพื่อการท่องเที่ยวได้ 

 ประเพณีประดิษฐ์จึงมีลักษณะส�าคัญ  3 ประการ 1) ประเพณีประดิษฐ์ถูกสร้าง

ขึ้นในช่วงเวลาหนึ่ง บางอย่างอยู่ได้นาน บางอย่างอยู่ได้ไม่นานเพียงช่วงเวลาสั้น ๆ  

2) ประเพณีประดิษฐ์มักเก่ียวข้องกับการสร้างส�านึกทางชนชั้นหรือเฉพาะกลุ่มสังคม 

มากกว่าที่จะเป็นเรื่องของสังคมโดยรวม 3) ประเพณีประดิษฐ์ที่เกิดขึ้นในโลกสมัยใหม่มี
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ความสัมพันธ์ระหว่างการประดิษฐ์/สร้างขึ้น (invention) และการเกิดขึ้นเองอย่างฉับพลัน 

(spontaneous generation) เพื่อเป็นเครื่องมือรับใช้วัตถุประสงค์ต่าง ๆ ด้านการเมือง 

และเศรษฐกิจของสังคมทุนนิยมและบริโภคนิยม

 บ่อเกิดส�าคัญประการหน่ึงของประเพณีประดิษฐ์ คือ รัฐเข้ามาบริหารจัดการ

ประเพณขีองชมุชน ผ่านนโยบายการพัฒนาและส่งเสรมิศิลปวฒันธรรมท้องถิน่ให้กลายเป็น

สินค้า การประดิษฐ์ประเพณีจ�าเป็นต้องอาศัยเรื่องราวในอดีตเป็นเครื่องมือส�าคัญในการ

อ้างอิง/อ้างถึง เพ่ือสร้างความน่าเช่ือถือให้เกิดขึ้นแก่ประเพณีนั้น ๆ เสริมด้วยการท�าให้

ประเพณีต่าง ๆ เป็นแรงดึงดูดนักท่องเที่ยว ประเพณีประดิษฐ์จึงเป็นการสร้างจุดขายของ

ประเพณใีห้แก่นกัท่องเท่ียว สะท้อนให้เหน็ว่าประเพณทีีถ่กูสร้างขึน้ใหม่ในปัจจบุนัเป็นสิง่ที่

ไม่จ�าเป็นต้องเชื่อมโยงกับอดีตทั้งหมด เพราะประเพณีสามารถเปล่ียนแปลงและสร้างขึ้น

ใหม่ได้ ซึ่งต่างจากนิยามของประเพณีที่ว่า “แบบแผนที่สืบทอดกันมาจากอดีต จากคนรุ่น

หนึ่งไปสู่คนอีกรุ่นหนึ่ง” ตรงกับค�าในภาษาอังกฤษว่า “tradition” มาจากค�าว่า “trodo” 

ในภาษาละติน แปลว่า การส่งต่อ ส่งไป การนิยามความหมายของประเพณีในมุมมองของ

ประเพณีประดิษฐ์จึงมีความหมายเช่ือมโยงกับการเปลี่ยนแปลงสภาพทางสังคม เศรษฐกิจ 

ความเชื่อ ศาสนา และการรับอิทธิพลจากชาติอื่น ๆ มากว่านิยามแบบเดิม

 โดยสรุปประเพณีประดิษฐ์ คือ สิ่งท่ีสร้างใหม่ โดยอาจจะมีการหยิบยืมเอาเรื่อง

ราวในอดีตมาใช้ และหรือ มีการท�าให้แปรเปลี่ยนไปจากเดิม มีบทบาทหน้าที่ใหม่ และถูก

น�ามาใช้ภายใต้บริบทของสังคมสมัยใหม่ ประเพณีประดิษฐ์จึงเป็นผลผลิตทางวัฒนธรรมที่

ถูกสร้างขึ้นมาใหม่

จากจารีตประเพณีสู่ประเพณีประดิษฐ์ในสังคมอีสานลุ่มน�้าโขง

 ประเด็นน้ีมีสาระส�าคัญ 2 ประการ ท่ีกล่าวถึงประเพณีประดิษฐ์กับสังคมอีสาน 

เพื่อให้เห็นภาพความเชื่อมโยงระหว่างจารีตประเพณีสู่ประเพณีประดิษฐ์ในสังคมอีสาน 

ประกอบด้วย 1) ประเภทของประเพณีประดิษฐ์กับสังคมอีสาน และ 2) การปรับเปล่ียน

ประเพณีจารีตไปสู่ประเพณีประดิษฐ์ภายใต้บริบทของสังคมอีสานร่วมสมัย

 1. ประเภทของประเพณีประดิษฐ์ในสังคมอีสาน

  ประเพณ ีคือ แบบแผนทีส่บืทอดมาจากอดตี จากคนรุน่หนึง่สู่คนอกีรุน่

หนึ่ง เป็นกิจกรรมหรือพิธีที่ปฏิบัติสืบต่อกันมา โดยกิจกรรมหรือการกระท�านั้นถูกก�าหนด
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ด้วยความเชื่อ ค่านิยม ศาสนา ความสัมพันธ์ระหว่างกลุ่มชน รวมไปถึงแนวนโยบายภาครัฐ

และการส่งเสริมการท่องเที่ยวที่ท�าให้เกิดประเพณีใหม่ที่อาศัย “อิงอดีต” เรียกว่าประเพณี

ประดิษฐ์ มี  5 ประเภท ดังนี้

  1.1 ประเพณีแนวจารีตดั้งเดิม

  ประเพณแีนวจารตีดัง้เดมิ เป็นประเพณทีีอ่งิอยูก่บัความเชือ่ดัง้เดมิทีเ่ชือ่

สืบต่อกันมาบรรพบุรุษได้ถ่ายทอดจากรุ่นสู่รุ่น มีความเชื่อส�าคัญ 2 ชุดความเชื่อ คือ กลุ่ม

ความเชื่อเกี่ยวกับผี และกลุ่มความเชื่อเกี่ยวกับการบูชาพญานาค

  กลุม่บชูาผ ีเป็นกลุม่ประเพณทีีเ่น้นแสดงออกถึงการบชูาสญัลกัษณ์แห่ง

ผต่ีาง ๆ  ตามความเชือ่ของกลุม่ชน การบชูาอ�านาจสิง่ศกัดิส์ทิธิท์ีเ่รยีกว่าผปีรากฏทัง้ผทีีเ่ป็น

ผีเพศชายและผีเพศหญิง ผ่านชื่อเรียกผีตามสถานที่ต่าง ๆ เช่น เจ้าแม่ เจ้าพ่อ เจ้าปู่ เจ้าย่า 

ซึ่งความเชื่อดังกล่าวมีอิทธิพลทางจิตใจต่อมนุษย์ผู้ที่อยู่อาศัยในบริเวณดังกล่าว ท�าให้ผู้คน

สบายใจและรู้สึกว่าตนเองต้องอยู่รอดปลอดภัย   

  กลุม่ทีบ่ชูาพญานาค นาคเป็นสญัลกัษณ์ของความเชือ่ดัง้เดมิทีท่รงพลงั

อย่างมากในภาคอสีานโดยเฉพาะพืน้ทีลุ่ม่น�า้โขง มเีรือ่งเล่าและความเชือ่ทีส่มัพนัธ์กบัความ

เช่ือพญานาคจ�านวนมาก ดงัต�านานทีอ่ธิบายการเกดิของแม่น�า้โขงทีว่่าด้วยพญานาคแข่งขนั

กนัขดุคลอง พญานาคจงึเป็นอกีสญัลกัษณ์ทีส่�าคญัทีม่ฐีานะเป็นเทพเจ้าผู้ศักดิสิ์ทธิแ์ละมถิีน่

อาศัยในแม่น�้าโขง

  1.2 ประเพณีแนวพุทธศาสนา

  ประเพณีแนวพระพุทธศาสนา มี 2 กลุ่ม คือ กลุ่มประเพณีแนวพุทธ

ศาสนาตามฮีตสิบสอง ซึ่งหมายถึง ประเพณีตามจารีตของชาวอีสานที่ถือปฏิบัติในแต่ละ

เดือนตามปฏิทินจันทรคติ และได้ถือปฏิบัติสืบต่อกันมาเป็นเวลาช้านาน

  อกีกลุม่เป็นประเพณแีนวพทุธศาสนานอกฮีตสิบสอง หมายถงึ ประเพณี

ที่ชาวอีสานได้ถือปฏิบัติสืบต่อกันมาเป็นระยะเวลานาน แต่งานประเพณีดังกล่าวไม่จัดอยู่

ในงานประเพณตีามฮตีสบิสอง แต่มบีทบาทหน้าทีใ่นสงัคมไม่แตกต่างจากประเพณตีามจารีต 

  1.3 ประเพณีแนวอนุรักษ์ธรรมชาติ 

  ประเพณีแนวอนุรักษ์ธรรมชาติในกลุ ่มวัฒนธรรมอีสานลุ ่มน�้าโขง 

สามารถแบ่งเป็น 3 กลุ่มหลัก ๆ ได้แก่ กลุ่มอนุรักษ์แม่น�้าโขง หมายถึงประเพณีที่เกี่ยวกับ

การกระท�าที่มีเป้าหมายในการอนุรักษ์หรือรักษาแม่น�้าโขงให้คงสภาพเช่นเดิม ซึ่งประเพณี
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ต่าง ๆ  เหล่านีค้อืเครือ่งมอืส�าคญัในการต่อต้านหรอืต่อรองกบักระแสการพฒันาของภาครัฐ 

อย่างเช่นกรณีการคัดค้านแนวความคิดในการสร้างเขื่อนกั้นแม่น�้าโขง

  กลุม่ที ่2 ประเพณท่ีีเนือ่งด้วยการอนรัุกษ์พนัธุป์ลาและแหล่งอาหารของ

ปลา หมายถงึประเพณทีีม่เีป้าหมายในเชงิอนรุกัษ์พนัธุป์ลา โดยเฉพาะปลาบกึ ปลาในความ

เชื่อว่าเป็นปลาที่พระอินทร์มอบให้สุทโธนาคจึงมีเฉพาะน�้าโขง เป็นการใช้ภูมิปัญญาแบบ

ชาวบ้านเป็นเครื่องมือในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติ เพื่อสร้างจิตส�านึกและก่อให้เกิด

ความผูกพันระหว่างคนกับแม่น�้าโขง

  กลุ่มที่ 3 ประเพณีที่เกิดขึ้นเนื่องจากการโหยหาอดีตทางวัฒนธรรม 

กล่าวคือ การน�าเรื่องราวในอดีตมาประกอบสร้างเรื่องราวทางประเพณีเชิงกิจกรรม เช่น 

กลุม่คนลาวทีเ่ชยีงคานมสี�านกึทางชาตพินัธุว่์าตนเองอพยพมาจากลาว จงึเกดิส�านกึในอดตี

เกี่ยวกับกิจกรรมการเต้นบาสะโลป
  

  1.4 ประเพณีแนวสร้างความสัมพันธ์ข้ามชาติ

  ประเพณกีลุม่นีเ้กดิขึน้เนือ่งจากลุม่น�า้โขงเป็นเส้นแบ่งของความเป็นรฐั

ชาตทิีเ่กิดขึน้ในภายหลงัความสัมพนัธ์ของมนษุยชาตริะหว่างกลุ่มคน ความเป็นรฐัชาตจิงึไม่

สามารถปิดกั้นความสัมพันธ์อันดีระหว่างกันของกลุ่มคนได้ ประเพณีในกลุ่มนี้สามารถ

จ�าแนกออกเป็น 2 กลุ่ม คือ กลุ่มความสัมพันธ์ข้ามชาติอันเนื่องมาจากความเชื่อทางพุทธ

ศาสนา ซึ่งเป็นประเพณีที่คนทั้งสองรัฐชาติได้ร่วมปฏิบัติและสืบสานกันมาก่อนที่จะมีเส้น

แบ่งเขตแดนรัฐ จึงเกิดความสัมพันธ์ในลักษณะบ้านพี่เมืองน้อง  กลุ่มที่สอง ความสัมพันธ์

ข้ามชาตจิากการนบัถอืผร่ีวมกัน การบชูาผตีามประเพณนีีไ้ด้เกดิขึน้ก่อนการแบ่งรฐัชาติ และ

ผีก็เป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ท่ีคนท้ังสองฝั่งเคารพและศรัทธาสืบต่อกันมาช้านานหลายชั่วอายุคน 

ประเพณีเหล่านี้จึงเป็นเครื่องมือส�าคัญในการสร้างความสัมพันธ์ระหว่างคนในลุ่มน�้าโขง

  1.5 ประเพณีแนวส่งเสริมและสนับสนุนการท่องเที่ยว

  ประเพณีกลุ่มนี้ไม่ได้มุ่งเน้นการสร้างความม่ันคงทางจิตใจและสร้าง

ความเป็นปึกแผ่นของสังคมอย่างในอดีตท่ีผ่านมา แต่เป็นการกระท�าที่เน้นการเปล่ียน

ประเพณีให้กลายเป็นสินค้าทางวัฒนธรรมส�าหรับอุตสาหกรรมท่องเที่ยวที่เน้นความ

สนุกสนาน ความแปลกใหม่ กล่าวคือ เปลี่ยนประเพณีให้เป็นสินค้าที่สามารถขายได้ในการ

ท่องเที่ยว
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 2. การปรับเปลี่ยนประเพณีจารีตไปสู่ประเพณีประดิษฐ์ภายใต้บริบทของสังคม

อีสานร่วมสมัย

  การเปลีย่นแปลงสงัคมภายใต้ระบบทนุนยิมและกระแสการบรโิภคนยิม

ก่อให้เกดิการปรบัตวัและการเปลีย่นแปลง โดยเฉพาะหลงัปี พ.ศ. 2523 ทีภ่าครฐัมนีโยบาย

ส่งเสริมการท่องเที่ยวภายในประเทศ พร้อมการจัดงานแสดงวัฒนธรรมในภูมิภาคต่าง ๆ  

ส่งผลให้เกิดการส่งเสริมและฟื้นฟูการจัดงานประเพณีประจ�าจังหวัดจึงได้หยิบ/เลือก

ประเพณีเพื่อตอบสนองนโยบายดังกล่าว หลายประเพณีได้รับการพัฒนา ปรับปรุง และ

เปลี่ยนแปลงให้สามารถสร้างการท่องเที่ยวได้ เช่น ประเพณีบุญบั้งไฟ ประเพณีแห่เทียน

พรรษา ประเพณีบุญแห่ผีตาโขน และประเพณีบุญพระเวส

  ปี พ.ศ. 2545 เกดิกระทรวงการท่องเท่ียวและกฬีาทีม่หีน้าทีใ่นเรือ่งการ

ส่งเสริมการท่องเที่ยวโดยตรง ท�าให้ประเทศไทยมีองค์กรหลักที่ขับเคล่ือนงานด้านการ 

ท่องเที่ยว ประเพณีพื้นบ้านในท้องถิ่นจึงถูกอนุรักษ์ ส่งเสริม รื้อฟื้น เพื่อใช้เป็นรากฐานใน

การสร้างรายได้ให้เกิดขึ้นแก่ชุมชนท้องถิ่นและภูมิภาค

  การส่งเสริมการท่องเท่ียวของภาครัฐจึงเป ็นตัวเร ่งให ้เกิดการ

เปลี่ยนแปลง การปรับเปลี่ยนประเพณีให้กลายเป็นสินค้า เพื่อการขายการท่องเที่ยว  

ฮตีสบิสองของคนอสีานจงึเป็นประเพณกีลุม่แรก ๆ  ท่ีถกูเลอืกพฒันาเพือ่การท่องเทีย่ว ผ่าน

การขับเคลื่อนโดยภาครัฐในนามจังหวัดเป็นงานประจ�าจังหวัด ประเพณีจึงถูกปรับเปล่ียน

เพื่อเศรษฐกิจและการเมืองของรัฐ และพัฒนาเป็นธุรกิจการท่องเที่ยวข้ามชาติ คือ  

การดึงนักท่องเที่ยวจากต่างชาติ

แนวทางการศึกษาภายใต้หลักคิดแบบประเพณีประดิษฐ์

 การศกึษาประเพณตีามแนวคดิประเพณปีระดษิฐ์ สามารถศกึษาวเิคราะห์ได้หลาย

มิติ ดังนี้

 1. ภาษากับการน�าเสนอภาพของประเพณีประดิษฐ์

  ชื่อเป็นจุดขายหน่ึงของประเพณีประดิษฐ์ที่จะท�าให้ชื่อเป็นท่ีสะดุดตา 

สะดุดใจนักท่องเที่ยวตามเป้าหมายของอุดมการณ์การท่องเท่ียวทางวัฒนธรรม การตั้งช่ือ

จึงเป็นศิลปะทางภาษา เป็นสีสันของการใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารทางวัฒนธรรมที่สื่อให้เห็น 

“ความใหม่” ที่ปะปนอยู่กับวิธีคิด “แบบเก่า” ดังตัวอย่างการวิเคราะห์ภาษากับการตั้งชื่อ
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ประเพณี ดังนี้

  1.1 การประดิษฐ์ค�าเรียกชื่อประเพณี การตั้งชื่อประเพณีเป็นการเน้น

การน�าค�าศัพท์ท่ีอยู่ในวิธีคิดแบบจารีตดั้งเดิมมาใช้สร้างสรรค์ ดัดแปลงประเพณีใหม่  

เพื่อเชื่อมโยงความเชื่อและความศรัทธาให้เกิดกับประเพณีใหม่ คือรูปแบบการใช้ค�าว่า 

“งาน” รูปแบบที่สอง คือ การใช้ค�าว่า “เทศกาล” จะเห็นได้ว่าการตั้งชื่อประเพณีเน้นเพื่อ

การแนะน�าประชาสัมพันธ์ มากกว่าการตั้งชื่อเพื่อการสื่อสารภายในชุมชน ถ้อยค�าภาษาที่

สื่อสารออกมาจึงมีความสัมพันธ์กับบริบททางสังคมวัฒนธรรมในยุคใหม่ รูปแบบการสร้าง

ค�าเรียกชื่อประเพณีจึงสื่อให้เห็นถึงความคิด ความเชื่อ ค่านิยม และวิถีชีวิตวัฒนธรรมของ 

ผู้สร้างสรรค์ค�าและภาษา

  1.2 ลกัษณะเด่นของการตัง้ชือ่ประเพณปีระดษิฐ์ เป็นการสือ่ความหมาย

เชิงวาทกรรม (Discourse) ที่สะท้อนอ�านาจและอุดมการณ์ทางสังคม เพราะภาษาที่ใช้ใน

การตัง้ช่ือประเพณมีส่ีวนก�าหนดสร้างข้ึนมาจากความคิด รวมถงึความจรงิทีเ่กดิขึน้ในสงัคม 

การละไม่ใช้ค�าว่า “บญุ” อย่างเช่นในอดตี จงึตอกย�า้ให้เหน็อ�านาจของภาษาทีส่ือ่อดุมการณ์

ของประเพณีที่เปลี่ยนไปจากอุดมการณ์ทางศาสนาเดิม

  1.3 บทบาทของการประดิษฐ์ชื่อประเพณี เป็นการพยายามสร้างสรรค์

ค�าเรยีกชือ่ประเพณขีึน้มาใหม่ เพือ่การสือ่สารแนะน�าประชาสมัพนัธ์ ชือ่จงึมบีทบาทหน้าที่ 

3 ประการ คือ ประการแรกคือประดิษฐ์ชื่อและค�าขวัญเพื่อสร้างจุดขายและอธิบายจุดเด่น 

ประการที่สองประดิษฐ์ช่ือค�าขวัญเพื่อสร้างสีสันให้วาทกรรมการท่องเที่ยว และประการที่

สามประดิษฐ์ชื่อค�าขวัญเพื่อเป็นเครื่องมือสื่อสารประชาสัมพันธ์

  1.4 วิธีการน�าเสนอภาพประเพณีประดิษฐ์ในชุมชนอีสานลุ่มน�้าโขง  

แบ่งเป็น 4 กลวิธี ได้แก่ กลวิธีที่ 1 การหยิบยืมประเพณีจากท้องถิ่นอื่น หมายถึงการน�าเอา

ประเพณใีนท้องถิน่อ่ืนมาปรบัใช้ หรอืดดัแปลงและปรบัเปลีย่นประเพณใีนวถิชีวีติวฒันธรรม

ของชาวอีสาน ซึ่งก่อให้เกิดการสร้างความหมายใหม่ให้กับประเพณีประดิษฐ์ กลวิธีที่ 2  

การรื้อฟื้นประเพณีเก่า หมายถึง การฟื้นฟูประเพณีที่เคยปฏิบัติกันในอดีต แต่ได้เลือนหาย

ไปแล้วจึงได้รื้อเอาประเพณีนั้นขึ้นมาปฏิบัติใหม่ กลวิธีที่ 3 การสืบสานประเพณี หมายถึง

การอนุรักษ์สืบสานประเพณีท่ีมีมาแต่เดิมให้คงอยู่ เพื่อไม่ให้เกิดการสูญหายของประเพณ ี

และกลวิธีที่ 4 การสร้างประเพณีใหม่ หมายถึงการสร้างประเพณีที่ไม่ปรากฏมาก่อนให้เกิด

ขึ้นใหม่ ซึ่งการน�าเสนอภาพของประเพณีประดิษฐ์ในชุมชนอีสานจึงปรากฏทั้งลักษณะการ
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ต่อเติม การปรับปรุง การปรุงแต่ง ตัดแปลง และสร้างความหมายใหม่ให้เกิดขึ้น ถือเป็น

ความพยายามที่จะด�ารงรักษา อนุรักษ์ สืบทอดประเพณีในเชิงคุณค่า และเพื่อปรุงแต่งให้

เกิดมูลค่า

 2. การปรับเปลี่ยนรูปแบบและเนื้อหาของประเพณีประดิษฐ์ในชุมชนอีสาน

ลุ่มน�้าโขง

  การศกึษาโดยการน�าเอาฮตีสบิสองมาศกึษาเปรยีบเทียบการผลิตซ�า้และ

การสร้างใหม่ที่เป็นกระบวนการส�าคัญของการกลายเป็นประเพณีประดิษฐ์ เช่น การแปร

เปลีย่นจากวถิคีวามเชือ่ทางศาสนาเป็นวถิกีารพฒันาและการท่องเทีย่ว เน้นการสร้างคุณค่า

หรือมูลค่ามากกว่าภายใต้แนวทางต่าง ๆ ดังนี้

  แนวที่หนึ่งการปรับเปลี่ยนประวัติท่ีมาและแนวคิด ประเพณีประดิษฐ์

ในชุมชนอีสานได้มีการปรับเปลี่ยนแนวคิดเกี่ยวกับที่มาจาก “ประเพณีราษฏร์ สู่ ประเพณี

รัฐ” เพื่อการแสดงตัวตนของความเป็นพลเมืองของรัฐประชาชาติทั้งในระดับท้องถ่ินและ

ระดับประเทศชาติ ประเพณีที่น�าเสนอจึงมีความยิ่งใหญ่ อลังการ ตระการตา มีความพิเศษ

แหวกและแตกต่างไปจากประเพณีเดิม

  แนวทีส่องการปรบัเปลีย่นบคุคลร่วมในประเพณ ีจากเน้นผูเ้ข้าร่วมงาน

เป็นบุคคลภายในกลุ่มชนหรือกลุ่มวัฒนธรรมนั้น ๆ ที่เรียกว่า “ชาวบ้าน” ไปเป็นบุคคลที่

มากจากองค์กร “ภาครัฐ องค์กรเอกชน” ท่ีเข้ามาร่วมงานร่วมสนับสนุนกิจกรรมตาม

ประเพณี และบทบาทหน้าที่ในการเป็นผู้เข้าร่วมมักจะเป็นผู้ชมมากกว่าผู้แสดง

  แนวท่ีสามการปรับเปลี่ยนวัสดุอุปกรณ์ในประเพณีประดิษฐ์ คือการ

เปลี่ยนวัสดุที่ใช้ในประเพณีจากวัสดุที่อิงกับธรรมชาติ หาได้ตามธรรมชาติกลับมาใช้วัสดุที่

ไม่ได้มาจากธรรมชาติ รวมถึงที่มาของวัสดุอุปกรณ์มาจากความร่วมมือร่วมแรงร่วมใจของ

ชาวบ้านไปสู่การจัดหาว่าจ้างจากหน่วยงานภาครัฐที่จะจัดสรร นอกจากนี้ยังพบการน�าเอา

วสัดจุากท้องถิน่ของประเทศเพือ่นบ้านมาปรบัปรงุแก้ไข เพิม่ความเป็นอตัลกัษณ์ของชุมชน

เข้าไป เพื่อให้เกิดความแตกต่าง แต่คงความเป็นกลิ่นอายของวัฒนธรรมนั้น ๆ เช่น ชุดการ

แต่งกายในการเข้าร่วมประเพณีเป็นต้น

  แนวท่ีสี่การปรับเปลี่ยนแสงสีเสียงในประเพณีประดิษฐ์ เป็นการน�า 

เอาความเจรญิทางวทิยาศาสตร์และเทคโนโลยเีข้ามาช่วยในการสร้างบรรยากาศและความ

ตืน่ตาตืน่ใจจากพลงัแห่งแสงส ีรวมไปถงึการแสดงแสงสเีสยีงในละครองิประวตัศิาสตร์หรอื

ต�านานท้องถิ่น
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  แนวท่ีห้าการปรับเปลี่ยนข้ันตอนในประเพณีประดิษฐ์ มีการปรับปรุง

ล�าดบัขัน้ตอนเพือ่ให้สอดคล้องกบัการท่องเทีย่วและนกัท่องเทีย่ว หรอืแม้แต่การจดัให้มพีธิี

เปิดจากผูน้�าหรอืผูม้ชีือ่เสยีง จะเหน็ได้ว่าประเพณปีระดษิฐ์อาศยัการปรบัปรงุเปลีย่นแปลง

ในปัจจัยต่าง ๆ  ทั้งในแง่ของการเปลี่ยนแปลงที่มา บุคคลที่เข้าร่วมในประเพณี วัสดุอุปกรณ์

และการใช้แสงสีเสียงประกอบการด�าเนินกิจกรรม และการปรับเปลี่ยนล�าดับขึ้นตอนของ

การด�าเนินกิจกรรม เป็นต้น

 3. การท่องเทีย่วและกระแสโลกาภวิตัน์กบัการประดษิฐ์ประเพณใีนชมุชนอสีาน

ลุ่มน�้าโขง 

   ประเด็นน้ีจะยกตัวอย่างการศึกษาผ่านประเพณีไหลเรือไฟเพ่ือให้เห็น

ว่าอทิธิพลของการท่องเทีย่วและกระแสโลกาภวิตัน์มผีลต่อการปรบัเปลีย่นของประเพณ ีดงั

ต่อไปนี้

  3.1 นครพนม : เม่ือชายแดนกลายเป็นเมื่อท่องเที่ยว นครพนมม ี

จุดยุทธศาสตร์ส�าคัญท่ีเอื้ออ�านวยต่อการสร้างเป็นแหล่งท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม ทั้งในแง่

ของประวัติศาสตร์รัฐชาติที่มีความสัมพันธ์เชื่อมโยงกับเพื่อนบ้านในครั้งอดีตกาล คือ 

อาณาจักศรีโคตรบูรณ์ ความสัมพันธ์ท่ามกลางความเป็นศูนย์กลางของพระพุทธศาสนาที่มี

สัญลักษณ์ส�าคัญคือองค์พระธาตุพนมศูนย์รวมจิตใจของพี่น้องไทย-ลาวมาช้านาน คนสอง

ฝั่งไปมาเพื่อร่วมกิจกรรมทางพระพุทธศาสนา ความเป็นเมืองชายแดนที่มีอาณาบริเวณ 

ติดกับแม่น�้าโขง จึงมีความได้เปรียบในด้านภูมิศาสตร์ ภูมิประเทศที่งดงามและแหล่งท่อง

เทีย่วทางธรรมชาตทิีม่าครัง้หนึง่ได้ท่องเทีย่วหลายอย่างในคราเดยีวกนั ความเจรญิทางเส้น

ทางการคมนาคมที่สามารถเช่ือมโยงสู่ประเทศเพ่ือนบ้านอย่างสะพานมิตรภาพไทย-ลาว 

ที่เชื่อมโยงการค้าทางบกกับประเทศในอาเซียน นอกจากนี้ยังเป็นเส้นทางการขนส่งทางน�้า

ท�าให้นครพนมเป็นเมืองท่า เป็นชุมทางหรือเป็นศูนย์กลางการเชื่อมโยงการค้าที่เป็นฐาน

ส�าคัญในการพัฒนาให้เป็นเมืองแห่งการท่องเที่ยว 

  3.2 เรือไฟโบราณ : วิธีคิดแบบแน่นิ่งในมิติศักดิ์สิทธิ์ แม้ประเพณีไหล

เรือไฟมุ่งหมายส่งเสริมการท่องเที่ยว แต่องค์ประกอบของประเพณีที่เปลี่ยนไปพบว่ายังคง

ไว้ถึงความศักดิ์สิทธิ์ของเรือไฟ ยังเป็นการเชื่อมโยงโลกสามัญกับโลกอันศักดิ์สิทธิ์ที่มาจาก

คัมภีร์ทางศาสนา การพยายามคงไว้ซึ่งความเชื่อและความศักดิ์สิทธิ์ของประเพณี กลิ่นอาย

ของคติความเชื่อ เรื่องเล่าต�านานและคติทางพุทธศาสนาที่ผสานกันอย่างแนบเนียน
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  3.3 เรือไฟชาตินิยม : วิธีคิดแบบตายตัวในมิติรัฐชาติ  คือ เพื่อสร้างให้

คนในชาติมีความเหนียวแน่นม่ันคงเป็นปึกแผ่น เรือไฟ จึงเป็นเครื่องมือหนึ่งที่ถูกหยิบมา 

สร้างความเป็นชาตินิยม เช่น การใช้ลายไทย พระบรมฉายาลักษณ์ของพระบาทสมเด็จ

พระเจ้าอยู่หัว หรือแม้แต่รูปแบบการปกครองด้วยระบอบประชาธิปไตยยังคงปรากฏและ

น�าเสนอให้เด่นชัดผ่านดวงไฟบนเรือ

  3.4 เรอืไฟสมยัใหม่ : วธีิคดิแบบแปรเปลีย่นในมติข้ิามพรมแดน เป็นการ

น�าเอาประเพณีทีม่คีวามคล้ายคลงึกันในท้องถิน่ต่าง ๆ  มาศกึษาเปรยีบเทยีบทัง้แนวคดิ ความ

เป็นมา พบว่าการไหลเรอืไฟในท้องถิน่ภาคกลางมคีวามหมายแตกต่างไปจากการไหลเรอืไฟ

ที่จังหวัดนครพนมหรือพื้นที่อื่น ๆ ในภาคอีสาน กล่าวคือการไหลเรือไฟในลุ่มน�้าเจ้าพระยา

เป็นการกระท�าที่มีจุดมุ่งหมายเพื่อการส่งเสริมการท่องเที่ยว หากแต่การไหลเรือไฟใน 

ภาคอีสานเป็นไปตามต�านานความเชื่อความศรัทธาที่มีต่อพระพุทธศาสนาและพญานาค 

  3.5 เรือไฟโลกาภิวัตน์ : วิธีคิดแบบเลื่อนไหลในมิติการท่องเท่ียวและ

บริโภคนิยม ดังที่ได้กล่าวมาแล้วในข้อ 3.3 ยังพบว่าการสร้างความเป็นชาตินิยม มีความ

เลื่อนไหลในแง่ของการสื่อความหมายเพื่อการท่องเที่ยวและกระแสบริโภคนิยม การน�า

กระแสที่แปรเปลี่ยนไปของแต่ละปี เช่น การใส่รูปเครื่องบิน ค่ายมือถือ เป็นต้น ทั้งหมดคือ

การสร้างเรือไฟในความเป็นโลกาภิวัตน์ โลโก้สินค้าต่าง ๆ ที่ปรากฏเป็นสิ่งที่ใกล้เคียงกับ

ภาษาสากล

 4. การช่วงชิงความหมายกับการประดิษฐ์ประเพณีในชุมชนอีสานลุ่มน�้าโขง 

  กรณีศึกษาประเพณีบุญบ้ังไฟ เป็นท่ีทราบกันโดยทั่วไปว่าประเพณี 

บญุบัง้ไฟเป็นจารตีหนึง่ในฮตีสบิสองของชมุชนอสีาน หมายถงึ ชมุชนในภาคอสีานโดยทัว่ไป

มีการจัดกิจกรรมการจุดบั้งไฟเป็นประจ�า แต่การพยายามสร้างประเพณีบุญบั้งไฟให้เป็นที่

รู ้จักในนามงานประจ�าจังหวัดยโสธร เพื่อเป็นการส่งเสริมการท่องเที่ยวจังหวัดยโสธร 

จึงเป็นการพยายามสร้างความหมายใหม่ที่โด่งดังไปทั่วโลก ทั้งนี้ เป็นการเปลี่ยนแปลงที่

สอดคล้องกับสิ่งที่เรียกว่า "การช่วงชิงความหมาย” จากการศึกษาท�าให้เห็นการช่วงชิง 

ความหมายผ่านองค์ประกอบต่าง ๆ ของประเพณี ดังนี้ ประการแรก คือ การช่วงชิงความ

หมายผ่านการตั้งชื่อ จาก “บุญบั้งไฟอีสาน” สู่ “บุญบั้งไฟไทยแลนด์” การใช้ถ้อยค�าและ

ส�านวนต่าง ๆ แสดงให้เห็นการจ�าแนกประเพณีให้มีความแตกต่างกันด้วยการแบ่งประเภท 
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คือ “บุญบั้งไฟแบบโบราณ” กับ “บุญบั้งไฟแบบใหม่(ประดิษฐ์)” ทั้งนี้ ค�าว่าบั้งไฟโบราณ

น้ันถกูท�าให้ส่ือถงึความเป็นด้ังเดมิ  ประการต่อมา คอืการช่วงชงิความหมายผ่านวตัถปุระสงค์

และเครือข่ายประเพณีจากงานคุ้มสู่งานค่าย หากพิจารณาในแง่ของการด�าเนินงานในอดีต

การด�าเนินการจะเริ่มต้นหรือเป็นกระบวนการมีส่วนร่วมของประชาชนในการก�าหนด 

วันเวลา และการด�าเนินการต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นผู้น�า ประชาชน และพระสงฆ์ รวมถึงฝ่าย

ต่าง ๆ ในขณะที่งานบุญบั้งไฟยโสธรมีความพยายามในการสร้างภาพลักษณ์ของงานบุญที่

มีเครือข่ายความสัมพันธ์แบบข้ามชาติ เช่น การตั้งชื่อว่าบุญบั้งไฟนานาชาติ โดยมีการจัด

บั้งไฟนานาชาติ ได้แก่ ลาว ญี่ปุ่น เวียดนาม เขมร และเกาหลี สะท้อนความพยายามในการ

ผลักดันประเพณีท้องถิ่นไปสู่การเป็นประเพณีสากล 

 ประการที่สามการช่วงชิงความหมายผ่านสัญลักษณ์และการละเล่นจากความ 

“อจุาด สู ่ความสะอาด” เดมิประเพณบีญุบัง้ไฟคอื เพือ่การขอฟ้าฝนให้ชาวนาได้มนี�า้ท�านา

ข้าวปลาอุดมสมบูรณ์ กิจกรรมการแสดงออกในหลายลักษณะที่ถือว่ามีความอุจาด เช่น  

การเล่นน�า้โคลนมกีารใส่อวยัวะเพศเข้าไปในขบวนแห่บัง้ไฟ สิง่ต่าง ๆ  เหล่านีห้ากมองในมติิ

ทั่วไปท�าให้รู้สึกว่ามีความไม่เหมาะสม การปรับเปลี่ยนโดยการละเว้นจากกิจกรรมการละ

เล่นดังกล่าวหรือการเปลี่ยนไปแสดงออกในด้านอื่น ๆ แทน จึงเป็นการเปลี่ยนจากความไม่

สภุาพเป็นความสภุาพความสะอาด ซึง่เป็นการช่วงชงิความหมายของประเพณทีีแ่ตกต่างไป

จากประเพณีในวัฒนธรรมดั้งเดิมท่ีคงรูปแบบเช่นน้ี จึงเป็นการสร้างความหมายให ้

บุญบั้งไฟยโสธรมีความแตกต่างในทางที่เหนือกว่า 

 ประการที่สี่การช่วงชิงความหมายผ่านต�านานที่มาของประเพณี : จากพญา 

คันคาก ถึงผาแดงนางไอ่ ผู้เขียนเคยมีโอกาสได้ถามนักศึกษาในช้ันเรียนเกี่ยวกับเรื่องราว

ที่มาของบั้งไฟ ผาแดงนางไอ่มักจะเป็นเรื่องที่อยู่ในการรับรู้ของนักศึกษา กระทั้งถามต่อไป

อีกว่าท�าไมจึงมีรูปปั้นพญาคันคากท่ีจังหวัดยโสธร กลับไม่ได้รับค�าตอบหรือมีความเห็น 

ใด ๆ  สะท้อนให้เหน็ว่าคนส่วนมากรบัรูต้�านานทีม่าของบญุบัง้ไฟผ่านต�านานเรือ่งผาแดงนาง

ไอ่ และทีส่�าคญัในพืน้ทีข่องพธิกีรรมมกัปรากฏเรือ่งราวของผาแดงนางไอ่ทีน่�าชายงามหญงิ

งามมาแต่งองค์ทรงเครื่องให้สวยงามนั่งประกอบในขบวน ท�าให้ภาพดังกล่าวกลายเป็นที่

จดจ�ามากกว่าพญาคันคากท่ีมีพื้นท่ีในการน�าเสนอน้อยกว่า นั่นอาจจะเป็นเพราะความคิด

ในชุมชนจินตนาการที่เลี่ยงความอุจาดมาสู่ความสวยสดงดงาม
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 5. การต่อรองทางวัฒนธรรมกับการประดิษฐ์ประเพณีในชุมชนอีสาน 

ลุ่มน�้าโขง

 ประเด็นนี้เป็นการวิเคราะห์ประเพณีแห่ดาวของชาวคริสต์อีสานผ่านชุมชนท่าแร่

จงัหวดัสกลนคร การเกดิขึน้ของประเพณดีงักล่าวเป็นการต่อรองความหมายใหม่ให้กบัชมุชน

ท่าแร่ท่ีมภีาพจ�าในทางทีไ่ม่ดเีกีย่วกบัการบรโิภคสนุขั ท�าให้ภาพลกัษณ์และการรบัรูข้องคน

ทั่วไปที่มีต่อชุมชนท่าแร่เปลี่ยนไป เพื่อลบวาทกรรมท่ีสกปรกเหล่านั้นให้หายไปจึงจ�าเป็น

ต้องสร้างหรอืต่อรองทางวฒันธรรมผ่านการประดษิฐ์สร้างประเพณแีห่ดาวของชาวครสิต์ให้

เกิดขึ้นและเผยแพร่ให้เป็นที่รู้จักอย่างแพร่หลาย ประเพณีดังกล่าวจึงเป็นความพยายามใน

การต่อรองกบักระแสสงัคมจาก “ชุมชนกินหมาสูชุ่มชนครสิต์ศาสนาทีใ่หญ่ทีส่ดุในประเทศ” 

ในประเด็นต่าง ๆ 

 ชมุชนท่าแร่ได้อพยพมาจาก 2 สายหลกั คอื การอพยพของชาวท่าแร่เชือ้สายญวณ

จากเวียดนาม เพ่ือหนีภัยสงคราม และสายท่ีสองเป็นชาวท่าแร่ที่เป็นเชื้อสายลาวในช่วง 

รัชสมัยรัชกาลที่ 3 ภายใต้การก�ากับของบาทหลวงชาวฝรั่งเศส ความกลัวการถูกเกณฑ์ไป

ใช้แรงคนในชุมชนท่าแร่จึงเลือกท่ีจะนับถือคริสต์ศาสนาและเป็นศาสนาที่เริ่มมาพร้อมกับ

การต้ังถิ่นฐานดังกล่าว ด้วยเหตุดังกล่าวชุมชนท่าแร่จึงถูกมองและถูกจัดเป็นกลุ่มคน 

ชายขอบในสังคมไทย อันเน่ืองมาจากวัฒนธรรมการกินและการนับถือศาสนาที่ท�าให้เกิด

ความเป็นอื่นที่แตกต่างจากคนส่วนมากในสังคมอีสาน

 ความเป็นคนชายขอบท�าให้ชุมชนท่าแร่ถูกเบียดขับให้เกิดการต่อรองทาง

วัฒนธรรมโดยการประดิษฐ์ประเพณีเพื่อสร้างอ�านาจการต่อรองทางสังคม การเมืองและ

เศรษฐกิจ โดยการหวนนึกย้อนถึงประวัติศาสตร์รากเหง้าทางวัฒนธรรม การโหยหาอดีต

และการทบทวนอดีตให้เกิดเป็นอัตลักษณ์และเอกลักษณ์เฉพาะตนที่มีความแตกต่าง  

เกิดเป็นประเพณีที่มีจุดขายตามอุดมการณ์ของการท่องเที่ยวอย่างประเพณีประดิษฐ์อื่น ๆ 

ค�าว่า อตัลกัษณ์ คอื การให้ค�าก�าจดัความแก่กลุม่ชนหนึง่ ๆ  และการกระท�าผ่านการน�าเสนอ 

อนัได้แก่ ภาษา วตัถ ุสิง่ของ รปูภาพหรอืถ้อนค�า ซึง่โยงใยกบัการต่อสู้ต่อรองเพือ่แย่งชงิการ

สร้างความหมาย การนิยามตัวตนนั้นสามารถกระท�าได้ 2 รูปแบบ คือ อัตลักษณ์ด้านตรง 

เป็นการนิยามตัวเองจากสิ่งที่เหมือนกับตัวเอง อาจเหมือนในด้านใดด้านหน่ึงบางประการ

ก็ได้ กับ การนิยามอัตลักษณ์ด้านกลับ เป็นการนิยามตัวเองจากสิ่งที่ไม่ใช่ตัวเอง หรือจาก

นิยามที่ตนให้กับคนอื่น 
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 การแห่ดาวแดงจึงเป็นประเพณีประดิษฐ์ท่ีเกิดข้ึนเพื่อการต่อรองความหมายทาง

วัฒนธรรม โดยการเชื่อมโยงความเป ็นคริสต ์ศาสนาในฐานะที่ เป ็นศาสนาของ 

กลุ่มชน เพื่อเทียบเคียงกับพุทธศาสนาให้ประเพณีดังกล่าวมีที่มาและเกี่ยวข้องกับสถาบัน

ทางสังคม และการเชื่อมสัญลักษณ์ของกลุ่มคนในส�านึกทางชาติพันธุ์หรือความเป็นรัฐชาติ

เดิมเข้ามาผสมผสานให้กลายเป็นพระเอก ท�าให้ประเพณีมีจุดเด่นและน่าสนใจ ซึ่งดาวแดง

เป็นสัญลักษณ์แทนชาติพันธุ์เดิมอันหมายถึงชาติเวียดนามที่ใช้ดาวเป็นรูปที่บนผืนธงชาติ 

การน�าเอาศาสนาและความเป็นชาติมาประกอบสร้างขึ้นเป็นประเพณีแห่ดาวแดงใน 

วันคริสมาสต์รวมไปถึงดาวแดงในความหมายที่หมายถึงความเป็นคริสต์ที่สื่อถึงพระเยซู 
 

 6. วิธีคิดว่าด้วยพุทธศาสนาชาวบ้านกับการประดิษฐ์ประเพณีในชุมชนอีสาน

ลุ่มน�้าโขง

 ตวัอย่างของการวเิคราะห์ประเด็นนีค้อื ประเพณีบุญหลวงของชาวด่านซ้ายจงัหวดั

เลย ในมติขิองพทุธศาสนา ซึง่ใช้องค์ประกอบส�าคญัของพทุธศาสนาคอืพระโพธสิตัว์ ซึง่พระ

โพธิสัตว์ปรากฏผ่านนิทานชาดกจ�านวนมาก ซึ่งก็ล้วนแต่เป็นการน�าเสนอภาพของพระ

โพธิสัตว์ในร่างต่าง ๆ กล่าวคือ การท�าให้พระโพธิสัตว์กลายเป็น “แบบชาวบ้าน” ซึ่ง 

หมายถงึการผลติสร้างภาพตวัละครเอกทีเ่ป็นอดตีชาติของพระพทุธเจ้าโดยการน�าเอาวธิคิีด

แบบท้องถิน่เข้ามาส่งเสรมิให้เกดิเป็นตวัละครส�าคญัในเชงิสัญลกัษณ์ประจ�าท้องถิน่ ค�าถาม

ส�าคัญของการวิเคราะห์ประเด็นนี้คือ การน�าเสนอภาพพระโพธิสัตว์ของชาวด่านซ้ายใน

ประเพณีบุญหลวงมีลักษณะอย่างไร

  จากการศึกษาพบวิธีการสร้างภาพลักษณ์ของพระโพธิสัตว์ในความ

นึกคิดของชาวบ้านมีลักษณะของการผสมผสานแนวคิดแบบจารีตนิยมและแนวคิดแบบ 

ท้องถิ่นนิยม เห็นได้จากตัวละครพระเวสสันดรชาดก เป็นตัวละครของพระโพธิสัตว์แบบ

จารีต กล่าวคอื เป็นพระโพธสิตัว์ในอดุมคตทิีพ่ร้อมไปด้วยความงดงาม ตามอย่างนทิานชาดก

ในนิบาต ในขณะที่พญาคันคากเป็นตัวแทนของพระโพธิสัตว์นอกจารีตหรือวิธีคิดแบบ 

ชาวบ้านที่อยู่นอกกรอบวิธีคิดแบบนอกอุดมคติ 

 7. วาทกรรมความเป็นชาติไทยกับการประดิษฐ์ประเพณีในชุมชนอีสาน 

ลุ่มน�้าโขง

 ความหมายทีเ่ปลีย่นไปของประเพณจีากการสร้างความเข้มแขง็ทางจติใจไปสู่การ

รับใช้อุดมการณ์การท่องเที่ยวตามแนวสังคมสมัยใหม่ที่ได้รับผลกระทบจากอิทธิพลของ



วิวิธวรรณสาร    ปีที่ 4 ฉบับที่ 3 (กันยายน - ธันวาคม) 2563270

กระแสทนุนยิมและบรโิภคนยิม ซึง่ถอืว่าในสงัคมปัจจบุนัการท่องเทีย่วคอื อตุสาหกรรมทีม่ี

ขนาดใหญ่ท่ีสุดของโลก ประเพณีประดิษฐ์จึงแฝงไว้ด้วยอุดมการณ์ในการสร้างชาติ สร้าง

ส�านกึความเป็นพลเมอืงของชาตผ่ิานกิจกรรมต่าง ๆ  ของประเพณท่ีีมกีลิน่อายของความเป็น

ชาติขึ้นมาด้วย อย่างเช่นการน�าเอาสัญลักษณ์ที่บงบอกความเป็นชาติสถาบันชาติ ศาสนา 

พระมหากษตัริย์มาเป็นส่วนหนึง่ของการสร้างสรรค์ประเพณ ีเพือ่ส่ือสารความเป็นประชาชน

ผู้ยกย่องเทิดทูลสถาบันชาติ ศาสนา และพระมหากษัตริย์ เพื่อหมายถึงการเป็นพลเมืองที่ดี

ของชาติให้ประจักษ์แก่สายตาของคนทั่วไปให้เห็นชัดเจน

  

บทสรุป

 หนังสือเล่มนี้เป็นหนังสือส�าคัญและควรค่าแก่การศึกษาค้นคว้า เรื่องแนวคิดว่า

ด้วยประเพณีประดิษฐ์อย่างละเอียด การอธิบายขยายความได้ยกแนวคิดและทฤษฎีทาง

คติชนวิทยามาอภิปรายเพิ่มเติมท�าให้เน้ือหาภายในเล่มมีความละเอียดและสมบูรณ์เป็น 

อย่างมาก ทั้งยังเป็นตัวอย่างแนวทางในการศึกษาประเพณีในมิติต่าง ๆ เช่น มิติของภาษา 

การสื่อความหมาย การต่อรองเชิงอ�านาจ การช่วงชิงความหมาย อ�านาจและวาทกรรม  

จึงถือเป็นหนังสืออีกเล่มที่ทรงคุณค่าทางวิชาการที่ควรค่าแก่การศึกษาในศตวรรษที่ 21 

บคุคลทีเ่หมาะค้นคว้าต�าราเล่มนีม้หีลายสาขาวชิา อาท ิสาขาภาษาและภาษาศาสตร์ สาขา

คติชนวิทยา สาขาวิชาการพัฒนาสังคม สาขาวัฒนธรรม สาขาการท ่องเที่ยว  

สาขามานุษยวิทยาและสังคมวิทยา สามารถใช้เป็นตัวอย่างหรือแนวทางในการศึกษาวิจัย

ด้านประเพณีและวัฒนธรรมในชุมชนอื่น ๆ 

 นอกจากนี้ ต�าราเล่มนี้ท�าให้เห็นว่าความหมายของประเพณีในนิยามเดิมนั้นได้

เปลีย่นแปลงไปเมือ่ประเพณถีกูท�าให้กลายเป็นสิน้ค้า หรอื จดุขาย ในการท่องเทีย่วทีม่อีงค์

ภาครัฐและภาคเอกชนเข้ามาเก่ียวข้อง ประเพณีด้ังเดิมแบบจารีตที่มุ่งรับใช้ความเข้มแข็ง

ทางด้านจิตใจเปลี่ยนไปสู่การรับใช้อุดมการณ์การท่องเที่ยวอันเกิดจากแนวนโยบายภาครัฐ

ในการส่งเสริมการท่องเท่ียวภายใต้การเปลี่ยนแปลงของสังคมโลกทุนนิยมและโลกาภิวัตน์ 

ประเพณีจึงมีความซับซ้อนมากกว่าความหมายในนิยามด้ังเดิม การเปลี่ยนแปลงภายใต้

อ�านาจรัฐว่าด้วยการพฒันาจงึน�าไปสูเ่ครือ่งมือในการสร้างความเป็นรัฐชาตใินสังคมสมยัใหม่

ที่เปลี่ยนไปจากเดิม
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 การประดษิฐ์สร้างประเพณขีองชาวอสีานในปัจจบุนัช่วยให้เรามองเหน็และเข้าใจ

รูปแบบและลักษณะของประเพณีท่ีเกิดจากการต่อเติม การปรุงแต่ง การดัดแปลง และ 

การสร้างความหมายใหม่ เพือ่รบัใช้สถานการณ์ในสงัคมปัจจบุนัภายใต้การเปลีย่นแปลงของ

สังคมไทยและสังคมโลก จึงเกิดการประดิษฐ์ประเพณีเพื่อให้เกิด “มูลค่า” แต่ยังเห็นความ

พยายามในการทีจ่ะรกัษา อนรัุกษ์ประเพณใีนฐานะทีเ่ป็นสิง่ทีม่ ี“คณุค่า” ให้คงอยูกั่บสงัคม

ให้มากที่สุด 
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รูปแบบการตีพิมพ์ในวิวิธวรรณสาร

Format of Publication in Wiwitwannasan

ชื่อเรื่องภาษาไทย 
(TH Sarabun PSK 20 point ตัวหนา)

Title in English 

(TH SarabunPSK 20 point bold)

ชื่อผู้เขียนคนที่ 11  ชื่อผู้เขียนคนที่ 22  และชื่อผู้เขียนคนที่ 33 (ภาษาไทย)

(TH Sarabun PSK 16 point ตัวหนา) กรณีมากกว่า 3 คนให้ใส่ชื่อผู้เขียนคนแรกและคณะ

Author Name 11 Author Name 22  Author Name 33 (English) 

(TH SarabunPSK 16 point Bold) in case of more than 3 authors,   

use the name of first author et al. 

-------------------------------------

1Affiliation or University 2 Affiliation or University 3 Affiliation or University

(TH SarabunPSK 14 point Normal) in case of more than 3 authors,  

use the affiliation of first author et al.

E-mail address: xxxx (TH SarabunPSK 12 point)

Abstract (TH Sarabun PSK 16 point, bold, align text left)

 Text’s length is not more than 300 words (TH Sarabun PSK 16 point bold)
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

 

Keywords://aa,//bb,//cc// 3-5 words
 (TH Sarabun PSK 16 point, normal, align text left, tap 2 spaces)
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บทคัดย่อ (TH Sarabun PSK 16 point ตัวหนา ชิดซ้าย)

 บทคัดย่อ ความยาวไม่เกิน 300 ค�า (TH Sarabun PSK 16 point ตัวธรรมดา)
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

ค�าส�าคัญ://กก//ขข//คค จ�านวน 3-5 ค�า 

 (TH Sarabun PSK 16 point ตัวธรรมดาชิดซ้าย เคาะระหว่างค�า 2 เคาะ)

บทน�า (Introduction) (TH Sarabun PSK 16 point ตัวหนา ชิดซ้าย)

 เนื้อหา (Text)……………………………………...............................................................................................

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

ทบทวนวรรณกรรม (Literature Review)

 เนื้อหา (Text)……………………………………...............................................................................................

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

วัตถุประสงค์การวิจัย (Objective of Research)
 1. ……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 2. ……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 3. ……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 4. ……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

วิธีการวิจัย (Research Method)

 เนื้อหา (Text)……………………………………...............................................................................................

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
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ผลการวิจัย (Result of Research)

 เนื้อหา (Text)……………………………………...............................................................................................

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

อภิปรายผลและสรุปผล (Discussion & Conclusion)

 เนื้อหา (Text)……………………………………...............................................................................................

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

หัวข้อ (TH Sarabun PSK 16 point ตัวหนา ชิดซ้าย)

 เนื้อหา (TH Sarabun PSK เนื้อหา 16 point ตัวธรรมดา ตั้งค่าชิดซ้าย-ขวา ย่อหน้า 1 ซม. 

เคาะ 0.5)

Heading (TH Sarabun PSK 16 point, bold, align text left)

 Text (TH Sarabun PSK 16 point, normal, align text to both left and right, 

indent 1 cm. tap 0.5)

เอกสารอ้างอิง (References)

เนื้อหา (Text)……………………………………........................................................................................................…………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
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การน�าเสนอตาราง รูปภาพ และแผนภูมิ

(Fortmat of Table, Figure and Chart)

1. ตาราง (Table)

 ตารางที่ x (TH SarabunPSK 16 point ตัวหนา ชิดซ้าย ตั้งค่าเป็น 1 คอลัมน์)

 ชื่อตาราง (Th Sarabun PSK 16 point ตัวธรรมดา)

 Table No. x (TH Sarabun PSK 16 point, bold, align text left, one column)

 Title of table (TH Sarabun PSK 16 point, normal)

ตารางที่ 1 สรุปจ�านวนค�ายืมภาษาอังกฤษที่ปรากฏในพระราชหัตถเลขา               

2. รูปภาพ (Figure)

              รูปภาพ x (TH SarabunPSK 16 point ตัวหนา กึ่งกลาง)

  ชื่อรูปภาพ (TH Sarabun PSK 16 point ตัวหนา)

             Figure x (TH Sarabun PSK 16 point, bold, center text)

  Title of Figure, (TH Sarabun PSK 16 point, bold)
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Figure 1: Ego-opposed Perspective

3. แผนภูมิ (Chart)
 

 แผนภูมิ x (TH SarabunPSK 16 point ตัวหนา กึ่งกลาง)

 ชื่อแผนภูมิ (TH Sarabun PSK 16 point ตัวหนา กึ่งกลาง)

 Chart x (TH Sarabun PSK 16 point, bold, center text)

 Title of Chart (TH Sarabun PSK 16 point, bold, center tex)

แผนภูมิ 1 คะแนนตามกลุ่มและเพศ
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การจัดเตรียมต้นฉบับ

 1. ความยาวของบทความ 12-25 หน้ากระดาษ A4 พิมพ์หน้าเดียว (นับรวมรูปภาพ 

ตาราง เอกสารอ้างอิง และภาคผนวก)

 2. รูปแบบตัวอักษร ให้จัดพิมพ์ด้วยแบบตัวอักษร TH SarabunPSK เท่านั้น

 3. ชือ่เรือ่งบทความภาษาไทย ขนาดตวัอกัษร 20 pt. (ตวัหนา) จดักึง่กลางหน้ากระดาษ

 4. ช่ือเรื่องบทความภาษาอังกฤษ ขนาดตัวอักษร 20 pt. (ตัวหนา) จัดกึ่งกลางหน้า

กระดาษ

 5. ชื่อผู้เขียนทุกคน ขนาดตัวอักษร 16 pt. (ตัวหนา)

 6. ชื่อสังกัดหน่วยงานหรือมหาวิทยาลัย ขนาดตัวอักษร 13 pt. (ตัวอักษรปกติ)

 7. อีเมลของผู้แต่งที่ติดต่อ ขนาดตัวอักษร 13 pt.

 8. เนื้อหาบทคัดย่อภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ขนาดตัวอักษร 16 pt. จัดชิดซ้ายขวา 

พิมพ์ 1 คอลัมน์

 9. ค�าส�าคัญ ขนาดตัวอักษร 16 pt. (ตัวหนา) จัดชิดซ้าย

 10. เนื้อหาค�าส�าคัญ ขนาดตัวอักษร 16 pt. วรรค 2 เคาะระหว่างค�า

 11. ชื่อหัวเรื่อง ขนาดตัวอักษร 16 pt. (ตัวหนา) จัดชิดซ้าย ไม่ใส่เลขล�าดับที่

 12. เนื้อหาบทความ พิมพ์ 1 คอลัมน์ จัดให้ชิดขอบซ้ายขวา ขนาดตัวอักษร 16 pt.

 13. เนื้อหาบทความ ย่อหน้า 1 ซม.

 14. ชื่อตาราง ขนาดตัวอักษร 16 pt. (ตัวหนา) ให้ระบุไว้บนตาราง จัดชิดซ้าย ใต้ตาราง

ให้บอกแหล่งที่มาจัดชิดซ้าย ส่วนรายละเอียดตัวอักษรปกติ

 15. ชื่อรูป ช่ือแผนภูมิ ขนาดตัวอักษร 16 pt. (ตัวหนา) ให้ระบุไว้ใต้รูป แผนภูมิ  

จัดกึ่งกลางหน้ากระดาษ ใต้รูปแผนภูมิให้บอกแหล่งที่มาจัดชิดซ้าย

 16. ระยะขอบกระดาษ 1 นิ้ว (2.54 ซม.) เท่ากันทุกด้าน

 17. หมายเลขหน้า ให้ใส่ไว้ต�าแหน่งด้านล่างขวาตัง้แต่ต้นจนจบบทความ ขนาดตัวอักษร 

16 pt.

 18. ชื่อเอกสารอ้างอิง ขนาดตัวอักษร 16 pt. (ตัวหนา) จัดชิดซ้าย

 19. เนื้อหาเอกสารอ้างอิง ขนาดตัวอักษร 16 pt. พิมพ์ 1 คอลัมน์
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Preparation of Manuscript 

 1. Length of article about 12-25 ppages of A4 paper size, type one page 

(Including figure, table, reference and appendix)

 2. Font type, type with font TH SarabunPSK only

 3. Title of article in Thai, font size 20 pt. (bold) center text

 4. Title of article in English, font size 20 pt. (bold) center text

 5. Author’s name, font size 16 pt. (bold)

 6. Name of affiliation or university, font size 13 pt. (regular)

 7. Corresponding author’s E-mail, font size 13 pt.

 8. Text of abstract in Thai and English, font size 16 pt. align text left,  

type one column

 9. Keywords, font size 16 pt. (bold) align text left

 10. Text of keywords, font size 16 pt. tap 2 spaces

 11. Title of heading, font size 16 pt. (bold) align text left, no number

 12. Text of article, type one column, align to both left and right, font size 

16 pt.

 13. Text of article, indentation 1 cm.

 14. Title of table, font size 16 pt. (bold) given above table, align text left 

given below table, specifying source, align text left, in details use normal size

 15. Title of figure, chart, font size 16 pt. (bold) given below figure, chart, 

center text, below figure and chart, specifying source, align text left

 16. Margins, 1 inch (2.54 cm.) in all sides

 17. Page number, given below on right side from beginning up to the end 

of article, font size 16 pt.

 18. References, font size 16 pt. (bold) align text left

 19. Text of references, font size 16 pt. typing in one column
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ส่วนประกอบของบทความ

 1. ชื่อเรื่องบทความ (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ)

 2. ชื่อผู้เขียนทุกคน (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ)

 3. บทคัดย่อ ความยาวไม่เกิน 300 ค�า และ ค�าส�าคัญ 3-5 ค�า (ภาษาไทยและ

ภาษาอังกฤษ)

 4. เนื้อเรื่อง ประกอบด้วย

  1) บทความวิชาการ ประกอบด้วย บทน�า เนื้อหา และบทสรุป

  2) บทความวิจัย ประกอบด้วย บทน�า ทบทวนวรรณกรรม วัตถุประสงค์  

วิธีการวิจัย ผลการวิจัย อภิปรายผล สรุปผลการวิจัย

  3) บทวิจารณ์หนังสือ ประกอบด้วย ส่วนน�า บทวิจารณ์ และ บทสรุป

 5. เอกสารอ้างอิง

 6. รูปภาพ แผนภูมิ ตารางประกอบ หรืออื่นๆ ต้องมีหมายเลขก�ากับในบทความ อ้างอิง

แหล่งที่มาของข้อมูลให้ถูกต้อง ชัดเจน และไม่ละเมิดลิขสิทธิ์ของผู้อื่น ใช้รูปภาพสีหรือขาว-ด�า  

ที่มีความคมชัดและ แนบภาพถ่ายต้นฉบับหรือไฟล์รูปภาพแยกต่างหากมาพร้อมกับบทความด้วย
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Element of Article

 1. Title of article (Thai & English)

 2. Name of authors (Thai & English)

 3. Abstract, with length not more than 300 words and keywords of 3-5 

words (Thai & English)

 4. Text including

  1) Academic article including introduction, body and conclusion

  2) Research article including introduction, literature review,  

objective, research method, discussion and conclusion

  3) Book review including introduction, critical review and  

conclusion

 5. References

 6. Figure, chart, table including and so on must have specific number in 

article, reference to source of data should be made correct, clear and not violate 

the copyright of other, use the color or black and white image with high definition 

and enclose the original image or file of image separately along with article



 

ค�าแนะน�าในการเขียนอ้างอิง

 การเขียนรายการอ้างอิงใน วารสาร วิวิธวรรณสาร กองบรรณาธิการได้ใช้รูปแบบการ

เขียนอ้างอิงแบบ APA Style ของสมาคมจิตวิทยาของอเมริกา ฉบับพิมพ์ครั้งที่ 6 ปีคริสตศักราช 

2010 โดยปรับปรุงเล็กน้อยให้เข้ากับบริบทของวารสารไทย รูปแบบการเขียนอ้างอิงแบบ APA 

Style ประกอบด้วย 2 ส่วน คือ 1) การอ้างอิงในเนื้อหา 2) การเขียนอ้างอิงท้ายบทความ 

 1. การอ้างอิงในเนื้อหา
 

 การอ้างอิงในเนื้อหาเป็นการอ้างอิงในระบบนามปี โดยระบุชื่อผู้แต่ง และปีที่พิมพ์  

เพื่อเป็นการแนะน�าผู้อ่านไปยังแหล่งข้อมูลที่อ้างอิงท้ายเล่มที่มีการจัดเรียงตามล�าดับตัวอักษร  

การอ้างอิงในเนื้อหา มี 2 ลักษณะ คือ การอ้างอิงผู้แต่งก่อนข้อความ และ การอ้างอิงผู้แต่งท้าย

ข้อความ

 1.1) การอ้างอิงผู้แต่งก่อนข้อความ

 ในกรณทีีอ้่างชือ่ผู้แต่งก่อนข้อความ ถ้าชือ่ของผูแ้ต่งทีเ่ป็นชือ่คนไทย ให้ใช้ชือ่เป็นภาษา

องักฤษแทน โดยใช้นามสกลุผูแ้ต่ง ตามด้วยปีทีพ่มิพ์เป็นปีครสิตศกัราชในวงเลบ็ ในกรณีทีอ้่างแบบ

สรปุความและใช้เครือ่งหมายจุลภาคตามด้วยเลขหน้าในวงเลบ็ในกรณทีีอ้่างแบบระบหุน้าทีอ้่างองิ

หน้าใดหน้าหนึ่งเป็นการเฉพาะ ตัวอย่างเช่น

 Triwiset (2018) พบว่า........................... หรือ

 Triwiset (2018, p. 4) พบว่า……………………….

 1.2) การอ้างอิงผู้แต่งท้ายข้อความ

 ในกรณทีีอ้่างชือ่ผูแ้ต่งท้ายข้อความ ถ้าชือ่ผูแ้ต่งเป็นชือ่คนไทย ให้ใช้การอ้างองิโดยใช้ชือ่

เป็นภาษาอังกฤษแทน โดยใช้นามสกุลผู้แต่งและปีที่พิมพ์เป็นปีคริสตศักราช ตามด้วยเครื่องหมาย

จุลภาคหลังชื่อผู้แต่งในวงเล็บในกรณีที่อ้างแบบสรุปความ หรือ เครื่องหมายจุลภาคหน้าเลขหน้า

ในวงเล็บในกรณีที่อ้างหน้าใดหน้าหนึ่งเป็นการเฉพาะ ตัวอย่างเช่น

 การศึกษาเกี่ยวกับภาษาถิ่นไทยในจังหวัดบุรีรัมย์………………(Triwiset, 2018) หรือ

 การศึกษาเกี่ยวกับภาษาถิ่นไทยในจังหวัดบุรีรัมย์………………(Triwiset, 2018, p. 4)
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 1.3) การอ้างอิงแหล่งข้อมูลทุติยภูมิ

 ในกรณีที่อ้างแหล่งข้อมูลทุติยภูมิในตัวบทความให้ใช้นามสกุลผู้แต่ง ตามด้วยป ี

คริสต์ศักราชในวงเล็บและ ตามด้วยข้อความในภาษาอังกฤษว่า ‘as cited in’ ตามด้วยนามสกุล

ของผูแ้ต่งทีอ้่าง ส่วนการอ้างองิในรายการอ้างองิ ให้ใช้เอกสารอ้างองิทีผู่เ้ขยีนบทความใช้ ไม่ใช้การ

อ้างอิงของผู้แต่งเอกสารต้นฉบับ ตัวอย่างเช่น

 การศึกษาภาษาถิ่นไทยของ Kingkham (2015, as cited in Triwiset, 2018, p. 23)

 1.4) การอ้างอิงการสัมภาษณ์บุคคล 

 ในกรณทีีอ้่างองิบทสมัภาษณ์บคุคลซึง่ไม่อยูใ่นรปูแบบการตพิีมพ์ทีไ่ม่สามารถสบืค้นโดย

ผูอ่้านได้ ให้อ้างองิเฉพาะภายในตวับทความเท่านัน้ โดยไม่ต้องอ้างองิในรายการอ้างองิ ให้ใช้ชือ่ตวั

และนามสกุลผู้แต่งตามด้วยข้อความในภาษาอังกฤษว่า personal communication ตามด้วย 

เดือน วัน ปี ในวงเล็บ ตัวอย่างเช่น

 Bunsanoe Triwiset (personal communication, July 5, 2019)

 2. รายการอ้างอิง

 2.1) การอ้างอิงผู้แต่งคนเดียวกัน

 การเขียนรายการอ้างอิงท้ายบทความ ในกรณีที่อา้งอิงผู้แต่งคนเดิมในล�าดับเดียวกันให้

เรียงล�าดับโดยใช้ปีที่พิมพ์ก่อนเป็นหลัก เช่น

 Kingkham, W. (2000). Thai dialect. Bangkok: Kasetsart University Press.

 Kingkham, W. (2001). Foreign language in Thai. Bangkok: Kasetsart  

  University Press.

 2.2) การอ้างอิงผู้แต่งคนเดียวกันในปีเดียวกัน

 การอ้างอิงผู้แต่งคนเดิมที่ตีพิมพ์ในปีเดียวกัน ให้ใช้อักษรอังกฤษว่า a หรือ b เป็นต้น

ก�ากับภายหลังปีที่พิมพ์ภายในวงเล็บ ตัวอย่างเช่น

 Anant, P. (2001a). A study of Isan proverbs. Buriram: Anukun Kanphim.

 Anant, P. (2001b). A comparative study of Thai proverbs. Surin:  

  Wirat Kanphim.
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 2.3) การอ้างอิงบทความที่เป็นภาษาไทย

 ในการอ้างอิงแหล่งข้อมูลท่ีเป็นภาษาไทย ตามรูปแบบของ วารสารวิวิธวรรณสาร  

ในกรณทีี่ชื่อบทความเป็นภาษาไทย ให้ใช้การถ่ายเสยีงไทยเป็นอักษรโรมนั โดยใช้ชือ่สกลุผู้แต่งขึน้

ก่อน ตามด้วยชือ่ตัวเป็นตวัย่อ โดยใช้โปรแกรมถอดอกัษรไทยเป็นอกัษรโรมนั ทีพ่ฒันาโดยภาควชิา

ภาษาศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ตามด้วยข้อความในภาษาอังกฤษ ในวงเล็บว่า In Thai 

และ ค�าแปลเป็นภาษาอังกฤษ ในวงเล็บเหลี่ยม […] เฉพาะชื่อบทความเท่านั้น ส่วนชื่อวารสาร 

และช่ือส�านักพิมพ์ ให้ถอดอักษรไทยเป็นอักษรโรมันอย่างเดียวโดยไม่ต้องแปลเป็นภาษาอังกฤษ 

ดังตัวอย่าง

 Triwiset, B. (2018). Phasasat phasa thai (In Thai) [Thai linguistics].  

  Buriram: Winai Printing Press.

 Phonpradapphet, P. (2017). Uppalak nai phasa thai (In Thai) 

  [A conceptual metaphor in Thai]. Wiwitwannasan, 1 (1), 25-35.
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Guideline for Writing References

 For the writing references in Wiwitwannasan Journal, the editorial board 

adopts the publication manual of American Psychological Association 6th edition 

published in 2010 with slightly amendment to the context of Thai Journal.  

The citation in APA style consisted of 2 parts: 1) in text citation and 2) reference 

list.

 1. In Text Citation
 The citation in the text is reference in the author-date system by  

specifying the author's name and year of publication as recommendation for  

readers to go to the referenced source at the end of the academic papers, which 

is arranged in alphabetical order. The citation in the text has two aspects: narrative 

citation and parenthetical citation.

 

 1.1) Narrative citation

 In case of narrative citation, if the name of author is Thai name, use English 

name in place of Thai name, by placing the surname of author followed by year 

of publication in Christian era in parenthesis in case of summary of text and use 

comma  before page number in parenthesis in case of citing specific page number, 

for instance

 Triwiset (2018) found that……………………..or

 Triwiset (2018, p.4) found that…………………..

 1.2) Parenthetical citation

 In case of parenthetical citation, if the name of author is Thai name, use 

English name in place of Thai name, by placing surname of author followed by 

year of publication in Christian era in parenthesis in case of summary of text  

or place surname of author followed by comma, page number in parenthesis,  
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in case of citing specific page number, for instance

 A study of Thai dialect in Buri Ram province………………..(Triwiset, 2018) 

or

 A study of Thai dialect in Buri Ram province……………….(Triwiset, 2018, p.4)

 1.3) Citing secondary source

 In case of citing secondary source in the text, use surname of author 

followed by year and text in English ‘as cited in’ followed by surname of author 

who cited; but in reference list, use the source of author of article, but not the 

source of original author, for instance

           A study of Tai dialect of Kingkham (2015, as cited in Triwiset, 2018, p.23)

           1.4) Citing personal interview

 In case of citing the personal interview that is not  in publication which  

is not recoverable by reader, cite it only in the text , but not in the reference list, 

using name and surname of author followed by text in English ‘personal  

communication’ separated by month day, year in parenthesis, for instance

 Bunsanoe Triwiset (personal communication, July 5, 2019)

 2. Reference list

 2.1) Citation of same author

 In citing the source in reference list, in case of citing the same author in 

the same year, arrange it in order of year, for instance

 Kingkham, W. (2000). Thai dialect. Bangkok: Kasetsart University Press.

 Kingkham, W. (2001). Foreign language in Thai. Bangkok: Kasetsart  

  University Press.
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 2.2) Citation of the same author in the same year

 In citing the same author in the same year, use letter a or b etc. after the 

year of publication in parenthesis, for instance

 Anant, P. (2001a). A study of Isan proverbs. Buriram: Anukun Kanphim.

 Anant, P. (2001b). A comparative study of Thai proverbs. Surin: 

  Wirat Kanphim.

 2.3) Citation of article in Thai language

 In citation of source in Thai language  by style of Wiwitwannasan Journal, 

in case of the title of article in Thai, use Thai Romanization, by placing surname of 

author followed by name in abbreviation, using program Thai Romanization  

developed by the Department of Linguistics, Chulalongkorn University, followed 

by text ‘In Thai’ in parenthesis and English translation in square brackets […] only 

the title of article, but for the title of journal and press, use Thai Romanization 

only, but not English translation, for instance

 Triwiset, B. (2018). Phasasat phasa thai (In Thai) [Thai linguistics].  

  Buriram: Winai Printing Press.

 Phonpradapphet, P. (2017). Uppalak nai phasa thai (In Thai)  

  [A conceptual metaphor in Thai]. Wiwitwannasan, 1 (1), 25-35.
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ตัวอย่างการเขียนอ้างอิง

Reference Examples

1. Book with a single author (หนังสือที่มีผู้แต่งคนเดียว)

Author, Initial(s). (Year). Title of work. Location: Publisher.

Bolton, A. (2000). Managing the academic unit. Philadelphia: Open University

 Press.

2. Book with two authors (หนังสือที่มีผู้แต่งสองคน)

Author#1, Initial(s)., & Author#2, Initial(s). (Year). Title of work. Location: Publisher.

Bryan, C., & Clegg, K. (2006). Innovative assessment in higher education. 

 London: Routledge.

3. Print journal article (บทความในวารสารที่ตีพิมพ์)

Author#1, Initial(s)., & Author#2, Initial(s). (Year). Title of article. Title of Journal, 

 Volume number (Issue number), Pages.

Murphy, A., & Shuttleworth, I. (1997). Education, Religion and the “First

 Destinations” of recent school-leavers in Northern Ireland. The 

 Economic and Social Review, 28 (1), 23-41.

4. E-journal article (บทความในวารสารออนไลน์)

Author#1, Initial(s)., & Author#2, Initial(s). (Year). Title of article. Title of Journal,  

 Volume number (Issue number), Pages. Retrieved from http://database

Dahl-Michelsen, T., & Solbrække, K. N. (2014). When bodies matter: Significance of 

 the body in gender constructions in physiotherapy education. Gender & 

 Education, 26 (6), 672-687. Retrieved from http://ebscohost.com
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5. Newspaper article (บทความในหนังสือพิมพ์)

Author, Initial(s). (Year, Month Day). Article title. Newspaper title. p. xxx.

Finley, R. (2014, March 29). Prospects still slim for major pick-up of global 

 economy. The Irish Examiner, p. 27.

6. Technical & Research Reports (รายงานวิชาการ/รายงานวิจัย)

Author, Initial (s). (Year). Title of report. (Report No. if given). Location: Publisher.

Amendt, T., & Bousquet, Y. (2006). Creating a culturally affirming learning 

 community (Project 76). Canada: Dr. Stirling McDowell Foundation for

 Research into Teaching.

7. Master’s Theses and Doctoral Dissertations (วิทยานพินธ์มหาบณัฑติ/ดษุฏบีณัฑติ)

Author, Initial(s). (Year). Title of the work. (Doctoral dissertation / Master’s thesis). 

 Name of Institution, Location.

Meehan, D. (2007). An exploration of the relationship between poet and the 

 community based on the work of three contemporary Irish poets  

 (Master’s thesis). DCU, Dublin.

8. Conferences, symposia and meetings (งานประชุมวิชาการ/การประชุมสัมมนา)

Author, Initial(s). (Year). Title of the contribution. Title of the conference/meeting

 (pp.xx-xx). Location: Publisher.

Noak, M. (2009). State policy support for school health education. Mathematical

 Proceedings of the 53rd annual meetings of the Royal Irish Academy

 (pp.69-98). Dublin: Royal Irish Academy.



Vol.4 No.3 (September - December) 2020   WIWITWANNASAN 299

9. Website / Document on the Internet (เว็บไซต์ /เอกสารในอินเทอร์เน็ต)

Author, Initial(s). (Date of publication when available; n.d. if not available). Title  

 of article. Title of website. Retrieved from http://xxxx.xxx

Zimmer, A. (2015, October 13). Increase in homelessness affecting city real 

 estates. The Awl. Retrieved from http://www.dnainfo.com/

 newyork/20151013/murray-hill/increase-homelessness-affecting-city-

 real-estatebrokers-say

10. Music recording (การบันทึกเสียง)

Writer, Initial(s). (Year). Title of song. [Recorded by Artist, if different from writer]. 

 On Title of album [CD, record, cassette, MP3, etc.] Location: Label.

Kidjo, A. (2003). The sun shines in the Benin. On African playground [CD]. 

 New York: Putumayo Kids.




